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Aleksandra Lojek Belfast. 99 scian pokoju
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Jean Hatzfeld Englebert z rwandyjskich wzgorz
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Bartek Sabela Wszystkie ziarna piasku

Anna Bikont My z Jedwabnego (wyd. 3)
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Pawel Smolenski Zielone migdaty, czyli po co swiatu Kurdowie
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Beata Szady Ulica mnie wota. Zyciorysy z Limy
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Iza Klementowska Szkielet biatego stonia

Lidia Pankow Bloki w stonicu. Mata historia Ursynowa Péinocnego

Piotr Nesterowicz Kazdy zostat cztowiekiem

Dariusz Rosiak Zar. Oddech Afryki (wyd. 2 zmienione)

Anna Mateja Serce pasowato. Opowies¢ o polskiej transplantologii

Linda Polman Karawana kryzysu. Za kulisami przemystu
pomocy humanitarnej (wyd. 2)

Scott Carney Czerwony rynek. Na tropie handlarzy organéw, ztodziei kosci, producentow krwi i porywaczy dzieci
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Misha Glenny Nemezis. O cztowieku z faweli i bitwie o Rio

Adam Hochschild Lustro o pétnocy. Sladami Wielkiego Treku

Kate Brown Plutopia. Atomowe miasta i nieznane katastrofy nuklearne

Drauzio Varella Klawisze

Piotr Lipinski Cyrankiewicz. Wieczny premier
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Pamietam niewiele. Prawie nic. Bo ile z podstuchanych opowiesci dorostych moze
zapamietac dziecko?

Wyjazd. Cho¢ moze to ucieczka? Wozy, cale morze wozow. Jada w kilka rzedow,
tarasuja wszystkie drogi. Ciagng do Rosji. Do Rasiei — tak zawsze mowili. Potem jest
step. Na horyzoncie majaczq osniezone szczyty. To Kaukaz. Akcent pada na ostatniq
sylabe, brzmi wiec troche jak: ,,Kaukaaaz”.

Jest gorgco. Rosng arbuzy i winogrona. Moze takze pomarancze albo banany? Gdy
stucham tych opowiesci na poczatku lat osiemdziesigtych ubieglego wieku owocow
poludniowych nie ma w sklepach, znam je tylko zksigzek. Na tym goracym
,Kaukaaazie” mieszkajg piekni i dobrzy ludzie. Lubig Spiewac piesni o Kozaku, co po
Donu gulajet. Na brzegach rzek, pewnie takze Donu, zalega zboze, cale sterty gnijacej
pszenicy. Czasem rzeka ptyna ludzkie ciala. Wtedy woda czerwienieje. Ciala wynosi sie
tez z pociggu i uklada na Sniegu. Jest rowniez hoty kamien. Zupa z lebiody i pokrzyw.
I znow ciala. Ale to juz po powrocie.

Biezenstwo. Tak babcia i wszyscy wokot nazywaja ten czas. Musi by¢ wazny, skoro
ich historia Swiata dzieli sie na przed biezenstwem i po biezenstwie.

3k

Pod koniec lat osiemdziesigtych podstawowka, do ktorej chodze, jedzie na wycieczke
do muzeum regionalnego w Sokotce. Na wystawie widzimy zdjecia maszerujgcych
oddziatéw, sztandary i szable, troche strojéw ludowych. Przewodnik méwi o rezydencji
krélowej Bony, zktorga sa zwigzane poczatki Sokotki, o Tatarach osadzonych
w okolicznych wsiach przez Jana 111 Sobieskiego, o powstaniu styczniowym,
Legionach Polskich i odzyskaniu niepodleglosci w 1918 roku. O biezenstwie
i historiach, ktére potowa uczniéw zna z domu, nie wspomina.

Ale nikt nie dopytuje o nie. Ani nauczyciele, ani starsi uczniowie. O takich rzeczach
sie nie mowi, wtedy to dla mnie oczywiste.

3k



Pomarszczona twarz. Czarne, gladko zaczesane wlosy. Z tylu sq pewnie spiete
potokraglym metalowym grzebieniem. Usta sie usmiechajq, ale w oczach smutek. Ile
moze miec lat? Czterdziesci? Piecdziesigt?

Szukam innego zdjecia. Babcia Nadzia — zdrobnienie od imienia Nadzieja — ma
na nim by¢ mtodq dziewczyng. Nosi¢ dwa warkocze i bluzke w drobng kratke. Pono¢
zostato zrobione jeszcze w Rosji. Ponoc¢ kiedys wisiato u nas w domu.

W moich wspomnieniach babcia jest juz po osiemdziesigtce. Przychodza do niej
sgsiadki, rozmawiajg. Chyba wtedy stysze o stepie, o$niezonych szczytach, arbuzach
i trupach wynoszonych z pociggu. Babcia umiera, gdy mam siedem lat.

Kiedy dorastam, te opowieSci wracajg. Pytam rodzicéw, ale niewiele pamietajq.
Zagladam do babcinego kufra, ale nie znajduje tam ani dokumentéw, ani zadnych
zapiskow. Pdézniej uswiadomie sobie, ze chlopi na poczatku XX wieku raczej nie pisali
pamietnikow, listow prawie tez nie, a dokumenty, ktére przestawaly by potrzebne,
zwykle wrzucali do pieca.

Nie znajduje zrobionego na Kaukazie zdjecia miodej dziewczyny. Jest tylko to
mate, dowodowe zdjecie czterdziesto-, piecdziesiecioletniej kobiety. Przygladam sie mu
zachtannie. Moze zobacze na nim cho¢ cien przezy¢ z czaséw biezenstwa?

3k

Pod koniec lat dziewiecdziesigtych studiuje na Uniwersytecie Warszawskim. Siedze
w bibliotece, czytam jakis$ podrecznik do historii. Wtedy po raz pierwszy widze stowo
,biezenstwo” w druku. Dzi$ juz nie pamietam tytutu ksigzki, ale cho¢ mineto ponad
dwadzieScia lat, wcigz mam przed oczami te strone. Tekst w dwoch kolumnach, gestym
drukiem, na pozétktym papierze. I to zdanie na koncu akapitu gdzie$ posrodku drugiej
kolumny. Ze cze$¢ ludnosci z ziem polskich w czasie 1 wojny $wiatowej pojechata
w biezenstwo w glab Rosji.

Czuje sie, jakbym odnalazta kawalek mojego Swiata, tego pominietego przez
muzeum w Sokolce i przez szkoly — zarowno wiejska podstawowke, jak i biatostockie
liceum. Teraz czytam o nim w ksigzce naukowej!

Zostawiam prace semestralng, zaczynam szukaC wiecej informacji o biezenstwie.
Ale to hasto nie istnieje w katalogach. A ja, oprocz fragmentarycznej rodzinnej
opowiesci, nie wiem nic.

3k

W starej babcinej szafie odnajduje rozsypujacy sie modlitewnik i Ewangelie. Sa
w jezyku staro-cerkiewno-stowianskim. A wiec babcia umiata czytac.



Przypominam sobie takg scene. Jest Wielki Czwartek, wieczor, rodzice pojechali
furmankq do cerkwi. Babcia zapala gromnice. Bierze grubg ksiege i czyta potglosem;
dzis wiem, ze to Ewangelia, tego wieczoru czyta sie dwanascie fragmentéw o mece
i Smierci Chrystusa. My, dzieci, siedzimy obok niej, na t6zku. Zapada zmrok, w Swietle
gromnicy ostre babcine rysy wydaja sie jeszcze ostrzejsze. Ona wcigz czyta. My, dzieci,
siedzimy cierpliwie. Wiemy, ze nabozenstwo Wielkiego Czwartku jest dlugie i konczy
sie w nocy. Dlatego rodzice nie wzieli nas ze soba.

Babcia czytala w jezyku cerkiewnych nabozenstw. Moze tez po rosyjsku, bo ten
jezyk obowigzywat w swiecie jej mtodosci. Po polsku raczej nie. Do konca zycia zreszta
stabo mowita po polsku. Ani ona, ani jej sasiedzi prawie nie uzywali tego jezyka.
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Juz samo stowo brzmi dziwnie. Obco. Nie akcentuje sie go typowo po polsku, na
przedostatnig sylabe. Tu akcent pada na pierwsza, na ,bie-”. Brzmi wiec troche jak
,,bieeezenstwo”.

Dla tych, ktérzy — jak ja — w dziecinstwie stuchali babcinych opowiesci, ta wymowa
jest oczywista. Pozostali akcentujg po polsku. Po wymowie tego stowa mozna sie wiec
domyslac¢ rodzinnej historii, moze nawet religii méwigcego.

W jezyku rosyjskim, z ktérego stowo ,,biezenstwo” zostalo zaczerpniete, oznacza
ono uchodzstwo. Ale dla wielu 0os6b pochodzacych z wschodniej Polski biezenstwo to
rodzaj nazwy wiasnej. To najwazniejsza i najbardziej wstrzgsajgca historia z catlego XX
wieku. Nawet bardziej destrukcyjna i tragiczna niz 11 wojna Swiatowa.

3k

Nie przestaje szukac. W 2012 roku, wiele lat po odkryciu stowa ,biezenstwo”
w uniwersyteckiej bibliotece, znajde publikacje dotyczace tego wydarzenia. Choc¢
zdarza sie, ze w niektorych z nich ten termin nawet nie pada.

Czytam o zapomnianej I wojnie Swiatowej. O tym, jak w 1915 roku Niemcy
i Austriacy przelamujq front w Karpatach. Armia rosyjska nie jest w stanie ich
zatrzymac; zarzqdza ewakuacje opuszczanych ziem. Zaczyna sie wielki odwrot. W glab
Imperium pociggami jada urzednicy i tony dokumentéw, uczelnie, biblioteki i dziela
sztuki, a takze fabryki z calym wyposazeniem i najwazniejszym personelem. Gdy front
jest juz blisko, chtopi — dobrowolnie lub pod przymusem — pospiesznie pakuja dobytek
iw rzedach furmanek sung na wschod. Jeszcze widzq, jak plong ich domy.
Dotychczasowy Swiat obraca sie w ruine. Prosci ludzie tracq wszystko. To, co maja, i to,
kim sg. Na wiele lat stang sie biezencami.



Dane statystyczne, ktore znajde w ksigzkach, mnie poraza. Trzy ipo6t miliona
biezencow; niektore opracowania méwig nawet o pieciu milionach! Jesli liczy¢ tylko
ludzi opuszczajacych granice wspoétczesnej Polski — wyjechalo nawet dwa miliony
0sob!

Czytam opisy, jak ogromne polacie ziemi zamienily sie w pustynie. Najmocniej
biezenstwo dotyka guberni grodzienskiej. To wjej sklad w 1915 roku wchodzi
wspotczesna Bialostocczyzna. Z dwumilionowej populacji guberni w Rosji znajdzie sie
ponad osiemset tysiecy osob; wiele umrze po drodze. Z niektérych powiatéw znika
nawet osiemdziesigt—dziewiecdziesigt procent mieszkancow.

Pustoszejq wsie wschodniej Chelmszczyzny — z tego regionu wyjezdza blisko trzysta
tysiecy oséb.

Biezenstwo nie oszczedza takze ziem 6wczesnego Krdlestwa Polskiego. Z guberni
lomzynskiej jedzie blisko osiemdziesiat tysiecy; z warszawskiej — siedemdziesigt
tysiecy, z suwalskiej ponad piec¢dziesiat tysiecy.

To dla mnie niespodzianka. Bylam przekonana, ze to tylko historia prawostawnych
spod Biategostoku. Ale sadzac po statystykach, ktore znajduje w ksigzkach naukowych,
biezefistwo dotknelo takze katolickich Polakéw i Litwindéw, Tataréw, Zydéw, nawet
Niemcow. Dlaczego wiec oni wszyscy — oprocz nas — o niej zapomnieli? Dlaczego
wielu potomkow tych, ktorzy wyruszyli na wschéd w 1915 roku, nie rozumie dzis stowa
,,biezenstwo”?
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Gdy profesor Wiodzimierz Pawluczuk, antropolog i badacz kultury ludowej, udaje sie
do rodzinnych Ryboléw kolo Zabtudowa, trzydzieSci kilometrow od Bialegostoku,
wieczorem przychodza gospodarze. Pawluczuk opowiada, ze byl na konferencji we
Francji. ,,Jacy ludzie tam mieszkaja? Polscy czy ruscy?” — pytaja. ,,Polscy”. Profesor
wrocit z wczaséw w Bulgarii. ,,Te Bulgary to oni ruscy czy polscy?” — pytaja. ,,Ruscy”
— odpowiada profesor. Byt we Wtoszech. ,,A tam jacy?” ,,Polscy”.

To historia zlat szeScdziesigtych. Ale ten podziat Swiata znam ze swojego
dziecinstwa. Na Podlasiu nie znika on zreszta do dzis. Ruscy to prawostawni, polscy to
katolicy. Ruscy przy tym odnosi sie nie do Rosji, jak wiele 0sob dzis sadzi, ale do Rusi;
panstw Stowian wschodnich, gdzie zyli ludzie ,ruskiej wiary”: prawostawni greckiego
obrzadku, przyniesionego tu jeszcze przez Cyryla i Metodego.

W szkole, do ktorej chodze w latach osiemdziesigtych, na pierwszy rzut oka nie
sposob nas — polskich i ruskich — rozr6znic. Podobnie sie ubieramy i bawimy, ogladamy



te same filmy, czytamy te same ksigzki. Nawet jezyk nikogo nie zdradza. W szkole
WSZyscy rozmawiamy po polsku.

Ale w domach juz niekoniecznie. Polscy na co dzien méwia po polsku, ruscy —
po prostu. Cho¢ nie zawsze jest to takie oczywiste. W ruskich domach coraz czesciej
dorosli zwracajg sie do dzieci po polsku. A jednoczeSnie — wystarczy pojechac
w poniedziatek na rynek do Sokéiki, by zobaczy¢, ze katolik spod Suchowoli,
prawostawny spod Krynek, nawet potomkowie polskiej szlachty z okolicznych
zaSciankOw — wszyscy targuja sie po prostu. Tak okresla sie gware jezyka biatoruskiego
w okolicach Sokotki, Suchowoli, Grodka. Na potudnie od Biategostoku, pod Bielskiem
i Hajnowka, gdzie ten wyznaniowy podziat funkcjonuje tak samo, méwia po swojomu
— w gwarach jezyka ukrainskiego i biatoruskiego.

Polskich i ruskich r6zni spojrzenie na historie, ale o tym sie glosno nie rozmawia.
Bywajq tam bolesne momenty, jak to na pograniczu kultur, nikt ich jednak nie wyjasnia.
Milczymy. Kazdy pielegnuje wlasna opowies¢, nie zna wersji drugiej strony.
Biezenstwo w tym podziale ma by¢ historiq ruskich.
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W Warszawie, gdzie studiuje, a potem znajduje prace, spotykam wielu ruskich
z Bialostocczyzny. Kiedy dzielimy sie rodzinnymi historiami, zwykle brzmia one
Znajomo.

Grzegorz Zinkiewicz wychowat sie na opowieSciach babci Wiery, urodzonej gdzies$
w Rosji. Gdy wracali z biezenstwa, zmarta jej mama. Na ktérej$S ze stacji bogate
malzenstwo spod Moskwy chcialo kupi¢ trzyletnig sierotke. Moze adoptowac, ale
babcia uzywata stowa ,,kupi¢”. Obiecywali, Ze poslg ja do szkol, ze wyrosnie na wielkg
paniag. Ojciec sie nie zgodzit. Przywidzt jg wraz z trzema starszymi synami do Strykow.
Tu — opowiadata babcia Wiera — nie spotkato jej nic dobrego. Gt6d, nedza i praca ponad
sity. Na dziecko spadly wszystkie kobiece prace: gotowanie, pranie, sprzgtanie, dojenie
kréw, karmienie swin i drobiu, uprawa ogrodu i kartofli. Pewnie tam, w Moskwie, nie
musiataby sie tak meczy¢. Do konca miata zal — do ojca, albo po prostu do zycia —
0 utracong szanse.

Grze$, gdy podrost, zaczat dopytywac: ,,A dlaczego pojechalisScie u hetu Rasieju?”.
Nikt mu nie potrafit odpowiedzie¢. Ani babcia, ani ci, ktérzy pamietali jeszcze 1915
rok. Méwili co$ o strachu, o wojnie, o carskiej trosce, o0 Kozakach na koniach. Czasem
wzruszali ramionami i milkli. ,,Bo wsie jechali” — odpowiadata babcia. ,,Bo wszyscy
jechali”. I Grzegorz do dzi$ nie rozumie dlaczego.



Po opowiesci takiej jak Grzegorza, kto$ inny zwykle zaczyna swojq historie: ,,Moi
byli w Saratowie, Samarze, Wladywostoku, Rostowie...”. Tez nie zna szczegotéw. Tez
nie potrafi odpowiedzie¢ na nasuwajqce sie pytania. Wszystkim nam trudno zrozumie¢
to cate biezenstwo.
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Historycy, z ktorymi sie spotykam, okazujq sie sceptyczni. Nie ma opracowan,
materiaty dotyczgce biezenstwa sg rozproszone w archiwach catej Rosji, nikt ich nie
przebadat. W dodatku mnie interesujg chlopi. A oni — podkre$laja moi rozméwcy —
w zasadzie nie zostawili listow, dziennikéw iinnych zapiskéw. Gdy w 2012 roku
zaczynam zbiera¢ materialy o biezenstwie, nie ma ws$rod nich spisywanych na gorgco
chtopskich relacji. Bede je znajdywac pozniej, czesto przypadkiem.

Nie zrazam sie jednak. Chce spojrze¢ na biezenstwo z perspektywy tych, ktorzy dla
historykéw zwykle sq niewazni. Zanurzeni w kulturze tradycyjnej chlopi, nieruszajacy
sie poza obreb swojego powiatu, nagle jadg nie wiadomo dokad, tysigce kilometréw.
Ich Swiat zupehie sie rozpada. Jego filary — tradycja, wiadza, Cerkiew — chwiejq
sie i po kolei padajq. Zostaja zupelnie sami, odarci ze wszystkiego. Jak sobie radzg?
Kim sie stajg w tej podrézy? Jaki Swiat odbudujg po powrocie? Co przekaza kolejnym
pokoleniom?

No i co wspolczesna pamie¢ o biezenstwie mowi o nas, ludziach zyjacych sto lat
pozniej?



Wojna

Nareszcie mozna odpoczac!

Dla Pawlika wybuch wojny przynosi odpoczynek. Nie spodziewat sie go w srodku lata.
Na wsi to przeciez czas ciezkiej pracy. W pamietniku, ktory zacznie prowadzi¢ w 1917
roku, wspominajac 1914, zapisze: ,,Przez caly tydzien nikt nic nie robit. Po co robic?

Tak czy inaczej przyjdzie Niemiec albo nawet swoje wojsko i wszystko zniszczy”[l].
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Szukam relacji, w ktorych biezency opowiadaliby o codziennosci. O tym, jak sie
dowiedzieli o wybuchu wojny. Co wtedy robili? Co tego dnia jedli na obiad? Czy sie
bali? Bez tego trudno poczu¢ 6wczesny Swiat, zrozumiec ludzi.

W mojej rodzinie historia zaczyna sie wraz z biezenstwem. WczesSniej opowiesci nie
siegaja. Podobnie u osob, z ktorymi rozmawiam. Nawet tych najstarszych, urodzonych
w latach dwudziestych — kilka, kilkanascie lat po wybuchu 1 wojny. Niektorzy
deklarujg, ze pamietaja opowieéci rodzicow. Ze wojna wybuchla, ze Niemiec
nadchodzil, Rosjanie odstepowali. Niemiec mial obcina¢ kobietom piersi, ludzie sie
bali... Slucham, nagrywam. ,,W koncu ci Niemcy przychodza... zaczynaja wywozic
Zydéw z Sokétki, Krynek czy Orli”. Przeciez to musiato by¢ w 1941 roku, nie w 1915!
,Faktycznie, wszystko sie miesza na stare lata” — przyznaje méj rozmowca. [ znow sie
nie dowiem, jaka byta pogoda w lipcu 1914 roku ani jak wieS¢ o sarajewskim zamachu
dotarla do moich Knyszewicz.

Gdy juz trace nadzieje, trafiam na Pamietniki chtopow. W okresie miedzywojennym
Instytut Gospodarstwa Spotecznego, badajacy problemy spoteczne owczesnej Polski,
oglasza konkursy na pamietniki réznych grup spotecznych, miedzy innymi chltopow.
Najciekawsze wydaje w dwoch tomach. Pierwszy ukazuje sie w 1935 roku, drugi — rok
pOzZniej; w sumie zawierajq szescdziesigt jeden prac.

Wyczytuje ztych pamietnikow wiele. Na przyklad, ze pod Warszawga w dniu
wybuchu wojny pada deszcz i moczy pszenice stojagcg w snopkach. Kiedy gospodarze
wioza na wozach to, co uratowali przed ulewa, widzg thum przed urzedem gminy.
Kobiety ptacza. Wilasnie ogloszono mobilizacje.



W innym pamietniku, gospodarza spod Lomzy, czytam, ze 1914 byl wspanialym
rokiem. Wojska rosyjskiego w okolicy bylo mnéstwo, mozna bylo im za dobra cene
sprzedawac plony, dzieki czemu autor kupit dwa konie.

Ale najwiekszym skarbem okazuje sie pamietnik, ktérego autor jest podpisany jako
»gospodarz na 10 hektarach, najpierw rolnik, potem ogrodnik w pow. bielskim”.
Wszystkie prace sg anonimowe, wiec jego danych tu nie znajde. W pamietniku
wyczytuje imie — Pawlik, zdrobnienie od Pawla — oraz miejsce zamieszkania — Wélka
Wygonowska pod Kleszczelami. To ruska wies'?! ale Pawlik przez dlugi czas jakby
ukrywa swojq tozsamos¢, pilnuje, by nie wyrwalo mu sie nic, co mogloby o niej
Swiadczyc.
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Zanim wojna przyniesie Pawlikowi odpoczynek, latem 1914 roku pracuje on ponad sity.
Starsi bracia wyjechali: jeden dostat prace na kolei w Warszawie, drugi wiosng poszedt
do wojska, a trzeci wyemigrowat do Ameryki. Oprocz niego zostali najmtodszy Wasyl
i siostra. Pawlik ma czternascie lat; jako pierwszy z rodziny sie uczy: zostal wystany
do Bialegostoku do gimnazjum. Ale gdy przyjezdza na wakacje, nikt go nie oszczedza.
Roboty jest przeciez mnéstwo. W dzien pracuje wiec w polu, a w nocy pasie konie, by
od rana mogly ciggna¢ woéz z sianem lub czyms innym. Czesto zasypia przy tym ze
zmeczenia i zwierzeta idg w szkode. Ojciec sie wtedy wScieka i wyzywa syna od leni.

Tego wieczoru chlopak wraca z pola. MezczyzZni stojgq na ulicy i dyskutujq, choc¢
to roboczy czas. Byl Zyd z Bielska i méwil, ze wybuchla wojna, styszy Pawlik.
Gospodarze z Walki jednak ustalaja, Ze to nie moze by¢ prawda. ,,Gdyby wybuchia,
z gminy przywiezliby pakiet z czerwong pieczecig, znaczy mobilizacyjny. Wojny nikt
nie prowadzi bez rekruta” — twierdzi stary Kozlowski. W carskiej armii spedzit
kilkanascie lat; wie, co mowi. Juz chca sie rozchodzi¢, gdy na koniu nadjezdza stojkowy
z gminy. Trzyma pakiet z czerwong pieczecia. A wiec mobilizacja! A wiec wojnal
,Pewno znowu Napoleona wypuscili na Rosje” — wyrokuje inny weteran carskiej armii,
pan Ziukiewicz.

Tej nocy nikt nie pasie koni. Kobiety pieka chleb i przygotowuja synéw do
wymarszu, mezczyzni radza, mtodziez zegna zmobilizowanych kolegow. Jest ptacz, sa
tez Spiewy i tance. Rano wszyscy ruszaja odprowadzi¢ odchodzacych. Ilu ich moze
by¢? W Dawidowiczach, innej wsi w 6éwczesnym powiecie bielskim (dzis:
biatostockim), zmobilizowano wtedy szes¢ osob. ,,Placz, narzekania, pozegnania —
robito sie straszno, pomimo woli plakatem i ja, ale nie tylko ja, ptakata i mdlata cata



wies, nawet psy jakby odczuwaly nadchodzqce nieszczescia, skowyczaly iwyly
W najrozmaitsze gtosy” — relacjonuje Pawlik.

Potem zapada cisza. Cho¢ wcze$niej ludzie uwijali sie w polu, jak to latem, teraz nikt
nic nie robi. Tylko grupki mezczyzn stojq na ulicy i dyskutujg o losach Swiata. Moze
Niemiec jest juz pod Bielskiem? Albo co najmniej zajgl Warszawe? Ale czy nasi by
mu pozwolili? Carska armia to przeciez nie przelewki! Ale po tygodniu, gdy zadnych
wojsk nie wida¢, wychodza na pole. Owies dojrzal; jeszcze troche i zacznie sie sypac
na ziemie. Pogoda dobra, trzeba zgc¢.

Niby wszystko wraca do normy. Pawlik w dzien pracuje w polu, nocg pasie konie,
znow zasypia zmeczony, wpuszcza je w szkode. Ale ojciec krzyczy jakby mniej. Matka,
gdy stawia na stole miske z kartoflami, w milczeniu przypatruje sie synom. Po
zaczerwienionych oczach mozna pozna¢, ze plakata. W taki letarg zapada zwlaszcza
wtedy, gdy dlugo nie ma listu od Eliasza. Z wojska zabrali go na front. Raz napisat, ze
stracit swojego ulubionego konia. Zaraz potem — ze na jego rekach skonat przyjaciel,
chtopak z sasiedniej wsi.

Kanonada spod Osowca zakloca nabozenstwo w Sokatce

Do lipca 1914 roku kronika parafii prawostawnej w Sokéice jest zapisem wizyt
duszpasterskich irozwoju kariery tutejszego kleru. W 1908 roku w kwietniu wizyte
sktada biskup biatostocki Wlodzimierz, a we wrzesniu przybywajq biskupi grodzienski
i brzeski. W 1909 roku psalmista Sobisiewicz zostaje diakonem, a w 1913 jego nastepca
Szumowski przenosi sie na potudnie, do dekanatu bielskiego. Nic poza tym.

Po wybuchu wojny robi sie gesto od wydarzen i emocji. Wrog jest tuz-tuz. Nie dalej
niz sto kilometrow od Sokéiki przebiega granica z Prusami Wschodnimi. Szesc¢dziesiat
kilometrow od miasta jest twierdza Osowiec, bronigca dostepu do Imperium
Rosyjskiego. Pawlik pod Kleszczelami moze sobie odpoczywac przez tydzien po

wybuchu wojny; tu trzeba spodziewac sie najgorszego. ,,25 lipca [7 sierpnia]B] weszty
do Sokotki pierwsze frontowe wojska: gwardyjska dywizja piechoty z Warszawy.

Miasto i okolice stanowi obdz wojskowy”[4]

— notuje proboszcz Jakow Griszkowski.
Wiekszos$¢ mieszkancow miasta to zydzi i katolicy; prawostawni mieszkaja glownie
w okolicznych wsiach. ,,Nasi bracia katolicy, m.in. »Polacy«, sprzyjaja nie nam, lecz
naszym wrogom, w szczegolnosci zas Austriakom. [...] Pierwsze wieSci o niemieckich
bestialstwach w Polscel i apel najwyzszego dowodztwa »Do Polakw«!®!

zdecydowany zmieniajq nastroje katolikow™.

— W sposéb



W sierpniu wojska rosyjskie przekraczaja granice iruszaja na zachéd i poinoc.
Niemcy uciekajq, szybko jednak opanowujq sytuacje i odwracajg bieg tej ofensywy.
Bitwa pod Tannenbergiem, a potem walki nad jeziorami mazurskimi doprowadzajq
do rosyjskiej kleski. Rozgromiona carska armia cofa sie na swoje ziemie. Za nimi
nadchodzi wrog. W Sokotce coraz glosniej stycha¢ huk frontowych armat; widac
wybuchy ipozary. ,Swieto Podwyiszenia Krzyza Swietego [14 (27) wrzeénia]
przebiega przy akompaniamencie silnej kanonady pod Osowcem i nad Niemnem” —
notuje ksigdz Griszkowski.

Z Sokolki wyjezdzaja wiladze powiatowe iadministracja oraz czesS¢ mieszczan.
Przybywaja uciekinierzy z Suwatk i Augustowa. Owczesne gazety donosza o szalonych
cenach kwater w przyfrontowych miastach. Ws$réd przybyszow przewazajq
mieszczanie, sporo jest Zydéw. Prawie nie ma chlopéw, cho¢ wielu z nich musiato
opusci¢ swoje domy. Niektore nadbiebrzanskie wsie pod Dabrowgq i Lipskiem front
dostownie zmiot} z ziemi. Ludno$¢ jednak nie ucieka do oddalonych od linii walk miast.
Chroni sie w ocalalych sasiednich wsiach. ,,Zyja u tutejszych chlopéw, w strasznych
warunkach, bez zadnej higieny — bedzie opisywal je pozniej korespondent wydawanej
w Wilnie biatoruskojezycznej »Naszej Niwy«. — Zdarzajq sie domy, w ktérych gniezdzi
sie po 7-8 rodzin, wszystkie z dzieCmi. W sumie jest tu co najmniej tysigc dusz.
Glownie biedota, ktora uciekla, jak stata. Nasi chlopi dzielg sie z przybyszami tym, co
maja, i jakos wspélnie bieduja z dnia na dzien. Az strach pomysle¢, jak wysoka cene
moggq zaplaci¢ za swoje dobre serce. Jeszcze za mojej bytnosci zaczeli w tym skupisku
chorowa¢ na tyfus albo inne choroby, ato przeciez idealne miejsce do wybuchu

epidemii”m.
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Czy w Sokotce we wrzesniu 1914 roku wybucha panika? Czy ewakuowani urzednicy
wyjezdzaja spokojnie, czy uciekaja bezladnie, zabierajac, co sie da, i podsycajac
mieszczanskie leki? Ksigdz Griszkowski o tym nie wspomina; zresztg nie wiem, czy
jako lojalny carski urzednik mogiby pisac krytycznie o dziataniach wiadz.

Imperium Rosyjskie wiele lat przed wojna dostrzeglo trudnosci obrony swoich
zachodnich krancéw, otoczonych od poinocy i zachodu przez Cesarstwo Niemieckie,
aod potudnia przez Austro-Wegry. W swoich planach strategicznych liczylo sie
z koniecznoscig oddania ich wrogowi. Przedtem jednak zamierzalo wywiez¢ majqtek
panstwowy.

Prawdopodobnie istniaty tez plany ewakuacji Sokotki.
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Na potudnie od Sokotki, w graniczqcej z monarchig austro-wegierska guberni
lubelskiej, ewakuacje skrupulatnie zaplanowano. Krzysztof Latawiec, mtody lubelski
historyk, na podstawie zachowanych dokumentéw szczegétowo opisal przedwojenne
przygotowania i pézZniejszg realizacje tych planéw.

Tylko z Urzedu Gubernatora Lublina i Rzagdu Gubernialnego Lubelskiego w razie
wojny miato wyjechac sto dziesie¢ dorostych oséb, dwadziescioro dwoje dzieci oraz
piecset szesnascie pudéw[B] bagazu. Koleja, w réznych kierunkach: do Petersburga[g],
Moskwy, Kijowa, Odessy, Pskowa, Riazania, Permu, Dzwinska (dzis: Dyneburg),
Irkucka, Tuly, Czernihowa, Jalty, Saratowa, a nawet Wladywostoku. Do tego nalezalo
wywiez¢ blisko czterysta pudow gubernialnej dokumentacji. Zaktadano, ze bedzie to
kosztowac 2709,71 rubli.

W sierpniu 1914 roku, gdy Sokodtka cieszy sie jeszcze z udanej ofensywy carskich
wojsk, na poludniu armia austriacka przetamuje rosyjska linie obrony irusza w glab
kraju. Wybucha panika. Powiatowy Jandw nie ma czasu skorzystac ze szczegétowych
planéw ewakuacyjnych. Urzednicy uciekaja, a kasa skarbowa i dokumenty wpadaja
wrece wroga. Brakuje czasu na wywiezienie osadzonych w wiezieniu; stu
szeScdziesieciu pieciu z nich wydostaje sie na wolnos¢. W rece Austriakow, przez
donos, wpada burmistrz Janowa Pawel Gierasimow. Zostaje osadzony w wiezieniu
w Ulanowie, skad zreszta wkroétce ucieka.

Widzac to, gubernator lubelski zarzadza ewakuacje Lublina. Z Urzedu Gubernatora
do Lukowa jedzie sto dwadzieScia pie¢ oséb iich rodziny. Wyjezdzaja urzednicy
z zagrozonych  powiatow: janowskiego, krasnostawskiego, lubartowskiego,
putawskiego i garwolinskiego.

Wojska rosyjskie jednak szybko przelamuja zlg passe iwypieraja Austriakow
z zajetych ziem, a rosyjskie Ministerstwo Spraw Wewnetrznych dopracowuje przepisy
na wypadek przyszlej ewakuacji.

Czy wobec zagrozenia niemieckiego ewakuacja Sokotki we wrzesniu 1914 roku
mogla wygladac podobnie jak ucieczka powiatowego Janowa w guberni lubelskiej?
Nikt tego szczegdtowo nie badat.
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Knyszewicze lezq pietnascie kilometrow na potudniowy wschdd od Sokotki. Niedaleko,
to tylko trzy godziny spokojnego marszu. Jeszcze po 11 wojnie Swiatowe] kobiety co
poniedziatek beda nosily na targ masto, sery, mleko. Piechota. Pewnie chodzg i w



1914 roku. Moze czasem idzie z nimi i moja babcia Nadzia? Wioskowe dziewczyny
z pewnoscig stuzg tez u bogatych sokélskich Zydow.

Czy chlopi z Knyszewicz dostrzegaja to, co opisuje ksigdz Griszkowski? Czy
zauwazajg ucieczke urzednikéw, wyjazdy mieszczan? Czy dociera do nich huk
frontowych wystrzalow? Czy widzq tune pozarow przyfrontowych wsi? Czy sie bojg?

Wydaje sie, ze co$ musi do nich dociera¢. Bywajg na poniedziatlkowym targu.
Shuzace u Zydéw dziewczyny pewnie co$ opowiadajg podczas wizyt w domu. Wypytuje
wiec najstarszych ludzi, ktérzy moga cokolwiek pamieta¢ z rodzinnych opowiesci. Ale
mowig tylko o wyjezdzie w biezenstwo. WczeSniejsze wspomnienia, dotyczgce lata
i jesieni 1914 roku, sie nie zachowaty.

3k

W listopadzie 1914 roku sytuacja na froncie w poblizu Sokoétki uspokaja sie, zagrozenie
mija. Do miasta wracajq wladze powiatowe i administracja. Wyjezdzajq uciekinierzy
z Suwaitk i Augustowa.

Proboszcz Griszkowski opisuje teraz zwykle wojenne zycie: ,[...] mobilizacja,
rekwizycje koni, powotanie ludnoSci zdolnej do pracy (mezczyzn) do robot
fortyfikacyjnych przy twierdzach, obozach, okopach. [...] Prace w gospodarstwie
domowym, na polach itgkach wykonujg kobiety i nieletnia miodziez. Zostalo we
wsiach bardzo mato mezczyzn”.

Sprawq wagi panstwowej staje sie takie zorganizowanie ludzi we wsiach, by ziemia
nie lezata odlogiem, ale by mogta zZywi¢ walczacych zokhierzy. Wojtowie, urzednicy,
ksieza powotuja rady dobroczynne i komitety sgsiedzkie. Do przelozonych piyng
raporty w rodzaju: ,,Zbiér ziemniakéw zakonczony. Pola obsiane zbozami jarymi”.
W guberni minskiej druzyny uczniow wyjezdzaja do pracy na roli. Takie zarzadzenia
wydat minister oSwiaty.

Sokolski proboszcz tez organizuje rade dobroczynng. Czuwa, by zony powotanych
na front dostalty pomoc przy pracach rolnych. Ludzie czasem sie burza — przeciez one

otrzymujg zapomogi ze skarbu panstwa, tak zwane pajki[lo]! Dlaczego mamy im jeszcze
pomagac?

Pojawiaja sie wcigz nowe problemy zwigzane z wojenng codziennoscia.
W sgsiednim powiecie bielskim kukia Krasowska z Pawlow (obecnie to powiat
biatostocki) pisze prosbe do wiadz wojskowych, by ratowaly ja od Smierci glodowej.
Tuz przed wojng podzielita miedzy synéw swoje osiemnascie hektar6w, oni w zamian
mieli ja utrzymywac. Ale poszli na wojne, kobieta stracila wiec zrodla dochodu.
Synowym, zgodnie z prawem, gmina wyptaca pajki. Jej nic nie przystuguje, co uparcie



powtarzaja w gminie. Zdesperowana kobieta pisze wiec do wladz wojskowych. Nie
wiadomo jednak, czy otrzymuje pomoc.

Giermaniec wrzuca ludzi do ognia. W Wilnie rekwiruja poduszki

,Nigdzie nie wida¢ oznak przygnebiajacego smutku, wszedzie spokojna i wytezona
praca i modlitwa” — notuje proboszcz Griszkowski. Trudno mi uwierzy¢ w taki obrazek:
prosci, biedni ludzie, ale oddani ojczyznie i carowi. Bardziej przekonuje mnie to, co
pamieta Pawlik dorastajgcy w powiecie bielskim, w Wdélce Wygonowskiej: strach
o walczacych na froncie bliskich i niepewnos$¢ wlasnego losu.

W swoich poszukiwaniach trafiam na Pamietnik z wielkiej wojny Wtadystawa
Glinki. Ow ziemianin, dzialacz towarzystw ikélek rolniczych, pierwszy rok wojny
spedza w swoim majgtku Susk Stary pod Ostroteka. To sto piecdziesigt kilometréw na
zachod od Sokéiki, front znajduje sie rowniez w niewielkiej odleglosci, realia moga
wiec by¢ dos¢ podobne. Wiadystaw Glinka opisuje codzienne zycie swojego dworu
i okolicznych wsi. Wprawdzie gdy w 1915 roku z thumem biezencéw ruszy on na
wschod, w patriotycznym uniesieniu bedzie stawil wspanialos¢ polskiego ludu,
przeciwstawiajac go ,dzikiemu ludowi biatoruskiemu” czy ,rozpaczliwie dzikim”
ruskim uchodZzcom spod Chehlma, na poczatku wojny jednak spoglada na ,,swoich”
chlopow bez tej idealizacji; troche z wyzszoScig. Z Pamietnika wielkiej wojny mozna
wiec wyczytac chlopskie nastroje pierwszego roku wojny.
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Strach przed wrogiem. Na co dzien go nie widac, ale niewiele trzeba, by wybucht
z zadziwiajacq sila. ,,Jednego popotudnia jakis cztowiek, jadacy z Ostroteki, krzyknat
koto mieszkan stuzby »Prusak w mieScie rznie ludzi« — notuje w pierwszych tygodniach
wojny Wladystaw Glinka. — W 10 minut wszyscy nasi robotnicy, pracujacy w polu,
byli wraz z konmi, wozami i plugami na podworzu. Zrobit sie zgielk, lament nie do
opisania; kilka kobiet, w przystepie jakiegos obtedu, tarzalo sie po ziemi, wydajac
dzikie krzyki, inne wyrzucaly z mieszkan posciel, ubranie i zwijaly je gorgczkowo
w toboty; najstarsze na kleczkach lub lezac krzyzem, zawodzily na cate gardio litanie.
Tymczasem drozka od Ostroteki wida¢ byto, pod stonce, dziesigtki ludzi pedzacych
wozami i pieszo w szalonych susach, wsrod kurzu, z tobotkami na plecach”.

Glinka na préozno probuje zapanowac nad oszalatym ttumem. Jego tlumaczenie,
ze przeciez Prusak nie moze niespodziewanie zjawic sie w Ostrotece, a nawet jesli —
nie bedzie bez powodu rznat niewinnych ludzi, na niewiele sie zdajg. Panika zaczyna



opada¢ dopiero po dluzszej chwili. Wtedy Glinka kaze zaprzega¢ konie. ,[...]
podjechatem z corka pod mieszkania stuzby i oznajmilem, ze jedziemy na lgki do
zaczetych stogow potrawu[n], czeka¢ na ludzi. Po chwili ujrzeliSmy podazajace za
nami najpierw dziewczyny, potem chlopcow, dalej starszych, wkrotce zadudnity wozy
i ruszyly plugi...”

Nastroje ludnosci podgrzewaja tez uchodzcy — chlopi z terendw ogarnietych wojna,
koczujacy w lasach, kolo dworskich czworakow iwe wsiach. Opowiadaja
o okrucienstwie wroga. O tym, ze Niemcy podpalili ich wie$, a uciekajacych ludzi
fapali i wrzucali w ogien. Gdzie indziej rosyjscy sanitariusze zbierajacy rannych po
bitwie nie byli w stanie pomoc Niemcowi w ciezkim stanie. Ten, gdy ,odeszli,
podczolgat sie, trzymajac jedng reka swe wnetrznosci, pod chatupe, powstat i zapatka
podpalit stomiany dach. Gdy mu ludzie chcieli przeszkodzi¢, zaczal strzelac
z brauninga. Powldkt sie tak samo do drugiej chatupy i do trzeciej. Podpaliwszy trzecia,
stracit reszte sil, »Przewalil sie, mowili Kurpie, izdechl, wciaz przeklinajac po
swojemu«”.

Opowiesci te roznosza sie po okolicy i zaczynajq zy¢ wlasnym zyciem.
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Do leku przed wrogiem ludzie z czasem przywykaja. Wydaje sie, ze bardziej dokuczajq
im rekwizycje przeprowadzane przez swoich oraz inne obcigzenia zwigzane z wojna.
Wojsko jest bezwzgledne. Zabiera konie, krowe, czesto jedynych zywicieli
wielodzietnych rodzin. Zohierze wydaja wprawdzie kwity, za ktére gmina ma wyplaci¢
pienigdze. Ale czy wyplaci? I czy pieniadze w wojennych warunkach zachowaja swoja
wartosc?

Oprocz wojskowych majatek rekwirujq tez korzystajacy z wojennego zamieszania
liczni oszusci. Wobec nich lud wydaje sie by¢ bezradny. ,,W ostatnim czasie miedzy
mieszkancami zaczelo sie méwi¢, ze policja kazala zebra¢ poduszki, przescieradla
i posciel i ze na jedng osobe moze pozosta¢ w domu tylko po 1 sztuce powyzszego.
No i rzeczywiScie jakas banda chodzita po domach i zabierata od ludzi poduszki. Teraz
szuka ich policja” — donosi ,,Nasza Niwa”.

W powiecie wilenskim ktos rozpuszcza plotke, ze wojsko bedzie wkrotce zabierac¢
zywiec itrzode. Na targu pojawia sie wiec tyle zwierzat, ze za krowe wartg
dziewiecdziesigt—sto rubli, handlarze placa nie wiecej niz czterdziesci—piecdziesiat.
Innym razem wilenska intendentura ma skupowac siano dla armii. Obtadowane wozy
zalewajq cate miasto, wojskowi intendenci nic jednak o skupie nie wiedzg. Gospodarze
za pot ceny sprzedajq wiec siano spekulantom.



Co jest prawda, co plotka? Ludziom trudno oddzieli¢ jedno od drugiego.
Podrozujacy po zniszczonych ziemiach na péinoc od Sokoétki korespondent ,,Naszej
Niwy” styszy od wiozacego go furmana absurdalng historie. Pono¢ ,krolowi
Czarnogéry bardzo spodobali sie tutejsi ludzie, ich uroda, jasna cera, witosy. Krol
dogadat sie wiec z carem, ze zrobig zamiane. Ten da mu 5 tysiecy swoich kobiet, a car
tutejszych”. No i furmana dreczy pytanie: ,,JJak te baby bedq wybiera¢? Po gminach czy
po wioskach? Po dobrej woli czy pod przymusem?”.

Korespondent nie thumaczy furmanowi, ze to musi by¢ plotka. Przeciez i tak by mu
nie uwierzyt.

Codziennie stycha¢ grzmoty dziat

Eliasz, walczacy na froncie brat Pawlika z Wélki Wygonowskiej, zostaje ciezko ranny.
Pisze o tym w liscie ze szpitala w Kownie. Gdy rodzina po otrzymaniu tej wiadomosci
juz sie wyplacze, zwoluje narade. Przychodzg dziadek z babcia, wujkowie, najblizszy
sgsiad. Decyduja, Ze ojciec pojedzie do rannego syna.

Tata wraca z Kowna spokojny. Mozliwe, ze Eliasz bedzie nie do konca sprawny,
moze utykac na jedng noge, ale dzieki temu nie wroci juz na front. Za kilka tygodni, gdy
wydobrzeje, maja go zwolni¢ do domu. Bedzie wiec gospodarzy¢. Pawlik niecierpliwie
czeka na brata. Chce wrdci¢ do szkoly w Bialymstoku, uciec od za ciezkiej dla
czternastolatka pracy, od ciaglego niezadowolenia ojca.

W miesScie trudno jednak chtopcu skupi¢ sie na lekcjach. Pod oknami gimnazjum
wcigz maszeruja nowe wojska. Czyzby az tylu ich ginelo, ze ciagle potrzebni sa
nastepni? — zastanawia sie Pawlik.

7 (20) kwietnia 1915 roku'?! nad miasto nadlatuje kilkanascie niemieckich
samolotow, zrzucaja bomby. Trzy z nich spadajg na gimnazjum Pawta; kilku kolegow
odnosi powazne rany. ,Nasza Niwa” relacjonuje, ze w bombardowaniu ginie
dwadzieScia osdb, a kilkadziesiat zostaje rannych. Pisze tez, ze wkrotce do wiekszych
miast, miedzy innymi do Kijowa, przybywa wielu uciekinierow z Bialegostoku. Pawlik
w swoim pamietniku notuje, ze bogatsi uczniowie jego gimnazjum wyjezdzaja
z rodzinami na wschod.

Nad miastem krazg nie tylko wrogie samoloty. Nocami nadlatujga gigantyczne
sterowce, oSwietlajq miasto i zrzucaja bomby. Wprawdzie sa mato zwrotne, ich ataki
okazujg sie wiec o wiele mniej celne niz samolotow; od bomb ging pojedyncze osoby.
Ogrom sterowcOw i gorowanie nad miastem siejq jednak przerazenie. Ludzie czuja, ze
cho¢ oddzialy wroga sq daleko, zagrozenie moze przyjsc¢ z kazdej strony; nawet z nieba.



W tej sytuacji trudno prowadzi¢ normalne lekcje. Koniec roku szkolnego jest
przyspieszony. 15 (28) kwietnia 1915 roku wszyscy uczniowie, bez egzaminow,
uzyskujg promocje do wyzszych klas. Rozjezdzajg sie na wakacje.

Pawlik wraca do swojej Wolki Wygonowskiej. Ale nawet na zapadlych wsiach
nie sposob znaleZz¢ juz normalnosci i wiejskiego spokoju. ,,Ograniczona uprawa pol,
ograniczone siewy. Mowia, ze pod Osowcem wre zacieta walka. Codziennie stychac
grzmoty dzial, raz blizej raz dalej” — zanotuje chlopak.



Wyjezdzajcie!

Zywina zimga bedzie przemiera¢ glodem

1915. Nawet dla pszczot to niedobry rok. ,,Oby daty rady nazbiera¢ miodu sobie na
przetrwanie, podbierac nie bedzie czego. Choc rosliny kwitna, korzysc z tego niewielka,
bo soku nie majg” — donosi w czerwcu korespondent ,Naszej Niwy”, podpisany
inicjatami L.C.

Wszystkiemu winna straszliwa susza. Takiej nie pamietaja nawet najstarsi ludzie.
Opisuja ja chyba wszystkie okoliczne gazety. ,Nasza Niwa” drukuje nawet wiersz
o tragedii wysuszonych pol autorstwa Jakuba Kotlasa, klasyka biatoruskiej poezji.
Dramat najlepiej jednak wida¢ w krotkich relacjach korespondentow — zamozniejszych
gospodarzy albo wyksztalconych chlopskich synow. Jak u L.C. z Grodzienszczyzny.
Pisze on: ,,Bezlitosne stonice wysuszylo ziemie na popiot. Rosy dawno juz ludzkie
oczy nie widzialy. L.aki u wielu nawet nie bylo co kosi¢. Koniczyna ledwo od ziemi
odrosta. Owies nie lepszy. Tak wiec nasza Zywina[13] zimg bedzie przemiera¢ gltodem,
ludzie zresztg tez. Zyto jeszcze jako tako, kartofle rowniez, ale ogrody calkowicie
przepadly: marchew, pietruszka czy mak nie wzeszly, reszta jak i wylazla z ziemi, to
jest stabiutka”.

Ludzie sq bezradni. We wsi Wierzchlesie pod Sokétka prawostawni mieszkancy
kosztem stu czterdziestu pieciu rubli fundujg krzyz ze szlifowanego czarnego kamienia
i ustawiajg na placu naprzeciwko parafialnej szkoty. ,Wybaw Panie ichron od
nieszczesc i niedoli wszystkich mieszkancow tej wsi” — proszg w wyrytym po rosyjsku
napisie. Zamieszczajq date, z pewnoscia zgodnag z kalendarzem julianskim: ,,1914-1915
rok, 1 maja”.

Ustawienie krzyza i modlitwy mieszkancow Wierzchlesia opisuje w cerkiewnej
kronice sokolski proboszcz Griszkowski. ,,Nocg z dnia 1 na 2 maja [14—15 maja] spadt
pierwszy nieduzy deszczyk wiosenny” — podsumowuje.
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Gdy mieszkancy Wierzchlesia cieszg sie z wiosennego deszczu, od dwoch tygodni
trwajq bitwy, ktore zdecydujq o ich losie. Nikt, nawet ksigdz Griszkowski, nie zdaje
sobie jeszcze z tego sprawy.



2 maja (zgodnie z kalendarzem julianskim jest jeszcze 19 kwietnia), polaczone
wojska niemieckie i austro-wegierskie atakujag Rosjan w Karpatach, pod Gorlicami.
Przygotowujg te ofensywe bardzo starannie. Wystawiajg ponad dwiescie tysiecy
zolnierzy, po stronie rosyjskiej jest ich osiemdziesigt tysiecy; tysiac dzial
niemiecko-austriackich przeciwko dwustu rosyjskim. Na efekty nie trzeba dlugo
czekac.

5 maja Niemcy i Austriacy przelamuja rosyjska linie obrony i ruszajg w glab Galicji,
zajetej wczesniej przez Rosjan. 15 maja sq nad Sanem, 3 czerwca odbijajg twierdze
Przemysl, a22 czerwca wkraczajg do Lwowa. Zachodnie rubieze Imperium
Rosyjskiego sa powaznie zagrozone!
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Wyblagany deszcz, ktory spadt po ustawieniu krzyza w Wierzchlesiu, pada krotko.
Nastepnego dnia znéw stonce pali niemitosiernie, cho¢ to dopiero wiosna. Zboze i tgki
zupelnie wysychaja. 13 (26) maja mieszkancy Wierzchlesia obchodzg swoje pola
z krzyzami iikonami, Spiewajg cerkiewne piesni. 30 maja (12 czerwca) podobna
procesja wyrusza z pobliskiej wsi hLaZnisko. Mozliwe, ze inne wioski tez ida
w blagalnych procesjach na swoje pola. ,,W nocy z 25 na 26 czerwca [8-9 lipca]
i rankiem 26 padal bardzo ulewny, silny deszcz, polgczony z burzg i gromami” — notuje
ksigdz Griszkowski.

Te ,,burze i gromy” to ostatni wpis ksiedza w parafialnej kronice. Wkrétce wyjedzie
on z Sokotki, znikng tez jego parafianie z Wierzchlesia czy ¥.azniska.

Zwycieska porazka Rosjan podpala caly kraj

Latem 1915 roku sytuacja na polach nie poprawia sie. ,,Niebywala susza, trwajgca od
wczesnej wiosny do lipca, pozbawita ludzi paszy dla inwentarza, wptynela szkodliwie
na stan ozimin, a wprost fatalnie na jarzyny. Ziemniaki ucierpialy bardzo od 4-ro
stopniowego mrozu, jaki byt w pierwszych dniach czerwca. Dzi$ znow, w czasie zniw,
codzienne deszcze przeszkadzajq sprzetowi, grozgc drugg kleska” — donosi 15 sierpnia
1915 roku ,,Gazeta Biatostocka”.

Rubryka ,Wiadomosci polityczne iwojenne”, redagowana w ,Gazecie
Bialostockiej” na podstawie komunikatow urzedowych, wydaje sie mniej dramatyczna
niz doniesienia ze wsi, cho¢ nieprzyjaciel doszed} daleko: 5 sierpnia zajat Warszawe,
wczesniej Chehm, Lublin, f.omze, Puttusk; na péinocy jest juz pod Ryga. Uwazny
czytelnik zorientuje sie, ze wojska rosyjskie cofajq sie na catej linii frontu. Mniej



uwazny bedzie zdezorientowany. Bo w ,,Wiadomosciach politycznych i wojennych”
jest pelno zwrotow typu: ,zaciety atak pomyslnie odparty”, ,bez wiekszych strat”,
,walki trwajg”. Spokoj. Jakby sytuacja na froncie byta co najmniej stabilna. W innych
owczesnych gazetach tez czytamy, ze armia cofa sie pobiedonosno, zwyciesko,
a odwrot to manewr taktyczny, ktory ostatecznie pozwoli pokona¢ wroga i triumfowac.

Propaganda robi, co moze, ale kleska jest porazajaca. Nie sposob dalej ukrywac
glebokiego kryzysu w carskiej armii. Jest Zle dowodzona, szafuje Zyciem poborowych
— ofiary kazdej z bitew liczg sie w dziesiagtkach tysiecy — do tego marnie zaopatrzona.
Brakuje nie tylko nowoczesnej broni; zolnierze czesto nie maja amunicji, by strzela¢ do
wroga. Zdarza sie, ze dowodcy wysytajq ich w bdj bez karabinow.

Ten odwrot zyska przydomek ,wielki”, jak sama wojna. I jak odwrét Napoleona
w 1812 roku. Owczesny rosyjski triumf przekuto w wielki narodowy mit. Niedawno
Swietowano setng rocznice, caty kraj od niej huczat. Budowano cerkwie, urzadzano
parady, pisano opery i uwertury. W 1915 roku generalowie doskonale o tym pamietaja.
Na zgube milionéw ludzi. Swoich, nie wrogéw.
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Ziemie, ktérym zagraza wrég: Krolestwo Polskie i Kurlandia, to wazne centra
przemystu maszynowego w Imperium Rosyjskim. Nie mozna ich zostawi¢ wrogowi.
Wobec wielkiego odwrotu przydajg sie uwagi spisywane po ewakuacji Lublina czy
Sokotki w pierwszych tygodniach wojny.

Z Warszawy na wschod jada pociggami fabryki: Lilpop, Rau i Loewenstein, Norblin,
Bracia Buch i T. Werner, Gerlach i Pulst, Temler i Szwede czy zaklady Ursus. Ponad
dwiescie firm. Wyjezdzaja warsztaty Bialegostoku, Wilna, Kowna i Lublina. Zwlaszcza
te, ktore uznano za najcenniejsze, bo pracujq na potrzeby wojska. Jedzie tez obstuga,
niezbedna do uruchomienia fabryki gdzieS w Rosji. Przedsiebiorstwa podejmujg tu
rozne decyzje. Jak pisze historyk Walentyna Najdus: ,,» Ursus« wywiozt 6 pracownikow
i 18 robotnikéw, a zwolnit 440 robotnikéw. [...] Natomiast zaklady firmy Gerlach
i Pulst oraz Lilpop, Rau i Loewenstein wywiozty z kraju po pareset oséb”. Wszystko
odbywa sie w straszliwym poSpiechu. Gdy brakuje czasu na ewakuacje catych
zakladéw, wladze zalecaja zabranie czeSci maszyn, by przynajmniej opo6zZnic
wznowienie produkcji przez wroga.

Na wschod jedzie tez tabor kolejowy wraz z kolejarzami, banki, kasy pozyczkowe,
magistraty, urzedy, oczywiscie z urzednikami. Tysigce ton archiwow. Szkoty réznego
szczebla, czesto z personelem. Uniwersytet Warszawski z najcenniejszymi zbiorami



bibliotecznymi odprawiono do Rostowa nad Donem. Wyjazd nauczycieli jest
obowigzkowy, studenci sami majq podja¢ decyzje.
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Przebieg frontéw wojennych w latach 1914-1915



Jada zbiory biblioteczne i muzealne, dzieta sztuki, dobra kultury. Wyposazenie
Zamku Krélewskiego i Lazienek zostaje upchniete w szeS¢dziesieciu pieciu wagonach
i wystane w kierunku Piotrogrodu. ,,Nie ocalaly nawet obrazy w plafonach Sciennych
umieszczone, odrywano okucia bragzowe z drzwi, ozdoby z kominkéw” — relacjonuje
Stanistaw Dzikowski, dziennikarz tygodnika ,,Swiat”. Wywozone sq dzwony ze $wiatyn
wszystkich wyznan — po wojnie Towarzystwo Opieki nad Zabytkami Przesztosci
doliczy sie dwunastu tysiecy zaginionych sztuk.

Jedzie wszystko, czesto ladowane bez ladu iskladu. ,,Olbrzymie platformy
wywozily codziennie stosy akt i najprzerozniejszych gratow urzedowych. Na jednym
stosie widzie¢ mozna bylo nieraz wytworne meble z XVIII wieku ikulawe stotki
z jakiegos cyrkulu” — pisze Dzikowski.

Przed wycofaniem sie z Warszawy — wedlug relacji swiadkow — zolnierze rabujq
sktady apteczne irozbijaja maszyny dla wyciggniecia z nich kawatka miedzi. Na
odchodnym wysadzajg mosty, tory kolejowe, stacje, wieze ciSnien, wodociagi, koscioty
czy inne goérujace nad okolicg budynki. Ma zosta¢ spalona ziemia. Taka, jakqg w 1812
roku zastal Napoleon.

Ale to nie ewakuacja miast okaze sie najwiekszym dramatem taktyki spalonej ziemi.
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Jeszcze na poczatku czerwca 1915 roku, gdy Rosjanie dopiero wycofuja sie z Galicji,
dowddca frontu potudniowo-zachodniego wydaje rozkaz wysiedlenia tutejszych
chlopow i wywozu ich calego majatku. Przeciez gdyby zostali, zasilg szeregi wroga,
a ich plony beda karmi¢ nieprzyjacielskie wojsko.

Szef sztabu general Mikolaj Januszkiewicz rozszerza ten rozkaz na caty obszar
przyfrontowy. ,,W trakcie cofania sie, zawczasu [...] niszczy¢ posiewy przy pomocy
koszenia lub winny sposéb; ludno$¢ meska, précz Zydéw, w wieku, w ktorym
obowigzuje stuzba wojskowa, wydala¢ na zaplecze, by nie zostawi¢ jej w reku
przeciwnika; wszystkie zapasy chleba i paszy, bydto i konie obowigzkowo wywozic;
fatwiej bedzie ponownie zaopatrzyC ludnos¢ przy naszej ofensywie, niz zostawic
przeciwnikowi, ktéry i tak wszystko odbierze” — brzmi jego zarzadzenie.
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[A] Rosyjskie wojska, wycofujac sie, pala dojrzate zboze

Zdarza sie, ze wojskowi probuja ewakuowac tylko mezczyzn, a kobiety i dzieci bez
srodkow do zycia zostawiC wrogowi. Porzucajq jednak ten pomyst w obawie przed
powszechnym buntem. Wyganiajgq wszystkich. Wydzielone zostajg specjalne oddziaty,
ktorych zadaniem jest ,,oczyszczenie” wsi.

Sfrustrowany  brakiem naboi Zohlierz, czesto glodny i przemeczony,
z zapamietaniem oddaje sie rabunkowi i niszczeniu. Rozkaz dowodztwa, nakazujacy
,hiepozostawianie” majqtku, usuwa wszelkie skrupuly. Historycy beda potem
podkresla¢, ze armia, dotychczas zachowujaca sie wobec cywilow dos¢ poprawnie,
wobec wiasnej kleski jest bezwzgledna. Wycofujqc sie, niszczy wszystko.

Nie nakazuje sie chlopow wyganiac, ale rekruta zostawic nie wolno

Wiadystaw Glinka kupuje wszystkie drewniane skrzynie, jakie znalazt w Ostrotece.
Kaze ustawi¢ je w dworskiej piwnicy. Chcialby zmieSci¢ w nich swojq biblioteke:
ponad osiem tysiecy tomOw, przewaznie francuskich, angielskich i niemieckich. Ale



skrzyn jest za mato. Poleca wiec znies¢ do nich najcenniejszy ksiegozbior: francuski
i polski — niepodlegtosciowy, ktéry najbardziej chciatby uratowac od spalenia.

To, ze dwor w Susku Starym czeka pozar, wydaje sie oczywiste. Teraz wszystko
ptonie. Niewiele brakowato, by i skrzynie poszty z dymem, gdy palila sie Ostroteka
— jak pisze Glinka — ,podobno zapalona pociskami niemieckimi”. Ziemianie
z potozonych blizej Narwi majatkéw przez caly lipiec jadq na wschod. Czesto
zatrzymujq sie u Glinkow na noc, wtedy opowiadajg o swoich dobrach, spalonych
przez ,swoich” zolierzy. O podpaleniach wsi i wypedzaniu ludzi kozackimi nahajkami
mowig tez koczujacy wokot dworu chiopi, ktorzy pouciekali z nadnarwianskich wsi.

Na dworze w Susku stacjonuja réwniez przyfrontowe oddziaty. Generalowie
zasiadajq razem z Glinkami do stotu, sq wobec nich dzentelmenami. Zapewniaja, ze nie
beda do niczego swoich gospodarzy zmuszac, ale gdy sie wycofajg, nadejda frontowe
wojska. A te majg byCc bezwzgledne wobec wszystkich — zaré6wno chlopéw, jak
i ziemian. Skonfiskujq konie, wszystko spalg, a ludzi popedza na wschdod. Generatowie
radzq wiec, by uciekac¢ juz teraz. Glinkowie mogg spokojnie zabra¢, co chca. P6Zniej
beda musieli liczy¢ na taske frontowych, zwykle brutalnych, wojsk.
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Krakowski ,,Czas” opisuje tragedie mieszkancow Lubelszczyzny w chwili przetaczania
sie przez nig frontu: ,,Od wsi do wsi pedzili Kozacy i podpalali wsie i osady, dajac
ludnosci zaledwie tyle czasu, ile trzeba bylo na ujscie Zzywcem z ptomieni”. Gazeta jest
wydawana pod austriackg okupacja, w Warszawie carska cenzura takich opiséw pewnie
by nie puscita.

Podobnych relacji za to pelne sgq pamietniki ziemian i arystokracji, nie tylko polskiej
zresztg. O wyganianiu chlopéw ze swojej ziemi, o bezwzglednoSci wobec nich io
bezmyslnosci wiladzy w swoich zapiskach wspomina nawet wysoko postawiony
rosyjski urzednik Michait Konstantynowicz Lemkie, cenzor przy sztabie generalnym.
,W tym straszliwym zjawisku, ktéremu przygladata sie cala Rosja az po szczyty Uralu,
na nieszczeScie ukazuje sie bezradno$¢ wojennej i cywilnej wiladzy i calego rzadu,
ich niezdolnos¢ do przewidzenia konsekwencji wydawanych bezmyslnie zarzadzen” —
pisze.

Latem 1915 roku o paleniu wsi i wyganianiu chlopéw na zachodnich rubiezach
Imperium az huczy w piotrogrodzkich gabinetach. Podnoszgq sie glosy oburzenia
i krytyki gléwnie pod adresem wojskowych, obdarzonych na czas wojny ogromnag
wiadza.



Jeszcze w czerwcu dwaj cztonkowie Rady Panstwa Imperium Rosyjskiego: hrabia
Zygmunt Wielopolski i senator Aleksiej Borysowicz Niejdgart (szef Komitetu Wielkiej
Ksieznej Tatiany, ktora wkrétce zajmie sie opiekq nad wyganianymi masami), udaja
sie na audiencje do dowodzacego wojskiem wielkiego ksiecia Mikotaja Mikotajewicza.
Po wyjsciu dostojnikow natychmiast wzywa on do siebie generaléw dowodzacych
frontami. Rozkazuje ,,stanowcze i natychmiastowe podjecie Srodkéw zaradczych celem
powstrzymania gwattow stosowanych wobec ludnosci miejscowej ijej wlasnosci;
niszczenie wiasnosci ludnosci miejscowej moze by¢ stosowane jedynie w wypadkach,
gdy wymaga tego sytuacja bojowa i w ogole cele wojenne, wylacznie na mocy decyzji
wiasciwego dowodztwa”. Winni samowolnego wysiedlania lub niszczenia mienia majg
by¢ karani $miercia.

Ten rozkaz jednak nie wystarczy, by zatrzymac rozpedzong machine zniszczenia.
Przy odrobinie dobrej woli dowodztwa, a tej nie brakuje, kazde zniszczenie mienia
cywili da sie uzasadni¢ sytuacja bojowa.
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Gdy pod koniec lipca 1915 roku Wiadystaw Glinka styszy coraz wyrazniejsze odglosy
walk, kaze stuzbie pakowac ,najpotrzebniejsze z bielizny, ubrania, troche poscieli,
futra, srebra stotowe”. Dysponuje, jakimi konmi kto z nich pojedzie. Zapowiada, ze
jesli bedzie trzeba, wszyscy — zarowno panstwo, jak i stuzba — udadzq sie do majatku
jego siostrzenca, Kazimierza Popiela, w powiecie wegrowskim. Tam powinno byc¢
bezpiecznie.

Miejscowi chlopi nie wiedzq, co robi¢. Pakowac sie i wyjezdzac, kry¢ sie w lesie czy
czekac? Wcigz przychodza do Suska Starego z pytaniami o rade. Potrzebujq tez pomocy
w wypehieniu drukow, w ktérych ma zosta¢ spisany utracony dobytek. Rozdajq je
dziatajagce w miastach i miasteczkach Komitety Obywatelskie, powstajace w caltym
Krolestwie Polskim. Wypehione druki nalezy poswiadczy¢ u wladz powiatowych, te
jednak juz sie ewakuowaty z Ostroleki. Wiladze obiecuja rekompensaty za utracony
w wyniku dziatan wojennych majatek, ludzie boja sie jednak, ze bez kwitu pewnie nic
nie dadzg nawet wtedy, gdy gospodarstwo péjdzie z dymem.



[A] Rusinki uchodzace z Galicji

Jakas nadzieja pojawia sie 1 sierpnia. Jeden ze stacjonujacych w Susku wojskowych
czyta chlopom rozkaz zabraniajgcy armii pali¢ domy i zmusza¢ ludnos¢ do opuszczania
swoich siedzib. ,,A wiec nikt nas nie wygoni?” — dopytujq pozniej we dworze, niepewni,
czy dobrze zrozumieli. Wiadystaw Glinka idzie do dowddcy. Ten usmiecha sie i czyta
mu kolejny rozkaz: ,,Nie nakazuje wam sie chlopéw wyganiac ze wsi, lecz pozadane
jest nie zostawi¢ Niemcom ani jednego rekruta”.

Chlopi z Orchéwka czekajq na bumage

Pod Wilodawa chtopi tez zyjg w niepewnosci. 30 lipca padt Lublin, 1 sierpnia — Chelm.
Wojska wycofuja sie juz za Bug, wszyscy oczekuja nadejScia wroga. Strach
i niepewnosc nie réznig sie od tych, ktore dopadaja mieszkancow wsi pod Ostroteka.
Pojawienie sie inarastanie leku opisuje W. I. Paszczuk, mieszkaniec Orchowka
lezacego o dwie wiorsty[14] od Wlodawy. To jedna z niewielu relacji, ktdre zostaly
spisane przez samych chlopow w trakcie biezenstwa. Na poczatku 1917 roku

wydrukowat ja wydawany po rosyjsku biuletyn Komitetu Wielkiej Ksieznej Tatiany.



Autor popisuje sie jako ,,psalmista-biezeniec W. 1. Paszczuk”. W cerkwi psalmista to
pierwsza po ksiedzu osoba. Kieruje chérem, czyta liturgiczne teksty.

Opowies¢ Paszczuka zaczyna sie wiosng 1915 roku, gdy w okolicy Wlodawy
pojawia sie coraz wiecej przyfrontowych wojsk. Ktoregos dnia sasiad alarmuje, Ze na
lgce Paszczuka roztozyl sie ob6z wojskowy i pasie trawe, a nawet jg kosi. Ten leci
tam natychmiast. Czym bedzie karmi¢ swoje bydlo, jesli zolnierze zniszczg jego tgke?
Probuje ich powstrzymac i prosba, i grozba. Ci jednak nie stuchaja. ,,Nie czas zalowac
trawy, gdy wkrotce nie tylko tgke, ale caly dom i majatek przyjdzie zostawi¢ Niemcu”
— oSwiadczaja.

,, 10 byl pierwszy zwiastun strasznej przysztoSci”— zapisze Paszczuk w swojej relacji.

Wojskowi wkrotce przynosza kolejne znaki nadchodzacego dramatu. We wsi
kwaterujg coraz to nowe oddzialy. Jedne sie wycofujg, wkrotce nadchodza kolejne.
Z kazdq zmiang zoinierze sg coraz bardziej nerwowi, coraz bardziej wrodzy wobec
chlopow. ,,Doszto do tego, ze probowali nas wygania¢ z naszych domow. Uciekajcie,
bo przeszkadzacie nam strzela¢ do wroga — krzyczeli” — notuje pdzniej Paszczuk.
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Czy to ,,prébowali nas wygania¢” oznacza wysiedlanie? Czy Paszczuk i jego sasiedzi
boja sie wygnania ispalenia swojej wsi? Czy opowieSci o takich dziataniach
wojskowych kraza w okolicy? Watpie, czy cenzura, ktorej musi podlegac takze biuletyn
Komitetu Wielkiej Ksieznej Tatiany, przepuscitaby takie informacje podane wprost.

Gubernie chelmska Rosjanie uznajq za swojq ziemie; wiosng 1915 roku zostaje ona
oderwana od Krolestwa Polskiego i wlaczona do Rosji. W Krélestwie mowi sie wiec,
ze zohierz rosyjski, wstepujac na ziemie chelmska, zaprzestanie niszczenia i palenia,
a chlopow potraktuje jak rodakéw inie bedzie wypedzat. Wiadystaw Glinka cytuje
nawet potwierdzajacy to rozkaz, ktory mial by¢ odczytany przez wojsko po wstapieniu
na Chelmszczyzne. Mimo to — pisze ziemianin z Suska po rozmowach
z kilkudziesiecioma Chelmianami: ,,palenie wsi i wyganianie ludzi odbywalo sie u nich
tak samo jak u nas”.

Paszczuk nie wspomina o rozkazie nakazujagcym ochrone ziemi -chelmskiej.
Skupiony na losach swojej parafii, nie analizuje tez sytuacji innych grup tutejszych
mieszkancow. On jest ruski — nalezy do tutejszych Rusinéw. Dzi$§ powiedzielibySmy
o nim Ukrainiec; wtedy uzywano raczej okreSlenia Matorusin lub Rusin. W Orchéwku
w 1915 roku mieszkajg tez utozsamiajacy sie z polskoscig katolicy; we Wlodawie —
takze duza spotecznos¢ zydowska. Losy tych grup okazg sie wiosng i latem 1915 roku

czesto bardzo réznel >,
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W Orchowku coraz mocniej czu¢ zblizajgcq sie wojne. Nocg horyzont Swieci tung
pozaréw. W dzien dym z plongcych wsi tak zasnuwa stonce, ze wida¢ tylko jego
czerwone kontury.

30 lipca [12 sierpnia]UG] wycofujqce sie za Bug wojsko zapowiada, Ze tej nocy
do wsi wejdg Niemcy. Ludzie sg przerazeni. Co robi¢? Bojg sie nocowa¢ w domach,
chronig sie w spichrzach, stodotach, gdzie kto moze. W szopie Paszczuka nocujq ojciec
i szwagier z rodzinami.

Zreszta i tak nikt nie Spi. Ludzie wshuchujq sie w cisze. Przywykli do nieustannego
huku dzial. Teraz wszystko umilkto. Dlaczego nie stycha¢ nawet strzatow karabinow?
Co oznacza ten dziwny spokoj? Dopiero nad ranem rozlegaja sie wybuchy od strony
stacji. Ludzie mowig, ze to wojsko wysadza dworzec i tory kolejowe.

Co robic¢? Wiekszos¢ orchowiakow nie ma pojecia. Paszczuk proponuje, by jechac.
Czes¢ mezczyzn sie sprzeciwia. Mowia, ze trzeba poczekaC na bumage z rozkazem
dowddztwa. Moze wiadze cerkiewne cos zdecydujq i przekazg to wiernym? Gdy tak
radza, kto$ przynosi informacje, ze we Wlodawie nie ma juz ani wladz cywilnych, ani
cerkiewnych. A wiec bumagi nie bedzie. Nikt nie pomoze im podja¢ decyzji. Zostali
sami.
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Staram sie wczu¢ w skore orchowskich chlopow sprzed stu lat. Jeszcze tradycyjnych,
zyjacych tak, jak zyli ich rodzice, dziadowie, pradziadowie. Cztowiek rodzi sie; od
chwili, gdy nauczy sie chodzi¢ i chwyta¢ w rece przedmioty, pracuje na roli. Bedzie
pracowat zresztg do samej Smierci. Gdy dorosnie, wezmie slub. Potem Bég da dzieci,
wnuki. W koncu zeSle smier¢. Cykl sie zamknie.

Dopiero piecdziesiagt lat wczesniej chtopow wyzwolono od panszczyzny. Przestali
by¢ dworskimi niewolnikami, ale wolnos¢ jest abstrakcyjnym pojeciem. Bo co miataby
oznaczac? Zdarza sie, ze najodwazniejsi jadq szukaC szczeScia do miasta, wiejscy
bogacze wysylaja czasem dzieci do szkol, zasadniczo jednak ludzie zyja tak, jak zyli ich
przodkowie; zgodnie z porzadkiem uznawanym za odwieczny. Tak nakazuje tradycja,
Koscidt, wiadza, dwor. Wiasciwie to one wcigz decydujg o chtopskim losie.

Ale teraz, gdy caly Swiat wali sie albo ptonie, ich wszystkich zabrakto. Chtopi zostali
sami. Jak nigdy.



Gdy idaca z zachodu apokalipsa nadcigga nad Susk Stary, wszyscy tracg glowe. ,,Stali
ludzie niemi, zapatrzeni w zniszczenie” — zanotuje potem Wladystaw Glinka. Sam tez
nie moze oderwac wzroku.

Dworskie podworko jest pelne zohierzy. Jedni ryja okopy tuz za budynkami, inni
ciggng armate. Kilku rabuje spichlerze i kurniki. Kury drg sie, pierze unosi sie
w powietrzu. Wokot plong pola z dojrzaltym albo zzetym, jeszcze nieuprzatnietym,
zbozem. ,[...] sterty pierwsze podpalone zarzyly sie jak glownie, inne plonely jak
pochodnie, a ze wszystkich wznosily sie skosnie, z lekkim wiatrem, wstegi czarnego
dymu. Za spichrzem ujrzalem jedno morze dymu: to owies na pniu palit sie. Podobno
kilkanascie razy go zoinierze nadaremnie podpalali, az sie nareszcie zajat. Po innych
polach zomhierze biegali i zapalali snopki w dziesigtkach. [...] Na zachodzie czernialy
dwie ogromne chmury dymu: to ptonely liczne budynki, otaczajace stacje, oraz folwark
Lawy” — pisze Glinka.

Starsza kobieta bez chustki, z potarganymi wilosami, wpada na dworski ganek.
,Gdzie syn mo6j?” — krzyczy. Widzac samego pana, thumaczy mu: ,,Kozacy ze wsi ludzi
wyganiajg! Uciekac kazg! A syn do dworu poszed}!”. Gdy ten kreci glowa, Ze syna nie
widzial, kobieta leci dalej. Ludzie jakby budzg sie z letargu, rzucajq sie do mieszkan.
Glinka tez idzie sie pakowac.

,Byla mniej wiecej godzina 6-ta, gdySmy sie dowiedzieli, Ze cala stuzba nasza
odjechata” — notuje.

Kilka godzin pézniej wraz z calym dworem wyjezdza.
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W. 1. Paszczukowi proboszcz nakazatl nie opuszczaC parafian do samego konca.
Psalmista czuje sie wiec odpowiedzialny za swojq wies. O tym, co sie stato z ksiedzem,
w swojej relacji psalmista nie wspomina. Moze wyjechal razem z wiodawskimi
wiadzami?

Styszac kolejne, powodowane przez wycofujace sie wojsko wybuchy, Paszczuk
kaze ludziom zaprzega¢ konie. Sam najpierw idzie do cerkwi. Zastaje tam dwadch
wygladajacych na szabrownikow zohlierzy, wyprasza ich, a drzwi zamyka na klucz.
Potem biegnie do domu, do Zony irocznego dziecka. Na wozek niemowlecy klada
naczynia, polamany parasol, brudng bielizne. ,,Sam nie wiem, dlaczego zabraliSmy
brudna; czystg zakopaliSmy” — napisze potem. Swoje obejscie zostawiajq otwarte. Tuz
za wsig Paszczuk przypomina sobie, ze w zakopanym ubraniu zostaty klucze do cerkwi.

Ale nie ma czasu na powrdt. ,,Sasiednie wioski, ze 2 wiorsty od naszej, ptona.
Z lasu, 5-6 wiorst, rozlega sie buch-buch — to rozrywaja sie nieprzyjacielskie pociski;



tak blisko, ze wida¢ rozbtysk” — notuje. Niektorzy zatadowali fury tak, ze kon nie da
rady ciggna¢. Zrzucajq wiec nadmiar na pobocze.

Wreszcie dojezdzaja do mostu — pewnie na Bugu. ,,Wszedzie biegng ludzkie masy
— pisk dzieci, ptacz matek, krzyki mezczyzn, skowyt psow. Nawet zwierzyna wydaje
zatobne dzwieki, czujac nadchodzacg smier¢. Mosty juz oblozone stoma, pewnie
i benzyna polane. Obok zohierze tylko czekajq, by z nimi skonczy¢”.

[A] Chiopi z Wlodawy dopiero wyjechali. Ich wéz jest jeszcze zasobny

Jak babe zlapig, to cycki jej poobcinaja

W guberni grodzienskiej na przelomie lipca i sierpnia zdaje sie panowac jeszcze
wzgledny spokoj. Ludzie stysza juz wprawdzie huk wystrzatow, widza tune pozarow;
moze nawet czujq swad spalenizny. Ale ten zwierzecy lek, ktorego doswiadczajg w tym
czasie mieszkancy Orchowka czy wsi pod Ostroteka, tu dopiero zaczyna kietkowac.
Pawlik jeszcze sie nie boi. Wrocit z Bialegostoku do Wolki Wygonowskiej
i przyglada sie zoinierzom, ktorych zrobito sie w okolicy pelno. Bezbtednie rozpoznaje



umundurowanie: puiki syberyjskie, kaukaskie; jednostki zmieniajq sie coraz szybciej.
Nie licza sie zniczym inikim. Gdy dostaja rozkaz potozenia linii telefonicznej,
wycinaja wspanialy sad tutejszego prawostawnego ksiedza, cho¢ wystarczyloby
przesungc¢ linie o kilka metrow. Gdy kto$ protestuje, styszy — jak psalmista Paszczuk na
swojej tgce pod Wlodawg — Ze nie czas teraz chroni¢ sady. Trzeba przygotowywac sie
na gorsze rzeczy.

,W rozmowach potocznych, na obrazkach, méwiono i pokazywano, jak Niemcy
morduja i znecajq sie nad mieszkancami okolic, ktore zostaly przez nich zajete” — notuje
Pawlik.
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,INiemcy babom cycki bedg obcina¢, dzieci nabija¢ na szable albo wrzucac¢ do studni,
starych zywcem wpycha¢ w ogien” — niesie sie wsrod ludzi. Czasem ktos Scisza glos:
,»A mezczyzn beda kastrowac”. Potomkowie biezencow sto lat pdzniej ze szczegdtami
powtarzajg mi plotki krazace w 1915 roku po podlaskich wsiach. Mieli rozpuszczac je
wojskowi, miat powtarzac ksigdz prawostawny po niedzielnym nabozenstwie, a ludzie
przekazywac sobie dalej.

Nikt tu nie jest pominiety. ,,Przyjda i cycki ci obetng” — styszy kobieta i bezwiednie
lapie sie za piersi. Albo: ,,Wrzuca Zzywcem w ogien” — starcy nie watpia, Ze to moze
by¢ prawda. Pracowac przeciez nie dadzg juz rady, do wojska sie nie nadaja, wrog nie
bedzie zywi¢ darmozjadow.
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Przegladam monumentalny zbiér Lud biatoruski na Rusi Litewskiej. Etnograf Michat
Federowski na przelomie X1X i XX wieku zapisat przyspiewki, legendy, przystowia —
calg kulture ludowa okolic Wotkowyska, Stonimia, Lidy, Nowogrodka i Sokotki.

Znajduje opowies¢ Jana Dziezki spod Suchowoli spisang po biatorusku — w jezyku,
w ktérym na co dzien tu méwiono: ,,Bywatlo, zZe jak babe zlapig, to cycki jej poobcinaja;
dzieci jak zlapia, to za tawq posadzq itak Scisng, ze zaduszq”. Opowies¢ dotyczy
wojny 1812 roku i armii napoleonskiej. ,,Obcinanie cyckdw” pojawia sie tez we
wspomnieniach z wojen szwedzkich.

Czy wiec w 1915 roku propaganda carska Swiadomie ozywia owe prastare,
powtarzane w legendach leki? Czy one same ozywaja w obliczu nadchodzacej wojny?
Trudno dzi$ powiedzie¢, zresztq czy to wazne? Ludzie sg przerazeni. Wojny nie
widziano tu przez ponad wiek — wilasnie od czaséw Napoleona. Ludzie jej nie
doswiadczyli. Znajq za to straszne opowiesci.
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,Szli dzien i noc. Halas nie cichl nawet na chwile” — wspomina Jan Ziniuk ze wsi Gérne
(dzis$ to czes¢ Hajnowki), w 1915 roku podrostek. Jaryna Ignaciuk z Dubiazyna, wtedy
dziewieciolatka, pamieta: ,,Zza Buga ogromnym tabunem ciggneli Mazurzy. Méwili, ze
Niemcy nadchodzg. Wojna bedzie”.

Na sto piecdziesigt pie¢ wspomnien zebranych w pierwszym wydaniu tomu
Biezanstwa 1915 hoda [Biezenstwo 1915] idacy z zachodu uchodZcy pojawiajg sie
tylko w dwoch relacjach. Raz trafiam tez na wzmianke o nich w zastyszanej historii.
Lidia Nowik z Hajnéwki przypomina opowie$¢ swojej dwunastoletniej wtedy matki
Anastazji Opolskiej. Ze Switg iz wielkim stadem kréw jechal ,ppan z fomzy”.
Zatrzymat sie w ich wiosce, wywolujac poruszenie. Miejscowi bali sie, ze czeka ich
ten sam los, zwlaszcza ze juz wczeSniej zapowiadali to Zolnierze z cofajgcych sie
oddzialéw. Mozliwe, Ze widok ludzi uciekajacych przed frontem umacniat ich
w przekonaniu o okrucienstwie nadchodzacego Giermarical”),

Mieszkancy wsi pod Bielskiem, Hajnowka czy Sokotka muszg widzie¢ uchodzcow
spod Warszawy, Ostroteki, 1.omzy. Moze kto$ spotyka i tabor Wiadystawa Glinki oraz
jego stuzby? Poczatkowo chcieli oni zatrzymac sie u kuzyna w powiecie wegrowskim,
ale wojna byla zbyt blisko. Pojechali dalej, w Hajndwce na darmo prébujac dostac sie
do przepelnionego pociggu.



-

[A] Uchodzcy z Wiodawy. Jeden z pierwszych odpoczynkéw po drodze

Glowne drogi juz sg zattoczone taborami. Ziemianie — jak Glinka — zatrzymuja sie na
noc w zaprzyjaznionych dworach albo na plebanii. Chtopi nocuja pod golym niebem.
Rozpalajg ogniska, tamig drzewa z pobliskiego lasu. Pasg konie na tgkach miejscowych
chtopow, biorg po kilka snopkow owsa na droge, kopig ziemniaki z pol.

Pod Bielskiem, Biatymstokiem czy Sokotka uciekinieréw z zachodu pewnie trudno
bylo przegapi¢. Ale nie przetrwali w masowej pamieci. Nie mogli. Tu panuje dzi$
graniczace z pewnosScig przekonanie, ze ludzie spod Lomzy i Ostroteki, przeciez
katolicy, w ogdle nie jechali w biezenstwo.

*

Kon jest piekny. Moze bialy? Dhugie, szczupte nogi, ksztattny kiab, rozwiana grzywa.
Z pewnoSciq panski, rasowy. Pedzi przez pola, czasem zatrzymuje sie na iqce, przez
chwile sie pasie. Albo nagle wychodzi z zarosli, rozglada sie wokot, strzyze uszami.
Gdy ktos prébuje do niego podejs¢, zrywa sie jak oparzony, pedzi dalej i gdzies znika.



Czy wierzy¢ wlasnym oczom? Moze kon byt tylko ztudzeniem? Zjawa? Postancem
z innego Swiata?

Takie sceny wyobrazam sobie, gdy w ,Naszej Niwie” czytam o tabunach koni,
pedzonych z litewskich i biatoruskich ziem na zachod, w kierunku frontu. Iw
przeciwng strone, gdy armia rekwiruje zwierzeta od chtopéw z opuszczanych terenow,
by nie da¢ wrogowi. Zdarza sie, ze pojedyncze sztuki, czasem nawet cale stada, gubig
sie i blgkajg potem po okolicy, wywotujac czasem poruszenie tych, ktérzy natkneli sie
na nie. To wszystko musi budowac atmosfere lata 1915 roku.

Za konmi i zrebakami pedzonymi przez zolnierzy sung krowy i cieleta. Czasem
biegng owce czy Swinie, cho¢ taka drobnice zwykle pomija sie przy rekwizycjach.
Idg tez stada nalezace do uciekajgcych ziemian. To parada modnych i nowoczesnych
gatunkow: krowy holenderskie, czerwone polskie, gdzieniegdzie stado owiec
merynosow Rambouillet. ,,Podobne do saren” — cmokajq chtopi na widok piecdziesieciu
kréw Wiadystawa Glinki rasy szwyce (o brunathym umaszczeniu, z jasng prega na
grzbiecie, hodowanych zwykle w Alpach). Nigdy nie widzieli podobnych.

Chtopi spod Plocka, Lomzy, Ostroteki prowadza na sznurku pojedyncze zwierzeta.
To caly ich dobytek. Tu krowka, tam Swinka, gdzieniegdzie biegnie koza czy stado
owieczek.

Wokét  uchodZczych taboréw kreca sie tez psy. Niektére przestraszone,
z podkulonym ogonem, czesto od wielu dni nic nie jadly. Niektére wsciekle szczerzq
kly. Zdarza sie, ze atakujg cztowieka. O takich zdarzeniach opowiadajg sobie uchodzcy
w taborach, pewnie takze chlopi w lezgcych blisko drég wsiach. ,,Psy takie zte jak nigdy
dotychczas; czyzby ludzkiej krwi sie juz ponapijaly?” — powtarzaja.

Co ta psia wscieklos¢ moze znaczyc¢? Coraz bardziej zagubieni ludzie szukaja
jakichs znakow. Boja sie, Ze ta psia wsciektos¢ czy konie blgkajgce sie po mokradtach
nie zapowiadajg nic dobrego.

Nawet pies i kot wskakujg na woz

Z. Wolki Wygonowskiej wojsko zbiera ludzi do kopania okopow nad Bugiem. A wiec
wrog jest tuz-tuz — dociera do okolicznych chtopéw. To, ze odglosy frontu ituna
pozarow wydajg sie coraz blizej, nie jest ztudzeniem. Wojna ich nie ominie.

Kazda rodzina musi kogos wystac. Po domowej naradzie jedzie Pawlik. Furmanki
dowozg robotnikow na miejsce; kazdy dostaje swoja norme do wykopania. Chlopak
nie odczuwa ekscytacji bliskoscia wojny. Raczej zmeczenie ciezkg praca. Jako



pietnastolatek wsréd dorostych mezczyzn nie ma taryfy ulgowej. Moze tez dopada go
strach? Mysli o ucieczce.
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Jan Ziniuk spod Hajnowki pamieta oczekiwanie i niepewnos¢. Podobnie jak zaraz po
wybuchu wojny, w obliczu zblizajagcego sie frontu, zapracowani na co dzien ludzie
porzucili zajecia. Dojrzewa zyto, trzeba sie szykowac¢ do zniw. Zamiast tego gospodarze
radzq na ulicy lub czekajg na jaki$ znak. ,Pewnego dnia przyjechal oficer. Zwotat
ludzi i moéwi, ze tu, w Gornem, tuz przed Puszczq Bialowieska, przygotowuja pozycje
obronng. Wszystko zostanie spalone, zrGwnane z ziemiq. Trzeba zda¢ majqtek wojsku,
a samemu ucieka¢ na glebokie tyly frontu” — wspomina po latach Ziniuk na tamach
ksigzki Biezanstwa 1915 hoda. Kolejne zamieszczane tu relacje pomagaja odtworzyc¢
owczesne nastroje.

Czternastoletnia w chwili wyjazdu Fiauronia Stocka pamieta zamieszanie ze
zwierzetami. I poSpiech: ,,Przyjmowali tylko konie i krowy; owieczek i innej drobnicy
nie brali. To miato zosta¢ Niemcom. Tata popedzit krowy — 5 sztuk u nas bylo — i zdat.
Dostat za nie pienigdze i wrocit do domu. Ale my nie czekaliSmy. Mama zaprzegta do
dwoch fur i pojechaliSmy”.

Do Zatuk pod Grodkiem wpada oddziat Kozakow. ,,Machali czapkami i krzyczeli:
»Uciekajcie, uciekajcie, Niemiec nadchodzi«. Zrobito sie straszliwe zamieszanie. Juz
i wczesniej mowilo sie we wsi, Ze nas wysiedlq, bo tu ma przebiegac linia frontu, ludzie
wcigz mieli jednak nadzieje, ze to nieprawda. Po okolicy chodzity stuchy o Niemcach,
ze ludzi zZywcem obdzieraja ze skory” — wspomina inna czternastolatka, Maria
Lisowska.

Iraida Dobosz z Redut pod Bielskiem pamieta matczyng opowie$¢; ma wtedy
niespelna rok. ,Mama zawinela mnie w chuste, zarzucita na plecy, przywigzala i zaczela
zbiera¢ sie do wyjazdu. U nas stacjonowali rosyjscy zohierze i oni radzili mamie, by
nigdzie nie jechata. W tym czasie moj ojciec Chilimon by# na froncie”.
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Opowiesci z takimi szczego6tami, jak te zgromadzone w ksigzce Biezanstwa 1915 hoda,
trudno dzi$ ustyszeé¢. Swiadkéw wilaéciwie juz nie ma; w przekazywanych historiach
szczegOly sie pozacieraty.

To znikanie uSwiadomiono sobie w latach osiemdziesigtych—dziewiecdziesiatych
XX wieku. W Bialymstoku, Bielsku Podlaskim, Hajnéwce, Soko6tce dorosto pierwsze
pokolenie miastowych potomkéw biezencow. Jeszcze mocno zwigzani ze wsia; urlop



spedzajg u krewnych przy zniwach czy sianokosach. Niektorzy — nauczyciele szkolni
i akademiccy, dziennikarze, literaci, arty$ci, naukowcy — pracuja na rzecz swojej
kultury, teraz nazywanej kultura mniejszosci biatoruskiej, ukrainskiej czy
prawostawnej. Dostrzegajg, jak wazne jest dla niej biezenstwo. I Ze pamie¢ wkrotce
odejdzie. Wiedzq, ze oprécz kilkunastu artykulow w wydawanym od 1956 roku
w Biatymstoku biatoruskim czasopismie ,,Niwa”, nikt jej nie utrwalit.

W latach dziewiecdziesiatych, podczas duzego ozywienia mniejszosci biatoruskiej,
dzialacze organizuja tak zwane letniki. Mlodziez jedzie na obozy do okolicznych
wiosek ispisuje wspomnienia okolicznych mieszkancéw. Pierwszy letnik jest
poswiecony biezenstwu.

Eugeniusz Mironowicz, historyk (dzis profesor Uniwersytetu w Bialymstoku, wtedy
redaktor naczelny ,Niwy”), wpada na pomysit, by ze wspomnien uczestnikow
biezenstwa wydac ksigzke. Dziennikarze i korespondenci tygodnika przez lata zbieraja
opowiesci. Ich autorami najczesciej sq ludzie, ktérzy w chwili wyjazdu mieli po kilka-,
kilkanascie lat. Niektorzy wspominaja ogolnie, faktograficznie: ,ZajechaliSmy zimag
1915 roku, w 1917 wybuchta rewolucja...”. Inni szczegétowo: opisuja pogode w dniu
wyjazdu, wymieniajg, co potozyli na woz. Jednych w biezenstwo wygnali Kozacy, inni
jadq sami. Nie ma tu jednolitej wersji historii. Na opowiesciach swoj Slad odciskajg tez
spisujacy — oprocz dziennikarzy ,,Niwy” takze uczestnicy letnikow; ponad czterdziesci
0sob.

Ksigzka ukazuje sie w 2000 roku po biatorusku. Wyglada skromnie; ma miekka
niebieska okladke, na niej tytul cyrylica: Biezanstwa 1915 hoda. Naklad — piecset
egzemplarzy — rozchodzi sie btyskawicznie.

Znajduje tu barwny opis wydarzenia, ktére zmienito bieg tutejszej historii. Widze
roznorodno$¢ ludzkich losow. Dostrzegam tez obraz wspolczesnej pamieci
o biezenstwie, schematy i mity, ktore ksigzka mimowolnie dokumentuje. Wedtug tych
samych schematow, cho¢ juz bez szczego6tow, opowiadajg mi potomkowie biezencow
w latach 2012-2015. Niezaleznie od tego, czy czytali ksigzke.

W czasie moich poszukiwan dotre tez do innych relacji czesto spisywanych
wczesniej, czasem na gorgco. Zdarza sie, Ze pokazujg one inny punkt widzenia, na co
innego ktadq nacisk. Ale sto lat po biezenstwie sg one na Podlasiu w zasadzie nieznane.
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Z ksigzki Biezanstwa 1915 hoda:



Nadzieja Nesteruk, urodzona w 1911 roku w Ochrymach, powiat pruzanski (dzis
hajnowski): ,,JechaliSmy na wozach, na ktére potozyliSmy, co kto mégt. Bez dobytku,
bez zwierzat. Dobytek nie byl nam w glowie, my swoje glowy ratowaliSmy”.

[A] Sznur wozéw ciagnie sie po horyzont; nie wida¢ poczatku ni korica

Wilodzimierz Prokopowicz, urodzony w 1911 roku w Milejczycach, powiat brzeski
(dzis: siemiatycki): ,,Gdy latem 1915 wszyscy zaczeli uciekac¢, dziadek Flor z babcig
Marig wyprawili nas w droge, a sami zostali pilnowac gospodarki. Ojciec zakladal, ze
przez dwa tygodnie wojna sie skonczy i wkrotce wrocimy do domu”.

Konstanty Masalski, urodzony w 1907 roku w Folwarkach Tylwickich (miejscowi
Bialorusini uzywaja czesto nazwy Podwarki), powiat biatostocki: ,,Ojciec zaprzagh
konia, zaladowal na furmanke zapas jedzenia, maki izboza, poSciel i ubrania.
Przywigzal dwie krowy i zawotal wszystkich do domu. PomodliliSmy sie, potem tata
poswiecit caly dom, chlewy, stodoly. Gdy woéz ruszyl z miejsca, instynktownie
wskoczyli na niego pies i kot”.

Jaryna Ignaciuk, urodzona w 1906 roku w Dubiazynie, powiat bielski: ,,Posadzita
nas mama na fure. Troje matych dzieci — ja miatlam 9 lat, mtodsze siostry bliZniaczki — 2
lata. Dosiadta sie babcia, 83 lata. Mama byla gospodarzem, ojciec wtedy w armii stuzyt.
ZabraliSmy jedzenie, troche bagazu, owieczki, krowke i ruszyliSmy do Rosji”.



Wiktor Pawluczuk, urodzony w 1902 roku w Hotodach, powiat bielski: ,,W naszej
wiosce juz ludzie powyjezdzali na lgke pod Szczyty. Tylko nasi czekali [autor
wspomnienia, podobnie jak Pawlik, byl wywieziony do kopania okopow], wszystko
bylo juz przygotowane, wozy nakryte. [...] I my na drugi dzien ruszyliSmy, przed
Spleniem[18] to bylo. DojechaliSmy do Nowego Berezowa [obecnie Nowoberezowo].
Stamtad jeszcze dziadek poszedt do domu, do Hotodow, zobaczy¢, co sie dzieje. Ale
tam juz nikogo nie byto. Tylko Kozacy tapali pozostawione kury i je zabijali, a potem
piekli”.
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Przed wojng uciekaja mieszkancy Pierozek. To wieS w powiecie sokdlskim, siedem
kilometréw od moich rodzinnych Knyszewicz. Jesli wierzy¢ dzisiejszym mieszkancom,
w 1915 roku ma szeScdziesiat chat. Gdy nadchodzi front, nie zostaje tu nikt. Ale zaraz
za wioska czesS¢ — dzis mowi sie, ze wiekszos¢ — skreca na igki, ktore tu nazywa
sie tuhem. To teren zabagniony, trudno dostepny; gdy latem skosi sie trawe, trzeba ja
wynosi¢ gdzieS wyzej i tam suszy¢. Mnostwo tu bagiennych zarosli. Jesli kto$ wie,
ktoredy iS¢, by nie utona¢, moze sie tu dobrze skryc.

Na fuhu przez dwa tygodnie chowajg sie mieszkancy Pierozkow, ktorzy nie chcieli
jecha¢ w nieznane. Widza dym z ptonacej wioski, czujg zapach spalenizny. Moze nawet
odwazniejsi idq nocq sprawdzi¢, co dzieje sie z ich domami? Ale wioski nie zdotajq
uratowac. Z pozaru, wznieconego prawdopodobnie przez wycofujacych sie Rosjan,
ocalejg tylko dwie stoddtki. Po powrocie z tuhu zamieszka w nich czes¢ pozostatych
ludzi; reszta bedzie kopac ziemianki.
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[A] Jedna z ptonacych wsi na ziemiach biatoruskich; najprawdopodobniej lato 1915

Podobnie pustoszeje Surazkowo pod Supraslem. To wie$S drwali, zagubiona
w Puszczy Knyszynskiej. Mieszkancy na czas przejscia frontu chowaja sie w lesie;
potem wracaja i probuja urzadzi¢ zycie w nowych warunkach. Nie wiem, czy wie$
ptonie, czy chroni jg ustronne potozenie. Cho¢ pochodzita z niej moja babcia Ola, matka
mamy, i w 1915 roku miala siedem lat, pamieC w rodzinie sie nie zachowata.
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Pawlik ucieka od kopania okopow nad Bugiem. Dociera do Wdlki Wygonowskiej
w ostatniej chwili. ,,Ludnos¢ zaagitowana przez ksiedza szykowata sie do ucieczki do
Rosji” — zapisze. Jeszcze probuja zwlekac, cho¢ grzmoty dziat i pukanie karabinow

maszynowych stychac coraz blizej. Wreszcie 6 sierpnia[lg] frontowi Kozacy ,,stanowczo
zazadali naszego odjazdu” — pisze Pawlik.

Wyjezdzaja wczesnym popoludniem. We wsi zostaje tylko kilkoro staruszkow,
ktorym Smier¢ niestraszna. Chcg, by ich koSci spoczely na wiasnej ziemi. Tak
przynajmniej im sie jeszcze wydaje.



Jada powoli, oszczedzajac konie. Pierwszego dnia przejezdzajg zaledwie dwanaScie
kilometréw; to cztery godziny spokojnego marszu. I od razu znajdujg rozlegle taki, na
ktorych urzadzajg czterodniowy postdj. Staliby moze nawet dhuzej, gdyby nie to, ze
czwartego dnia dogania ich dziadek Pawlika. Do Wolki zaczely dolatywac frontowe
pociski, zdruzgotaty kilka domdw, bat sie siedzie¢ tam dhuzej.

W taborze wybucha lament. Wszystko stracone! Nie bedzie do czego wraca¢! Nawet
gdyby wojna szybko sie skonczyla, nie zdqzq sie odbudowac¢ do zimy. Decyduja wiec,
ze ruszaja w dalszg droge. ,,Wszystkich pocieszala mysl, ze tylko dojadq do Puszczy
Bialowieskiej, odleglej od nas o jakies 30 wiorst, atam gdzieS w gaszczu lasow
przeczekaja, poki przejdzie wojna, i wroca do domu” — notuje Pawlik.

Lepiej o tym nie pisac

Chwila wyjazdu. Dramatyczny moment. Wcigz narastajgcy strach, ten pierwotny,
zwierzecy. NiepewnoS¢, catkowite zagubienie. Wlasciwie zarowno wyjazd, jak
i pozostanie to zupelne niewiadome. Ludzie sie wahajg. Co robic¢? To pytanie musi thuc
sie w glowach i tych, ktorzy w koncu ruszg na wschad, i tych, ktérzy gdzies sie skryja,
jak mieszkancy Pierozkow czy Surazkowa.

Sto lat poZniej to wahanie i zwigzany z nim dramat znika z pamieci o biezenstwie.
Ale moment wyjazdu wcigz wywohuje silne emocje. Dotyczg one jednak raczej polityki
i dziatan wladzy oraz instytucji niz ludzkich wyborow.
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Gdy w lutym 2014 roku uruchamiam strone internetowg Biezenstwo.pl (adres pisze
sie bez polskich znakéw), na facebookowych profilach zainteresowanych o0séb
rozpoczyna sie dyskusja. Dlaczego jechali? Dobrowolnie czy pod przymusem? Jaka
polityke prowadzili wobec nich Rosjanie? Czy chcieli ochroni¢ miejscowq ludnosc,
czy raczej ja wykorzystac? A moze biezency byli przedmiotem bezmysSlnych dziatan
wojskowych?

Odpowiedzi zwykle zaleza od wspotczesnych pogladow dyskutantow. Rusofile,
niedopuszczajacy krytyki wielkiego wschodniego sgasiada, podkreslaja dobrowolnosc
wyjazdow oraz szlachetnoS¢ armii. Krytyczni — przemoc ze strony rosyjskiego wojska
i nieliczenie sie z cywilami.

Na spotkaniach o biezenstwie, w ktorych uczestnicze w 2014 i 2015 roku, pytanie:
»Wyjezdzali dobrowolnie czy pod przymusem?”, pada wilasciwie zawsze. Gdy
podrézuje w poszukiwaniu biezenskich wspomnien, w rodzinach albo miedzy


http://biezenstwo.pl/

sgsiadami nieraz wybuchajg kiétnie. Kozacy byli w wiosce w momencie wyjazdu czy
to jakis wymyst? Wyganiali czy ludzie sami jechali?

Im wiecej zajmuje sie tematem, tym bardziej czuje zwigzane z tymi pytaniami
napiecie. Czasopismo, do ktérego pisze artykul o biezenstwie, usuwa zdanie o taktyce
spalonej ziemi iwyganianiu chlopéw. ,Przeciez historycy sa zgodni, materiaty
zrodtowe to potwierdzajg” — mowie. Tak, ale lepiej o tym nie pisa¢. Kiedy indziej
lokalny dzialacz mniejszoSciowy przekonuje, Ze taktyki spalonej ziemi nie bylo.
Zolnierze rosyjscy ofiarowali wlasne zycie za biezericow. Walczyli z Niemcem pod
Bielskiem!?"! tydzien, by chlopi podlascy mogli odjechac¢ i bezpiecznie schroni¢ sie
w Rosji.

Za to w spektaklu Biezency. Exodus przygotowanym w 2015 roku przez bialostocki
Teatr Dramatyczny imienia Aleksandra Wegierki przez rezyser Agnieszke
Korytkowska-Mazur, wcigz stycha¢ oskarzenia: ,to Ruscy wygonili”. Historia
biezenstwa zostaje tu wpisana w polskq opowies¢ o przeSladowaniach ze strony Rosji,
o zestaniach i Sybirze.
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To dramatyczne pytanie ,,Co robi¢?”, ktére latem 1915 roku unosi sie nad wioskami,
wydaje mi sie najwazniejsze dla zrozumienia wyjazdéw. Ono przesuwa akcent
z wielkiej polityki i generalskich rozkazow na ludzkie wybory i losy. Oraz na rzadzace
tymi wyborami emocje. A one stawiaja kwestie przymusu i dobrowolnosci w innym
Swietle.

Bo czy przekonany o Smiertelnym zagrozeniu cztowiek wyjezdza dobrowolnie? Czy
ucieczka przed okrucienstwem wroga, ktory ma obcina¢ kobietom piersi, a dzieci
wrzuca¢ do studni — chiopi wierzyli w te plotki — to akt wolnej woli czy dzialanie
wrecz instynktowne? Czy przymus wigze sie tylko z przemoca Kozaka na koniu,
wypedzajacego chtopow nahajka?
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Wazna dla zrozumienia biezenstwa i pozniejszych opowiesci o nim jest tez réznica
klasowa. Narracja szlachecka i narracja chtopska.

Latem 1915 roku na wschod masowo ruszaja nie tylko chlopi. Przebywajaca
w Warszawie Maria z bubienskich Gorska w lipcu notuje w swoim dzienniku:
,Seweryn Swiatopelk-Czetwertynski dzi§ wyjechal, cho¢ jest prezesem Towarzystwa
Rolniczego i Komitetu Obywatelskiego. Poza Zdzistawem Lubomirskim nikogo
z mezczyzn wielkiego Swiata nie ma. Wstydem niech zaptong niegodni synowie



hetmanskich rodow — gdzie sie podziala »dawnych Polakéw duma i szlachetno$c,
a takze odwaga?”.

Z licznych zachowanych relacji wynika, ze w droge udaje sie zdecydowana
wiekszos¢ szlachty iziemian. Nie bedq oni jednak okresla¢ sie jako biezency —
uciekinierzy. W listach, pamietnikach, wspomnieniach mowig o sobie raczej:
wygnancy, ktérzy jada pod przymusem niczym na zsytke. Swdj los wpisuja w narracje
o przeSladowaniach ze strony rosyjskiego zaborcy. Za to o chlopach, zwlaszcza
biatoruskich czy ukrainskich, chetnie pisza jako o dobrowolnych uciekinierach.
Wielokrotnie w swoich zapiskach te roznice podkresla chociazby Wiladystaw Glinka.

A przeciez z ziemianstwem — u Glinki mozna znaleZ¢ wiele potwierdzajacych to
opisoOw — wojsko bardziej sie liczy. Chlopow thucze nahajka, czy to przy wypedzaniu,
czy spotkawszy ich na drodze. Ziemian tak traktowac sie nie odwazy.

Dwory oraz zbiory zboza sg czesto palone, za utracony majatek ich wiasciciele majq
otrzymac od carskich wiadz rekompensate. Pod warunkiem oczywiscie, ze wycofajq
sie wraz z wojskiem i wcigz bedq przebywac pod rosyjskim panowaniem. Oczekiwanie
na niemieckg okupacje oznaczaloby rezygnacje z rekompensaty. Z tego uciekajacy
ziemianie doskonale zdajq sobie sprawe. Pamietniki Glinki sg pelne rozwazan na temat
przysztych odszkodowan. Gléwnie dla ziemian, bo — jak pisze — ,,chlop, jakkolwiek
zniszczony i wygnany, po wojnie szybko odtworzy swa gospodarke. Aby tylko sobie
chate sklecil, co sam wiasnorecznie potrafi”.

Ow wyjazd ludzi chcacych odzyskaé swéj majatek jest zrozumialy. Takie
postawienie sprawy nie tworzy jednak zbyt dobrego wizerunku. Ziemianska opowiesc¢
kladzie wiec akcent na przymus oraz wygnanie irozcigga je na polskich chlopow.
Wyklucza za to chlopow ruskich spod Bialegostoku czy Chelma — tych uwaza za
dobrowolnych uciekinierow. Tego, ze ich wsie splonely, a oni sami byli przerazeni
i wyjezdzali przekonani, Ze ratujg swoje glowy, ta narracja zdaje sie nie zauwazac.
Ruscy chilopi sq traktowani troche jak obcy, ci, na ktérych tle mozna oglada¢ witasne
polskie bohaterstwo.
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W guberni grodzienskiej czy chelmskiej, gdzie obok siebie zyja chtopi ruscy i polscy,
prawostawni i katolicy, w zdecydowanej wiekszosSci jadq ci pierwsi. Historyk Krzysztof
Piotr Pekata w doktoracie obronionym na Uniwersytecie Marii Curie-Sktodowskiej
podaje, ze z Chelmszczyzny wyjechato cztery razy wiecej Rusinow niz Polakow. Nikt
nie badal proporcji wyjazdow z Biatostocczyzny, wsrod tutejszej ludnosci panuje
jednak przekonanie, ze jechali wylacznie prawostawni.



Gdy zaczynam zbiera¢ materialy o biezenstwie, tez jestem o tym przekonana.
Podczas lektury zgromadzonych w tomie Biezanstwa 1915 hoda wspomnien, w ktorych
wielokrotnie pada, ze prawostawni jechali, a katolicy zostawali, nasuwajg mi sie jednak
pytania. Dlaczego katolicy zostaja? Czy nie przeraza ich tuna pozaréw Swiecgca na
zachodzie? Nie paralizuje huk dzial? Czy nie bojg sie, ze Niemiec nabije ich dzieci
na szable, a kobietom poobcina piersi? Do nich przeciez tez te plotki musza docierac.
W mieszanych wsiach prawostawni i katolicy wspolnie pracuja, Swietuja, omawiajg
biezgce sprawy.

Pytam potomkow biezencéw. Mowig, ze wyjazd byl przymusowy dla
prawostawnych, katolicy mogli zosta¢. Ze Niemiec mial sie szczegélnie zneca¢ nad
ludnoscia prawostawna, a katolikow oszczedzac. Na moje dociekania: jak
egzekwowano przymus wyjazdu oraz dlaczego wroga armia miala inaczej traktowac
ludzi w zaleznosci od wyznania, nikt nie jest w stanie odpowiedziec.

W zachowanych dokumentach, w spisywanych niemal na goragco wspomnieniach,
we wspolczesnych opracowaniach nie znajduje niczego, co potwierdzaloby
roznicowanie prawostawnych i katolikow przez carskie wojsko czy przez
nadciggajacego wroga. Nie moge jednak wykluczy¢, ze wojskowi wykorzystywali
wyznanie w propagandzie. Wpadajac do jednej ze wsi pod Bielskiem, Kozacy — wedlug
relacji wnuka biezenki — mieli krzycze¢: ,Spasajsia, spasajsia prawostawnyj
narod!...”. ,Ratuj sie, ratuj, prawostawny ludzie!” Odwotanie sie do jednosci ruskich
chlopow z prawostawng Rosjg pewnie bylo skuteczne, mozliwe wiec, Ze wojsko
powtarzato, ze wrég bedzie sie znecal wiasnie nad ,,prawostawnym narodem”.
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Postawa kleru. O tym spora czes$¢ biezencow i ich potomkéw mowi jako o czynniku
przesadzajagcym, ze prawostawni pojechali, a katolicy zostali. Postuszna wiadzy
cerkiewna hierarchia, zanim sama wyjechata, dajac wiernym przykiad, zachecata do
ucieczki. Po niedzielnym nabozenstwie batiuszkowie straszyli chtopéw nadciggajacym
wrogiem ijego okrucienstwem. Moze wiec stad tez czeSciowo bierze sie to
przekonanie, ze Niemiec ma szczegdlnie znecac sie nad prawostawnymi?

Ludnosc¢ katolicka w kosciotach musiata stysze¢ co innego. Katolicka hierarchia
byla przywigzana do polskosci. Wybuch wojny rozbudzit jeszcze nadzieje na odbudowe
niepodleglej Polski. Lud winien by} zosta¢ na miejscu, by te dazenia wspierac. ,Nie
wolno nam rozpraszac sie. Jak skala winnismy sta¢ na wlasnej ziemi, bo tu lepsza
SmierC anizeli zycie tutacze wsrdd obcych” — pisata ,,Gazeta Biatostocka”. Lud raczej
prasy nie czytal, ale kler katolicki juz tak. I przedstawiong tu polityke w zdecydowanej



wiekszosci wspierat. Namawiat wiernych, by chronili sie w lasach, a potem wracali na
swoje ziemie. Chlopskie poczucie przynaleznosci narodowej dopiero sie formowalo,
ale apele ksiezy odnosity skutek. Kosciot zreszta i u katolikdw, i u prawostawnych byt
wowczas chyba najwiekszym autorytetem i jego zdanie miato ogromne znaczenie.

Wsie prawostawne wiec w wiekszosci jechaly, katolickie w wiekszoSci zostawaty.
Mieszane najczeSciej sie dzielity. Czasem jechala czes¢ katolikdw, a niektorzy
prawostawni zostawali. I niekoniecznie decydowato wyznanie. Jesli kto$ miat sasiadow
innowiercow, ich postawa mogla wplywac na decyzje: jecha¢ czy nie, nawet bardziej
niz stowa ksiedza.
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Na Bialostocczyznie, oprocz tej polsko-ruskiej mieszanki, mieszkaja Tatarzy.
W Kruszynianach i Bohonikach, w okolicznych wsiach. Ich losy ukladajq sie réznie;
w wiekszosci jadg na wschod.

W miastach zyjg protestanci. Wyjezdzajg, zanim rozpocznie sie¢ masowy exodus
chlopow — w czerwcu, na poczatku lipca 1915 roku. Ale tu nie moze by¢ nawet mowy
o dobrowolnosci. Zostaja oni wysiedleni w glagb Rosji. Protestant znaczy przeciez
Niemiec. A Niemiec to wrog, trzeba sie go pozby¢ z linii frontu.

No i Zydzi. Przewazaja wéréd mieszkaricow okolicznych miast i miasteczek; Krynki
i Orla to ogromne skupiska zZydowskiej spotecznosci. W rosyjskiej armii od poczatku
wojny szerzy sie antysemityzm, Zydéw oskarza sie o szpiegostwo i sprzyjanie wrogim
wojskom. Zdarza sie, zZe zolnierze ich rabujg i mordujg bez zadnego pretekstu. Juz
w 1914 roku bywaja wysiedlani w glgb Rosji. W czasie wielkiego odwrotu nikt jednak
nie zacheca ich do wyjazdu. Jako miejscy ludzie nie majg tez koni, ktérymi mogliby
ruszy¢ w droge. W zdecydowanej wiekszoSci zostajg w swoich domach.

We wschodniej czeSci powiatu bielskiego oraz — w mniejszym stopniu —
sokolskiego, gdzie katolicy sg nieliczni, pozostaja spalone wsie oraz miasteczka
zamieszkane przez Zydow.

Szczesliwy pech

Analizuje, co czuli tuz przed wyjazdem. Prébuje ztapac ten moment podjecia decyzji:
jecha¢ czy zosta¢. Gdy wczytuje sie we wspomnienia, odkrywam jednak, ze czesto
decyduje przypadek. Czasem ludzki blad, czasem fart lub pech. I Ze w ostatecznym
rozrachunku nieszczeScie w chwili wyjazdu okazuje sie potem szczeSciem. Albo
odwrotnie — wielki fart przynosi ogromne nieszczescie.
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Knyszewicze wyjezdzaja. Wsrod nich rodzina mojej babci Nadzi. Ona ma osiemnascie
lat, jest juz dorosta dziewczyng, urodziwag, z dlugimi warkoczami. Takie najmocniej
boja sie Giermancow, tego ,,obcinania cycek”. Moze teraz pedzi owce albo krowy obok
wozu? Jest najmtodsza w rodzinie.

Gdzies w tym sznurze wozow jedzie jej przyszly maz Siarhiej z matkqa Anng
Prymaka i mlodszym rodzenstwem. Nie wiem, czy juz wtedy majq sie ku sobie.
Wieczorem wszyscy docierajg do Miszkienik. Wiele os6b ma tu rodzine, zatrzymujq sie
wiec na nocleg. Rano Anna Prymaka ustyszy od swoich krewnych: ,,Dokad pojedziesz?
Nie ma co dzieci ciggng¢. Jak boisz sie by¢ usiebie, zostan unas, wspolnie
przeczekamy”.

Anna sie oglada. Jej sasiedzi juz pojechali. Waha sie, spoglada na najstarszego
syna. Potem na najmtodsza corke, trzyletnig Lube. Mala jeszcze, czy wytrzyma podroz
w nieznane? W koncu wyruszajq. Siarhiej popedza konie, by dogoni¢ reszte wioski.
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Pawlik iludzie z Wélki Wygonowskiej dojezdzaja do Puszczy Bialowieskiej. Tu
szukajg miejsca, by sie schowac i przeczekac przejScie wojny. Na prozno. ,,Z jednego
miejsca wypedzono, z drugiego. Starsi méwia, ze za pdzno przyjechali, teraz Kozacy
naumyslnie szukajg takich iwysylajg dalej, trzeba bylo ciggle jecha¢, a nie
zatrzymywac sie” — zapisze Pawlik w swoim pamietniku.
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Gdy Narewka wyjezdza, matka Mikotaja Czarneckiego czuje sie bezradna. Meza
zabrali do kopania okopdw, konia nie ma, za to jest troje dzieci. Najstarszy Mikolaj
ma dwanascie lat, najmtodsze ledwo chodzi. Kobieta prosi brata, by zabrat ich na swoj
woz. Ten zabiera, ale gdy kon opada z sit, zdejmuje dzieci z furmanki i mowi do siostry:
,ldZcie dalej, jak chcecie”. I odjezdza. Po pierwszym kilometrze taszczenia maluchow
matka pada ze zmeczenia. Siadajg przy drodze; czekajg nie wiadomo na co.

Dziadkowie i matka Mikotaja Ptaszynskiego z Michnowki dotarli do mostu. Ttok
jest taki, Ze nie sposéb na niego wjecha¢; ludzie sie tratujq. Wiadomo, ze nielicznym
uda sie przedosta¢ na drugg strone. Zoklierze przygotowuja sie, by ten most podpalic,
przywiazujq stome i lejg benzyne. ,,Ratuj syna przed Giermaricem” — méwiq Ptaszynscy
do corki. Ta zawija rocznego Mikotaja w chustke i piechotg przeciska sie miedzy
wozami na moscie. Jej rodzice zostajq.



Podobnych historii jest w tomie Biezanstwa 1915 hoda kilka. Stysze je takze podczas
moich rozméw. Na przyklad od rodziny Sokotowskich z Suchynicz, wioski sasiadujace;j
z Knyszewiczami. Ich wéz polamat sie gdzies pod Woltkowyskiem, matka-wdowa
z podrastajagcymi synami nie dala rady go naprawi¢. Zostali przy drodze, czekali
Niemcoéw. Innym ,pechowcom” okulal kon, jeszcze innym konia nocg ukradli.
A Barwoczke (zdrobnienie od Barbary) z Socéw pod Zabludowem, mlodq matke
zrocznymi blizniaczkami, maz bez stowa zostawit przy drodze, a sam pojechat do
Rosji.

[A] Ci biezenicy nie odjechali daleko. ,,Zostali zagarnieci przez Niemcow”, jak wowczas moéwiono

Wycofujacy sie rosyjscy zolnierze wszystkich napotkanych gonig na wschéd.
Czasem niektorych, zwlaszcza samotne kobiety z malymi dzie¢mi, zabierajq na
wojskowe wozy czy samochody i wiozg na stacje kolejowe. Ale takie ,,szczeScie”
spotyka nielicznych. Nie u$miecha sie ani do rodziny Mikolaja Czarneckiego
z Narewki, ani do Sokotowskich z Suchynicz.

,,Ci, co zostali, nic ze strachu nie widzieli” — wspominajg czekanie na nadejscie
Niemca ludzie z Kuraszewa, ktorzy nie zdazyli przejecha¢ przed spaleniem mostu.
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Zastanawia mnie, dlaczego na czesci najpopularniejszych dzis zdje¢ z pierwszego etapu
biezenstwa ludzie sg ubrani tak, jakby na zewnatrz byla przynajmniej p6Zzna jesien
z przymrozkami? Dlaczego majg na sobie kozuchy i grube kufajki, niewazne, ze czesto
porwane, wyswiechtane? Dlaczego kobiety obwigzuja glowy welianymi chustkami?
Czemu nogi okrecajag szmatami? Przeciez lato 1915 roku bylo gorace, we
wspomnieniach pelno jest skarg na upat i susze.

Po6Zniej dowiaduje sie, Ze wiele z nich przedstawia tych, ktérzy nie zdotali uciec.
,Pechowcow”. Fotografowali ich niemieccy Zolnierze jako osobliwos¢ zajmowanych
terytoriow; niektore ze zdje¢ drukowano zresztg pozniej w formie pocztowek. Wydaje
sie, ze niedoszli biezency ze strachu przed tym potwornym, zmitologizowanym juz
Giermancem chowajq sie gdzies w lasach, mozliwe, ze przez dluzszy czas. Moze
prébuja naprawi¢ woéz albo zdoby¢ konia, by m6c wréci¢ do domu? To wszystko trwa.
Gdy spotyka ich niemiecki fotograf z aparatem, jest pdZna, chtodna jesien. Stad majqce
chroni¢ przed zamarznieciem ubranie, czesto ztozone chyba ze wszystkich szmat, ktore
byly na wozie.
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Gdy rodzina Pelagii Pawluczuk z Kuraszewa dojezdza do rzeki, most jest spalony.
Ojciec mowi: ,,Nigdzie nie bedziemy sie cigga¢. W wojsku stuzytem wiele lat, na gorsze
biedy sie napatrzytem niz ten Giermaniec”. Dwa tygodnie spedzajg wiec w pobliskim
lesie. Ojciec chodzi do wioski, widzi, ze wszystko stoi na swoim miejscu. Niemcow
wcigz nie ma. Pawluczukowie wracajq do siebie.

Tuz przed przejSciem frontu ojciec chowa sie w studni izakrywa ja z wierzchu
deskami. Matka z malymi dzie¢mi zakopuje sie w stomie w stodole. ,,SiedziatysSmy
przez caty dzien. StyszalySmy wszystko: biegnacych zohierzy i Swist kul” — wspomina
w tomie Biezanstwa 1915 hoda Pelagia, woéwczas czteroletnia dziewczynka. Przezyjq
wszyscy. I siedzace w stodole kobiety z dzie¢mi, i ojciec w studni. Ale starsza siostra
Pelagii umrze kilka dni po tym, jak wyszli z kryjowki. ,, To ze strachu. Przelekta sie, gdy
siedzialy w tej stomie” — méwi po latach Pelagia.
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Czes¢ ludzi z Kuraszewa nie wraca, jak Pawluczukowie, spod spalonego mostu. Diugo
siedza nad rzeka. W koncu widza nadjezdzajacych na koniach Niemcow
w charakterystycznych pikielhaubach, pewnie zwiadowcow. Zaczynajg sie modli¢; tym
gorliwiej, im blizej sg Zolierze. Gdy ci w koncu podjezdzajg, jedna z kobiet rzuca sie



na ziemie i pokazuje gest podcinania gardla. Blaga o szybka Smier¢. Bez tortur, bez
obcinania piersi.

Niemcy patrzq zdziwieni. Nie zamierzajg nikogo mordowac. Pytajq o Kozakow. Gdy
przekonujg sie, ze rosyjskich zohlierzy tu nie ma, w strone siedzacych ludzi rzucaja
krotkie: ,,nach Hause!”. ,,Do domu!”



Utrata i samotnosSc¢

Zywy lancuch od guberni chelmskiej az po Syberie

Wilas Doroszewicz, rosyjski pisarz i publicysta, p6znym latem 1915 roku stoi przy
ktorejs z wiodacych na wschod drog zachodnich rubiezy Imperium Rosyjskiego. Moze
gdzies w guberni grodzienskiej czy minskiej? W jednym z felietonéw napisze: ,,Oto
idzie gubernia chelmska. Pozna¢ ja mozna po uczesaniu kobiet. Tu za$ bilgorajki.
Oto dalej z godnoScig sunie gubernia grodzienska: pozna¢ ja mozna po wozach,
obciagnietych samodziatami w kraty lub w pasy. Zniszczyli ich juz wygnancy, ktorzy
szli przez ich okolice, a w rezultacie iim samym wypadio ruszy¢. Oto w dlugich
kozuchach z szerokimi kohierzami baranimi, pieknie wyszytych czerwonym sznurem,
w czapkach rogatywkach z pomponami, ciagng wloScianie z guberni lomzynskiej.
Wasy z podwasiem, a podbrodki zarosniete jak szczecing. Cichy lud, grzeczny i mity.
Zwlaszcza kobiety ich majg szaty wspaniate. Rekawy, kieszenie, kibi¢ — wszystko
wyszyte kolorowo. Teraz jest to zakurzone, zablocone, poobrywane, podarte, ale widac,
ze bylo to niegdyS wystawne, piekne, bogate. Trzeci juz miesigc w drodze. Kto$
zapytany, jak dawno sa w drodze, odpowiedzial: »Juz sam nie wiem. Nie wiem, czy to
byt sen, ze mialem kiedyS dom, czym teraz zwariowal. Dom spalony, zona w drodze
umartla i dzieci dwoje z nig poszio; leza pod krzyzami. Ja tylko i ten kon samotny na
Swiecie«”?1],

Poczatkowo, gdy w glagb Rosji zaczynaja docieraC pierwsi uchodzcy, ludziom
wydaje sie, ze to kolejna osobliwos¢ toczacej sie wojny. O ile jednak nikogo nie
dziwig bogacze (fabrykanci z Warszawy, Bialegostoku, Grodna czy arystokracja)
przyjezdzajacy wagonami pierwszej klasy, o tyle wlekacy sie drogami nedzarze budzg
niepokoj. Gazety wysylaja na drogi ich przemarszu swoich korespondentow.
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W Rohaczowie nad Dnieprem biezencom przyglada sie Fiedot Kudrynski, nauczyciel,
historyk, etnograf i pisarz. ,,Nie moge oderwa¢ wzroku od tego zywego tancucha.
W jednych miejscach grubszy, zbity, w innych cienki, wcigz faluje isie zmienia.
Zaczyna sie gdzie$S pod frontowymi wystrzalami w guberni chelmskiej, a konczy sie
daleko w Rosji, gdzieS na Syberii albo jeszcze dalej. Kazde ogniwo tego lancucha
to chlopska rodzina. Czasem mizerna, uboga. A czasem nalezy do niej kilka wozow,



obladowanych réznymi rzeczami, obok idzie stado bydla” — pisze w majacej forme
dziennika ksigzce Ludskije wotny [Ludzkie fale].

Kudrynski pochodzi z Wotynia, mieszkal w NieSwiezu i Wilnie; w 1915 roku
pracuje jako nauczyciel w rohaczowskim gimnazjum. Gdy miasto staje sie jednym
z wiekszych skupisk biezencow — przez kilka miesiecy przechodzi przez nie siedemset
tysiecy osob, wiekszos$¢ koczuje tu tygodniami — on cate dnie spedza w biezenskich
obozach. Chce zrozumie¢ nieznane dotychczas zjawisko. W wydanych w 1917 roku
Ludskich wotnach tworzy niezwykty portret biezencow.

Poczatkowo, gdy widzi nadjezdzajace wozy, ma wrazenie, Ze to jacy$ biali Cyganie.
Albo ze przesiedlency po pozarze wioza resztki ocalalego majatku: ,,Na wozach — dzieci
i kobiety oraz caly dobytek. Pierzyny, poduszki, uboga zastawa kuchenna, zboze, sterty
siana, worek chleba, snop owsa, drewno na opal. Czasem gdzie§ w kacie wisi Swiety
obrazek. Do wozu przywigzane rozmaite kociofki i inne naczynia. I wszystko to ciggng
dwa wynedzniate koniki, noga za noga, setki wiorst. Do mniejszych wozéw zaprzezone

nawet pojedyncze konie, w uprzezach z duhq[zz]. Czasem w dyszlach idzie jeden; drugi
padl w drodze. Uprzaz nieskomplikowana: szleja, rzadko chomato, postronki w stabych
miejscach powiazane sznurem.

Niektore konie, zdaje sie, za chwile padng. Gospodarz czuje to i z trwogg spoglada
na swego wiernego stuge, mozna powiedzie¢ — cztonka rodziny, i poklepuje po bokach.
Na wzniesieniach pomaga, popychajac wdz, napierajac na niego jednym bokiem.

Przerazajace wrazenie robig ci milczacy ludzie, przesuwajacy sie w rytmie ze
swoimi konmi. Nic nie mowig, bo io czym tu mowic? Wszystko juz zostalo
powiedziane. Zal i rozpacz. Rolnicy w te jesienna, tak pracowitg pore, ida bez celu. [...]

— Tata, czy dlugo nas bedziecie jeszcze tak wiez¢? — cieniutkim glosem pyta
chlopczyk, wystawiajac znad fury swoja jasng gtowke.

Dzieciom nadojadia juz ta dluga, nuzaca podrdz. Trzesie ich bez konca na wybojach.
Ojciec milczy, patrzac w ziemie. Leniwie podnosi glowe, zeby machng¢ batem.

Na drugim wozie chlopczyk niewprawnie trzyma lejce. Probuje powozi¢. Wiasne
rece jakby nie chciaty go stuchac, lejce chodza w rozne strony. Konik nie zwraca uwagi
na swego mtodego gospodarza, ciggnie sie za innymi wozami.

— A gdzie twoj ojciec? — pytam, nie spodziewajac sie, Ze pytaniem sprawie bol.

Chlopiec milczy. Znad fury podnosza sie kolejne dzieciece twarze.

— Gdzie ojciec, matka? — powtarzam.

Dzieci w placz. Nadchodzacy chtop wyjasnia, ze ich rodzice poumierali”.



Pija wode spod konskich kopyt, czasem umierajq z przejedzenia

Do prowadzonego przez Paszczuka taboru orchowiakdw juz pierwszej nocy przychodzi
Smierc.

Jest ciemno, gdy zatrzymujg sie na nocleg w lesie. Rozpalajg ognisko, czes¢ ludzi
idzie szuka¢ wody. Ta, ktora wzieli ze soba, pewnie sie skonczyla. Moze zreszta
nie zabierali jej wcale? Przeciez w kazdej wiosce jest studnia, zaczerpna, gdy beda
potrzebowac. Ale w tej wsi, do ktorej po ciemku trafiajg wystannicy, miejscowi nie
pozwalajg skorzystac¢ ze studni. ,,Wode trudniej tu dosta¢ niz wodke” — napisze pozniej
Paszczuk. Majq szukac jeziorka, tam beda mogli czerpac, ile chcg. Miejscowi pokazujq
im droge; ida kolejne trzy wiorsty. Znajduja jeziorko, ale woda wydaje sie tu bardziej
metna niz mleczna kawa. Nabierajq jej i wracajq do taboru. Zaczyna sie gotowanie. Gdy
kolacja jest wreszcie gotowa, wielu ludzi juz $pi. Jest po péinocy.

Rano budzga sie mokrzy od rosy. ,,Straszna to noc zwilaszcza dla matek z dzieCmi
przy piersi, ale strachu bylo mniej niz w poprzednia, gdy w swojej wiosce czekaliSmy
na przyjscie wroga” — zauwaza Paszczuk. Ulga trwa jednak krotko.

Jeden z sgsiadow podnosi lament — umarta mu cérka, osSmioletnia dziewczynka. Cala
wies w milczeniu patrzy na lezace w trawie ciatko. Zastanawiajq sie, co robi¢. Nie
wrocg przeciez, by pochowac jg na swoim cmentarzu. Jada na najblizszy, zupeknie im
obcy.

%

Biezenskie wozy posuwajq sie w zétwim tempie; nawet dziecko byloby w stanie iS¢
szybciej. Sung jeden za drugim, w kilka rzedéw. Nie widac¢ konca ani poczatku. Miedzy
nimi przeciska sie wojsko — wcigz trwa wielki odwrot. ,,Gdy jakis tabor lub artyleria nie
mogly zatarasowang szosg przejsc¢, spychano furmanki wiloscianskie bez zadnego »ale«
na odkos, i pedzono klusem tabor wojskowy” — opisuje Pawlik.

Chtopi z Wolki Wygonowskiej przejechali juz Puszcze Bialowieska, w ktdorej mieli
nadzieje sie zatrzymac, by przeczeka¢ front. Sq juz gdzieS pod Pruzanami (obecnie
w jezyku polskim obowigzuje nazwa ,,Pruzana); probuja nie wypas¢ z zatloczonej
drogi. ,,By¢ zepchnietym na odkos to znaczy, ze trzeba duzo, duzo czasu stracic,
czasami nawet kilka godzin, by z powrotem wdrapac sie na te szose. I nic dziwnego, fur
uciekinieréow byta moc tak duza, ze czasami jechano w trzy rzedy, gdy spojrze¢ naprzod
i w tyl, to ni poczatku, ni konca fur wida¢ nie bylo. Zatrzymywano sie w drodze b.
mato, tak tylko, aby popasc konie i znowu dalej. Prawda, ze jechali bardzo wolno, bo co



chwila wszystkie fury zatrzymywaly sie, zdawatoby sie tak, bez racji, to znowu ruszaty
wolno stepa naprzod” — dodaje Pawlik.

Podobnie wyglada to na wszystkich prowadzacych na wschod drogach: szosie
brzesko-moskiewskiej, Bialystok—Wotkowysk—Baranowicze,
Bielsk—Pruzany—Stonim—Baranowicze. Tworzg sie tu gigantyczne zatory. W potowie
sierpnia w jednym z nich, w okolicach Kobrynia, stoi dwieScie tysiecy osob.

Pawlik gdzies pod Pruzanami nastuchuje frontowych odgloséow. Czy poruszajac sie
w takim tempie, zdazq uciec przed wrogiem?
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Goraco. Chce sie pi¢. To zapamietali ci, ktorzy byli dziecmi. Piotr Solowiej z Rudni
w powiecie woltkowyskim (dzi$ to teren powiatu bialostockiego, wie$ jednak zalano
podczas budowy jeziora Siemianéwka) do konca zycia bedzie wspominal okropne
pragnienie. Opowie o nim w tomie Biezanstwa 1915 hoda.

Latem 1915 roku ma dziewieC lat. Jego ojca Rosjanie zabrali do rycia okopow.
Matka zaprzega konie, zabiera dzieci i z sagsiadami wyrusza na wschod. Studnie, koto
ktorych przejezdzajq, sa od dawna puste. Takze w pobliskich jeziorkach i stawach nic
juz nie zostato. Upal straszliwy. Slonca wprawdzie nie wida¢ za tumanami kurzu
i dymu, ale to nie zmniejsza spiekoty.



[A] Sznur biezericdw w okolicy Bychowa w guberni mohylewskiej

Po drodze pedzi kawaleria, spycha biezenncow na pobocze. Ludzie zamykaja oczy,
ale kurz i tak sie w nie wdziera. W ustach juz dawno zaschlo, spieczone wargi popekaty
do krwi. Wszyscy kaszlg. Dzieci domagajq sie coraz glosniej: ,,pi¢, pi¢!”. Nie ma ani
kropli wody, wiec ptacza. Dorostym maca sie juz zmysty.

Piotr Solowie] tez blaga matke o picie. Ta, gdy w koncu pedzaca kawaleria znika,
podbiega do miejsca, gdzie niedawno szty konie. W przemieszanym przez nich piasku
zrobito sie btoto. Kobieta kladzie na nim Iniang szmatke, czeka, az wchlonie wilgoc.
Potem wyciska do kubeczka. Podaje synom metny ptyn.
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Przy innej, rownie zatloczonej drodze, W. 1. Paszczuk, psalmista z Chelmszczyzny
przyglada sie kobiecie pielegnujacej meza i mate dziecko. Sq ranni — byli na wozie,
gdy nadjechal wojskowy samochdd, kon sie przestraszyt i ponidst; przygniotta ich
przewracajaca sie furmanka. Dziecko jest nieprzytomne, poturbowany maz cicho prosi
o wode. Kobieta nie moze juz znieS¢ tego skamlenia. Podaje mezowi dzbanek.



,Przegotowana?” — pyta Paszczuk. Chlopka kreci glowa: ,,A skad mialabym wzigc¢
przegotowanga? Jak przejezdzaliSmy przez mostek, z rzeki zaczerpnetam”.

Takze stan Zywnosci pozostawia wiele do Zyczenia. Poczatkowo uciekajacy ludzie
wioza z domu zapas chleba, w workach majq kasze, w skrzynkach na wozie kury,
obok pedza owce iswinie. JeSli kto§ prowadzi krowe, doi ja i mlekiem poi dzieci.
Czasem troche zostanie nawet dorostym. Zwierzeta jednak, zmeczone dlugim marszem
i brakiem wody oraz paszy, szybko traca mleko. Dodatkowo zaczynaja kulec i ledwo
wlekq sie za wozem. Ludzie zabijajq je, by ocali¢ przynajmniej mieso. Tylko jak je
przechowac w taki upat?

Raz orchowiacy, ktorym zapasy juz sie skonczyly, zdobywaja duzo miesa —
wyjezdzajacy chlopi za bezcen sprzedajq im stado cielat. ,,Ale lepiej by bylo, zeby tego
miesa zupelie nie bylo. Niedogotowane na wyglodzone zoladki sprawito, ze wiele
0sOb musieliSmy pochowac” — notuje psalmista Paszczuk.
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Ludzie masowo chorujg. Szerzy sie odra, tyfus, cholera. Wzdluz biezenskich tras
pojawiaja sie wojskowe punkty medyczne, ale to kropla w morzu potrzeb. Do
wiekszosci biezencow poczatkowo nie dociera zadna pomoc.

Ludzie probujg wiec wszystkiego. Fiedot Kudrynski, przygladajac sie biezencom
pod Rohaczowem, zauwaza raz siedzace wokét ognisk dzieci z papierosowymi
skretami. U niektorych to tyton, inne palg stome lub suche badyle. ,,Pomaga na choroby
— styszy od krzatajacych sie obok dorostych. — Lekarz w Baranowiczach tak mowit.
Miato leczyc te, no jak to jej byto... Ezefekcje...” ,To dla dezynfekcji?” — dopytuje
Kudrynski. ,, Tak, na te wlasnie chorobe. Tak ten lekarz mowit...”

Innym razem zauwaza na dzieciecych piersiach dziwny amulet. Wisi na tym samym
sznurku, co krzyzyk. ,, To od szkarlatyny. Czosnek, cebula, kilka zi6t...” — wyjasnia mu
jedna z kobiet.

Ale rozmaite ludowe sposoby, w ktérych skutecznos¢ wierzono po wsiach, sg teraz
najczesciej niedostepne. Na przyktad na pomor dzieci zalecano, by kobiety w jedng noc
wytkaty Iniane ptétno, tak dlugie, by opasa¢ nim calag wioske. Rano ofiarowato sie to
ptotno do cerkwi. To zwykle pomagato — wspominajq ludzie. Ale teraz nie ma Inu,
nie ma krosen, nie ma nawet wsi, ktérg mozna byloby opasac. Jest tylko zaraza, ktora
dziesigtkuje dzieci i dorostych.



Ojca wioza na cmentarz i tam zostawiajg

,INa tyle, na ile my sie posuwalismy, do przodu szed!} tez nieprzyjaciel” — relacjonuje
psalmista Paszczuk. Odeszli juz wiele kilometrow od domu, ale wcigz sa blisko
przesuwajacej sie linii frontu. Zagrozenie i zwigzany z tym lek nie ustaja.

Pawlik z Wélki Wygonowskiej nie moze sie od niego opedzi¢. ,Najgorzej bylo
w nocy, jaki$ paniczny strach, czy moze przeczucie zblizajacego sie nieszczescia, tylko
o tym, aby spokojnie zasng¢ nie bylo mowy. Bo nocg strzaty, krzyki byto stychac
wyrazniej jak w dzien, jakie$ dziwne fantastyczne cienie snuly sie ustawicznie okoto
nas, tuny pozarow byly zupehie bliskie, rakiety, gdy wylatywaly do gory, zdawalo sie,
ze opuszczq sie na nas. Tulilem sie blizej ojca” — zapisuje.

NieszczeScie w koncu ich dopada. Jadg calg wsig; mijaja Pruzany, za miasteczkiem
droga gwaltownie skreca w lewo. Pawlik z bratem pedza krowy przed wioskowymi
wozami; mijajq zakret. Gdy chilopak spoglada za siebie, widzi, jak dojezdza do niego
furmanka ojca. Wtedy styszy dziwny dzwiek. ,Nagle nadlecialy dwa aeroplany
niemieckie — opisuje Pawlik — poznatem ich po krzyzach na skrzydtach, nie lecieli zbyt
wysoko, znatem z Bialegostoku, jak klekocze, spadajac, bomba, wlasnie ustyszalem
podobny klekot — krzyknglem bratu, uciekaj na puste lgki, co bylo momentalnie
wykonane. Obejrzatem sie, patrze, bomba spadta akurat na zakrecie szosy. Jedna, druga,
piata, aeroplany odlecieli”.

Gdy Pawlik dobiega do zakretu, widzi zdruzgotany woéz, martwe konie i ojca
w katuzy krwi. Jest juz w agonii. Chlopak ze strachem spoglada na rozrzucone wokot
rzeczy, szukajac matki. Gdy opadala z sil, wchodzita na woz. Gdzie jest teraz? Na
szczescie wkrotce nadbiega i ona. Szta z tytu, dlatego ocalala.

Nastepnego ranka zwloki ojca iinnych zabitych w nalocie biezency wiozg na
cmentarz pruzanski itam zostawiaja. Nie grzebig ich; boja sie, ze Niemiec moze
przysta¢ wiecej samolotéw. Trzeba uciekac.

Pozostawianie ciat najblizszych bez grzebania, rzecz dotychczas nie do pomySlenia,
staje sie powszechne. Dobrze, jesli akurat w poblizu jest cmentarz. Coraz czesSciej
jednak ludzie porzucaja zwiloki najblizszych bezposrednio przy drodze, gdzie leza
w upale i wsréd walesajacych sie psow. Pogrzeb to luksus normalnosci, teraz tylko
szczesliwcy moga sobie na niego pozwolic.

%

Oprocz Doroszewskiego i Kudrynskiego, szalenstwo pierwszych miesiecy biezenstwa
przejmujaco portretuje jeszcze jeden z rosyjskich literatow: Konstanty Paustowski.



Przerywa on studia w Moskwie i jako sanitariusz dotacza do zespotu rozwozacego do
szpitali rannych na froncie Zokhierzy. Latem 1915 roku trafia do guberni grodzienskie;j.
Spotkanie z biezencami opisze w autobiograficznej powiesci Burzliwa miodos¢, gdy
bedzie juz pisarzem wymienianym jako kandydat do literackiego Nobla.

,»INajpierw zobaczyliSmy dziecko — pisze. — Lezalo przy drodze na kraciastej chustce,
najwidoczniej chustke te zdjeta z glowy matka, na piersi dziecka kto$ potozyt rzepak
wyrwany z korzeniem. Nastepnie zobaczyliSmy mlodq wiesSniaczke z otwartymi,
jasnymi oczyma. Spokojnie patrzyta w niebo, gdzie poprzez dym Swiecitlo Zottawe
stonce. Pszczola zaplatala sie we wlosach kobiety igniewnie brzeczala.
Prawdopodobnie [...] dawno juz byla w ten sposdb uwieziona i nie mogta sie uwolnic¢”.

Paustowski z kolegami grzebiq ciata.

,Kiedy odjechaliSmy juz dos¢ daleko od swiezych mogil — opisuje dalej — wysoki
sanitariusz, cztowiek nader tagodny, nazwiskiem Spotoch, powiedziat do mnie:

— No i pochowalismy kobiete, wasza wielmoznos¢. Tak mysle, ze to byla matka tego
niemowlecia.

— Dlaczego?

— Bo lezala bez chustki. A jej chustka zostala przy niemow]eciu”m].
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Kilka wiorst przed Kobryniem chlopi z Orchéwka stysza, ze biezenski zator ciggnie
sie daleko przed miejskimi rogatkami, a nowi podjezdzajacy sa natychmiast ograbiani.
Wysytajq wiec zwiadowcow. Plotki sq przesadzone, jada. W sungcym powoli sznurze
wozow wijezdzaja do Kobrynia. Choc¢ lepiej byloby, gdyby co$ ich po drodze
zatrzymato.

Gdy przejezdzaja przez centrum miasta, nadlatuje niemiecki samolot. Przed nimi
sq oddziaty cofajacego sie wojska, za nimi przerazony ttum. Orchowiacy czujg sie jak
w potrzasku. Nie ma dokad uciec. Ludzie w panice zostawiajg wozy, na ktorych lezg
mate dzieci i chorzy ludzie. Konie rzq przerazliwie, staja deba, wyrywajq sie.

Thim rzuca sie do okolicznych budynkéw, te s jednak zamkniete. Paszczuk na
darmo stuka w jakie§ drzwi. Z zong i dzieckiem chronig sie pod wiasnym wozem.
Modlg sie i caluja, jakby zegnali sie juz na zawsze, a potem moszczq pod furmanka.
»ZastygliSmy w oczekiwaniu strasznej Smierci. [...] — Gdy tylko samolot odlecial, nie
wiedzac, gdzie prawe, gdzie lewe, kto zyw, kto umarty, wsiedliSmy na fure i pognaliSmy
przed siebie, byle tylko dalej od tego miejsca. W koncu udato nam sie wydostac z tego
piekta. Nadchodzit wieczor. Stonice krwawo przebijato sie przez pyt i dym. Moja parafia
rozbiegla sie nie wiadomo gdzie” — opisuje psalmista.



Moze pobiegl gdzies, a moze i Niemiec zabit

Rzedy furmanek posuwajgq sie bardzo wolno. Dzieci wybiegajq wiec naprzod, potem
przysiadaja na przydroznych kamieniach i bawig sie, zanim nadjada rodzice. Czasem
zachodza do mijanych wsi, rozgladaja sie za jabtkami, szabrujg ogrody.

Andrzej Dembowski, osmiolatek z Haciek, gdy przejezdzaja przez Puszcze
Bialowieska, wyprawia sie z bratem po orzechy. I sie gubi. Biega po lesie jak oszalaty,
ale w gestwinie drzew nie dostrzega nawet przeSwitu. W koncu wychodzi na droge,
ale nie widzi znajomych furmanek. ,,Z jakiej jestes wioski?” — zagadujq przerazonego
chlopca ludzie. Wskazuja kierunek, Andrzej biegnie. Sasiedzi juz pojechali, tylko matka
czeka przy wozie, a ojciec chodzi po lesie i nawohjje.

Wielu takich zagubionych dzieci albo ich rodzicow spotyka w Rohaczowie Fiedot
Kudrynski. Biegaja w panice i pytaja wszystkich, czy nie spotkali ich bliskich, czesto
blagaja o pomoc w poszukiwaniach. Albo po prostu siedzgq i czekaja. Jak Marcin
Wakulewicz z Kobrynia. Gdy nadlecialy niemieckie samoloty i zaczely zrzuca¢ bomby,
kazal synowi — jedenastoletniemu Atanazemu — ucieka¢ do lasu. Wiecej go nie
zobaczyt. ,,Moze pobiegl gdzie$ dalej, a moze i Niemiec go zabil” — spokojnym tonem
Wakulewicz konczy opowiada¢ Kudrynskiemu.

Wasyl Orenczuk z guberni grodzienskiej tez siedzi bezradnie. Jest kaleka, nie moze
chodzi¢. W dodatku ma pod opieka dwoje matych dzieci. ,,Ojciec powiedzial, ze zlapie
naszg kobyle i nas na niej dogoni, zebySmy wiec szli prosto do Bobrujska. PoszliSmy,
a stamtgd samochodami wojsko nas powiozto do Rohaczowa. Z siostrg i bratem
prosiliSmy, by nas zostawili, tlumaczyliSmy, Ze musimy czekac¢ na ojca. Ale oni nas nie
stuchali. Przywiezli tu i juz trzy tygodnie siedzimy” — opowiada.

Brat Wasyla poszedt szukac ojca, ale i jego nie ma juz szosty dzien. Ruszyla wiec
siostra, zostawiajgc dwoje swoich dzieci. Szczescie, ze sasiadka im pomaga, bez tego
kulawy mezczyzna nie datby sobie rady.

%

Zespot sanitarny Konstantego Paustowskiego jedzie w kierunku Kobrynia. ,,Niebo za
nami nabrzmiewato ré6zowym dymem” — pisze Paustowski. To armia wysadza forty
twierdzy brzeskiej. Sanitariusze mijaja sznury ciggnacych biezencow. ,,Koto Brzescia
przygarneliSmy dwoje dzieci, ktére stracity matke. Staly na skraju drogi, przytulone
do siebie — maty chlopczyk w podartym gimnazjalnym szynelu i chuda dziewczynka,
moze dwunastoletnia. Chlopiec ptakat i nasuwal na oczy daszek czapki, zeby ukryc¢
lzy. Dziewczynka mocno trzymata chlopca obiema rekami za ramiona. PosadziliSmy



dzieci na furmance i przykryliSmy starymi szynelami. Padat gesty, dokuczliwy deszcz”
— dodaje.

W Kobryniu sanitariusze rozlokowuja sie w synagodze iida do kuchni polowej
wydajacej jedzenie biezencom. Przygarniety chlopiec drepcze za nimi. Paustowski
opisuje: ,,Glodny thum uciekinieréw otaczal kotly. Napor cizby powstrzymywali
zolnierze. Pochodnie chwialy sie i oswietlaly, rzeklbys, tylko same oczy — wypukle,
szklane oczy ludzi, nic niewidzgce procz otwartych dymigcych kottéw. Thum tutaj byt
jeszcze wiekszy niz w Wisnicy. — Pu-u-u-s¢ — krzyknat ktos w thumie. Cizba gwattownie
ruszyta z miejsca. Oderwala chlopca od Spotocha. Chlopiec potknat sie i upadt pod
nogi setek ludzi, ktérzy pchali sie do kottow. Nie zdazyt nawet krzyknac. Ja i Spotoch
rzuciliSmy sie ku chlopcu, ale tum nas odepchnat. Spazm S$cisngt mnie za gardio.
Wyrwatem z pochwy rewolwer i wystrzelitem caly magazynek w powietrze. Thum sie
rozstapit.

Chlopiec lezat w blocie. L.za sptywata jeszcze po jego bladym, martwym policzku.
WzieliSmy go za rece izaniesliSmy do synagogi. [...] Dziewczynka zobaczyla go
i wstata. Drzata tak mocno, ze stychac¢ byto, jak stukaja jej zeby.



[A] Ewakuacja biezenskich sierot z Bobrujska

— Mamo! — powiedziala cicho i zaczela sie cofa¢ do drzwi. — Mamo moja — krzykneta
i wybiegta na ulice. Turkotaly wozy taboru. — Mamo! — z rozpacza wotala za oknami
dziewczynka.

StaliSmy w ostupieniu, dopoki Gronski nie zawotat:

— Zawroccie ja! Predzej, do stu diablow!...”.

Na prozno. Dziewczynka zmieszala sie z ttumem. Nie odnalezli jej.
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Rosyjskie gazety opisujq tragiczny los biezencow. Piszgq o rozdzielonych rodzinach,
zrozpaczonych matkach, zagubionych dzieciach, nieznajagcych nawet swojego
nazwiska.

W tym zalewie chwytajacego za serce nieszczescia wyroznia sie historia biezenki,
ktéra zgubila trzyletnig corke. W koncu sama choruje i trafia do lezacego gdzie$ przy
trasie szpitala. Nocg przywoza do niego chore dzieci. Brakuje dla nich miejsc, kobieta



proponuje wiec, ze wezmie jedno do swojego t6zka. Jest ciemno, dziecko wtula sie
w posciel i zasypia.
Rano kobieta widzi $pigca obok niej zagubiong céreczke.

Ty bradiaga, takiego dzieciaka oddajesz

Anna Jefimiuk z Kleszczeli ma dziewiec lat. Pojechata z rodzicami i rodzenstwem.

,,Byto nas siedmioro: mama, tata, brat Mikotaj z 1900 roku, siostra Maria z 1903; ja
z 1906, brat Siemion z 1909 i Anatol z 1912. Koto Baranowicz zatrzymalisSmy sie pod
gruszq. Mama prowadzi nas do wsi, ale sama wraca, bo niby kuferek zostawila. Byta
chora i w lazarecie umarla — nastepnego dnia powiadomita nas o tym sgsiadka. Tata
wzigt Marie i poszed! do tego lazaretu, a lekarz krzyczy do niego:

— Po co tu dziecko prowadzisz? Przeciez tu azjatycka cholera panuje. [...]

Wykopali wielki row iukladali w nim trupy w przeScieradlach; ciasno niczym

Sledzie. Batiuszka nad nimi panichide[24] odprawit.

W Baranowiczach zostawiliSmy w6z z konmi i pociggiem pojechaliSmy do Minska.
Tam ojciec wzigt za raczke malenkiego Anatola i dokads prowadzi. To siostra chwycita
matego za druga raczke inie puszcza. Wtedy ojciec starszego ztapal, Maria puScita
Anatola i jego chwycita. Ojciec szybko zabrat Anatola i ponidst do wagonu z sierotami.
A siostra mitosierdzia, ktora opiekowala sie tam dzie¢mi, krzyczata za nim:

— Ty bradiaga, takiego dzieciaka oddajesz! A ojciec bal sie, Ze sam nie bedzie dat
rady wykarmic piatki dzieci.

Jak odjezdzaliSmy, Anatol machat do nas raczka i ptakat. I my ptakaliSmy”.

Te historie znajduje w tomie Biezanstwa 1915 hoda. Mijaja miesigce i lata, a ja
wcigz nie moge zapomnie¢ machajgcego rgczka trzyletniego Anatola ijego
odjezdzajqcego rodzenstwa.

W jakiej sytuacji trzeba sie znalez¢, by odda¢ wilasne dziecko? Do jakiej
ostateczno$ci trzeba by¢ doprowadzonym, by skazaC je na niepewny los sieroty
w strefie przyfrontowej? Lek hamuje mojg wyobraznie. Boje sie nawet mysle¢
o wiasnych dzieciach postawionych w podobnej sytuacji.

*

Trafiam na historie jeszcze straszniejsze.

Wiadystawowi Glince ,,sanitariusz Czerwonego Krzyza [opowiadal], ze widziat
chlopa wygnanca, kopigcego dot dla pochowania trupa zony i Zywego niemowlecia”.
Gdy sanitariusz sie na to oburzal, chlop rzekt. ,A co z nim zrobie, to¢ nie mam



piersi, aby mu dac¢ je$¢!”. Katarzyna Sierakowska, historyczka zajmujgca sie I wojng
Swiatowa, trafia w swoich badaniach na podobne relacje. Nieczesto, ale to straszliwe
wspomnienie powraca.

Tradycyjny podziat rol, w ktérym dziecmi zajmuja sie wylacznie kobiety, stawia
mezczyzn w trudnej sytuacji. Gdy zabraknie zony, czesto czujq sie bezradni. Dobrze,
jesli opieke nad dzie¢cmi moga przejaC inne kobiety: babcia, ciocia, siostra, nawet
sgsiadka. Czesto jednak nie ma zadnej z nich. Poumieratly, pogubity sie.
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Brytyjski historyk Peter Gatrell, badacz uchodzstwa z 1915 roku, przestudiowat zapiski
rosyjskich generalow. Znalazt w nich opis ludzi idacych przez Pinskie Blota. Brakuje
jedzenia i wody pitnej, pija wiec te z okolicznych bagien. Smier¢ zbiera obfite zniwo;
wymierajg cate rodziny. Zdarza sie, ze chorujg matki. Czujac bliski koniec, szukajq
kogos, kto zaopiekuje sie ich malutkimi dzie¢mi. Zwykle nie znajduja. Wtedy zdarza
sie, ze topig wiasne dzieci. Nie chcg skazywac ich na powolne konanie przy matczynym
trupie.

LiScie, nie ludzie

,OStaliSmy sie nie ludzmi, ale liS¢mi. Wiatr nas goni, gdzie chce” — mowi zrozpaczona
biezenka. Nie wiem, skad pochodzi. Czy jest Rusinka, Polka czy t.otyszka? Zresztg
to niewazne. Los wszystkich jadacych jest rownie tragiczny. Stracili wplyw na swoje
zycie.

Biezenstwo to historia stopniowej utraty. Zaczyna sie zaraz po wybuchu wojny
— utratq meza, ktorego zabrali na front. Potem armia rekwiruje zwierzeta. W koncu
nadchodzi wyjazd. Traci sie dom, ziemie, caty Swiat. Korzenie i tozsamos¢. Odwieczne
rytuaty, sposéb zycia niezmienny od stuleci.

Po drodze ging resztki dobytku, trzeba zabi¢ krowe zywicielke. Umierajq najblizsi.
Nieraz matka traci wszystkie dzieci. Zdarza sie, ze kilkulatkowie grzebig oboje
rodzicow.

Czy to juz koniec? Czy tym ludziom pozostato jeszcze cos do utraty?
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Wzdluz tras przemarszu biezencOw zaczynaja powstawaC punkty pomocowe
z Zywnoscig i prowizoryczng pomocq medyczng. Tworzg je organizacje samorzadowe
i charytatywne, wojsko, rzad. Na tamach biuletynu najwiekszej z tych organizacji,



Komitetu Wielkiej Ksieznej Tatiany, kobieta podpisana jako E. Gluchowcowa opisuje
swojq prace w takim punkcie oraz pierwsze zetkniecie z biezeficami. Nie podaje nazwy
miejscowosci ani zadnych danych précz swojego nazwiska. Znajduje je jeszcze
u Kudrynskiego — gdy w kolejce po zupe pewien biezeniec ma atak cholery, wiasnie
Ghluchowcowa wyprowadza go z thumu i prowadzi do lekarza. Czy to ta sama osoba?
Czy opisywany w biuletynie punkt pomocowy jest w Rohaczowie? Mozliwe.
Ghluchowcowa z innymi pracownikami punktu czekajg na przyjazd biezencow.
Drewniane baraki sg juz zbite, stoly nakryte, zupa ugotowana. ,,WiedzieliSmy z gazet,
ze ludzie uciekajg przed wrogiem, porzucajac swoj caty dobytek, ale zajeci sledzeniem
informacji z frontu i troskg o rannych, nie zwracaliSmy na nich uwagi” — pisze kobieta.

A

[A] Biezency w punkcie pomocowym w miasteczku Szubkéw w guberni wotynskiej

Wszyscy sa podnieceni. Maja nakarmi¢ pierwszq partie biezencow —
dziewiec¢dziesiat os6b. Zartuja z tej liczby, wydaje im sie niewyobrazalna. Za jaki$ czas
dziennie przez punkt przechodzi¢ bedzie czterdzieSci dwa tysigce biezencow.

Radosny nastréj oczekujacych przerywa krzyk: ,Jada!”. W absolutnej ciszy
przyblizaja sie obladowane wozy, powoli sung ludzie. Ani krzykow, ani normalnego
gwaru. Urywa sie Smiech pracownikow punktu, milkng zarty. ,,Budzili oni w nas
niezrozumiala wtedy trwoge; odruchowo sklanialiSmy glowe tak, jak sklania sie ja
przed procesja pogrzebowg” — zapisze Gluchowcowa. I dalej: ,,Do barakow wlat sie



ludzki thum. Staruszkowie: wszyscy rosli, barczysci; niewielu miodych mezczyzn;
kobiety: mtodziutkie, dojrzate i catkiem stare. No i dzieci. Cale morze dzieci. Prawie
u kazdej kobiety niemowle na reku, a kilkoro starszych drepcze tuz obok, trzymajac sie
maminej spodnicy. Wszyscy niemal bezdZwiecznie zajmuja miejsca i powoli jedza”.

,Dlaczego nie jesz?” — Gluchowcowa zagaduje kobiete z trzyletnig dziewczynka na
kolanach. Ta odpowiada: ,,Mata co$ zachorowata, mleka nawet nie chce pi¢. A nie miata
go przeciez od czasu, jak wyjechaliSmy. Czyli juz dwudziesty pierwszy dzien...”

Ghluchowcowa opisuje: ,Pochylitam sie nad dzieckiem iz przerazeniem
odskoczytam: wychudle liczko pokrywata charakterystyczna wysypka.

— Twoja coreczka ma odre — mowie.

Kobieta przygarnela do piersi jasng dziecieca gtéwke.

— Troje starszych pochowatam w drodze, tylko ona mi zostala, moja malutka —
zachlipata”.

To przerywa cisze. Ludzie zaczynajg mowic o swojej tragedii.

,— Calg piagtke ziemi oddatam, gdy jechalismy.

— Syneczka nawet pochowac nie zdgzytam; na drodze zostal. Znajda dobrzy ludzie,
moze pochowaja.

— [...] Chorg Zone zostawilem w miescie, nie pamietam nawet jego nazwy. Sam
z malymi dzie¢mi jade...”

Matka chorej na odre dziewczynki ptacze coraz glosniej. Gluchowcowa chce zabrac
ja do lekarza, ale kobieta odmawia. Boi sie, ze dziecko zostawig w szpitalu. ,,Ciebie
tez polozymy, bedziesz lezala przy dziecku, odpoczniesz sobie” — przekonuje
Ghichowcowa. Kobieta jednak kreci glowa. Pokazuje na ludzi, z ktérymi jedzie: , Ale
oni odjada. Jak ich pézniej dogonie? Nie moge swoich zostawi¢. Sama jedna jestem,
maz u Niemcéw zostat. P6jde z nimi, moze malutka przezyje? Moze choroba odpusci?”.

To ostatnia wiez lgczaca kobiete z jej dawnym zyciem. Ludzie ze wsi. Po jej
zerwaniu moze nie zostac juz nic.

Kobieta zdobywa sie na odwage. Zostawia ludzi ze wsi i idzie z cérka do szpitala.
Zupelie sama w tym bezkresnym ludzkim morzu.
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Fiedot Kudrynski ktorego$ dnia rowerem jedzie za Rohaczow. Wzdhiz drog widzi
mnostwo Swiezych mogit. Od frontu jest daleko, nie trzeba sie spieszy¢, mozna
spokojnie pochowac¢ ciata bliskich. Na jednym z grobéw kto$ potozyt Swierkowe
galazki. Na drugim stoi drewniany krzyzyk przewigzany rozdartym recznikiem[zsl.

,Jeszcze wiecej takich mogit jest w okolicach Baranowicz i Lachowicz. Tam to dopiero



ludzie umierali” — mowig przejezdzajacy uchodzcy z guberni grodzienskiej. Kudrynski
zapisuje, Ze sq z miejscowosSci Koszele, pewnie chodzi o Kleszczele.

Cmentarze wyrastajqa tez przy prowizorycznych obozowiskach, gdzie biezency
czekajq na pociggi w glab Imperium. Duzo tu zbiorowych mogit, tak zwanych brackich.
Kudrynski widzi, jak do jednej z nich wiasnie skladajq ciala jedenastu kobiet i siedmiu
mezczyzn. Stawiajg na nich cztery drewniane krzyze, niezgrabnie piszq imiona
pochowanych. Czesto spotyka sie mogity kobiet zmartych przy porodzie. Mozna
poznac je po tym, ze obok dorostego grobu usypano malenki, noworodka.
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[A] Lachowicze. Przy punkcie zywieniowym dla biezencéw wyrdst cmentarz

Na grobach widac¢ rozpaczliwg probe zachowania cienia dawnego Swiata. To cala
mozaika pogrzebowych zwyczajow zachodnich krancow Imperium Rosyjskiego. Na
jednym lezy bochen pozieleniatego chleba, na innych — skorupy rozbitych garnkow.
Krzyze z patykdw zwigzanych sznurem, nawet z badyli, z chwastow. Czasem
papierowa ikonka. Albo wetkniete w ziemie polne kwiaty. Na jednej z mogit czyjes rece
usypaty po rogach cztery wzgorki, w kazdy wlozyly galazki dojrzalej jarzebiny. Czy
lezy tu czyjas matka? Czy moze ukochane dziecko?



, 1e mogily nie przetrwaja dlugo. Oczywiscie nikt z ludzi ich nie ruszy. Ale tedy
przechodzg tabuny owiec, krow... Z kopca usypanego na mogile wkrotce nie
pozostanie nawet slad” — zapisuje Kudrynski.
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Niemal sto lat pdZzniej Iwona Zinkiewicz, prawnuczka biezencéw ze Strykow koto
Bielska Podlaskiego, chodzi z ojcem po tutejszym cmentarzu. ,,Nie ma tu nikogo,
kto urodzitby sie w 1915 roku” — zauwazaja. Przypominajgq sobie ludzi ze wsi. Byt
mezczyzna chyba z 1915 roku, ale to katolik ijego rodzina nie wyjezdzata.
W sasiednich Szastalach znali prawostawng kobiete z 1913 roku. ,Dozyla ponad
dziewiecdziesieciu lat, méwilo sie we wsi, Ze w biezenstwie odchody spod siebie jadla
z glodu” — mowi Iwona.

Dzieci ze Strykow i okolicznych wsi, urodzone w 1914 i 1915 roku, drogi do Rosji
nie przezyly. Niewykluczone, ze to ich prowizoryczne groby widzial pod Rohaczowem
Fiedot Kudrynski.

Po przejsciu biezencow zostaje sterta konskich odchodow

Na lgkach, w lasach, na polanach nie ma ani ZdZzbta trawy. ,, Tysigce biezencow, niczym
szarancza, ogotocity przydrozng okolice” — wspomina Jan Ziniuk z Gornego pod
Hajnéwka w tomie Biezanstwa 1915 hoda. Nie ma czym karmi¢ koni, zwierzeta
gwaltownie stabna. Jesli padna, to koniec podrdzy. Chiopak, juz podrostek, co noc idzie
wiele kilometréw, by zdoby¢ snop owsa lub garstke siana.

Raz dotacza do niego wioskowy kolega Hryszka, Grzesiek. Idg przed siebie. Widza
lipowy trakt prowadzacy do patacu, a obok — stogi niedawno zzetego zboza. Niewiele
myslac, chwytaja snopy owsa. ,,Sta¢, ztodzieje, bo spuszcze psa!” — za nimi wyrasta
straznik na koniu iz wielkim psem na smyczy. Prowadzi chlopcéw do pana. , Teraz
duzo sie tego paskudztwa rozplenito” — mowi pan. Nie stlucha tlumaczen, kaze sie
tytutlowac ,ekscelencjg” iwcigz upokarza chtopcow. Na koniec poleca zamkngc
,Chamow” w wozowni i rano odwiez¢ do wiezienia. Nocg chtopcy uciekajq przez dach.
,Owsa jednak panu nie darowalismy. PoniesliSmy do swoich po dwa snopy i innym
pokazaliSmy droge. Do rana biezency rozebrali caly stdg »jego ekscelencji«”’— dodaje
Jan Ziniuk.



Biezency sq jak szarancza. Pasq swoje zwierzeta na trawie i zbozu; zabieraja snopy
i siano ze stogéw. Kopig ziemniaki. Wycinajq drzewa z lasu, a gdy ten jest daleko, na
ognisko tamia przydrozne ploty. ,,Widzi pan — nigdy nie kradlem, bylem uczciwym
cztowiekiem. A teraz stalem sie zlodziejem” — styszy Fiedot Kudrynski od jednego
z biezencow, ktorego przylapat na kradziezy drewna. Drugi dodaje: ,,No i co z tego, ze
wzieliSmy? A czy naszego dobra nie zabral Niemiec?”.

Gdy mijana wie$ tez szykuje sie do wyjazdu, wlasciciele nie protestujg. Im dalej
od frontu, przyzwolenie na rabowanie dobytku jednak niknie. Biezency — zauwazajq
zaréwno Glinka, jak i Kudrynski — starajg sie oszczedza¢ majatki chlopskie, bez litosci
za to biorg od panow. ,,A na czyjej krzywdzie nazy} sie on swojego majqtku? Na
chlopskiej” — thumaczq zapytani o to przez Kudrynskiego.

Dwory wystawiajg straze, z widlami i psami. Gazety w Rosji pisza o demoralizacji
biezencow, o braku szacunku dla cudzej wlasnosci. Donosza, ze nastroje
w miejscowosciach przy ich trasach sg tak napiete, Ze wiadze obawiajg sie wybuchu
zamieszek.

Trwa gorgczkowa wymiana pism miedzy urzedami. Zubczaninow, kierujacy
rzagdowq Siewieropomoszczq, majacq zajac sie biezencami na potnocnej czesci frontu,
pisze do Komisji Specjalnej: ,,Spokdj mogloby przynies¢ zapewnienie odszkodowan
tym, ktorzy poniesli straty z ragk biezencéw”. Gubernator Mohylewa prosi o przystanie
oddziatlu Kozakow, by pilnowat miejscowych majatkow przed biezencami. Obawia sie
rozlewu krwi.
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Takze w miastach ludzie patrzq na biezencow z niepokojem. Tarasuja ulice, ich konie
zostawiajg sterty odchodow. Oni sami zalatwiaja potrzeby fizjologiczne, gdzie
popadnie; toalet po drodze przeciez brak. To grozi epidemiq. Zresztq wsréd idacych
ludzi juz szerzq sie cholera i tyfus. Niektérzy zatrzymujq sie pod miastami, rozbijaja
obozowiska i koczuja. Miejscowi sie obawiajg. Czy nas nie zarazg? A jeSli przyjdzie im
do glowy zostac tu na zawsze? Zjedza calg zywnosc, zabiorg prace.

Wokét dwudziestoosSmiotysiecznego Rostawia w guberni smolenskiej koczuje
osiemdziesiat tysiecy biezencow. Wokot niewiele wiekszego Bobrujska — ponad sto
tysiecy. Koto malutkiego, zaledwie dziesieciotysiecznego Kobrynia — dwiescie tysiecy.
Przez niewiele wiekszy Rohaczow w ciggu kilku miesiecy przechodzi siedemset tysiecy
0sOb! Przez Baranowicze, Slonim, Lide moze nawet wiecej? Skala biezenstwa
przytlacza miejscowych. Nikt sobie z tym nie radzi, wtadze rozkladaja rece.



O tym nie moéwi sie w rodzinnych opowiesciach, przekazywanych z pokolenia na
pokolenie. Czasem kto$ z potomkéw — nie podajac konkretnych przyktadéw — podnosi
temat szlachetno$ci éwczesnych ludzi izestawia jg z dzisiejsza wrogoScia wobec
uchodzcéw. Ale przeciez relacje biezencow i mieszkancéw mijanych wsi oraz miast nie
moga by¢ proste i jednoznaczne. I na pewno nie dominuje w nich szlachetnosc.

3k

Na ogromngq fale biezencéw nie sq przygotowane ani wiadze cywilne, ani wojskowe.
Decydujac o wypedzaniu chtopéw, generalowie nie analizowali realnych mozliwosci
opieki nad nimi. Teraz probuja ratowac, co sie da. Kuchnie polowe na frontowym
zapleczu zywig biezencéw, lekarze wojskowi leczg. Ale to kropla w morzu potrzeb.

Z pomocq idzie Wszechrosyjski Zwiazek Ziemstw i Miast — zrzeszenie samorzadow:
ziemstw idum miejskich, na ktérego powolanie wiadza, przywigzana do
samodzierzawia, zgodzila sie dopiero w obliczu wojny. Zwigzki mialty dbac
0 zaopatrzenie armii ileczenie zolnierzy; teraz — zjednoczone — zajmujg sie tez
biezencami. Tworzg punkty zywnosciowe i herbaciarnie, otwieraja ambulatoria, buduja
baraki szpitalne dla chorych, urzadzajq taznie. Zbierajq osierocone albo zagubione
dzieci i wysytajq do sierocincow.

-b .
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[A] Zohierze rozdaja biezericom zywno$¢ w jednym z punktéw Czerwonego Krzyza



Podobnie pomaga Komitet Wielkiej Ksieznej Tatiany. Jego pelna nazwa brzmi:
Komitet Jej Cesarskiej Wysokosci Wielkiej Ksieznej Tatiany Nikotajewny do spraw
Okazania Doraznej Pomocy Ofiarom Wojny. Powstal zaraz po wybuchu wojny pod
patronatem carskiej corki. Stanie sie z czasem najwiekszg i bardzo wsrdd biezencow
popularng organizacjg. Ale jesienig 1915 roku tez jest bezradny wobec uchodzczej
tragedii.

Peter Gatrell zauwaza, ze w reakcji na biezenstwo pierwszy raz w historii Rosji
tworzg sie organizacje obywatelskie. Czasem sq malutkie, rodzgq sie spontanicznie,
z inicjatywy kilku wyksztatconych kobiet. Zbieraja pienigdze i inne dary, organizujq
bale charytatywne, koncerty. Rozdajg biezenncom jedzenie, wode, budujq baraki dla
matek z malymi dzie¢cmi. Wedlug historyczki Heleny Glogowskiej do 1916 roku
utworzono w Rosji tysigc trzysta instytucji i towarzystw do spraw pomocy uchodzcom.
W Rosji dotychczas nie obserwowano takiej aktywnosci. ,,Ustalajg sie relacje miedzy
wiadzq a wyksztalcong czescig spoteczenstwa” — pisze Peter Gatrell w ksigzce A Whole
Empire Walking. Refugees in Russia during World War I [Wedrowki po calym
Imperium. UchodZcy w Rosji podczas 1 wojny Swiatowej].
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W Rohaczowie do przedstawiciela miejscowych wiladz Drybincewa przybywa
z Moskwy delegat badajacy prawng sytuacje biezencow. Drybincew tlumaczy mu:
,Nazjezdzalo sie tu mnostwo réznych organizacji, chca pomagac. Ale nie ma jednosci,
kazda rzadzi sie sama. Nie ma wspolnego kierownictwa. Kazdy boi sie wzigc
odpowiedzialnos¢, bo przeciez w razie czego moze mie¢ ktopoty”.

Delegat zacheca go do objecia kierownictwa, podsuwa rozwigzania prawne.
Drybincew kreci glowa: ,f.atwo panu powiedzie¢c. Dobrze, jesli nie zdarzy sie zaden
incydent. A jesli sie zdarzy? Nie opedzisz sie wtedy od nieprzyjemnosci”. I przytacza
przykiad sprzed kilku dni. Przyjechal ktos z wyzszych wladz, wszedt do baraku
cholerycznego i pyta: ,,A na ile ludzi jest on przygotowany?”. ,Na piecdziesiat”. ,,A
ile lezy teraz?” ,,Osiemdziesiagt”. ,,Tak by¢ nie powinno. Zamkng¢”. Wazny delegat nie
powiedziat tylko, co po zamknieciu zrobi¢ z chorymi.
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Rzad widzi rosngce wplywy organizacji publicznych, zwlaszcza Zwigzku Ziemstw
i Miast. Nie chce straci¢ kontroli nad biezencami, to przeciez miliony ludzi i coraz
wiecej milionow wydawanych na ich utrzymanie rubli. W lipcu 1915 roku powohuje
dwie  organizacje:  Siewieropomoszcz  (Pomoc  Pélnocna) na  froncie



péinocno-zachodnim i Jugobiezeniec (Biezeniec z Potudnia) na
potudniowo-zachodnim. Kiedy na drogach rozgrywa sie najwiekszy dramat, sq one
jednak zajete tworzeniem swoich struktur.

OdczuwaliSmy koniecznoS¢ zawigzania organizacji

Obok chtopskich wozéw czasem przemykajg ,,panskie” powozy na wysokich kotach,
zaprzezone w kilka par koni. CzeSciej jednak poruszajq sie one po bocznych drogach,
gorszych, ale luznych. Chlopi tam nie zbaczaja. Boja sie, ze zabladzg; przy tych drogach
nie ma tez punktow zywieniowych.

Los ludzi jadacych powozami rézni sie od chlopskiego. Jedni i drudzy zostali
pozbawieni domu imajatku, ale ,panskie” wyksztalcenie, obycie w Swiecie,
znajomosci w Imperium Rosyjskim i posiadane pienigdze pozwalajq zachowac kontrole
nad wlasnym zyciem. Nawet jesli ,panowie” nie majg nikogo w Moskwie, Minsku,
Kijowie, umiejg sie w tych miastach odnalez¢. Po drodze nie cierpig glodu, nocuja po
zaprzyjaznionych dworach czy hotelach. Im tez oczywiscie przytrafiajg sie tragedie.
Wiadystawowi Glince na tyfus umiera ukochana corka, komus$ innemu zona. Lato 1915
roku nie oznacza dla nich jednak utraty catego Swiata, jak w przypadku chtopow.

,Panowie” — ziemianie i arystokracja — to w zdecydowanej wiekszosci Polacy.
Wsréd chlopow dominujg Rusini: Bialorusini z Bialostocczyzny, Wilenszczyzny,
Grodzienszczyzny iinnych wschodnich guberni biatoruskich oraz Ukraincy
z Chelmszczyzny, Galicji i Wolynia. Sq i Polacy, najwiecej z guberni tomzynskiej,
warszawskiej isuwalskiej, ale réwniez z Bialostocczyzny, Chelmszczyzny czy
Wilenszczyzny. O przynaleznosci narodowej chlopow ztych wielokulturowych
terenow decyduje zwykle katolickie wyznanie; po polsku czesto nie méwig nawet
katolicy. Komitet Wielkiej Ksieznej Tatiany oszacuje, ze Polacy stanowig pietnascie
procent biezencow (niecate p6t miliona), wedlug polskich organizacji liczba ta jest
wieksza nawet o kilkaset tysiecy.

Dla uznawanych za Polakow chtopow to, Ze w biezenstwo ruszylo tez ziemianstwo
i arystokracja, okaze sie szczesciem.
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Niektore zapiski z pamietnika Wladystawa Glinki w sierpniu 1915 roku przypominajg
kronike towarzyska. W Pruzanach notuje: ,Zjezdzalo sie wcigz mnéstwo 0sob
z Krolestwa: sedziwy hr. Zdzistaw Zamoyski z b.ochowa z corka, p. Wiladystaw
Sobanski z Przezdziatki, panstwo Wezykowie z dzie¢mi, hr. Zygmuntostwo Jezierscy,



wszyscy z Siedleckiego; z L.omzynskiego p. p. Jan Brudzinski z Trynos, Andlauer
z Grodziska, Feliks Ciemniewski z Lubiejowa [raczej: Lubiejewa], Henryk Apozanski
z Rusi [wydaje sie, ze chodzi o Henryka Apoznanskiego], Semptascy z Usnika,
Rzeczkowski z Oso6wnego [najprawdopodobniej: Osobnego], Kuczynski z Pechratki
i inni, ktérych mi trudno przypomniec sobie™.

Mieszkaja w hotelach; spotykaja sie w restauracjach ikawiarniach, zbierajq
u miejscowego ksiedza. Rozmawiajg o rozgrywajacej sie na drogach i w obozowisku
wokol miasta tragedii. ,, Thumy wygnancoéw potrzebowaly gwattownie opieki. [...]
Odczuwalismy konieczno$¢ zawigzania wsrdd nas jakiejs organizacji” — zapisze Glinka
w swoim pamietniku.
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W tym czasie do Pruzan przyjezdza Wiladystaw Grabski. W Warszawie byt
wiceprezesem Centralnego Komitetu Obywatelskiego, powotanego zaraz po wybuchu
wojny, by pomaga¢ poszkodowanym, prowadzi¢ ochronki, jadlodajnie, schroniska.
Tworzone przez Komitet struktury samorzadowe mialy przeja¢ wiladze wraz
z odzyskaniem przez Polske niepodleglosci. Organizowaty sie tez w terenie; prezesem
ostroteckiego oddziatu Komitetu byt wtasnie Wiadystaw Glinka.

Gdy wiladze CKO znalazly sie w Rosji (oprécz Grabskiego sgq tu tez Seweryn
Swiatopelk Czetwertynski i Stanistaw Wojciechowski), powotuja Centralny Komitet
Obywatelski Krélestwa Polskiego w Rosji.
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Wiadystaw Grabski tworzy ze zgromadzonych w Pruzanach ziemian jeden
z pierwszych lokalnych oddzialéw CKO w Rosji.

Poczatkowo wydaje on biezencom Polakom zapomoge pieniezng, tak zwane
strawne. ,,Okazata sie jednak wielce niewlasciwq ta forma pomocy — przyznaje
w swoim pamietniku Wiadystaw Glinka. — Od rana do nocy w ganku plebanii, gdzie
panny Giezynskie imoja corka, przy pomocy paru miodych ludzi, wyptacatly
i zapisywaly zapomogi, cisnely sie tysigce ludzi. Thumy wygnancéw byly o wiele
liczniejsze, nizeSmy zrazu przypuszczali, a nadciggaly jeszcze wciaz nowe, pieniedzy
wiec nie starczylo, na drugi dzien wydawaliSmy strawne juz tylko na 3 dni, wreszcie na
jeden dzien, skad stuszne niezadowolenie i gtosSne narzekania™.

Problemy te rozwigzuje organizowanie biezencow. Wzdhiz drog CKO rozmieszcza
swoich pracownikéw, ktorzy wyszukuja polskich wygnancéw, by do nich przemawiac,
thumaczyC potrzebe zespolenia, wpisywac¢ do specjalnych ksigzek legitymacyjnych



i organizowaC w grupy pod sterem przewodnikow partii. Partie — grupy liczace od
piec¢dziesieciu do trzystu oséb — sa formowane z mieszkancéw tej samej miejscowosci
lub okolicy, by zachowa¢ wiezi spoteczne. Kazda wybiera przewodnika, ktérego darzy
zaufaniem. I to on otrzymuje Zywnosc¢ oraz zapomoge dla wszystkich i nig rozporzadza.
Dzieki temu CKO moze rozda¢ prowiant lub zapomogi w godzine, a nie sta¢ kilka
dni. Poprzez kontakt z przewodnikiem mozna tez wplywac na calg grupe. Okaze sie to
niezwykle wazne podczas pobytu w biezenstwie.

W uchodZczym chaosie CKO iinnym polskim organizacjom trudno wylowic
wszystkich Polakow; los tych, ktorzy znaleZli sie pod ich opieka, zwykle bedzie jednak
lepszy od pozostatych.
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,Dlaczego chodza przedstawiciele wiadz i sami szukaja Polakow wsrdd biezencow? Jak
znajdq — natychmiast dajgq im i Zywno$¢, i siano, a nawet i pienigdze. [...] Dlaczego
wszystkie wladze o Polakdw sie troszczg, a naszemu cztowiekowi to i w morde dadzg?”
— zastanawiajq sie we wrzesniu 1915 roku biezency koczujacy wokét Rohaczowa.
Sq prawostawni, przybyli gdzie$ z guberni grodzienskiej, chelmskiej albo minskiej.
Ruscy. Kudrynski thumaczy im, ze Polakom daje ich komitet, polski. ,,A gdzie sa nasze
komitety? Czemu sie o nas nie troszczg?”

»A unas jest przeciez Komitet Tatianowski, Siewieropomoszcz...” — thumaczy
Kudrynski.

,»A dlaczego Polacy i w Tatianowskim biorg, i w Siewieropomoszczi, i w swoim,
a nam u nich nie dajg?”

Poczucie, ze Polacy sa lepiej traktowani niz Rusini, pojawia sie w wielu
wspomnieniach. Chlopi nie rozumiejg, dlaczego powstaly polskie organizacje, a nie
ma takich, ktére zatroszczylyby sie o nich, prawostawnych z Chelmszczyzny czy
Grodzienszczyzny. Przeciez to ich wyznanie panuje w Imperium Rosyjskim. I jesli
juz ktos, to wilasnie oni powinni mie¢ uprzywilejowang pozycje. A majq najgorzej —
powtarzajq.

Brakuje im elit, ktore by sie o nich upomniaty i potrafity — jak Polacy — zdoby¢
z carskiej kasy pienigdze na poprawe ich losut?®!. Poza tym wiadze nie uznajg istnienia
narodu biatoruskiego czy ukrainskiego, one wraz z Wielkorusinami sg czeScia narodu
rosyjskiego. Pojawiajace sie wiec nieliczne inicjatywy oddolne nie zawsze spotykaja sie
z poparciem wiladz.

,Moze powinnismy przejsS¢ na katolicyzm?” — pytajq z gorycza ruscy chtopi. Coraz
mocniej boli ich wlasna samotnosc.



Pomodlimy sie do Boga bez batiuszki

Z mieszkancami Hostynnego, duzej wsi w powiecie hrubieszowskim na
Chelmszczyznie, los obchodzi sie lepiej niz z innymi.

Opuszczajg swoja wieS 15 (28) czerweal?’), przez dwa tygodnie obozuja pod
Chelmem, tydzien w Uhrusku nad Bugiem. Majq nadzieje na powrdét stad do domu,
wojsko pedzi ich jednak dalej. Idg az do Rohaczowa. W linii prostej to piecCset
kilometrow od Chelma. Daleka i wyczerpujaca droga, ale cho¢ wokot wymieraja cate
rodziny, u mieszkancow Hostynnego sa tylko dwa zgony. Oba na cholere. ,,Nagle zmarli
we wsi Zamszany — Prokop Burda i Anna Ulanicka z L.otowa, za$ inni, shuchajac
moich porad, uratowali sie od tej okropnej epidemii” — pisze prawostawny ksigdz
Jan Kotorowicz we wspomnieniach opublikowanych w 1941 roku, pod okupacja

niemiecka, w ukrainskich ,,Wiadomosciach Krakowskich”%®],

Ksiadz Kotorowicz!?! od poczatku idzie ze swoimi parafianami. Ma zaswiadczenie
ze spisem wszystkich wiernych, na jego podstawie w punktach zZywieniowych dostaje
chleb, mieso, cukier, kasze. Wie, z kim rozmawia¢, by zdoby¢ przydzial drewna na
opat czy obrok dla koni. ,,Oprécz tego jako diakon chodzitem w riasie i powszechnie
brano mnie za ksiedza, i dzieki temu przychylniej postepowano z cala grupa, lepiej niz
z takimi, ktére podr6zowaty bez swoich duchownych” — przyznaje.

%

Fiedot Kudrynski tez widzi r6znice w losie ludzi prowadzonych przez duchownych.
Probuje sobie wytlumaczy¢, dlaczego jest ich tak niewielu. ,Moze to przez troske
o rodzine?” — zastanawia sie. Prawostawnych ksiezy nie obowigzuje celibat, w obliczu
nadchodzacej wojny ratujg najblizszych. To Kudrynski rozumie. ,Jesli chiopi,
przyzwyczajeni do niewygod i biedy, z trudem znosza polozenie biezenca, to jak mozna
wymagac, by ksigdz na taki los wystawial swoja rodzine? Heroizm to wyjatek, nie
reguta” — pisze.

Ale gdzie podziali sie mnisi, ktérzy nie majg rodzin i mogliby sthuzy¢ pomoca
biezencom? Klasztory jednak ewakuowano na dlugo przed biezenstwem.
Kudrynskiemu trudno sie pogodzic¢ z takg postawa, daleka przeciez od chrzescijanskie;j.

%

W dokumentach, spisanych i ustyszanych relacjach szukam duchownych z guberni
grodzienskiej, ktorzy poszli razem ze swoimi parafiami.



Kilka zapytanych os6b mowi mi o batiuszce Janie Chlebcewiczu, proboszczu
z Klejnik w powiecie bielskim [obecnie hajnowskim]. ,Jechal z biezencami,
przejmujgco te droge opisal” — opowiadajq. Siegam po wspomnienia ksiedza, wydane
w 1917 roku w Syzraniu jako hold dla syna Wolodii, zabitego w Piotrogrodzie
w pierwszych dniach rewolucji lutowej. Jest tu opis zycia przed 1914 rokiem i wojenne
losy rodziny.

Ksigdz Jan Chlebcewicz, gdy front jest jeszcze daleko, odsyla do krewnych
w Stonimiu zone z cérkami. Kiedy ruszaja chiopi, jedzie ion 2z Wolodig,
piotrogrodzkim studentem. Wolno, dwoma wozami posuwajg sie pelnym biezencow
traktem. Nagle nadlatuje samolot, nie wiadomo, czy swoj, czy wrogi. Ludzie rozbiegaja
sie, konie tratujq pieszych, wywracajq wozy. W wielu miejscach wida¢ trupy.

Ksigdz Chlebcewicz przejmujaco opisuje zwyklych biezencow. W jego
wspomnieniach nie pojawiajq sie jednak parafianie. Brak wzmianek, by jechali razem
i by duchowny poczuwat sie do opieki nad nimi. Po przekroczeniu Narwi szuka zresztg
alternatywy dla zattoczonego, pelnego chorych ludzi traktu. Ruszajg z Wotodig pustymi
bocznymi drogami, na ktorych chlopi bojq sie zabladzi¢. Nie prowadzq ze soba
klejnickich wiernych.
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Nie znajduje zadnych relacji o ksiezach z guberni grodzienskiej idacych ze swoimi
parafianami. Wszystkie, na ktore trafiam, dotycza kleru z Chelmszczyzny. Jest wsréd
nich nawet opis nabozenstwa odprawianego dla biezencéw pod Rohaczowem przez
chelmskiego biskupa Anastazego; pisza o nim Kudrynski i ksiadz Kotorowicz. Noc,
tysigce ludzi stoi z zapalonymi Swiecami, po okolicy niesie sie glosny Spiew. Juz Swita,
a ludzie nie przestajq sSpiewac. Jakby nie chcieli zerwac tej wspdlnoty, ktorej tak bardzo
im brakuje.

Kudrynski zastanawia sie, dlaczego wszyscy batiuszkowie idacy ze swoimi
parafianami sq z guberni chelmskiej. Pytam o to ija. Kontaktuje sie z historykami
w Biatymstoku i Lublinie, ale nikt nie zajmowat sie tym tematem. Nieoficjalnie, poza
mikrofonem, snujemy przypuszczenia. Moze to w zwigzku z tym, kiedy i jak nastgpit
,powrot z unii do prawostawia”? Na ChelmszczyzZnie stalo sie to w 1875 roku, o pottora
pokolenia péZniej niz w guberni grodzienskiej (1839). Tu nastgpita konfrontacja,
rywalizacja o wiernych miedzy Kosciolem prawostawnym a Kosciolem katolickim,
ktora wymagata od duchownych wiecej niz na spokojniej Grodzienszczyznie. Wtadze
pozwolily im na wiekszgq swobode: niektorzy dostali pozwolenia na gloszenie kazan
w jezyku wiernych, a nie po rosyjsku. Pod Sokétka byto to nie do pomyslenia. Ksieza



pod Chelmem czuli sie wiec bardziej zwigzani z wiernymi niz na GrodzienszczyzZnie,
gdzie kler bywat bardziej cerkiewnym urzednikiem niz pasterzem swojej trzody.

Moze to przez wydarzenia z 1914 roku, gdy po zajeciu poludniowych ziem guberni
lubelskiej i chelmskiej Austriacy rozpoczeli tropienie szpiegow oraz represje wsrod
ludnosci prawostawnej? Moze to uSwiadomito klerowi zagrozenie i potrzebe opieki nad
ludem? Moze to ich zjednoczyto?
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Kler katolicki w zdecydowanej wiekszosci zostal w swoich parafiach i namawiat do
tego wiernych. Wiladystaw Glinka spotyka po drodze tylko kilku ksiezy ewakuujacych
sie na wschod. ,,Widocznie nie majg ducha spotecznego” — stwierdza. Gdyby jeszcze
szli z wiernymi, troszczac sie o nich po drodze, bytoby to godne pochwaty. Oni jednak
nie dos¢, ze jada sami, to jeszcze korzystajg z wszystkich przywilejow zwigzanych
Z NOSzong sutannag.

Jednego =z takich Kudrynski widzi na drodze przed Rohaczowem. ,Jechat
zapylonym, ciggnietym przez cztery konie powozem na resorach. Z tylu przywiazany
byt wielki kufer. Jego woznica smagal biczem, glosno krzyczal »hej!«. Biezency
rozstepowali sie”.
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Mozliwe, ze Fiedot Kudrynski spotyka batiuszke Jana Kotorowicza. Ludzie
z Hostynnego docieraja do Rohaczowa pod koniec sierpnia; akurat w tym czasie pisarz
analizuje w dzienniku postawe kleru irelacjonuje rozmowy z napotkanymi
duchownymi. Czy ktorys z nich moglby by¢ Kotorowiczem?

Z pewnosScig nie jest nim ten, ktérego wierni — z mitosci — wnosza do pociggu,
gdy wreszcie dostaja wagony. On ich prowadzi, zawiaduje majatkiem, troszczy sie
jak o dzieci, ktorych nie ma. Jest jednak juz starszym czlowiekiem, Kotorowicz ma
trzydziesci siedem lat.

Nie jest tez starszym batiuszkg spod ZamosScia, wynedznialtym, glodnym,
w porwanej riasie, ktory w drodze zgubit rodzine i parafian, a majgtek mu rozkradli.
Gdy przychodzi do punktu zywienia, ludzie sie rozstepuja. ,,Duzo chtopow przed
frontem w las sie schowato, potem wrdcili. I stusznie, nie bylo czego ucieka¢” —
opowiada po ukrainsku. Chlopi pytajg go: ,,Dlaczego was, batiuszka, nie odwiezli?
Przeciez panowie wyjezdzali wczesniej?”. Ale ksiadz milczy. Szybko konczy positek
i bez stowa wychodzi.



Mam nadzieje, ze nie jest tez batiuszka I. Ten bral od biezencéw po trzy ruble
za pogrzeb, a gdy biskup kazal wszystkich grzebac bezplatnie, stwierdzit, ze ,,odbije
sobie” na wypisach metrykalnych.

A moze to ksigdz opisany jako K.? Inicjat sie zgadza. Zawraca on siedem tysiecy
wychodzacych z miasta biezencéw, na ich czele idzie do Rohaczowa i zada od wladz
podstawienia wszystkim pociggéw. ,,Przeciez ci ludzie zging w dalszej drodze” —
thumaczy.

Ksigdz Kotorowicz o tym w swoich wspomnieniach nie pisze. Przytacza co$ innego.
Gdy wiladze nakazujgq chtopom sprzedaz koni i wozow, by dosta¢ miejsce w pociggu,
on wysylta do urzedujacego w Moskwie gubernatora chelmskiego prosbe o pozwolenie
na zatadowanie sie z ekwipunkiem. Ku zaskoczeniu wszystkich pozwolenie nadchodzi.
Te konie i wozy bedq potem wielokrotnie ratowa¢ chtopéw z Hostynnego od glodu
i poniewierki.

Ale czy ksigdz Kotorowicz, zalatwiajacy rzeczy niemozliwe, mogiby sie porwac na
czyn batiuszki K.?
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W rozmowach Kudrynskiego z biezencami pojawia sie nieche¢ do kleru. ,,Zakopiemy,
pomodlimy sie do Boga... bez batiuszki”, ,,Chcialam raz zawolac... Ale jemu trzeba
zaptaci¢. Matka mowi, by mimo to wotag, a ojciec, ze i tak bedzie dobrze” — opowiadajq
o grzebaniu zmarlych. Méwig o ludziach, ktorym umart synek. Gdy przejezdzali koto
cerkwi, ,,zeby batiuszka nie zobaczy?t”, siedli na trumienke. W mijanych miasteczkach
sq zwykle icerkwie, ikoscioty, kler jednak wydaje sie nie SpieszyC biezenicom
Z pomoca.

Kudrynski w obozie pod Rohaczowem widzi matke przygotowujgcq pogrzeb syna,
dziesiecioletniego Ignacego Drenzela z guberni fomzynskiej, katolika. Trumna stoi na
workach, by nie przewrdcity jej biegajace wokot Swinie. Obok dzieci sadzq kwiatki.
,Zaraz przyjdzie ksigdz?” — zagaduje. ,,Ksigdz? — kobieta patrzy zdziwiona. — A bron
Boze! On za nic nie przyjdzie. Daj mu pienigdze, o wtedy przyjdzie”.
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W jednym z barakéw rohaczowskiego lazaretu rozpoczyna sie nabozenstwo. Kudrynski
obserwuje gromadzacych sie ludzi: ,,Z 6zek, na ktérych — wydawato sie — lezg obtoznie
chorzy, prawie umierajacy, pojekujac i postekujac, podnosity sie ludzkie postaci i w
milczeniu stawaly przed ikona.



Btahostowien Boh nasz... [Blogostawiony Bog nasz] — rozlegt sie rowny, miarowy
glos batiuszki.

Odpowiedzial mu dos¢ strojny chér, stworzony z pacjentow i sanitariuszy. Wcigz
nadchodzili chorzy i ranni z innych barakéw, zarliwie sie zegnajgc i modlac. Czulo sie,
ze bardzo na to nabozenstwo czekali, Ze to nie jest po prostu obrzed, ale co$, co w tych
okolicznoSciach jest dla nich niezbedne™.

Czy biezenicom nalezy sie odszkodowanie, czy filantropijna pomoc?

,Mobilizacja”, ,rekwizycja”, ,,ewakuacja”, ,rejestracja”, ,kwitancja”. Wojna przynosi
nieznane dotychczas stowa. ChoC czesto przekrecane, anieraz blednie uzywane,
wchodza do chiopskiego stownika. Najwiekszg kariere robi ,,biezenstwo”. Uchodzstwo.
Pojawito sie niedawno, ale staje sie nowg tozsamoscig milionow ludzi. Do wiekszosci
z nich przylgnie na zawsze.

Wladze forsujg zreszta ten termin. Zdejmuje on odpowiedzialnos¢ z wojska.
Biezencéw-uchodzcéw z domu wygonita wojna; to ona jest winna tej katastrofie. Inny
popularny wéwczas termin: ,wysielency” (czyli przesiedlency, wygnancy) nasuwa
pytanie o sprawcow. Bo kto i po co wysiedlal? Kto wyganial? Przesiedla¢c mozna co
najwyzej Niemcow, ale to co$ zupehie innego. Cho¢ od lat mieszkaja w Rosji, nalezg
do narodu nieprzyjaciela.

,Biezenstwo” pojawia sie w dokumentach ioficjalnych wypowiedziach.
Wyksztatcona, liberalna czes¢ spoteczenstwa je kwestionuje. Michait Konstantynowicz
Lemkie pisze w pamietniku: ,,Biezali-uciekali tylko bogacze, masy gnano przymusowo
ze swoich ziem i pogorzelisk, gdzie zostawiali wszystko. Biezency przyniesli we
wschodnig czes¢ Rosji kapitat, z ktérego zyli na nowym miejscu, wygnancy dowlekali
sie z potowa rodziny, reszte pogrzebawszy po drodze, z pustymi rekami, gtodni, chorzy,
nikomu niepotrzebni”.

Polscy dzialacze tez kwestionujg termin ,biezenstwo”. Wiadystaw Glinka
relacjonuje, ze podczas posiedzenia zalozycielskiego komitetu CKO w Pruzanach
,0zywiong dyskusje wywolata kwestia, czy mamy na pieczeciach uzy¢ wyrazenia
utartego juz »zbiegow« (»biezencow«), czy tez »wygnancow«. My, starsi, byliSmy
za trzymaniem sie wyrazenia urzedowego, jednak syn moj przeparl w obu jezykach
nastepujacg redakcje: »Komitet Obywatelski Opieki nad Wygnancami z Krolestwa
Polskiego« (po rosyjsku wysielencami)”.

Taka decyzja, cho¢ moze sie wydawac nieistotnym czepianiem sie stowek, ma
ogromne znaczenie dla wielkiej polityki.



,Udalo mi sie — pisze w swym pamietniku Stanistaw Grabski, pracujacy wraz
z bratem Wladystawem w CKO — na specjalnej naradzie dla spraw wygnancéow,
powolanej w drodze ustawodawczej, przeprowadzi¢ uchwate potepiajaca przymusowe
wysiedlenie ludnosci zterenu wojny iuznanie wygnancow nie za »biezencéw«
dobrowolnie opuszczajacych swe siedziby, lecz za ofiary barbarzynskiego sposobu
wojowania, ktérym nalezy sie odszkodowanie, a nie filantropijna pomoc. Uchwaty
narady staly sie podstawa dla otrzymania od skarbu panstwa funduszow na dawanie
wygnancom statych zasitkow miesiecznych iulgowych pozyczek na poczet
poniesionych strat majatkowych”.
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Wsrad chltopéw ttoczacych sie na drogach albo gromadzacych sie w obozach forsowany
przez wiladze termin sie przyjmuje. Staja sie ,,biezencami”. Wszyscy sie do nich tak
zwracajg — i wojsko, i pracownicy punktow pomocowych, ilekarz, jesli uda sie do
niego dostac. Sami zaczynajq o sobie tak mowic.

Mozliwe, Ze potrzebuja jakiego$ okreslenia. Nowej tozsamosci. Dotychczasowq
przeciez stracili. Nie sg juz chlopami. Nie uprawiajq ziemi; zwierzeta, ktore hodowali,
zostawili, a jeSli zabrali ze sobg — albo juz zarzneli, albo sprzedali. Tego, kim sa, nie
okresla tez miejsce zamieszkania. Nie majg domu. Przestali by¢ nawet matka czy ojcem
— dzieci czesto umarly. Sq nikim. Stajq sie wiec biezenicami. Niewazne juz, katolicy czy
prawostawni; Rusini, Polacy czy Litwini. Biezency. Po prostu.

Z czasem zacznie sie to zmienia¢. Chtopi spod L.omzy czy Ostroteki zaczng mowic
o sobie tak, jak okres$lajg sie polskie komitety: wygnancy, tulacze, wysiedlency.

Do prawostawnych z Bialostocczyzny i Chelmszczyzny, pozbawionych wiasnych
komitetow, biezenska tozsamos$c¢ przylgnie na cate zycie. Okresli tez p6Zniejszq pamiec,
zleje ja z tym, co forsuje propaganda. Ze to Niemiec jest winny ich tragedii. Ze
otrzymywana pomoc jest dobroczynnoscig, a nie obowigzkiem panstwa. I Ze powinni
by¢ za nig wdzieczni. Beda. Do konca zycia. Ich potomkowie czesto zresztq tez.
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,UZywajac terminu »biezenstwo«, przejmujesz carskg propagande”. Taki zarzut stysze
i ja, prowadzac strone Biezenstwo.pl.

Tak mowig mi ludzie z Warszawy, fomzy lub Zambrowa. Oraz $wiadomi
biezenstwa Rosjanie (cho¢ temat w Rosji w zasadzie nie istnieje). Potomkowie
biezencéw z Podlasia w wiekszosci nie rozumieja, w czym problem. Znaja rodzinne
opowiesci, nie orientujg sie zbyt mocno w politycznych kulisach biezenstwa, niuansach


https://biezenstwo.pl/

carskiej propagandy. Przez cale zycie styszeli wlasnie o ,,biezenstwie”. Ich dziadkowie
byli biezenicami. Tak o sobie mowili. Dlaczego oni, potomkowie, mieliby nazywac ich
inaczej?

Tez nie czuje sensu przemianowania biezenstwa na wygnanie czy tutaczke. Nie mam
prawa odbiera¢ biezenskiej tozsamosci swoim przodkom ani jej przerabiac. Chce ja
zrozumiecC i opisac.



My, biezency

To jakas stacja z Piekia Dantego

Na calym biezenskim szlaku tworzg sie prowizoryczne obozy. Najwiecej wokdt stacji
kolejowych. Stad pociagi maja rozwozic¢ ludzi po catej Rosji. Pociggow na razie nie ma,
z kazda godzing przybywa za to biezencow. Tysigce, dziesiatki, a nawet setki tysiecy.
Nie sposéb ich policzy¢. Czesto okolica jest tak przepetniona, ze trudno znalez¢ miejsce
nawet na postawienie wozu. Czes¢ przyjezdzajacych, nie widzac szans na dostanie sie
do pociagu, po krdotkim odpoczynku jedzie dalej. W nastepnej miejscowosci zwykle nie
jest jednak lepie;.

Ludzie koczuja na wozach, w prowizorycznych szalasach. W poblizu wyrastaja
punkty zywieniowe imedyczne. Organizacje pomocowe buduja szpitale, laznie,
a nawet ochronki dla dzieci. Wokot tworza sie cmentarze. Blyskawicznie powstaje cala
struktura zwigzana z biezenskim zyciem.

Fiedot Kudrynski czesto odwiedza te skupiska wokdét Rohaczowa. ,,Z nasypu
kolejowego rozciagat sie widok na biezenski ob6z — widzi ktdrejS nocy. — Ogromny
plac 4 na 5 wiorst zasnuty by} gestym dymem. Jego kleby unosily sie, lekko kotysaty
od nocnego wiatru i zlewaly sie z ptynacymi po niebie oblokami. Nad ziemiq stat sie
duszny smrod spalenizny, zmieszany z wonia smoty. Z tej chmary wcigz dobiegat hatas,
wcigz cos sie w niej klebito. To dawaty o sobie znac tysigce ludzi i zwierzat. Krzatajacy
sie ludzie wygladali jak miniaturowe figurki w »babilonskim piecu«, oprawione
w ramki nocnej mgly. [...] Nie, to nie biezency. To jakas stacja z Piekta Dantego”.



[A] Obéz biezencow przy stacji Berezyna (dzi§ obwdd minski)

Schodzac nizej, Kudrynski widzi namioty i szalasy. Sq sklecone byle jak, napredce,
z tego, co bylo pod reka. Na przykiad z drewnianych ptotkow, ktore zimg ustawia sie po
obu stronach torow kolejowych dla ochrony przed zamieciami. Ale przed deszczem to
zadne schronienie. Niektorzy narzucajg wiec dodatkowo gatezie, szmaty, derki. Mimo
to zwykle itak wszystko przecieka, a wewnatrz szatasu hula wiatr. ,,Cate bogactwo
biezencow — wezelki i worki — roztozone w bardziej przemyslany sposéb, mogloby dac
mnie]j lub bardziej cieply kat przynajmniej dla dzieci. Ale chlopom nie chce sie tym
zajmowac. » Awos« i »jakos tam bedzie«. Wszystko jedno bieda” — zauwaza Kudrynski.
Ani razu nie widzi porzadnie zrobionego namiotu. Trudno mu to zrozumiec. Przeciez ci
ludzie mieszkaja tak tygodniami i dluzej!

Tylko czy biezency maja Swiadomos¢ tych tygodni? Sa tu przeciez na chwile,
tymczasowo. Wierza, ze zaraz odwiozg ich dalej.

Czort wie, do czego to jedzenie podobne

To moze byc¢ pierwszy kontakt z innoScia. Przed biezenstwem wydawalo sie, ze wlasna
wies jest centrum wszechSwiata. Teraz biezency odkrywaja jego réznorodnosc.



UsSwiadamiajg sobie wilasnag odrebnos¢. Codzienno$¢ nie jest juz powtarzalna.
Codziennosc¢ jest ciggla nowoscia.
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W punktach zZywieniowych wokot obozéw biezency dostaja jedzenie. Trzeba odstac
swoje w kolejce, ale gtodu juz by¢ nie powinno. Przynajmniej teoretycznie.

Biezency z Holodow koto Bielska wcigz nie dojadaja, cho¢ w punkcie wydajg im
rozne produkty. W koncu Pawluczuk, jeden z odwazniejszych mezczyzn we wsi, idzie
do kierownika. ,,Nie ma nam tu czego jes¢ — mowi. — Owszem, dostajemy stonine.
Ale do tego dajecie piroh — bialag butke. A z bulka przeciez stoniny sie nie je. My
przyzwyczailiSmy sie do czarnego chleba™.

Kierownik moze by¢ zdziwiony. To nie bulka, to pszenny chleb. Taki w zyznych
regionach Rosji je sie na co dzien. Nie musi wiedzie¢, ze na marnych podlaskich
ziemiach lepiej udaje sie zyto, a bialy, pszenny chleb piecze sie tylko na Wielkanoc.
Nastepnego dnia jednak biezency dostajg czarny chleb. ,,Wszyscy jakby ozyli, wrdcita
energia i pogoda ducha” — wspomina Wiktor Pawluczuk, syn ,,odwaznego mezczyzny”.

Biezency z Orchéwka z kolei nie chcg jeS¢ rosyjskiego barszczu, ktory wcigz
dostajq. Ptywa w nim wszystko: mieso, kapusta, buraki, marchew, pietruszka, szczaw,
cebula; do tego nieznane im papryka i pomidory. ,,Czort wie, do czego to podobne, ale
na pewno nie do jedzenia” — mowia.
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Zakurzeni ludzie, niemyte twarze, zmiete wlosy, podarte ubrania. Do tego obrazka
wszyscy przywykli, takze Kudrynski. Czasem jednak widzi on brudnego czlowieka
w czy$ciutkim, §wiatecznym ubraniu. Snieznobiata bluzka, szeroka, paradna spédnica,
wyszywana chustka, czasem jeszcze korale. Wszyscy ogladajg sie zdziwieni. Przeciez
to zwykly dzien powszedni, zadne Swieto. Okazuje sie jednak, zZe po wielu tygodniach
podrozy wystrojonej osobie zostato juz tylko Swigteczne ubranie, reszta sie wydarta.

Zdarza sie, ze ludzie probujq to paradne ubranie sprzeda¢. Niosg na targ na miejskim
placu albo na jeden z powstalych na obozowisku — biezency przeciez potrzebuja
pieniedzy. Oferujqa wyszywane bluzki, pasiaste spodnice. Ludzie przechodza, ogladaja,
dotykaja tkaniny. Chwalg wzory i precyzyjng robote chiopki. Czesto cmokajg
z zachwytu. Ale odchodza. ,,U nas sie takich nie nosi” — méwig na do widzenia.

Str6j mogliby kupic¢ jedynie mieszkancy tej samej co sprzedajacy guberni. Moze
nawet powiatu albo gminy? Tylko oni mogliby go nosic.
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Kudrynski obserwuje, jak ludzie z Biatostocczyzny i Chelmszczyzny przygladajq sie
tym spod L.omzy. Niegdys$ biate, dlugie, sukmany, niektére obramowane kozuchem. Na
glowie czapka, rozszerzana ku gorze; zwisaja z niej pompony. Ruscy chlopi liczg je i sie
nasmiewaja. ,,Cztery gubernie, pigty powiat”. ,,A wy to koszulacy” — odwdzieczajg sie
Lomzyniacy, wymyslajac przezwisko od noszonych przez ruskich mezczyzn diugich
Inianych koszul.

Przybysze z Chelmszczyzny patrza na tych z Grodzienszczyzny. Ta sama
prawostawna wiara, jezyk tez podobny, cho¢ z zupelnie inng melodig. Ale wygladaja
inaczej. U tych spod Chelma jasne, wesote kolory ubran, u sgsiadéow z péinocy —
czerwono-bragzowe, mroczne, jakies ponure, cho¢ misternie wyszywane. Ci spod
Chelma Spiewajq dZwiecznie i energicznie, ci z péinocy — melancholijnie przeciagajq
frazy.

Etnografa Kudrynskiego zachwyca ta ré6znorodnos¢. Dla biezencow jednak bywa
szokujgca i trudna. Gdy tylko w obozie pojawiajq sie konflikty czy spory, ludzie ze
ztoScig wytykajg sobie roznice.
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Po kilku tygodniach ,Smieszny rosyjski barszcz” zaczyna smakowac biezeicom
z Orchéwka. Niektorzy nawet krzywig sie, gdy czasem trafia sie zupa bez pomidorow
czy papryki. Malo tego — zaczynajq jeSC surowe pomidory, najodwazniejsi prébuja
papryki. Do jedzenia na co dzien bialego chleba, cho¢ dotychczas byt synonimem
luksusu, trudniej przywyknac.

To nie anioly. To biezency

W relacjach ciaggle pojawia sie gtdéd. Nie wszyscy dajg rade dopchac sie do kottow.
Ale czasem ktoS umiera z przejedzenia. To paradoks biezenstwa. Sytuacji ostatecznej
1 granicznej.

Orchowiakom kilka razy trafia sie okazja. Raz zatrzymuja sie we wsi, ktora wlasnie
wyjezdza, wiec ludzie wyprzedaja wszystko: cielaki za grosze, owieczki niemal za
darmo. Kto$ inny w lesie spotyka bezpanskie stado, jeszcze inny — zarekwirowane
wczesniej chtopom zwierzeta, ktorych wojsko chce sie pozby¢ i oddaje biezencom.

Ludzie korzystajq. ,,Ale lepiej, zeby tego jedzenia nie bylo” — napisze psalmista
Paszczuk. Wyposzczeni jedza bez opamietania; nie sg w stanie nasycic
niezaspokajanego od dawna glodu. Potem chorujq. Niektorzy umieraja.



Post i obzarstwo zlewajq sie w jedno. Asceza i grzech. Wszystko sie pomieszato.
Xk

W Rohaczowie jest pézny wieczér, wilasciwie noc. Kobieta wraca z punktu
zywieniowego. Zdobyla grochéwke okraszong stoning. Pogania meza: ,Jedz szybko,
nie ociggaj sie. Przeciez jutro pigtek!”.

Nawet gdy o jedzenie trudno, naruszenie pigtkowego postu jest dla wiekszosci
biezencéw nie do pomyslenia. To silne religijne tabu. Zdarza sie, Ze ogranicza
wedrujacych. Nie mogg zjes¢ tego, co jest dostepne, bo akurat wypada postny dzien.
Ale to ograniczenie daje zludzenie lacznosci ze starym Swiatem. Jakie§ poczucie
przynaleznosci.
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I religijnos¢, i moralno$¢ w warunkach biezenstwa wcigz sa poddawane probom. Cos,
co bylo uswiecone tradycjq, przestaje by¢ oczywiste.

Psalmista Paszczuk opisuje, jak radzq sobie z brakiem naczyn kuchennych: ,,Kobiety
wchodzity do opuszczonych domostw i braly wszystko, co im sie podobato, czasem
rzeczy zupehie niepotrzebne”. Korzystaja z kazdej okazji, ktére przynosi los, jakby
zniknely wszelkie zasady. Zwyczajni ludzie, wczeSniej pobozni, wcigz zresztq
regularnie sie modla.

Gdy i na nich przychodzi niepowodzenie, u Paszczuka pojawia sie mysl, ze to kara
za grzechy: ,kupowanie owiec po 5 kopiejek i cielaki za p6t rubla od nieszczesnych
wyjezdzajacych”.
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W Imperium Rosyjskim w czasie wojny obowigzuje prohibicja. Nie mozna sprzedawac
alkoholu.

Orchowiacy zatrzymujq sie na trzy dni w jednej ze wsi pod Stuckiem. Pogoda
sie popsula, bez przerwy leje. Cho¢ czy tylko przez pogode? ,Poprzedniego dnia
spuszczano spirytus z beczek tutejszej gorzelni[30]. Miejscowi sprzedawali go teraz po
3-5 rubli za butelke” — relacjonuje Paszczuk. Cala wioska jest pijana, przyjezdni tez.

Kudrynski w Rohaczowie przystuchuje sie rozmowie mezczyzn przy kartach. Grajg
na pienigdze, a jakze.

,Kiedys, gdy sie wygrywalo, zaraz mozna bylo wychyli¢ matego™.



,leraz tez mozna, tylko drozej. Kazdy gospodarz ci sprzeda. Tylko zaptac
odpowiednio”.

,Ech, chcesz wiedzie¢, gdzie wodka, przejdzZ sie nocq po mieScie i wachaj, w ktérym
miejscu czu¢ denaturat...”
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Ktorejs nocy Kudrynski idzie do biezenskiego obozu optotkami, przez tory i zaro$la.
Najpierw wpada na chlopcéw zastanawiajgcych sie, jak wywabi¢ z obozu biezenke,
ktora wpadta im w oko. Potem ptoszy pare w niedwuznacznej sytuacji. Kobieta zrywa
sie i ucieka, mezczyzna udaje, zZe przeciez nic nie bylo. ,,No c6z, zycie” — stwierdza
Kudrynski i idzie dale;j.

Na drzewach i stupach organizacje pomocowe naklejajg ogloszenia przestrzegajace
mlode dziewczyny przed korzystaniem z réznych ,,0kazji”. Gazety opisuja, Ze cwaniacy
werbuja je do domow publicznych. Mozliwe, ze pracownicy organizacji pomocowych
tez obserwujq ten proceder. Mlode chlopki, czesto osamotnione w drodze, mogg byc¢
fatwym tupem.
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Biezenstwo nie uczynito z ludzi aniotéw. Nie przerobilo na superbohateréw, ktorych
zwykle chcielibySmy widzie¢ w uczestnikach tragicznych wydarzen. Postawito ich za
to w niezwykle trudnym potozeniu. Ekstremalnym. Zyja w ciagglym napieciu. Czesto
w zalobie po stracie najblizszych. W Swiecie, ktorego nie znajg. Czasem stajg przed
wyborami, gdzie kazda z opcji jest zia.

W takiej sytuacji ludzie nie stajq sie lepsi. Zwykle wtedy trudniej jest postepowac
wylacznie szlachetnie.

Pogrzeb zywej dziewczynki

Wysoki, barczysty mezczyzna z dziewiecioletnig dziewczynka przeciska sie przez thum
wokot punktu pomocowego. Popycha jg w kierunku pracujacych tam kobiet. Wsrod
nich jest Gluchowcowa, ktora to potem opisze.

,Zabierajcie — méwi szorstko mezczyzna, prawie krzyczy. — Dwa miesigce jq
wioztem, dalej nie dam rady, sit brak”. Kobiety patrza zdziwione; milknie tez
napierajacy thum. ,, To siostrzenica — tlumaczy przybyly. — Jej matka, moja siostra,
zmarla w drodze, chora byla juz, jak wyjezdzaliSmy. Tego samego dnia umarla i moja
zona. Nocg na drodze je zostawitem, bo nie byto kiedy pochowac”.



Mezczyzna méwi wolno, jakby wazyt kazde stowo. Thum jeszcze bardziej cichnie.

»Wlasnych dzieci mam czworo. Gdy pada deszcz, przykryje je derka. Nic wiecej
z domu nie wzieliSmy... W ostatniej chwili wyjezdzaliSmy. Niemcy wchodzili juz do
wsi. Tak... Wiec derka dzieci przykryje, a sam i ona mokniemy po drodze jak te psy.
Mnie nic, ja mezczyzna, ale ona... zal patrzeC. Drzy jak lis¢. Wéz u mnie malutki,
swoje dzieci ledwo sie mieszczg do spania. A ona na ziemi sie kladzie. Zal oddawac,
ale co mam robi¢? Swoich nie wyrzuce... Z jedzeniem to samo — jej daje, swoim od ust
odbieram. Nie dam juz rady; zabierajcie. I tak jg zostawie”.

Dziewczynka spuszcza glowe, biata chustka zastania jej oczy. Chude raczki miedlg
rabek fartuszka. Mezczyzna wyjmuje papiery, szuka dokumentow dziewczynki. Podaje
je Gluchowcowej i kryje twarz w czapce. Wydaje sie, Zze hamuje narastajacy szloch.
Odwraca sie i odchodzi. Thum rozstepuje sie. Gdy wie$ dziewczynki odjezdza, ona
wcigz stoi przed punktem pomocowym. Ludzie schylaja glowy, mezczyZzni zdejmujg
czapki. Jakby zegnali nieboszczyka.

,Pogrzeb zywej dziewczynki” — tak tytuluje w myslach te historie.

Co ona, ta dziewieciolatka, musi czu¢? Niedawno stracita matke, dom, swojg wies.
Teraz odchodza ostatnie znajome osoby: wujek, jego dzieci, sgsiedzi. MezczyzZni,
ktorym zawsze sie klaniata, uciekajg przed nig wzrokiem. Moze zresztq dziewczynka
tego nie widzi; wcigz ma spuszczong gtowe. Gluchowcowa ja przytula, potem lekko
popycha do przodu. Gdzies ida.

Latwiej byloby mi chyba, gdyby na miejscu wujka byt jakis egoista, cwaniak, kto$
zty. Ale nie. To — wydaje sie — wrazliwy, przyzwoity cztowiek. Gdy umarta mu zona,
prébuje opiekowac sie czworgiem matych dzieci. Z troskq zajmuje sie tez osierocong
siostrzenicqg, widzi jednak, ze nie podola. Czy oddanie siostrzenicy to najlepsze
wyjscie? Czy powinien byl pozwoli¢ jej zosta¢, mimo glodu i chtodu? Jak sie w tym
potapac? Do czego sie odwotywac? Czy to, co dzi$ uznajemy za moralnos¢, mozna
przykltadac¢ do takich sytuacji jak ta?

Ghupia wioskowa baba

Wozy z Wolki Wygonowskiej posuwajq sie wolno. Czesc¢ koni ostabta, marsz op6Zniajq
mate dzieci i starcy. Czujq, Ze nie uda im sie uciec przed Niemcem. Wujek Pawlika
rusza sam do przodu. ,Zdziwitem sie — notuje chlopak. — Wujek, majgc czworo
drobnych dzieci, pozostawil je tylko z ciotka, a sam poszedl. Po co? To coS
niezrozumiatego. Matka mi wytlumaczyla, ze poszedt, bo miat duzo pieniedzy. »Nie
mozna stracic tak duzo pieniedzy«”.



Czes¢ innych rodzin tez sie rozdziela. Matka wysyta i Pawlika. Jest mtody, niech
sie ratuje; w Rosji zresztg bedzie mogt sie ksztalcic. Ona juz nie ma sity, zostanie. ,,Do
worka wlozyta bochenek chleba, kawalek stoniny, data ojcowskie buty, »a pieniedzy,
synku, wezmiesz u Chamanskiego, on pojechal wozem i zabral nasz maly kuferek,
a tam lezy piec¢ zlotych«” — opisuje chlopak te sytuacje.
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Fiedot Kudrynski spotyka blakajaca sie mloda kobiete z matym dzieckiem. Placzac,
opowiada mu swojg historie. Maz powiedziat jej: ,,Zaczekaj chwile, ide po papierosy”.
I przepadt. Ludzie ze wsi odjezdzali, ona nie pojechata. Czekala, przeciez miata czekac.
W koncu wyszta go szukac¢. Pytala zandarméw kierujacych ruchem biezencéw, ale ci
zartowali: ,,On na pewno sobie nowq Zone znalaz}”. Sama nie wie, co robi¢. Moze goni¢
swoich? Ale jesli on wréci?
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W Rohaczowie majg otworzy¢ przytulek dla sierot i oséb niedoteznych. Kudrynski
zbiera przysztych podopiecznych. Ludzie w obozie wskazuja mu osierocone dzieci,
samotnych starcow. Czasem przychodza mezczyZni. ,,Ojcowskie dzieci przyjmujecie?”
— pytaja. Kudrynski poczatkowo nie rozumie. Ojcowskie? ,,No, chowane bez matki” —
thumacza i nie chcg stucha¢ odmowy.

Gdy idzie przez obo6z, pokazujg mu kobiete. Siedzi na tachmanach przy ognisku,
tuli sie do niej piecioro dzieci, jedno mniejsze od drugiego. Sama je wychowuje.
,WeZcie od niej cho¢ jedno albo dwoje. Jej tak ciezko w drodze” — prosza sasiedzi.
Kudrynski podchodzi wiec. Pyta o nazwisko. Kobieta wzrusza ramionami. Ludzie ze
wsi podpowiadajg: Oniszczuk. Ona protestuje: nie, chyba Zuk. Nie, Oniszczuk —
krzyczq wioskowi. Kudrynski zapisuje oba nazwiska. Odchodzac, upewnia sie:

»Znaczy oddaje pani jedno dziecko do sierocinca?”

,,Jak to do sierocinca? Za nic w Swiecie!”

,INO przeciez przed chwilg sie pani zgodzita”.

,Myslalam, Ze to na odziez piszecie. Ze chcecie da¢ co$, w co dzieci ubiore...”

,Ghupia, oddaj jedno — przekonujq jg stojacy wokét ludzie. — Przeciez zostaje ci
jeszcze czworo”.

,Zadnego nie oddam! Nie, nie oddam. Nie!” — krzyczy kobieta i zaczyna przygarnia¢
do siebie dzieci, ktore z ptaczem skupity sie wokot matki. Kudrynski odchodzi. Kobieta
jednak, taszczqc na reku ktores z dzieci, biegnie za nim.



,Wypiszcie mnie! Prosze mnie wykresli¢! Nie chce! Myslalam, ze to na przydziat
odziezy pan pisze! Nie oddam! Nie oddam!”

,,Sitg nikt nie bierze do sierocinca. Nie chcecie, to i nie trzeba”.

Ale kobieta nie stucha.

,»Wypiszcie, prosze! Ja widzialam, ze pan zapisat!”

Chwyta reke Kudrynskiego, catuje. Ten wycigga dlugopis.

,Katarzyna Oniszczuk i jeszcze Zuk?”

,, Tak”.

,Wiec prosze patrze¢. Wykre§lam panig”.

I dlugo kresli dlugopisem po zeszycie. Kobieta nareszcie sie uspokaja. Dziekuje
i odchodzi.
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Katarzyna Oniszczuk ijeszcze Zuk. Wiejskiej kobiecie nazwisko do niczego
niepotrzebne. Jedno jest ojcowskie, drugie mezowskie. Jej nawet na Slubie nie prosili
o podpisanie sie, robit to za nig zwykle swiadek — jakis mezczyzna. NiepiSmienna,
nieobyta w Swiecie, nie moze sie opedzi¢ od gromady zasmarkanych dzieci. Pewnie nikt
we wsi jej szczegdlnie nie szanuje, nie powaza. Bo i za co szanowac¢ zwykla wioskowa
babe? ,,Ot, glupia” — powtarzajq przy ognisku po tej wizycie Kudrynskiego. Siedzg
tu mezczyzni; kobiety zwykle zajete sq dzie¢mi i zdobywaniem jedzenia dla rodziny.
,2Mogla przynajmniej jedno oddac, atak wszystkie z glodu beda zdychac¢. Ot, ghipia
baba”.

Trafiam na kilka podobnych historii. Dotyczg nie tylko matek, czasem starszych

siostr. Gdy w drodze powrotnej ginie ojciec Niury[31] Romaniuk z Pawlow, a potem
przepada matka, Maria — najstarsza z sidstr — ma pietnascie lat, mtodsza — siedem, Niura
jest jeszcze przy piersi. Maria styszy wtedy od sgsiadow, szanowanych mezczyzn: Ty,
oddaj do przytutku cho¢ te najmtodsza, co z niemowlakiem zrobisz? A tak pdjdziesz
pas¢ krowy czy dzieci nianczy¢, na swoj chleb zarobisz”. Maria nie oddaje. Po paru
dniach matka sie odnajdzie. Niura opowiada mi te historie w 2013 roku. Ma
dziewiecdziesigt dwa lata, mowita o tym juz nieraz. Zawsze wtedy ptacze.

Kobiety, mlode dziewczyny, czesto zostajq z gromada dzieci. Maz jest na wojnie lub
umiera po drodze. Albo rodzice umierajq i trzeba zaja¢ sie mtodszym rodzenstwem.
Tradycyjny podziat rol, zamykajacy kobiety w domu, nie przygotowywat ich do takiej
sytuacji. Podobnie z mezczyznami — nikt ich nie uczyt opieki nad dzie¢mi i bez zony sa
bezradni.

Ale — o0 dziwo — ta niby glupia baba, cho¢ bez meza, sobie radzi. Sama, bo gdy wokot
wszyscy walczg o przetrwanie, szlachetnosc¢ silniejszych, ktorzy mieli sie opiekowac
kobietami, jest wyjatkiem, nie reguila.

, 1e kobiety byly bardziej zaradne niz dzisiejsza potoczna wiedza by wskazywata —
przyznaje Katarzyna Sierakowska, doktor habilitowana zajmujaca sie historia spoteczng
I wojny Swiatowej. — Bo wyobrazmy sobie: wybucha wojna. Kobiety podnoszg lament,
tak mowi sie w opowiesciach; taka jest zresztg ich spoteczna rola. Ale po tym ptaczu
przychodzi normalna praca — pieka isuszg chleb, pakuja woz, zakopuja rzeczy.
Przygotowuja wyjazd. A potem to one przez cala droge troszcza sie o dzieci, wcigz
krzataja sie, by jakoS wyzywiC rodzine. W swoich badaniach nie zetknelam sie
z opowiesciami, ze kobiety oddawaly swoje dzieci. One walczyly do konca.
Paradoksalnie, cho¢ uznawane za stabe ibezradne, zwykle radzily sobie w tej
ekstremalnie trudnej sytuacji lepiej niz mezczyzni, ktorym umarly zony”.
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Ksigzka Fiedota Kudrynskiego dostarcza wiele materialu do analiz 6wczesnych rol
spotecznych i ich skutkéw w tej ekstremalnej sytuacji.

Gdy przychodzg jesienne chtody, Kudrynski widzi posiniate z zimna, drzgce dzieci
i kobiety. Bose, lekko odziane, w samych bluzkach, czesto zniszczonych i podartych.
Dzieci niemal zupelnie gote. Tylko mezczyzni sa w butach, czesto skorzanych. Takze
ubranie majg lepsze.

To najbiedniejsi z biezencow. W tym pochodzie ida tez zamozniejsi, odziani bardziej
odpowiednio. Kudrynski jednak nie moze zapomnie¢ tych najubozszych dzieci i kobiet.
Dlaczego byty ubrane tak nedznie? Dlaczego gorzej niz ich mezczyZni?

Przygladam sie zdjeciom z 1915 roku, zaré6wno tym robionym przez Rosjan, jak
i przez Niemcéw. Ze tez nie zauwazylam tego wczesniej! Nawet na poczatkowym
etapie, gdy ubrania nie sg jeszcze zniszczone, aludzie wynedzniali, widac te
dysproporcje. Wiekszo$¢ mezczyzn w dlugich, skérzanych butach; kobiety najczesSciej
bose. Te prawidlowos¢ zauwazam nawet wsrod dzieci. Na jednym ze zdje¢ ich gromada
pozuje na tle rozwalonego domu. Wszystkie dziewczynki, oprocz najstarszej, sa bez
butéw. Chilopcy — nawet najmtodszy, moze dwuletni — sg obuci. Na zdjeciu zrobionym
przez Niemcow gdzie$ na Bialorusi chiopi stojq przed nedzna szopa, jakby oderwani od
pracy. Wszyscy w kozuchach; mezczyzni majg jednak buty, kobieta jest boso.

Kudrynski w koncu pyta ote buty biezenca z guberni wotynskiej. Styszy: ,,Bo
mezczyzna w polu pracuje, jezdzi do miasta, do lasu. Musi miec solidne buty. A kobieta
tylko na ogrod wyjdzie czy do sasiadki; po co jej wiec ciepte ubranie czy buty?”.

Tfu na wszystkich policjantéw! Samemu carowi to powiem!

Gdy przybywajacy biezency stysza, ze w Rohaczowie na Dnieprze nie ma zadnego
mostu, najczesciej nie wierzg. ,,Przeciez nas tu urzednicy skierowali, po tym moscie
mamy przejsc rzeke” — thumaczag. Kto$ nawet widzial na mapie, ze most w Rohaczowie
jest. Kudrynski sprawdza — rzeczywisScie, na niektorych most zaznaczono. ,,To zeby
zmyli¢ Niemca” — zZartujq rozgoryczeni ludzie.

Gdy docierajg nad Dniepr, do przeprawy na drugg strone, nikomu nie jest do
Smiechu. Do promu stoi gigantyczna kolejka. Ttok, Scisk, przepychanki. Brzeg jest
wysoki, konie bojg sie schodzi¢ po urwistej skarpie. Potykajq sie i przewracaja, rwa
uprzaz, tamig nogi. Czasem woz sie przewraca. A wycofac sie nie sposéb, bo thum z tytu
napiera.



Daleko przed brzegiem, na koncu kolejki, dwoch mezczyzn siedzi na wozie.
Wypominajq sobie piecdziesigt kopiejek. ,,Mowilem, nie dawaj” — powtarza mtodszy.
,»A skad miatem wiedzie¢, Ze to oszust?” — denerwuje sie starszy.

Poprzedniego dnia na bazarze podszedt do nich zandarm. ,,Jutro o Swicie bede stat na
przeprawie przez rzeke. Dacie pot rubla, wpuszcze bez kolejki”. Dali, zresztg nie tylko
oni. Nastepnego dnia zandarma na przeprawie nie byto, nikt z oszukanymi nie chciat
rozmawiacC. ,,A na policje chodziliscie?” — pyta Kudrynski. ,,Nie ma glupich. Mamy
na policji skarzy¢ sie na policje? Wtedy wszystko by nam zabrali, ostatnig koszule
zerwali”.

Podobnych historii styszy sie od biezencow wiele. Gdzie$ po drodze stat cztowiek
i nie przepuszczatl, zanim nie dalo mu sie dwoch kopiejek. Gadat jak urzednik, co$ tam
sobie pisal, ludzie wiec placili. Potem na moscie stat inny, jemu trzeba bylo zaptaci¢
pie¢ kopiejek. Gdzie indziej jeszcze trzy kopiejki. ,,A pokwitowanie dawal?” Nie,
zadnego pokwitowania nie dostali.

Kudrynski przypomina sobie, jak w Kijowie przed wojng wchodzitl na wzgorze
z pieknym widokiem. Przy Sciezce czekal cztowiek i zadat za przepuszczenie ,,oplaty
krajobrazowej”. I ludzie ptacili. Gdy Kudrynski zaczal dopytywa¢, inkasent puscit go
za darmo. ,,Znizka dla inteligentow” — wyjasnit i zaraz zniknat.
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Nie sposéb odrozni¢ oszustow od urzednikéw na stuzbie. Gdy przez Rohaczéw idzie
najwieksza biezenska fala, przy gléwnej drodze zandarm w mundurze sprawdza
przepustki. Niektorzy pokazuja, inni zgubili albo o przepustkach nic nie wiedza.
Zandarm zreszta ledwo umie czyta¢; przepuszcza wszystkich. ,Kazali sprawdza¢, to
sprawdzam. Mam nie puszczac bez przepustki, ale co z nimi zrobie? Nie puszcze, to
zatarasujq calg ulice” — thumaczy Kudrynskiemu. Przepustki, jak sie okazuje, wydaja
w punkcie pomocowym rodzinom wielodzietnym, uprawniajg one do przejazdu koleja.
Ale nawet gdyby zZandarm nie puszczatl, na dworzec wiedzie wiele niestrzezonych drog.
Kto chce, przejedzie.

Na dworcu inny zandarm kaze przyjezdzajacym wpisac sie na papierze zapelnionym
juz imionami. ,,Pan sie przeciez i tak w tym nie potapie” — dziwi sie Kudrynski. Styszy
w odpowiedzi: ,,A to juz nie moj interes. Porzadku tu nigdy nie bylo i nie bedzie. Mnie
kazali zapisywac, wiec zapisuje”.



,Przylaczyt sie do nas sierota, chlopczyk lat dwanascie—trzynascie, bez ojca i matki
— opowiadajq siedzgcy przy ognisku ludzie przedstawiajgcy sie jako mieszkancy wsi
Muchowlok w guberni grodzienskiej (prawdopodobnie chodzi o Muchowloki w rejonie
kobrynskim, po biatorusku Muchauloki). — Nedznie ubrany, wychudzony. Ludzie
zlitowali sie ikupili mu buty. Tylko co chlopak je zalozyl, przyszedt straznik,
powiedzial, ze te buty sg kradzione, i zabrat je sobie. A my przeciez za nie dwa ruble
zaplaciliSmy. No i chlopak marznie teraz bosy”.

Biezency opowiadaja, jak policjanci, straznicy czy urzednicy wyciagneli od nich
pienigdze. Oszukali, okradli. Jeden z chtopéw chce Kudrynskiemu przekaza¢ swoja
historie, ale sie jgka. ,, To straznik go zbil. Od tego czasu zaczal nieczysto mowic.
Jakby cos mu w gardle przeskoczylo” — thumacza ludzie. Jakajacy sie w koncu tez
przemawia: ,,Gdybym tylko miat patke... jak poszedibym... Raz na prawo, na lewo.
Tym straznikom by dopiero przeskoczylo, nie tylko w gardle...”.

Coraz czesciej Kudrynski, przechodzac przez obozy biezencow, widzi grupy
mezczyzn pieSciami boksujacych powietrze. Wshuchuje sie: ,Ja go patka! O tak!
O tak!”.

Gdy po torach przejezdza carski pociag, kto$ sie denerwuje: ,Jezdzi sobie to tu,
to tam. A ty, prosty cztowieku, czekaj. Przez droge cie nie przepuszcza, caty Swiat
zatrzymaja, bo car jedzie. Do diabla z wszystkimi carami. P6t dnia tu sterczymy
o glodzie i chlodzie”. Ludzie uciszajq, pokazujg stojacego nieopodal policjanta. Chtopa
to nie powstrzymuje. ,,Tfu na wszystkich policjantow. Samemu carowi to powiem,
niech tylko mnie dopuszcza...”

Czasem ludzie méwiq z gorycza: ,Niech juz ten Niemiec szybciej przyjdzie,
porzadek wreszcie zrobi”.
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Organizacje charytatywne w Rohaczowie rozdaja biezencom ciepta odziez. Przyszly
jesienne chtody, na ktore wiekszos¢ jadqcych nie jest przygotowana. ,, Takiego solidnego
ubrania nie mieliSmy, jak zyjemy” — cieszy sie ktoS. I szybko odchodzi, chowajac
zdobycz; jakby sie bal, ze kto$ mu ja odbierze.

W kolejce krzyk, przepychanki. By dostac¢ odziez, potrzebne sq kwity, wydawane
gdzie indziej. Ale ludzie stojg bez kwitéw; boja sie, ze gdy oni beda chodzi¢ za
papierami, tu odziez juz rozdadza. Chudy chlopiec strasznie trzesie sie z zimna.
,Dlaczego zdjate$ buty? Przeciez drzysz...” — zaczepia go Kudrynski. ,,A skad pan wie,
ze zdjalem buty?” — dziwi sie chlopak. ,,Po odcisnietych Sladach na nogach”. Chtopak



sie thumaczy: ma kwitek na bielizne i cieplg czapke, ale boi sie, ze jesli zobacza buty,
uznajq go za bogacza i nic nie dadza.
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Raz do punktu pomocowego przychodzi mieszczanin, ,inteligent”, jak o nim pisze
dyzurujacy tam akurat Kudrynski. ,,Ide dzis rano ulicq i widze: biezency niosg cieplgq
odziez — przedstawia swojq sprawe mieszczanin. — Taka solidna, pieknie uszyta. Pytam,
skad majg. Modwia, Ze uwas dostali. PomySlalem — unas jest stuzaca, biedna
dziewczyna, nie ma co na siebie wtozy¢. Moze i jej byscie dali? Jej sytuacja nie jest
wecale lepsza niz tych biezencow...”

Kudrynski thumaczy przybytemu, ze skoro to jego shuzgca, sam powinien sie o nig
troszczyC. Mieszczanin nie chce jednak o tym styszec. ,,Ona tez jest biedna, nie ma
cieptej odziezy” — powtarza.
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Innym razem Kudrynskiego obstepuje grupa mezczyzn. ,,Gdzie tu rozdajq ciepte rzeczy,
bo mysmy jeszcze nie dostali?” — pytaja. ,,Wy itak nie dostaniecie. Cieple rzeczy
rozdajemy biednym, potrzebujacym, a wy na takich nie wygladacie”. Kudrynski
pokazuje dlugie plaszcze isolidne buty przybyszow. Wywotuje ich wscieklosc.
,Dlaczego ludzi oszukujecie? Jak rozdawac, to wszystkim, co to za porzadki? My
i z rosyjskim carem sie jeszcze policzymy. Ludzie powinni sami dzieli¢ rzeczy, a nie
panowie dzielg, jak im sie podoba”[32] — krzycza.

Gdy straznicy rozdajg kwitki na ubranie, buty, drewno, otacza ich taki thum, ze daja,
komu popadto. Czasem najsilniejsi wyrywajq caty plik i dzielg po swojemu.
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W powtarzanych dzis wspomnieniach nie ma jednak tej ziloSci. Nie mowi sie
o wscieklosci na wojskowych, na cara, na urzednikow. Dopiero w spisywanych na
gorgco relacjach wida¢ temperature 6wczesnych nastrojow.

Co robi¢ z tymi ludzmi? Ja zamykam oczy

Konstanty Paustowski ze swoim zespotem sanitarnym wcigz jezdzi po przyfrontowym

terenie. Sq juz pod Baranowiczami. Rosjanie wcigz sie cofaja, wrég ciagle jest tuz-tuz.
Sanitariusze pomagajq glownie biezencom; raz w lesie Paustowski odbiera porod

posladkowy, matka i dziecko cudem przezywajg. Innym razem na ich drodze stoja



uzbrojeni Zolnierze. Pokazuja na widoczng z szosy wies. Mowig, Ze majq rozkaz
wystania tam personelu dla udzielenia pierwszej pomocy, bo zebralo sie tam wielu
chorych biezencow. Trzy wozy sanitarne, w jednym z nich jest przyszty pisarz oraz jego
narzeczona Lola, wiec jada do wsi.

Kilometr od szosy widza w krzakach zotnierzy z karabinami. ,,Czyzby Niemcy byli
juz tak blisko?” — dziwiq sie. Gdy podjezdzaja do wsi, od zachodu, skad powinien
nadejs¢ wrog, widza takze lezacych na polu wojakow. , To ostona bojowa” —
sanitariusze popisujq sie przed pielegniarkami. Stary woZnica kreci jednak glowa.
Pokazuje na wschdd. Tam tez pelno zohierzy. ,,Cata wie$ obstawiona. Dookolusierika.
Czuje tu co$ niedobrego” — mowi.

Okazuje sie, ze we wsi panuje czarna ospa. Wojsko ma rozkaz nikogo z niej nie
wypuszczac. Zaraza nie moze przedostac sie do armii. Sanitariusze sq wiec w putapce.
,,Gdyby nas nie oszukano, zabralibySmy ze soba wszystko, co potrzebne przy ospie.
A teraz nie mamy nic, nawet szczepionki!” — denerwuje sie Lola. Potrzebne lekarstwa
ma lekarz przybyly tu wczesniej. Gdy ich widzi, pada ze zmeczenia i zasypia.

,ChodziliSmy po chalupach, zastrzykiwaliSmy ludziom morfine, poiliSmy
umierajacych woda i z milczaca rozpacza patrzyliSmy, jak zachorowujq ci nieliczni,
ktorym choroba udzielita zwtoki” — pisze Paustowski. Trupy znosza do stodét, ktore po
kolei podpalaja.

Nikogo z przebywajacych we wsi ludzi nie uratujg. Zarazi sie za to Lola. ,Jezeli
umre, nie spalcie mnie w stodole” — prosi chwile przed Smierciq. Paustowski trzyma ja
za reke. Nastepnego dnia na wzgorzu za wsiq, pod starg wierzba, sanitariusze kopig jej
grob.
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Pracujac w punktach pomocowych, ludzie ryzykujq swoje zdrowie. Niektorzy
urzednicy narazajq kariere. Nie baczqc na biurokratyczny bezwlad i brak przepisow,
wydajg biezenicom jedzenie, wpuszczajg do przepelionego szpitala, budujg sierocince.
,Tu nikt nie rejestruje zgonow, nie wydaje zadnych aktéw. Ale co tam martwi, Bég
z nimi. Ja mam tu mase zywych dzieci, bezimiennych. Pozostawionych przez rodzicéw,
zgubionych. Nie potrafia poda¢ nazwiska ani miejscowosci, z ktérych przybyli. Co
z takimi robi¢? Albo inna sytuacja. Do grupy zagubionych dzieci przychodzi
dziewczynka. Rzuca sie na szyje malutkiemu chtopcu, méwi, ze to jej brat. Co mam
zrobi¢?” — zastanawia sie Drybincew, przedstawiciel wladz Rohaczowa. Ma jej
uwierzyC na stowo czy zada¢ dokumentow? Wie, ze jesli ktos z wladz zechce, moze
wykorzysta¢ przeciwko niemu jego zyczliwo$¢ wobec biezencow.
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[A] Obdz biezencow w Stucku

Kudrynski rozdaje biezencom odziez przystang przez organizacje pomocowe. Praca
idzie wolno. A na dworze zimno, nocami zdarzaja sie przymrozki. Chce wiec
zaangazowac uczniow szkoty, w ktorej uczy. Idzie do dyrektora, zaczyna opowiadac.

,»lak, to ogromna tragedia. A teraz jeszcze ten chidd. Straszne. Az stow brak” —
przerywa dyrektor.

,»leraz rozdajemy im ciepte ubrania. Przydatoby sie...”

,Prosze nawet nie mowic. Juz sit brak do tego wszystkiego. Staram sie tego nie
zauwazac...”

,Ale dobrze byloby, gdybysmy...”

, Wie pan, ja po prostu zamykam oczy, by niczego nie widziec¢. To jest zbyt straszne”.

Kudrynski po wiasciwie nieprzeprowadzonej rozmowie wraca do obozu. Wydaje
potrzebujacym odziez. O pomocnikach juz nawet nie mysli.
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30 pazdziernika woko6t Rohaczowa wcigz koczujg tysigce biezencow. Jest mrozno. Dym
z ognisk zasnuwa cate miasto; najwiecej go jednak wokot dworca, gdzie zebrala sie
ogromna liczba uciekajacych.

»Zawsze uwas tu taki dym?” — dopytuja tragarza pasazerowie w poczekalni
dworcowej. Damy przytykajg do nosa perfumowane chusteczki.

,Jak powieje wiatr od biezencéw, to oddycha¢ nie ma czym” — kiwa glowaq tragarz.

Senng atmosfere poczekalni ozywia spér dwoch prawnikow. Jadg na konferencje
dotyczacq biezencow.

,Przede wszystkim — kto to taki biezency? Z prawnego punktu widzenia to
okre$lenie nieadekwatne” — mowi jeden.

,Dlaczego nieadekwatne? To obywatele, ktérzy tak jakby zostali czasowo
pozbawieni swego poprzedniego statusu. Prosze tylko powiedzie¢, jak oni w tej sytuacji
powinni sie zachowac?”

,INa ich miejscu przede wszystkim zadbatbym o wyjasnienie statusu prawnego...”

Rozmowe przerywa zaplakana kobieta, biezenka. Otwiera drzwi poczekalni. Tu
wstep majg tylko ludzie z wykupionymi biletami. ,Jest tu moze doktor? — pyta
nieSmiato. — Dziecko zachorowato. Wcigz wymiotuje, nic mu nie pomaga”. Doktora
nie ma, ludzie krecg glowami. Kobieta jednak wcigz stoi w drzwiach i ptacze. KtoS ja
litoSciwie pyta, z ktorej jest guberni. Z grodzienskiej. Widzac zainteresowanie, zaczyna
mowi¢ o swoim nieszczesciu.

,,OdejdZ stad, matko, nic tu po tobie. To nie jest ci apteka” — straznik dworcowy
wypycha ja w koncu za drzwi. Nie mija kwadrans, do drzwi dobija sie kolejna biezenka,
prosi o wrzatek, cho¢ odrobine. ,Na peronie macie kociot z woda, tam idZcie” —
odpowiada ostro straznik. Biezenka ttumaczy, ze wilasnie zimnej nalali, dlugo trzeba
czeka¢. On jednak nie daje sie przeblaga¢. ,,Tu wam nie bufet; nie macie tu czego
szukac”. I zatrzaskuje drzwi.

Zupelnie nie jest nam juz do zartow

Na szybki powr6t do domu juz chyba nikt z biezencow nie liczy. Niemiec ciggle naciera,
wcigz trwa ,,zwycieski odwrot”. Jesien przyszia na dobre, nocami bywajq przymrozki.
Teraz tylko wygladac pierwszego Sniegu. A tysigce ludzi wcigz koczuje wokot stacji
kolejowych. JakieS pociggi odjezdzajg. ,,Ale tatwiej chyba wspia¢ sie na niebo, niz
dostac sie do wagonu” — pisze Paszczuk.

Prowadzeni przez niego orchowiacy tulajg sie miedzy stacjami. Probujq szczeScia.
Miejscowe wtadze kierujg ich do Kobrynia, ale tam tlum straszliwy; o miejscu



w pociggu nie ma mowy. Majg jecha¢ na Baranowicze. Ruszajg, ale zawracajg ich
wojskowi. Do Baranowicz biezencom nie wolno, niech jadga do Lachowicz. Ale
w Lachowiczach na stacji tlok, ze szpilki nie wetkniesz. Pociagi, owszem, przyjezdzaja,
orchowiacy je widzg. Panowie z kokardami i panie w kapeluszach jadg na dachu, bo
miejsc nie starcza. Wcigz ewakuowani sg urzednicy z rodzinami, liczni dostojnicy.

Kierujq sie na Stuck. Pogoda sie psuje. Przez trzy dni bez przerwy leje deszcz,
wieje silny wiatr. W jednej ze wsi miejscowi litosciwie przyjmuja do domow kobiety
z dzieCmi przy piersiach. Reszta musi sie urzadzi¢ na zewnatrz. Paszczuk robi pod
wozem prowizoryczny namiot. Kradzieze sq plaga; trzeba pilnowa¢ dobytku. W nocy
budzi sie w katuzy — sciany jego schronienia sg zbyt stabe, by zatrzymac ptynaca wode.
Gdy czwartego dnia przychodzi stonice, orchowski chér Spiewa dziekczynne piesni.

W Shucku kto$ radzi, by jecha¢ do malej stacji Urzecze. Rzeczywiscie, ludzi tu
jakby mniej. Przez pie¢ dni orchowiacy czynia starania o wyjazd. ,,Przyszto nam sie
plaszczy¢, blaga¢, nawet cwaniakowaC przed kierownictwem miejscowej stacji
kolejowej, zgodnie ze wszystkimi zasadami sztuki, wilacznie z tytulowaniem
»ekscelencjg«. Bo zupelnie nie bylo nam juz do zartow. Co noc przymrozki coraz
wieksze, rano wszystko pokrywata gruba warstwa szronu” — napisze Paszczuk.



W pociggu

Nie wsiedli do pociagu, ich problem

W Rohaczowie podstawiono wagony towarowe. Takimi w dalsza droge maja jechac
biezency. Wszyscy z zazdrosScia patrza na wsiadajacych. Juz nie beda marzna¢ na
stacji. Kudrynski dowie sie pdzniej, ze sa z ,,Soczi” bielskiego powiatu. W dwczesnym
powiecie bielskim miejscowosci o takiej nazwie nie ma; sg tylko Soce. Dzis to jedna
z najladniejszych na Podlasiu wsi (nalezy do powiatu hajnowskiego). W 1915 roku do
Rosji pojechali stad wszyscy.

Po zaladowaniu pocigg przez kilka dni stoi na bocznicy. Czasem kolejarze
podczepiaja lokomotywe, przepychaja, doczepiajq kolejne wagony, znowu przepychaja.
Nikt nie zwraca na to uwagi. CzeSC pasazerow idzie zdoby¢ jedzenie na droge, kto$
udaje sie za potrzeba. Dzieci bawig sie na piasku, obok przysiadly grupki dorostych.
Przed odjazdem konduktor bedzie glosno dzwonit i na koniec gwizdal, by wszyscy
zdazyli wsigsc. Tak jest zawsze.

Tym razem jednak konduktor nie dzwoni inie gwizdze. Kolejarze podczepiaja
lokomotywe, przepychaja na inny tor. Ale pociag zamiast sie zatrzymac, jedzie dalej.
Mijajac stacje, osigga niemal peing predkosc.

,Pociag odjechal, nasi pojechali!” — krzyczy ktoS. Mtoda kobieta rzuca sie biegiem
po torach. Tam sg jej dzieci! Za nig ruszaja nastepni. Ze stacji obserwuje ich grupa
gapiow. Jeszcze przed chwila zazdroscili, teraz sie Smiejq: ,,Szybciej, moze dogonisz!”.
,2Dobrze biegnie!” — pokazuja mloda kobiete na czele. Rozwigzuje sie jej chustka,
zsuwa z plecow, wiatr ja porywa. Na koncu dziwacznego peletonu kustyka staruszek.
Wzbudza wesotosc.

Nagle dziewczynka, moze dziesiecioletnia, potyka sie i spada z nasypu. Smiech na
stacji milknie. ,,Hospodi!” — wyrywa sie komus. Dziewczynka wstaje, ale iS¢ juz nie da
rady. Padajq kolejne osoby. Pozostali tez sie zatrzymuja. Pociggu juz nie widac. Stychac
tylko, jak dudnig Zelazne przesta mostu na rzece Dru¢ (prawy dopltyw Dniepru, wpada
do niego dwa kilometry od Rohaczowa), przez ktdry wiasnie przejezdza.

Podnosza sie placz i krzyk. Nie zdazylo wsigs¢ do pociggu co najmniej dwieScie
osob! Rodzice nawotuja dzieci, mezowie szukaja zon. Dziewczynka, na oko trzyletnia,
lezy na ziemi i krzyczy. Zostala sama. Straznik bierze ja na rece, mala mu sie wyrywa.
,Nie rozpaczajcie, oni zaczekajq na was na najblizszej stacji, w Zlobinie” — méwi kto$
Z gapiow.



Kudrynski pyta zandarma o naczelnika stacji. ,,Je sniadanie, a moze i odpoczywa.
Zresztg panu nic do tego, biezencom tez nie” — styszy. Idzie wiec do kolejowego biura.
Kilka oséb w mundurach siedzi woko6t brudnego stotu i cos pisze. ,Nie wsiedli do
pociagu — ich problem. Stat tu caly dzien, mogli wsigs¢. Kim pan zresztg jest, bysmy sie
mieli thumaczy¢?!” — krzyczy zastepca kierownika stacji.

Potem okaze sie, ze to ze zloSci konduktor odprawil pociag bez uprzedzenia
pasazerow. Wilasnie zostal zwolniony z pracy, bo za trzysta szeScdziesigt rubli dat
wagon grupie biezencéw. Nie podzielit sie tapowka, wiec koledzy na niego doniesli.

Najpokorniej prosimy o rade

Problem narasta. Widzi to wojsko, widzg wladze cywilne. Setki tysiecy osob koczujg
na stacjach w straszliwych warunkach; dziesigtkujq ich epidemie. Dla wiekszoSci z nich
to drugi albo i trzeci miesigc tutaczki. Przyszla jesien; w dzien posiniate z zimna dzieci
biegaja wokdt wozdw; wieczorami ttoczg sie przy ogniskach. Zziebniete przysuwaja sie
tak blisko, ze czasem zapala sie na nich odziez. Trudno gojgce sie rany pooparzeniowe
stajg sie w obozach powszechnym problemem. Nocg nad namiotami niesie sie kaszel.
Kaszlg wszyscy: i dzieci, i dorosli. Wkrétce moze spasc snieg. Wtedy bedzie jeszcze
gorzej.

1 pazdziernika 1915 roku — jak pisze historyk Oleg F.atyszonek — w sztabie
Naczelnego Dowddcy zapada decyzja, by rozwigzac¢ ten problem jak najszybciej.
W dniach 5-15 pazdziernika ma zosta¢ zorganizowany masowy wywoz uchodzcéw
w glab Rosji. Kolej ma wygospodarowac tabor i odprawiaC co najmniej po tysigc
dwiescie wagonow dziennie.

Badacze policza poézniej, ze we wrzeSniu iw pazdzierniku w przesiedlaniu
biezencow wzielo udzial sto pietnasScie tysiecy wagonOw; jedna pigta catego
posiadanego przez Rosje taboru.
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Zwiagzek Ziemstw i Miast z dwustu dwudziestu szeSciu ochotnikéw formuje trzynascie
grup, ktére majg pomagac¢ biezencom w dalszej podrozy. W skiad kazdej wchodza
przewodnicy — najczesciej studenci, i siostry mitosierdzia — zwykle studentki kierunkow
medycznych, uczennice szkot pielegniarskich.

Na poczatku pazdziernika grupa ztozona z czterech przewodnikéw i czterech sidstr
jedzie do poleskich stacji Kalinkowicze, Zytkowicze i Ptycz. Juz z okien pociggu widza
przeSwitujgce miedzy drzewami ogniska biezencow. Dostrzegajg ich bardzo wiele,



zarowno blisko stacji, jak i na odludziach. Orientujq sie tez, ze miejscowi chcieliby
sie tych nieproszonych gosci jak najszybciej pozby¢. ,,Naczelnik stacji Kalinkowicze
informowat przewodnika, Ze w lasach wokét stacji skupilo sie ponad 5 tysiecy
biezencow. Czynig oni bezprawie, na przyklad po pozarze domu w miasteczku, jaki
wydarzyt sie 5 [18] pazdziernika, rozkradli uratowane od ognia mienie; wg innych
relacji palg oni sady iniszcza majatek mijanych wsi i osad” — piszq przewodnicy
i siostry w sprawozdaniu.

Rozmawiajq z biezencami i relacjonujg: ,,W okolicy stacji Ptycz znajdowat sie catly
tabor — okoto tysigca ludzi, wszyscy z konmi i trzodq. Do ostatniej chwili nie chcieli nic
sprzedawac, by — jak tylko Niemca odgoniq — méc wréci¢ do swoich domow. Ale coraz
chlodniejsza jesien zmusita ich do pomyslenia o dalszej podrozy i 6 [19] pazdziernika
wystali pieszo delegatow do Rzeczycy, by dowiedzieli sie o warunki przyjmowania
trzody i koni”.

Koni, trzody, wozow — najwiekszego biezenskiego majatku — nie mozna zabrac do
pociggu. Wiadze tworzg specjalne punkty skupu, ale idzie on bardzo wolno. Trzeba
czekac wiele dni, a czasem i tygodni.
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Wiadystaw Glinka rozwaza sprzedaz koni i wozow, na ktérych jedzie shuzba, i dalsze
odprawienie ludzi pociggami. Widzi jednak, jak bardzo chtopi sie tego boja. ,,Okazywali
jaki$ instynktowny lek na mysl o zejsSciu z tych wozow, ktore byly dla nich jakby
czastka, resztkg Ojczyzny. POki na nich z rodzinami siedzieli, mieli poczucie, ze sg
w czasowej podrozy, a jesli je opuszcza, to pozegnaja sie z Polska” — notuje.

3k

Wiekszosci biezencéw jest juz wszystko jedno. Chcg jak najszybciej wyjechac
z obozéw. Zostaly w nich gléwnie kobiety i dzieci; mezczyzni poszli z konmi do
miasteczek, gdzie znajdujq sie komisje przyjmujace trzode.

Przewodnicy ustalajg, ze komisje pracujg tylko w wybrane dni tygodnia i ze chlopi
muszg czekaC w kolejce tydzien, a nawet dwa. Jedynym sposobem przyspieszenia
procedury jest lapéwka. ,,Bez tego — moéwig chlopi — zapisujacy sie w kolejke nawet
po tygodniu—dwoéch nie sa wzywani przed komisje, gdy ci, co przyjada pdzniej (za
fapowke), zdaja konie w dzien—dwa”.

Proby interwencji u kierownikéw punktow nie przynoszq rezultatow. ,,Przydzielony
weterynarz czesto musi wyjezdza¢ w sprawach stuzbowych; wtedy przyjmowanie jest



zawieszone. Poza tym komisja moze przyjac dziennie nie wiecej niz sto—sto pie¢dziesiat
koni. Wiecej sie nie da” — styszq przewodnicy.

Biezency blagaja ich o pomoc. Prosza zreszta kazdego, kto okaze im choc¢ cien
zainteresowania. Jednemu z urzednikow wreczajqa nastepujaca prosbe: ,,Wasze
wysokobtagorodije. Najpokorniej prosimy orade, co mamy robi¢. PrzybyliSmy
z dalekiej chelmskiej guberni, wtodawskiego powiatu, gminy Nikolajew-Sobibér, wie$
Siedliszcze i dalej nie jesteSmy juz w stanie jecha¢, dlatego Ze nocami jest juz bardzo
zimno i dzieci nie sg w stanie tego wytrzymac, nawet nam dorostym ciezko jest znie$¢
te noclegi pod golym niebem, a po drugie nie mamy skad iza co wzig¢ paszy dla
koni. Pokornie prosimy Waszej Ekscelencji o taskawe spojrzenie na nas, biednych
biezencow, i na nasze trudne potozenie: prosimy o przyjecie na skarb panstwa naszych
koni iwozow, bySmy mogli dalej jecha¢ pociggiem, by zbawi¢ sie od wrogich
giermanskich rak, tak jak ratowaliSmy sie od nich do tej pory”.
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Sytuacje wykorzystuja handlarze i oszusci. W Rohaczowie punkt Zwigzku Ziemstw
i Miast za konia zwozem placi trzydzieSci—piec¢dziesigt rubli. Handlarz daje
dziesie¢—pietnascie. U niego nie trzeba jednak czeka¢. Sam przychodzi, zabiera konie
i placi od reki. Wielu sprzedaje wiec handlarzom.

Kudrynski widzi te scene we wrze$niu. Zyd targuje sie z chlopem o krowe. Daje
trzydziesci pie¢ rubli, cho¢ taka kosztuje jeszcze nawet szeScdziesigt. Ceny wkrotce
kilkakrotnie spadna. ,,Dawaj czterdziesci pieC i zabieraj” — méwi chlop. Stojgca obok
zona ma tzy w oczach; siedzace na wozie dzieci tylko patrza. Podchodzi inny handlarz,
oglada krowe. Daje trzydziesci siedem rubli, w koncu czterdziesci. ,,Mamo! Mamusiu!
Nie sprzedawajcie!” — rozlega sie z wozu. Dzieci zrozumiatly, co sie Swieci.

Krowa zostaje sprzedana za czterdziesci pie¢ rubli. Gdy handlarz zaczyna
odwigzywac¢ ja od wozu, wszystkie dzieci ptacza. ,,A nie zarzniecie jej?” — pyta
chlopczyk. Matka juz nie wstrzymuje lez; ojciec jeszcze walczy. ,Nie, bedziemy ja
hodowac¢. Gdy bedziecie wraca¢, zajedZcie, to sam zobaczysz” — klamie handlarz.
Ojciec, cho¢ normalnie skrzyczalby ptaczace dzieci, tumaczy im: ,,Ta krowa to bylo
cate nasze dobro. Ale nie moglem postgpi¢ inaczej”.

W koncu i handlarze przestajg kupowac inwentarz biezencow. Zdarza sie, ze ludzie
zostawiajag dobytek pod plotem lub na polu, by tylko wsigs¢ do pociggu. ,,W
Rohaczowie — notuje Kudrynski — 12 [25] paZzdziernika spada pierwszy Snieg”.

3k



,»1rzeba zobaczy¢ te kobiety z malutkimi dzie¢mi, nocujace pod gotym niebem, przy
ognisku, by zrozumie¢, jaka podtoScig sq te wszelkie przymusowe przesiedlenia” —
pisza w sprawozdaniach przewodnicy i siostry mitosierdzia. Gdy zglaszali sie do tej
pracy, inaczej sobie wyobrazali biezenski los. Tak naprawde chyba zupelnie nie
wyobrazali.
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Polskie organizacje pomocowe namawiajg podopiecznych do niepozbywania sie koni
i wozow. Wiasny transport daje przeciez niezaleznoS¢. Zawsze mozna samemu wWrocic,
nie trzeba czekac na panstwowa pomoc. W6z z koniem umozliwia tez zarobek. Mozna
sie wynajac¢ u rolnikow, by¢ wozakiem w miescie. Kazg wiec swoim podopiecznym
wcigz jecha¢ wozami i jak najblizej szuka¢ miejsca na osiedlenie sie — robi tak zresztg
stuzba Wiladystawa Glinki, znajdujgca kwatery w okolicy Minska. Co bardziej
operatywni dziatacze polskich komitetéw zatatwiajg zatadunek biezenskich wozow do

pociagow.
,Dlaczego Polacy nie sprzedaja swojego dobytku? Dlaczego pozwalajq im tadowac
sie zwozami ikonmi?” — pytaja Kudrynskiego prawostawni biezency z guberni

grodzienskiej i chelmskiej. Oni sprzedaja. Chyba zZe kto$ jest takim szczeSciarzem jak
ludzie z Hostynnego, ktorych prowadzi batiuszka Jan Kotorowicz. Cho¢ nie bardzo
wierzy w powodzenie listu, wysyla z Rohaczowa do urzedujacego w Moskwie
gubernatora chelmskiego prosbe o pozwolenie na zaladowanie sie z ekwipunkiem.
I pozwolenie nadchodzi. ,,Niektorzy nawet pozamieniali zle wozy na dobre i tak
wyjechaliSmy na stacje Czyplajewo, z jakiej odprawiono nas w dwoch transportach” —
napisze Kotorowicz.
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Biezencom z Orchowka, ktorzy blgkajg sie miedzy stacjami, w konicu udaje sie zdoby¢
sze$¢ wagonow do przewozu koni. Maja nimi jecha¢ dalej, trzysta oséb, po pie¢dziesiat
w jednym wagonie. Konie sprzedaja handlarzom; za sztuki warte sto rubli dostaja
dwadzieScia pie¢—trzydziesci, stabsze ida nawet za trzy ruble. Wozow nikt nie chce,
porzucajq je na stacji, podobnie jak niemieszczaca sie w wagonach cze$¢ bagazu.
Niektorzy podpalaja je przed odjazdem, inni tamia. ,,To kara za owce po 5 kopiejek
i cielaki za pot rubla, ktére kupowalismy od wyjezdzajacych gospodarzy” — przejdzie
przez mysl psalmiscie Paszczukowi.

Gdy rano pociag rusza, ludzie placzgq jednak ze szczescia. Intonujg hymn Spasi
Hospodi [Zbaw, Panie, lud Twdj]. Stojacy w poblizu urzednik kolejowy, styszac



cerkiewny Spiew, zdejmuje czapke, zegna sie i schyla glowe przed rozpedzajacym sie
pociggiem.

Bardzo prawdopodobne, Ze orchowiacy Spiewajg na melodie popularnej uwertury
1812, napisanej przez Piotra Czajkowskiego na pamiatke zwyciestwa nad Napoleonem.
Wyobrazam sobie, ze w zamys$le kompozytora miata ona umacnia¢ mit o poswieceniu
swojej ziemi, o spaleniu jej i wygnaniu ludzi, by odnies¢ zwyciestwo. Zaczyna sie
cicho. Potem dotaczajg poszczegolne instrumenty, a w wykonaniu cerkiewnych chorow
— kolejne glosy. Spiew nabiera mocy, rozbrzmiewa tak, by zadrzaty mury. Orchowiacy,
ofiary mitu spalonej ziemi, raczej nie dostrzegajq ironii sytuacji.

Szmaciany pociag Zofii Oleszczuk

Zofia Oleszczuk w 1915 roku ma czternascie lat, skonczyta dwie klasy w miejscowej
szkole. Ze swojego Kulika na Lubelszczyznie dotychczas nie wyjezdzata. Teraz tez jej
rodzina nigdzie sie nie wybierata. Ale gdy na podmokte tgki zaczely padac pociski,
wyrzucajac do gory gigantyczne fontanny, cata wies uciekla.

Od tamtej pory Zofia wcigz sie dziwi. Gdy dojezdzaja do Wtodawy, az przystaje.
,lata, co to za Cha}upki”[33] — pyta. ,,To nie chatupki, to wagony. Do wozenia” — mowi
ojciec. Gdy ktorejs nocy docieraja do Kobrynia, w oknach tutejszych doméw blyszczy
Swiatlo. Co to takiego? Czemu na ich wsi tak nie blyszczalo? , Tak sie w miastach
Swieci” — odpowiada ojciec.

We wspomnieniach, ktore Zofia spisata pod koniec zycia, w 1983 roku, ciekawos¢
i zachwyt mieszajq sie z przerazeniem i smutkiem. Ale nawet te trudne wspomnienia
sq kolorowe i plastyczne. Czy to specyfika miodzienczej, wlasciwie jeszcze dzieciecej
wyobrazni? Czy moze dar, ktory posiadata Zofia Oleszczuk? Nigdy jej nie poznam;
umrze w 1992 roku. Zeszyty zjej wspomnieniami corki przekaza Bibliotece
Narodowe;.

*

W Bobrujsku wielu mezczyzn wcigz czeka w kolejce, by zda¢ konie. , Kto mial tadne
konie, to wojskowi kupowali, ci z gorszymi zostawali ijako$ tam je sprzedawali,
a potem szukali swoich rodzin” — wspomina Zofia Oleszczuk. Pozostali probujg sie
dosta¢ do pociggu. CzeS¢ — w tym wujenka i babcia z dziadkiem — jedzie wcze$niej.
Ona z matkq i siostrami trafiajq do ,,szmacianego” sktadu.

Mimo ze jest juz chlodna jesien, kolejarze podstawiaja odkryte platformy. Majq
z boku tylko po jednej waskiej desce. Gdy pociag rusza, robi sie przerazliwie zimno.



Kiedy zatrzymuje sie w lesie, ludzie wycinajg drzewa i galezie, potem przymocowujq je
do bokdw, a na te prowizoryczne stelaze naciggajg szmaty. W takich budach jest troche
cieplej, cho¢ wyglada to dziwacznie. Ludzie w mijanych miejscowosciach przychodza
ich ogladac.

[A] Biezency jadacy na odkrytych platformach; gubernia wolynska

Dojezdzajg do Polttawy; stad — wspomina Zofia — widac¢ juz Charkéw!*, Swiecq

cerkiewne kopuly. Na stacje zlatujq ludzie, biezency i miejscowi. Chlopak z Kulika,
Antko Muzykant na niego wotali, wycigga skrzypce i zaczyna grac. Drewniany peron
zapelnia sie tanczgcymi. Wirujq spodnice miejscowych dziewczat: szerokie, wekiane,
kolorowe, migaja biale wyszywane bluzki; furkocza sznury korali, obowigzkowe
u kazdej. Robi sie wesolo. Nastepnego dnia wszyscy placza. Kaska, coérka
Dzienkowskiego, niosta wode ze stacji i gdy przechodzita pod wagonem, pociag ruszyt.
Odciat jej lewa noge i dziewczyna umarta. Jechala sama: matka zmarla po drodze,
ojciec zostat w Bobrujsku z konmi.

Za Polttawa kulikowian przesadzajg do pociggu ze Scianami iz dachem, nawet
z zelaznymi piecykami w wagonach. Na piecyku kazda rodzina po kolei gotuje



jedzenie, jest ciepto. Ale gdy raz pocigg hamuje, babcia siedzgca na tawce z wnuczkiem
na reku leci z impetem do przodu, wprost na gorgcy piecyk. Wylewa sie stojgce na nim
jedzenie, rozsypuje zar; miedzy tym wszystkim lezy chlopczyk. ,,Zabitlam dziecko!” —
krzyczy przerazona kobieta. Dziecku jednak — cudem — nic sie nie stato.

Gdzie$ za Poltawq udaje sie tez polaczy¢ rozdzielonym w Bobrujsku mieszkancom
Kulika. Okazuje sie jednak, ze nie ma juz babci Zofii. Na stacji wyszta za potrzebq i nim
zdazyta wroci¢, pociag ruszyt. Wujenka dawata trzydziesci rubli, zeby ktos wyskoczyl,
odnalazt staruszke i by razem dogonili pocigg. Zglosila sie tylko jej wiasna cérka, ale
wujenka nie pozwolita dziewczynie skakac.

Choc¢ rodzina Zofii Oleszczuk bedzie szuka¢ babci przez caly pobyt w Rosji, nigdy
jej nie odnajdzie.

Chcieli jecha¢ do Samary, trafili do Samarkandy

Kilka dni od wyjazdu ze stacji Urzecze na pociggu biezencéw z Orchowka pojawia sie
napis: ,,Tomsk”. ,,Jesli to daleko, wszy nas tu zjedza, tak sie rozplenity” — komentujg
ludzie. I dopytujg kolejarzy: , Do tego Tomska jest tak daleko, jak z Chelma do
Warszawy czy jak z Chelma do Kijowa?”. Kolejarze sie Smiejq. To nieporownywalna
odlegtosc. Przeciez to Syberia! Podnosi sie ptacz. ,,Jak to Syberia? Za co nas tam wiozg?
Tam zsylajq tylko za najciezsze przewinienia! Przeciez pomrozg nas tam na Smierc”.
Kilka dni pozniej kolejarze zmieniajg zdanie. Pocigg pojedzie nie do Tomska, ale
,W taurydzka gubernie”. Napis na wagonach sie zmienia. ,,Gdzie jest ta taurydzka
gubernia?” — dopytujg ludzie. Na Krymie. Orchowiacy padaja sobie w ramiona
z radosci. Uratowali sie od Syberii! Gdy po drodze zaczyna sie ocieplac, sq szczeSliwi.
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Wiekszos¢ biezencéw nie ma wplywu na to, gdzie ich wioza. Nie dopytujg nawet,
bo itak nazwy miast nic im nie mowig. Pociagi rozwozg ich po calym Imperium.
Zwhaszcza na zyzne ziemie, gdzie brakuje rgk do pracy. Nad Don i Wolge, w okolice
Uralu, na Syberie. Choc ta ostatnia na ogot wywotuje lek, zdarza sie, ze ktos prosi o ten
kierunek. Chce jecha¢ do swoich.

Gdy pod koniec XIX wieku wiladze carskie rozpoczely polityke osadnicza, na
Syberie w poszukiwaniu lepszego losu wyruszyty chlopskie rodziny z zachodnich
krancow Imperium. Czasem jechala potlowa wsi albo nawet wiecej. Jak mieszkancy
Nowego Berezowa pod Hajnowka, ktorzy niedaleko Permu zalozyli swojq wieS. Teraz
ich rodziny albo dawni sgsiedzi proszg o wystanie w te okolice.
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,Wszyscy zgadzaliSmy sie na to, Ze nalezy mozliwie zapobiega¢ wysiedleniu ludzi za
Ural, gdzie otrzymaliby grunta i wynarodowiliby sie” — zapisuje Wladystaw Glinka
po jednym z posiedzen Centralnego Komitetu Obywatelskiego. Niekorzystne byloby
takze rozproszenie ludzi na ogromnym terenie Imperium: trudno utrzymac jakiekolwiek
struktury organizacyjne, abez tego nie da sie zachowa¢ wplywu na ludzi. Po
zakonczeniu wojny nielatwo bedzie takze zorganizowa¢ powrét do kraju. Polskie
organizacje pomocowe walczg wiec, by Polakéw rozmiesci¢ w europejskiej czesci
Imperium, przed linia Wolgi.

Dzialacze wyszukujg Polakow w biezenskich obozach ina stacjach. Czesto silg
wyciggajq ich z kierowanych za Ural pociggow. To pracownikéw polskich organizacji
majg pewnie na mysli prawostawni chlopi z Grodzienszczyzny i Chelmszczyzny,
skarzacy sie Kudrynskiemu, ze o Polakow wladze bardziej dbajg, bo same ich
wyszukuja i nie pozwalajg wsiada¢ do wagonow.

Taka praca wymaga od polskich organizacji ofiarnoSci. Podczas niej zaraza sie
tyfusem i umiera zZona Stanistawa Grabskiego, zaangazowana w pomaganie polskim
uchodZzcom. Podobnych przypadkéw jest wiecej. Ale dzieki temu poswieceniu cel
zostaje osiggniety. ,, Ta bezkompromisowa postawa uchronita wielu Polakow przed
wywo6zka w odlegle rejony Imperium” — napiszq potem historycy.

Wiadystaw Grabski w wydanej w 1932 roku Historii spotecznej, drugim tomie
Polski w czasie wielkiej wojny (1914-1918), bedzie wspominat: ,,Gdy w Rostawiu
utworzyt sie istny zator z parusettysiecznych ttumow wygnanczych i gdy masy ich
zmuszano tam do wsiadania do pociggow, ktore setki tysiecy Bialorusinow powiozty
wtedy nad Wolge i na Syberie, C. K. O., wbrew rozporzadzeniom i rozkazom wtadz,
sam sie rozporzadzit, by 5000 wozow z 45 000 polskich wygnancéw zwrécono z szosy
moskiewskiej w bok na potudnie do zamknietej zupelie dla wygnancow potudniowej
czesci gub. mohylowskiej, gub. czernihowskiej istamtad z gora 18 000 oséb
przeprowadzit nastepnie w powrotnym kierunku ze wschodu na zachodd, z lewego
brzegu Dniepru na prawy iw ten sposéb znaczng ilos¢ rodzin, zagrozonych
wywiezieniem za Wolge, rozmiescit w gub. kijowskiej, woltynskiej i podolskie;j.

Tylko Swiadomej akcji C. K. O. mozna przypisac¢ ten wielce znamienny fakt, ze
Polacy, a gldwnie wioScianie polscy, zostali rozmieszczeni stosunkowo blizej kraju niz
inni wygnancy”.

Wielu Polakéow, gltéwnie chlopow, osiada na terenach dzisiejszej Biatorusi i Ukrainy.
Nie bez znaczenia jest fakt, ze wtym czasie blisko polowa ziemi znajduje sie tu



w rekach Polakéw. Pomagajg oni stworzyC struktury pomocowe, daja prace
przybywajacym polskim chlopom.

Rozmach i skala dziatania polskich organizacji pomocowych robig wrazenie. To nie
tylko Centralny Komitet Obywatelski; takze Polskie Towarzystwo Pomocy Ofiarom
Wojny w Rosji z podobnie jak CKO rozbudowanymi strukturami oraz wiele innych,
czesto lokalnych organizacji. Dzialajg tu niemal wszystkie znaczgce polskie partie,
pomoc uchodZcom wpisujg one do swoich programéw.

Oczywiscie nie mogg w tak krotkim czasie obja¢ opiekg wszystkich Polakow. Spora
ich czes$¢ nie trafia na swojej drodze na przedstawicieli polskich organizacji. Zostaja
rozrzuceni po catym Imperium, w tysigcach miast, miasteczek, a jeszcze czeSciej —
zapadlych wsi. Polskie organizacje bedq sie jednak staraly odnaleZz¢ ich i nawigzac
z nimi kontakt.
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Mieszkancy Hostynnego, dzieki batiuszce Kotorowiczowi, zaladowani do wagonow
wraz z konmi i wozami, po kilku tygodniach dojezdzaja do Samary. Tu panuje juz mroz.
W punkcie pomocowym wydaja im zapomoge oraz obrok dla koni i kazg szykowac
sie do dalszej drogi. ,,Czes¢ ludzi pojedzie do Taszkientu, a druga — do Omska” —
zapowiadaja. Gdy Kotorowicz idzie blaga¢ urzednikéw, by nie rozbija¢ rodzin, nie
rozdziela¢ sgsiadow, rozdzielone sklady odjezdzajq. Zostaje na stacji sam.
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Prosit o gubernie samarska, a trafit do Samarkandy — zartuja przewodnicy Zwigzku
Ziemstw i Miast. Ale nie jest im do smiechu. W ich sprawozdaniach jest wiele zalu
i goryczy. Najwiecej chyba pod adresem kolejarzy, zwlaszcza tych nizszego szczebla.
Przewodnicy zarzucajg im ztg wole i ztosliwos¢: nie chcg udostepnia¢ wagonow, daja
je dopiero po interwencji u przelozonych; nie sposob dowiedzie¢ sie, kiedy pociag
odjedzie. Stoi wiele dni, a gdy przewodnik oddala sie na chwile, wtedy niespodziewanie
rusza. Ten goni go innym skladem, ale tam, gdzie pocigg mial by¢ zgodnie
z informacjami od kolejarzy, nie ma go. I nikt nic nie wie o jego losie. Albo — to
najczestszy zarzut — kolejarze wielokrotnie zmieniaja destynacje, dzielg sklady tak,
jak im sie podoba. A to rozbija wsie i rodziny. Niszczy naturalne zwigzki biezencow.
Jedyne, co im na Swiecie pozostato.

Przewodnik podpisany jako T-ki wiezie ,,swoich” biezencow do Kostromy — tam jest
juz ich starosta, bedg mogli wspdlnie sie urzadzi¢. ,,W Orlowie jednak skierowano ich
do Ufy, przy czym dwa wagony odczepiono i przytaczono do innego pociggu™.



Inny przewodnik skarzy sie: ,,Wieczorem mieliSmy odjecha¢. Decyzjq dyzurnego
stacji kilka naszych wagonéw zostalo odczepionych od pociggu, przyczepiono za to
12 wagonow udajacych sie w innym kierunku i nalezacych do innego przewodnika.
Wielokrotnie prosiliSmy, by nasze przyczepiono z powrotem, a cudze odczepiono, na
co poczatkowo styszeliSmy: »Dobrze«, a potem: »Takie dostaliSmy zarzadzenie«.
W miedzyczasie przyczepiono do naszego pociggu lokomotywe io odczepianiu
wagonow nikt nawet nie mys$lat. Na pytanie, czy zaraz to zrobia, ustyszatem, ze
pojedziemy w takim skladzie, jaki jest. Oddali nam nasze wagony dopiero, gdy
zagroziliSmy, ze w tej sytuacji zmuszeni jesteSmy telegrafowac do dyrektora oddziatu”.

Czasem pomaga prosba, czasem grozby, czasem nic nie dziala. ,,Biezency pytaja,
dokad ich wysylaja, i nie mozemy im dac¢ Zadnej pewnej odpowiedzi” — rozktadajq rece
przewodnicy.
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Ksiedzu Kotorowiczowi jeszcze tej samej nocy udaje sie dogoni¢ parafian. Gdy do nich
dojezdza, czes¢ jednak odprawiono juz do Omska, na Syberie. Pozostali rzucajg sie ze
ztoScig na ukochanego dotychczas batiuszke. , Ludzie ptacza, nie chca sie rozstawac,
kloca sie iklng. KtoS nawet zarzucit mi, jakobym wybral sobie »lepszych«, tak by
»gorsi« zamarzli w Sybirze!” — pisze ksigdz Kotorowicz.

Zaklada szaty duchownego iidzie do naczelnika stacji. ,,Byt widocznie dobrym
cztowiekiem — od razu zatelefonowal, by zawrécono pociag. W zwigzku ztym
musieliSmy wyjecha¢, nie czekajagc na powr6t tegoz pociggu, zostaliSmy jedynie
zapewnieni, ze do nas dojedzie”.

Tak stodkiej kapusty Zofia nigdy nie jadla

Przewodnik podpisany w sprawozdaniu jako G., obejmujac pociag z biezencami,
dostaje mape. Zaznaczono na niej punkty zywieniowe na trasie, w ktorych majg
otrzymac ciepte positki. Wydajgq sie one zlokalizowane tak, ze nikt nie powinien
glodowac. Ale juz na jednej z pierwszych zaznaczonych stacji, w Kinielu, figurujacego
na mapie punktu nie ma. Dyzurny wzrusza tylko ramionami. ,Zadnego punktu
zywnosciowego tu nie ma i nigdy nie bylo”.

Jadq dalej. ,,W Bugurustaniu punkt byl, ale na moje usilne prosby o nakarmienie
biezencow kierownik odpowiedzial, ze punkt powstal na potrzeby wojskowe
i obstuguje tylko pociagi z jencami wojennymi” — relacjonuje G. Odjechali gltodni.



Przewodnicy t. iS. maja pod opieka czterdziesci osiem wagonow z 1189
biezencami. Trasa jest przepeliona biezenskimi pociggami, wiec dlugo czekaja, az
beda mogli ruszy¢. Nie dojezdzaja do stacji, gdzie mieli dosta¢ jedzenie. Prébuja
zatem zdobyc¢ je sami. W sklepach i magazynach w najblizszym miasteczku znajdujq
tylko kilka bochnow chleba, stoniny nie ma w ogéle. ,,Przed odjazdem w dalszq droge
wystaliSmy telegram do punktu zywieniowego w Jelcu, by przygotowali goracy positek
naszym biezencom. PrzyjechaliSmy tam jednak o pierwszej w nocy i punkt Zzywieniowy
byt zamkniety. Po naszych usilnych prosbach wydano nam biaty i ciemny chleb, cukier
i herbate”. Dopiero w kolejnym punkcie, do ktérego docierajg po potudniu, dostaja

zupe.
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Kierownik punktu w Poczepie jednego dnia musi wyla¢ calg ugotowang zupe. Nie
przyjechal Zaden pociagg z biezencami. Nastepnego dnia juz w potudnie brakuje
jedzenia. Pociggi jada jeden za drugim, z nich wysypuja sie glodni ludzie. Gdy
przyjezdzajq dwa ostatnie, garnki sg juz puste, zapasy wyczerpane. Biezency nie dostaja
nic.

Kierownik prosi wiec na stacji w Homlu, by codziennie telegrafowali i podawali
liczbe biezencow, jaka wysylaja w ich kierunku. Wtedy bedzie wiedzial, ile jedzenia
przygotowac, tak by starczylto dla wszystkich. Nie bedzie tez musiat nic wylewac.

Ten pomyst bardzo podoba sie przewodnikom. Telegrafuja na kolejne stacje, by
tamtejsze punkty przygotowaty jedzenie ich biezencom. Sprawozdania pokazuja jednak
wiecej rozczarowan niz sukcesow w tych dziataniach. Przewodnik T.: ,,Biezency przez
trzy dni nie dostali cieptego positku. W Nowozybkowie gotowano im zupe, ale wladze
stacji zdecydowaly, ze pociag odjedzie, zanim jedzenie bylo gotowe”.
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We wspomnieniach Zofii Oleszczuk nie ma przewodnikéw ani sidstr mitosierdzia.
Widocznie nie trafili do ich pociggu. Jest za to dobry maszynista. Raz zatrzymuje sie
w polu z dojrzalymi stonecznikami. Ludzie wyskakuja, zaczynaja zrywac. Gdy pociag
trabi, wiekszo$¢ z nich rzuca stoneczniki i leci do wagonéw. Tylko najmtodsi, w tym
Zofia, moze nieSwiadomi ryzyka, rwa dalej. Maszynista na nich czeka; dzieci przez
reszte drogi beda miaty co tuskac.

Innym razem zatrzyma pociag obok pola kapusty; po kilku minutach zostang po niej
tylko sterczace glaby. ,, Tak stodkiej kapusty nigdy nie jadtam” — bedzie wspominac
Zofia.



W pociagu, dzieki Bogu, wszyscy zdrowi

W pociggu prowadzonym przez siostry podpisane jako Zy-wa i L.-na jedzie tysigc sto
dwadzieScia osob. Wykaz choréb z ich sprawozdania zajmuje calg strone biuletynu
Zwigzku Ziemstw i Miast — w sumie opisano tu dwadzieScia pie¢ jednostek.

U niemal wszystkich biezencow rozstrojony jest zoltadek. Gdy tylko pociag sie
zatrzyma, masa dorostych i dzieci wyskakuje za potrzeba. OsiemnaScioro dzieci cierpi
na przewlekla biegunke. Jedno zachorowalo wilasnie na tyfus, troje ma odre, au
czworga pojawily sie powiklania po przebytej szkarlatynie. Piecdziesiat szeSC os6b ma
goraczke. Siedemdziesieciu dorostych i trzydziescioro dzieci kaszle, dwadzieScia jeden
osob ma bronchit, szes¢ — zapalenie ptluc. Na czerwonke choruje osiemnastu dorostych
i osSmioro dzieci. Osiem 0s0b jest poparzonych i wcigz dochodzi do kolejnych poparzen.
TrzydzieSci cztery osoby zmagajq sie z trudno gojacymi sie ranami, a dziesie¢ cierpi
na dotkliwy bol oczu. W wagonach wcigz dymia ogniska czy piecyki, dym wgryza sie
w oczy. U niektdrych zaczynaja one tzawi¢, powieki puchng, wydobywa sie spod nich
ropa. Panoszq sie tez choroby weneryczne, ale do nich ludzie przyznajq sie niechetnie;
wiadomo o pieciu przypadkach w pociggu. No i porody. Urodzito sie czworo dzieci; na
szczescie obeszto sie bez komplikacji.

Podobnie jest w innych skiladach. Gdy siostry na poczatku podrézy obchodzg
wagony i pytaja o chorych, stysza jednak niezmienne: ,,Dzieki Bogu wszyscy zdrowi”.
Ludzie nie chcq ujawnia¢ chorych, bojac sie, ze wysadza ich z pociggu i zaging albo
i umrg samotnie. Pochowac¢ nawet nie bedzie komu. ,,Gdy zauwazytam, ze ludzie tak sie
zachowujq, po wejsciu do wagonu zaczetam ttumaczy¢, ze nikt nie zabierze ich chorych
— pisza w sprawozdaniu siostry Zy-wa i L-na. — Damy im tylko lekarstwa, sprébujemy
podleczyC w pociggu. A jesli bedzie potrzeba zabrania do szpitala, chory nigdzie nie
zginie. Rodzina dostanie adres szpitala i beda mogli go odnaleZ¢ po wyleczeniu i dalej
by¢ razem. I co sie okazalo? Ze dezynteria ukrywa sie wszedzie, w glebokich katach
i pod narami [pryczami]”. Ujawnily sie takze choroby zakazne, o ktorych wczesniej nikt
nie mowit.

Ta wiedza na niewiele sie siostrom jednak zdaje. Wiele z nich nie zaopatrzono
nawet w apteczke. Same ja kompletuja po drodze, ale nie moga dostac¢ lekarstw na
wiekszos¢ chorob. ,,0d pigtej rano — czytam w kolejnym sprawozdaniu — gdy tylko
biezency zaczynaja sie budzi¢, prowadzaca pociag siostra zaczyna obchdd. Ale przy
braku jakiejkolwiek apteczki, ogranicza sie on wiasciwie do policzenia chorych. Siostra
moze dac co najwyzej kilka kropli »tinct.opii Simpl.« na rozstréj zotadka”.



Zgodnie z instrukcjami otrzymanymi przez pielegniarki, biezencéw na stacjach
powinien zbada¢ lekarz. Siostry Zy-wa ik-na piszq jednak, ze opieki lekarskiej
w zasadzie nie bylo: ,W Briansku lekarz w 5 minut obszed} caly nasz pociag, nie
stwierdzajac u nikogo zadnej choroby. W tym mieScie 2 sieroty wzieto do przytutku.
W Orle nikt nie przyszed} oglada¢ naszego pociggu: lekarz Zwigzku Ziemstw nie chciat,
siéstr mitosierdzia nie potrzebowaliSmy. Na stacji Wierchowie lekarz przeszedt obok
pociagu, biezencow o nic nawet nie spytat. W Jelcu po naszych usilnych prosbach dali
felczera [...], ktérego poprosiliSmy o zabranie do szpitala cztowieka z ostrg postaciq
czerwonki. Zapisal dane, ale zabra¢ nie mogl — rodzina gdzies go tak ukryla, ze
nie sposob bylo odnalez¢. Na stacji Griazi lekarza nie byto. Wszystkich obstugiwata
felczerka, ktéra przed nami odprawita 3 pociagi i ze zmeczenia ledwo stala na nogach,
do nas wiec juz nie przyszta. W miastach Koztow, Tambow, Kirsanow nie byto zadnej
pomocy medycznej. 22 pazdziernika [4 listopada] na stacji Rtiszczewo nasz pociag
obejrzal lekarz Zwigzku Miast. Bez sprzeciwu wchodzit do wagonow i doktadnie badat
chorych. Na nasza prosbe zabral chorego na gruzlice chtopca; wszyscy chorzy dostali
lekarstwa, do tego lekarz nakazal w punkcie zywieniowym wyda¢ chorym mleko.
Bardzo dobrze tez zajeli sie naszymi ludZzmi dwaj lekarze — jency wojenni: Turek
przyjmowal chorych w ambulatorium, Austriak chodzitl po wagonach i wyszukiwat
chorych. Od Penzy do stacji docelowej nie przyszedt do nas zaden lekarz”.

Na stacji docelowej, gdzie siostry ,,zdaja” swoj transport, lekarz caty czas jest zajety.
Nie wychodzi do biezencéw, nie spotyka sie z siostrami, nie odbiera ich raportu o stanie
przybytych.
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,Wieczorem nie sposob bylo wyjs$¢ z naszych tiepluszek — pisza dalej siostry Zy-wa
i b-na. — Caly pociag ptakal. Dzieci z chtodu, dorosli — z chlodu i glodu. Drewna
przeciez albo daja bardzo skapo, albo w ogole nie dajg. By nie zamarzng¢, musimy
albo kras¢, albo rgba¢ przydrozne stupy. Nawet unas, w ogrzewanym wagonie
przewodnikow, bylo tak strasznie zimno, ze odrywaliSmy deski z wagonu i ragbaliSmy
je na opat. A co dopiero mowicC o biezencach... Drewno i Swiece zdobywamy albo
proszac ze tzami, albo robigc wielkg awanture”.

Warunki higieniczne to kolejna beznadziejna sprawa. ,,Nigdzie nie mogliSmy umy¢
rak — relacjonujq siostry. — I tak, po zbadaniu weneryka sztam do malego dziecka. Nie
dali nam zadnych srodkow do dezynfekcji rak, gdybysmy je nawet mieli, nie bylo
gdzie my¢ ragk. Straszne tez bylo przyjmowanie chorych w tym wagonie, w ktérym



mieszkaliSmy. U biezencow byla masa réznych insektow, one natychmiast lazty na
nasze fartuchy, wlosy. W takich warunkach przychodzito sie jecha¢ 2—-3 tygodnie”.

,1 my, zmeczeni fizycznie i psychicznie, czuliSmy sie tak bezsilni. Nie mogliSmy
pomoc biezencom w ich beznadziejnym polozeniu” — podsumowuja swoje raporty
przewodnicy i siostry mitosierdzia.
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We wspomnieniach pamie¢ o tych szlachetnych mtodych ludziach nie przetrwata. Moze
przewodnickich grup byto za mato? Moze wiekszos¢ tych, ktorzy przekazywali pamie¢
o biezenstwie, na nich nie trafita? A moze ich wspomnienie zostalo przykryte przez
cos innego? Przez traume drogi i wielotygodniowego czekania na pocigg, a potem
— przez trud ukladania Zycia w nowym miejscu? Zdaje sie, ze biezency zapomnieli
o szlachetnych przewodnikach i siostrach mitosierdzia z pociaggow. Podobnie zresztq
— iz tym latwiej mi sie pogodzi¢ — jak nie pamietali o nieuczciwych urzednikach,
cwanych policjantach, straznikach ztodziejach.

Ludzie-wrony i zwierzeta widma

Biezency juz prawie wyjechali z Rohaczowa. Pozostaly dopalajgce sie resztki szatasow
i wcigz niesprzatniete kupy konskich odchodow na ulicach. Oraz mate obozowiska
poukrywane gdzies w lesie. Jeszcze do niedawna biezency dawali tapowki, by dostac
wagony. Teraz policja wylapuje ich i silg prowadzi na stacje, gdzie od razu podstawiajq
im pociagi.

Méwi sie, ze bogatsi chlopi nie chcg wyjezdza¢. Dlatego sie pochowali. Ze to
glownie biezency chelmscy i lubelscy; czesto Polacy. Kudrynski chciatby ich poznac,
idzie wiec do lasu. Spotyka pojedynczych ludzi, ktérzy widzac go, gwizdzg albo kraczg
niczym wrony, jakby dawali umoéwione znaki. Odpowiadaja na pozdrowienia, ale
rozmawiac nie chcg. Zaraz po tym, gdy sie z nim ming, skrecajg z drogi i gdzieS$ znikaja.
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Podczas jednej z takich wedréwek uwage Kudrynskiego przykuwa dziwny dZzwiek. ,,Ni
to gwizd, ni to koncert. Na poczatku — pisze Kudrynski — bratem to za zwyczajny Spiew
telegraficznych stupow, ale im dalej szedlem, tym dzwieki stawaly sie glo$niejsze. Ba,
toz to stada! Wpatrujac sie w dal, ujrzatlem na ace, na szerokosci 2—3 wiorst poruszajace
sie gesto zbite stado trzody. Zboczytem z szosy i ruszylem w jego kierunku. Krowy nie
majq czego jesSC, stoja wiec iryczg. Niektore juz dogorywaja, tu i tam lezy padlina.



Odoru jeszcze jednak nie ma. Stado wyrywa zzotkla trawe, wacha suche kepy, lize
piasek. I ten ich przejmujacy ryk, jakby przeczuwaty zblizajacq sie Smierc”.

Nadchodzi chtop, ktérego Kudrynski bierze za pastucha. Zaczynajg rozmowe:

,Skad przygnaliscie to stado?”

,»Znikad. One dzien i noc stojq w lesie. Intendenci je tu spedzili”.

,I zdychaja...”

,»A jak majg nie zdycha¢, gdy jeS¢ nie majg czego?”

,»A dlaczego by nie podzieli¢ tego stada na mniejsze? I czeSci nie przegoni¢ na
przykiad na druga strone, za Druc?”

,O nie, nie trzeba. Tam linia kolejowa, rézne naczalstwo jezdzi, niedawno car

przejezdzal. Wojsko »na Bulgarow« jecha}o[35]. Nie mozna carowi czegos takiego
pokazac. Niech lepiej tu zdycha”.

[A] Biezency w okolicy wsi Kownaty na pograniczu litewskim

Chlop odchodzi. Z lasu wylania sie beczace stado owiec. Z pochylonymi glowami,
jakby czegos szukaly, ida po drozkach i Sciezkach. Sa zywsze, bardziej ruchliwe niz
krowy. Rozbiegaja sie. Leca, gdzie popadio, zawsze co$ znajda. Kudrynski dlugo im sie
przyglada. Nie widzi pastucha tego stada.



,INie od Niemcow my giniemy. Nie oni sg naszymi najwiekszymi wrogami, ale my
sami. Slyszycie, jak zwierzyna ryczy? Myslicie, ze to ku dobremu? Gloéd idzie!
Nieporzadek, rozruchy!” — mowi Iwan Czebreczuk, napotkany w lesie chtop z folwarku
Horostyta pod Wlodawa w guberni chelmskiej. On probuje zosta¢ w okolicy
Rohaczowa. Nie chce juz jecha¢ dalej, wolatby jak najszybciej wréci¢ do siebie. Ma
szczescie — przyjat go do domu chlop w jednej z okolicznych wiosek, za trzy ruble
oplaty miesiecznej. Iwan probuje zarabiac jako cieSla; obchodzi okoliczne dwory. Ale
teraz nikomu nic niepotrzebne, nikt nie chce budowa¢, rozbudowywac¢, naprawiac.
Wszyscy bojq sie, ze itu przyjdzie Niemiec. Zarobku wiec nie ma. Jes¢ biezencom
daja w punkcie zywieniowym, ale i ten zaraz zamkng. Jeszcze do niedawna codziennie
byla zupa, od wczoraj tylko chleb. Biezencéw zostalo w okolicy niewielu. ,,Co bedzie
dalej?” — pyta Kudrynskiego Iwan Czebreczuk. Ale nie spodziewa sie odpowiedzi.
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Wracajac z leSnej wyprawy, Kudrynski wcigz natyka sie na kolejne akty zwierzecego
dramatu.

Patrzy w wielkie ciemne Zrenice biatej krowy, ktéra lezy przy drodze i nie ma sity sie
podnies¢. Kona. Potem, przy moscie, widzi biezenska rodzine. Matka i dzieci zbieraja
pojedyncze zdZbla trawy i zielska, cokolwiek znajda w ogotoconej okolicy, i podtykaja
kolejnej lezacej krowie, pewnie ich wilasnej, gltadzac po wychudlych bokach. Zwierze
bierze Zdzbta w pysk, ale przezu¢ juz nie da rady.



[A] Tyle pozostato po biezenskim obozie

Na rohaczowskim peronie na odjazd czeka juz jedna z ostatnich biezenskich grup.
Kilkunastoletni chlopak co$ pisze na kartce. Kudrynski zaglada mu przez ramie — cata
zapehiona jest imionami, przy kazdym stoi numer.

,To ziomkowie, ludzie w mojej wsi. Zebym nie zapomnial” — méwi chlopak. Na
kartce jest tez sto osiemnascie numerow.

,»A ile bylo wszystkich ludzi we wsi?” — pyta Kudrynski.

»Ze trzy setki...”

,Wszystkich pamietasz?”

, Tlak. Wspominam ich wszystkich domami, po kolei... Bardzo mito jest tak ich
przypominac i zapisywac”.

Przywiezli nas nad Wolge, by potopic

To zdjecie lubie najbardziej ze wszystkich biezenskich, ktore widziatam. Cztery kobiety
na drewnianym, grubo ciosanym, surowym pomoscie. Za nimi sterta beczek ulozonych
jedna na drugiej. Kazda z kobiet trzyma dziecko. Obejmujg je obiema rekami, mocno



przytulajq. Nie czujq sie tu pewnie. Siedzg niemal na krawedzi wysokiego pomostu,
nad samgq rzekq. Jeden nieostrozny krok i dziecko wyladuje w wodzie. Jedna z kobiet
przytula dwoje maluchéw. Dodatkowo kilku-, moze osmioletni, chtopczyk przysiad}
u jej stop. Wszyscy spogladajg w dal. Niby spokoj, jak to nad rzeka. Ale z tego zdjecia
czuc lek.

Rzeka. Potezna, kobiety z pewnos$cig nigdy podobnej nie widzialy. Z innego Swiata
niz ich Narew, Suprasl, Sokolda, Bug czy nawet Wisla. Przychodzi mi do glowy, ze to
prawie morze, ale one pewnie 0 morzu nie majq pojecia, bo skad? W oddali majaczy
brzeg. Na zdjeciu to wlasciwie cienka kreska. W jego kierunku patrzg kobiety. Co je
tam czeka?

N e e e i

[A] Biezenki przybyly do Astrachania nad Wotga i czekajq na dalsza podroz



[A] Biezency odprawiani z Astrachania do wsi docelowych

Jedna z kobiet, ta z trojgiem dzieci, spuscita wzrok. Trzy pozostale wpatrujg sie
w ziemie obiecang po drugiej stronie. Moze ta jedna wcigz myslami jest jeszcze
w Swiecie, ktory wilasnie zostawia? Przypomina sobie Narew, ktdra ptynela za stodotgq
i ktorej moze juz nigdy nie zobaczy? Albo wspomina zmarlego meza czy starych
rodzicow, ktorych trupy zostawita przy drodze? Moze w duszy oplakuje swoje czwarte
dziecko, ktorego nie data rady wyrwac chorobie?

Gdy widze to zdjecie po raz pierwszy, mam wrazenie, jakbym zobaczyla swoja
babcie Nadzie albo prababcie Anne Prymake z trzyletnig Lubg na rekach. Te wszystkie
kobiety, ktore z babcig Nadzia wspominaty Rasieje, gdy jako kilkuletnia dziewczynka
bawilam sie obok. Zaraz zostawig bezpieczny lad i wsigdq na statki, ktore powiozg je
nie wiadomo gdzie.
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,Gdy pociaggiem dojechaliSmy nad rzeke Wolge, biezency zaczeli plakac, ze Rosjanie
nas tu przywiezli, zeby potopi¢. Trzeba bylo ludzi sila zmuszac, by wsiedli na



przygotowane dla nich statki” — wspomina Piotr Solowiej, wtedy dziewieciolatek,
w tomie Biezanstwa 1915 hoda.

Zdarzalo sie, ze ludzie, ktérzy po raz pierwszy zobaczyli pocigg, nie chcieli do
niego wsiadac¢. Potem przez dlugie tygodnie wagony byty ich domem, tu poczuli sie
bezpiecznie. Teraz muszg wej$¢ na pokiad statku. Idg w kolejne nieznane.
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Siostra Zy-wa i L.-na przywiozly swoj transport do stacji Dawlekanowo, sto kilometréw
od Ufy. Tu juz mréz, zima. Biezency stysza, ze dalej pojadg konmi sto
pie¢dziesigt—dwiesScie wiorst. ,,Plakali, Zze nie wytrzymaja chtodu. Rzeczywiscie nie do
pomyslenia bylo, by ci niemal goli ludzie mieli jecha¢ w tak dluga droge”. Wielu z nich
jest bez butéw; dzieci zawiniete jedynie w lichg, porwang chustke.

Czlowiek podpisany jako Rudniew, pelnomocnik oddziatu do spraw biezencéw
notuje: ,W Kindiakowie 28 wrzesnia [11 pazdziernika] biezency z calego pociggu
zostali przesadzeni na podwody i wystani do b-kiego powiatu. Ziemstwo nakazato
wszystkim jadacym z podwodami, zeby przywiezli ze soba odziez wierzchnia, by
wspomoc nig biezencow. I ta odziez uratowata od Smierci niejedno biezenskie dziecko,
ktore w ogromnej wiekszosci jadg niemal nagie”.
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Babcia Nadzia, jadac w biezenstwo, jest jeszcze panng. Jej najstarsza corka urodzi sie
w 1921 roku. Nie moze by¢ wiec zadng z kobiet ze zdjecia, siedzacych na pomoscie nad
przypominajacg morze rzeka. Juz predzej moglaby tam by¢ przyszta teSciowa Nadzi,
prababcia Anna, ze swojg najmtodsza corka Luba.

Ale zadna z nich nie mogla tam by¢. Zdjecie zostalo zrobione w Astrachaniu nad
Wolga. Zaréwno babcia Nadzia, jak i rodzina prababci Anny pojechaly do Stawropola,
na Kaukaz, dokladniej — na Przedkaukazie. Rzeka w ich opowieSciach bedzie sie
pojawiac, ale dopiero w pézniejszym czasie. Gdy jesienig 1915 roku cztery kobiety
z szeSciorgiem dzieci siedzg na pomoscie, one mogg wypatrywac¢ swojej przysztosci
przez szpary wagonu towarowego. Dojezdzajg juz do Stawropola. Gdy pociag zbliza sie
do miasta, widac je jak na dloni. Na jednej z rosyjskich stron internetowych znajduje
zdjecie przedrewolucyjnego Stawropola, wlasnie z perspektywy pociggu. Na zboczu
roztozystego wzgorza rozrzucone sg niskie murowane budynki. Na ptaskim szczycie —
kopuly okazatej cerkwi, obok, niczym minaret — strzelista dzwonnica.

Nie wiem, czy moje babcie widzialy ten obrazek przez szpary swojego wagonu.
Mozliwe, ze byly juz zbyt zrezygnowane i zmeczone, by patrzeCc. Moze wciaz jeszcze



bardziej interesowal je ten swojski Swiat, ktory zostawily. Albo wszystko im juz
zobojetniato?



Matuszka Rossija

Tak dobra matka wita swoje dzieci

Rodzina Tichona Trochimiuka z Kleszczeli dojezdza do Rostowa nad Donem na
poczatku listopada. W wagonie tloczy sie szeS¢ rodzin, nikt jednak nie narzeka. Jest
ciasno, ale przynajmniej cieplo. Nie to, co w biezeriskim obozie w Zlobinie nad
Dnieprem. Tam tuz przed odjazdem padal juz $nieg, wial mrozny wiatr. Zal tylko konia,
ktory wiozt ich ponad szeScset kilometrow od domu i wciaz byt silny. Musieli sprzedac
go za bezcen.

W Rostowie pociag stoi kilka dni, w koncu rusza. Dokad jada? Ile czasu beda jeszcze
w drodze? Nie maja pojecia. Lokomotywa powoli ciggnie szeScdziesigt towarowych
wagonow. Na pierwszej stacji odczepiaja dwa ostatnie; na nastepnej — dwa kolejne.
Po dwoch dniach podrozy, w nocy, przychodzi czas na wagon Trochimiukow. ,, To
byla stacja Karpowska [raczej Karpowka], 40 wiorst od miasta Carycyn [pOzniej:
Stalingrad; dziS: Wolgograd] — opowiada Tichon w tomie Biezanstwa 1915 hoda. —
Rano przyjechaly na stacje podwody. Do naszego wagonu podszedt chiopak, lat
z osiemnascie, i mowi: »Kto chce jecha¢ do chutoru Bierastawskiego, 4 wiorsty od
stacji, moge zaraz zawiez¢, jest przygotowana kwatera, ojciec zaprasza«”. WOz jest
zaprzezony w pare gladkich, thustych koni. ,,Jak kto§ ma takie konie, dobrze mu sie
powodzi. Moze i nam bedzie tam dobrze?” — mysli ojciec Tichona. Zglasza sie. Po
dwudziestu minutach sq na miejscu.



[A] Przyjecie uchodzcéw na dworcu w Niznym Nowogrodzie; lokalni dostojnicy chetnie pozuja na tle ,,biednych”
biezencow
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Roman Bagrowski z Suchowolcéw: ,Pociggiem dojechaliSmy do celu: gubernia
riazanska, wioska Bolszoje Pirogowo. Tam zaprowadzili nas na kwatere. Po
wielotygodniowe] tutaczce w kurzu ismrodzie 16zka z czysta poScielg i zwyczajna
domowa cisza wydawaty nam sie rajem. Natychmiast zasneliSmy. Gdy sie obudzilisSmy,
na stole stat chleb, buitki i mleko”.

Gdyby kreci¢ film z opowiesSci o biezenistwie, ta scena musiataby sie w nim znalez¢.
Posciel, obowigzkowo bielutka, nakrochmalona, pachngca Swiezoscig. Dodatkowo, gdy
przybyli ludzie zasypiaja, za oknem pada deszcz. Rano wychodzi jasne stonce; to nic,
ze akurat zaczyna sie zima. Promienie przebijaja przez zastonki, tanczgq po Spiacych
twarzach. Jasne przebudzenie po koszmarnym Snie. Nowa rzeczywistosc.
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Chutor Bierastawski, do ktérego zdecydowali sie jecha¢ Trochimiukowie, jest niewielki
— dwadziescia dwa dwory. Ich osiedlaja w matym domku zbudowanym z gliny: cztery
na szes¢ metrow, wieksza czesc izby zajmuje gliniany piec, na ktérym zimq bedzie
spaC ich cala siedmioosobowa rodzina. Gospodarze mieszkajag obok; w wiekszym
i okazalszym budynku. Tichon Trochimiuk: ,Przyjeli nas tak, jak dobra matka wita
dzieci po dlugiej roziagce. Gospodyni przyniosta dwa bochny bialego pszenicznego
chleba i gorgcy miesny obiad. Wieczorem gospodarz przyniést lampe i 10 litrow nafty.
Pokazal na pryzme slomy obok chaty: »U nas pala stoma. Grzejcie, nie zalujcie,
w domu musi by¢ ciepto«. Wkrotce chata sie zapelnita — przyszli okoliczni ludzie.
Z pustymi rekami nikt nie szed}. Niesli wielkie bochny chleba, kilka kilograméw miesa
czy stoniny”.
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Dostatek. Jedzenia tyle, ile dusza zapragnie. ,,Mnostwo miesa wotowego, cate krowy
pomrozone, tylko skéra zdjeta, staty przy Scianie, jedna przy drugiej. Gdy byto trzeba,
odrgbywalo sie kawalek. Baraniny tez duzo byto” — wspomina Zofia Oleszczuk, ktora
trafita do guberni permskiej.

Podobne opisy czytam w tomie Biezanstwa 1915 hoda, wiele ich we wspotczesnych
opowiesciach. Ze gdy Kozak nad Donem spodziewa sie gosci, idzie do kurnika, macha
toporem i ile kogutow zabije, tyle bierze. Jesli mato, macha jeszcze. Nikt tu jedzenia nie
wydziela. Jest dostatek mleka i sera. W Permie na bazarze najmniejszq miarkg masta
jest wiadro; normalnie sprzedaje sie je w ,,p6tbeczkach”.

No i chleb. Puszysty, z bialej pszennej maki, w zlocistych bochenkach. Piecze sie
go codziennie, a wczorajszy wyrzuca swiniom jako nieSwiezy. Jakby Wielkanoc byta
tu codziennie. Tam, skad przyjechali, biaty chleb by} tylko w wielkie Swieta, a na
przednowku brakowalo nawet czarnego. Gospodarz wydzielal kazdemu porcje,
a pozostaty chowat.

Do tego ludzie. Niespotykanie dobrzy. Przyjmuja pod swdj dach albo wpuszczajq
do domu, w ktérym na co dzien nie mieszkajq. Potem znoszq takq ilos¢ jedzenia, jakiej
biezency nigdy nie widzieli. Pomagajq, jak moga. ,,O nas bardzo dbali, i dlatego ci, co
byli w biezenstwie, ciepto wspominajq narod rosyjski, bo lepszego w Swiecie nie ma” —
wspomina Mikotaj Panfiluk z Dubicz Cerkiewnych w Biezanstwie 1915 hoda.
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Z wielu biezenskich opowiesci, zwlaszcza tych spisywanych po latach, wytania sie
obraz Rosji jako krainy mlekiem i miodem plynacej. Ziemi obiecane;j.



Chcialoby sie wto uwierzy¢. Po takim koszmarze nalezy sie ludziom zycie
w spokoju i dostatku. Wystarczy jednak poczyta¢ podreczniki historii, by zobaczyc¢
daleki od rajskiego obraz Imperium. Wprawdzie przed wojng kraj przezywa swoisty
rozkwit. Zaczyna sie rozwijac¢ przemyst, wskazniki skaczq z roku na rok, rosng miasta,
przybywa robotnikow. Ich zycie niekoniecznie jest jednak stodkie, chlopskie zresztq
tez. Trzy czwarte mieszkancow Rosji Zyje z rolnictwa, a to, mimo rozpoczetych préb
reform, jest zacofane (cho¢ na zyznych, bogatych terenach mozna spotka¢ bardzo
jak na tamte czasy nowoczesny sprzet rolniczy). O pomyslnym zaopatrzeniu kraju
w zywnosS¢ decyduja dobre urodzaje, gdy zdarza sie susza, niektore regiony gloduja.
Wojna i ogromne naklady na nig obnazajg stabos¢ kraju. Brakuje wszystkiego, nie
tylko broni i amunicji. Szwankuje zaopatrzenie; staba infrastruktura transportowa nie
pozwala dowiez¢ do miast zywnosci z urodzajnych terenow. Dalsze prowadzenie wojny
umozliwiajg jedynie gigantyczne kredyty. I tak niewysoki poziom zycia rosyjskich mas
wciaz spada. Chlopi i robotnicy zaczynajg sie burzyc.
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Perspektywa przybylych biezencow moze byc¢ inna niz ogarniajacych catos¢ badaczy
tematu. Podroz po éwczesnej guberniach ufijskiej i samarskiej zaskakuje nawet Jana
Glinke, syna Wladystawa, znajacego wskazniki, krytycznego wobec Imperium. ,,Przy
nieprawdopodobnym braku organizacji gospodarczej kraju i stabym rozwoju techniki
— pisze w liScie do ojca — nie mozna nie podziwia¢ niezwyklego bogactwa tej czesci
Rosji. Latwo sobie wyobrazi¢, co by mogly produkowac te olbrzymie przestrzenie
czarnoziemu i tgk o soczystej i wysokiej trawie, porzniete sptawnymi rzekami, pelnymi
ryb!”

Chlopi przybywajacy z piaszczystego, niezbyt zyznego Podlasia czy Mazowsza, bez
horyzontéw Jana Glinki, studiujagcego przed wojng filozofie w Genewie i agronomie
w Lipsku, widzg tylko urodzajng ziemie i plony, jakie daje. Musi to na nich robi¢
gigantyczne wrazenie. Jeszcze ich potomkowie pod Sokotka, Bielskiem, takze
Ostroteka i t.omzg, beda opowiada¢ nieprawdopodobne historie. O pszenicy, ktora bez
obornika (tu suszy sie go i pali w piecu) rosnie tak, ze cztowieka z koniem przykrywa.
Ba — zdarza sie, ze z jednego ziarna wyrasta kilka grubych kloséw. Czasem zaczynajq
sie one od samej ziemi, pustej stomy nie ma. Konie rosng tu wieksze, krowy dajq lepsze
mleko, w rzekach mozna ztowic rybe tak wielka, Ze trudno sobie wyobrazic.
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Czesto mam wrazenie, Ze te basniowe opowiesci o dostatku moga nie tylko opowiadac
o przezyciach, lecz takze odgrywac jakas inng role.

Probuje sie wczu¢ w docierajgcych gdzieS na Syberie czy nad Don ludzi.
Przyjezdzaja wynedzniali, czesto chorzy, caly ich Swiat zniknal, czes¢ bliskich umarta.
Przezyli — moze wcigz przezywaja? — traume. Trudno mi uwierzy¢, zZe po nocy w bialej
poscieli wstaje stoneczny poranek; nowa, jasna rzeczywisto$¢. Ze kapiel w rosyjskiej
bani zmywa z nich dramat podrozy, a dostatek biatego chleba zabliZznia rany w sercu.

Probuje zrozumied, jak sobie radzg. Zastanawiam sie, kim staje sie cztowiek, ktérego
Swiat catkowicie runat. Z czego buduje nowa rzeczywistos¢? Skad czerpie site? Kim
staje sie cata spotecznos$¢, ktora utracita wszystko?

Czytam wspomnienia po raz kolejny. Przy uwaznej lekturze dostrzegam takze
trudnoSci, nie tylko rzucajgcy sie na poczatku zachwyt nad urodzajem. Docieram do
relacji spisywanych na goraco.

Na peronie czeka sam diabel

Chilopi z Hostynnego dojezdzajg do Michalowki (prawdopodobnie chodzi
0 miejscowosc, ktora nazywa sie dzi$S Sarykemer) niedaleko Taszkientu. To ostatnia
stacja; tu konczg sie tory. Ludzie wyskakujg z pociggu, natychmiast jednak wracajq. Na
peronie widzg postaci w kolorowych ubraniach. Ostre rysy, skoSne oczy, dtugie nosy,
poczerniate twarze. Tak moze wygladac tylko diabel!

Wolaja swojego batiuszke Kotorowicza. Okazuje sie, ze to delegacja miejscowych
Kirgizow oraz Sartow — tak nazywa sie tu osiadtych mieszkancéw miast pochodzacych
z plemion azjatyckich — wyszia przywitac biezencow. Podajg im bochen biatego chleba
i zapraszajg na wysokie, dwukotowe wozy — arby, ktére stojg obok stacji.
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Gdzies w okolice Taszkientu po trzytygodniowej podrézy dojezdzajg tez mieszkancy
Odrynek nad Narwia. Przez szpary w wagonach towarowych obserwujg to, co widzieli
parafianie z Hostynnego. Stojacy na peronie Sartowie tez ich przerazajg. Ale biezency
z Odrynek nie majg batiuszki, ktory wyszediby do czekajacych, a potem uspokoit
swoich, méwiac, ze to zwyczajni ludzie, tyle ze tutejsi.

W koncu wysiadaja; miejscowi zapraszajg ich na przerazajagco wysokie arby. Ktos
odwazny pyta po rosyjsku: ,,Czy sq tutaj tacy ludzie jak my?”. W odpowiedzi stysza:
,I\Nle, nie ma”.

Niektorzy zaczynajq ptakac.
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Ludzie, ktorzy witasnie doswiadczyli wiasnej odrebnosci w kontakcie z mieszkancami
sgsiednich guberni, teraz bedg doswiadcza¢ ro6znorodnosci ludow zamieszkujgcych
Imperium Rosyjskie. W okolicach Ufy zetkng sie z Baszkirami, Tatarami
i Chinczykami. W guberni samarskiej pojada do wsi zamieszkanych przez Czuwaszy
i Tatarow. Trafiag na Syberie, do Kazachstanu, Uzbekistanu czy na Kaukaz; z calym
bogactwem zyjacych tam narodow.

Krajobraz i klimat zdziwia przybyszéw, ale chyba jeszcze bardziej r6znorodnos¢
jezykow. Jak oni tutaj moga rozumieC te dziwng, do niczego niepodobnga mowe?
Rosyjska, polska, biatoruska, ukrainska, prostq, swojska — kazda da sie jako$ pojac.
Nawet zydowska. Ale to? Przeciez to brzmi jak belkot!

No i te zwyczaje. Niektore trudno im zaakceptowac. Ci, ktorzy zajechali daleko do
Azji, widza, ze Chinczycy zakuwaja dziewczynkom nogi w klody, by u dorostej kobiety
zachowaly dziecinne rozmiary. Przeciez to, oprdocz tego, ze boli, czyni z dziewczynki
kaleke na cate zycie. Ledwo sie na nich trzyma, o szybkim marszu, biegu czy pracy
w polu nie ma mowy.
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Przybysze z Hostynnego maja wlasne wozy, ktore dzieki batiuszce zatadowali do
pociggu; nie muszq korzystaC z budzacych przerazenie kirgiskich arb. Okazuje sie
jednak, Ze urzednicy chcg podzieli¢ ich na mate grupki i rozsiedli¢ po calym powiecie.
Podnosi sie krzyk. Ksigdz Kotorowicz prowadzi dlugie rozmowy. Udaje sie wszystkich
rozmiesci¢ w sgsiednich wsiach — Pokréwce i Grodikowie.

Tam spotyka ich niebywale szczeScie. Witaja ich podobni do nich ludzie, méwiacy
w tym samym co oni jezyku! Okazuje sie, Ze oprécz Kirgizow i Sartoéw mieszkajg tu
Ukraincy przesiedleni wiele lat wczeéniej[%]. Dzieki nim ludzie z Hostynnego oswoja
tez tych, ktorych poczatkowo wzieli za diablow. Caty pobyt beda wspomina¢ bardzo
ciepto.
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Opowies¢ Anastazji Opolskiej z pobytu wsrod Sartow bywa dramatyczna. Chwile po
przyjezdzie miejscowy urzednik przestrzega biezencow, by pilnowali dziewczynek.
Moze je ukras¢ ubogi Sart, ktorego nie sta¢ na kupno zony.



Osiedlajg ich w barakach. Obok w podobnych mieszkaja kobiety z zakrytymi
twarzami i szczelnie zastonietymi nogami. ,,To Zony Sartow” — stysza. Tych bogatych;
taki moze kupic¢ sobie wiele zon.

Wszystko jest tu obce. Nawet nazwa miejscowosci: Nowyj Czardzuj [raczej:
Czardzuj, dzis: Tirkmenabat]. Nie pomoze nawet wizyta z ojcem na miejscowym
bazarze. Anastazji od kolor6w mieni sie w oczach, od stodkiej woni kreci w glowie.
Ojciec kupuje po trochu wszystkich owocow, na sprobowanie. Gdy przynosza do domu,
matka krzyczy na ojca. Zal jej wydanych pieniedzy, ktérych w tym nieprzyjaznym
Swiecie mogg bardzo potrzebowac.

Biezency z Odrynek nie nauczg sie zy¢ w Czardzuju. Gdy nadejdzie wiosna
i wszystko wokoét zbudzi sie do zycia, nieprzyzwyczajeni do tutejszego klimatu, wcigz
ostabieni podro6za i niedozywieni ludzie, zaczng chorowac i masowo umierac.

Ta brzydka mieScina ma by¢ Krymem?

Mieszkancy Orchéwka zatrzymujq sie na niewielkiej stacji Dzankoj. Wokot plaska
rownina, ani jednego drzewka. Brzydko, brudno. Gdy stysza, ze to juz Krym, nie
wierzg. Sam car ponoC przyjezdza tu wypoczywac, ale gdzie tu piekno? W ich
Orchowku wystarczy wieczorem wyjsc na skarpe i spojrze¢ na Bug. Albo rano, gdy nad
wodg unoszg sie mgly. Az dech zapiera! A tu? Wszystko wyschniete.

Do tego ludzie sq niesympatyczni. Gdy pociag sie zatrzymuje, kobiety biezenskim
zwyczajem miedzy wagonami rozpalajg ognisko igotuja. ,,Ju wam nie minska
gubernia” — krzyczy stroz, rozrzuca tlace sie polana i gasi. Wyzywa od zlodziei. ,, A
drewno skad wzieliscie? Pewnie tez ukradliscie!”

Kolejarze kazg im wysiada¢. Orchowiacy odmawiajg. W tym okropnym miejscu?
Chca jecha¢ do Symferopola. Sq przekonani, ze w duzym mieScie tatwiej znajda prace;
tam dzialajg tez organizacje pomocowe, do ktérych opieki zdazyli sie juz przyzwyczaic.
Moze przy okazji licza tez na awans spoteczny, ktéry daje miasto?
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Najtatwiej osiedli¢ i wyzywic¢ biezencow na wsi na zyznych terenach: nad Wolga
i Donem, na Syberii. Przemawia za tym dostatek jedzenia i powierzchnia chtopskich
mieszkan, wiele rodzin ma tam po dwa domy — jeden letni, drugi zimowy. W mieScie
kwatery sg drogie, budowa barakow specjalnie dla biezencéw tez kosztuje. Na wsi
takze, pod nieobecnos¢ powotanych na wojne mezczyzn, potrzebne sie rece do pracy.
W miescie z pracq bywajg problemy.



Biezency majq wiec by¢ rozmieszczeni na urodzajnych wsiach; najlepiej podzieleni
na mate grupki. To wydaje sie rozsadne rozwigzanie. Dlatego prasa z tego okresu nie
kryje zaskoczenia, ze sami uchodzZcy, cho¢ przewazajg wsrod nich chlopi, czesto wolg
zosta¢ w miastach. Nie uSmiecha im sie wiejska praca? No i dlaczego biezency nie chca
sie rozdzielac? To jakie$ fanaberie!
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Orchowiacy w koncu wysiadajg w Dzankoju na Krymie. ,,Zjawit sie u nas naczelnik
policji z cztonkami komitetu powiatowego i zaczeli namawia¢, bySmy zostawali, bo
w duzym miescie bedzie jeszcze ciezej. Potwierdzit to miejscowy batiuszka.
UwierzyliSmy mu, wyladowaliSmy swoje rzeczy na podstawione podwody
i powieziono nas do osady” — pisze psalmista Paszczuk.

Zostajg rozmieszczeni w czterech nieumeblowanych koszarowych domach i prébujg
sie jako$ urzadzi¢. Wieczorem przychodzq policjanci, by zaprowadzi¢ wszystkich do
fazni. Cho¢ od miesiecy sie nie myli, orchowiacy sq oburzeni. Tu bylo podobnie jak
z barszczem. ,,U nas bania ma inne znaczenie jak w Rosji. Ludzie sg przekonani, ze
chodzg do niej tylko Zydzi i zolierze”.

Po kapieli dostaja zapomogi, pajki — po dwadziesScia kopiejek dziennie na osobe.
Styszq — pewnie od zajmujgcej sie nimi organizacji pomocowej — Ze majq trzy dni na
odpoczynek. Potem muszq i$¢ do pracy. Jesli kto$ zaproponuje im posade parobka czy
stuzacej, nie mogq odméwic.

Czy nie zaraza nas swoim tyfusem?

Do wsi przyjezdza trzydzieSci biezenskich rodzin. Osiedlajg je w pustych domach
z piecami (niektore sg typowo letnie); zima na dworze jest coraz ostrzejsza. Ludzi trzeba
nakarmi¢, dostarczy¢ opal. Miejscowi zwracajg sie po Srodki do Zwigzku Ziemstw
i Miast, ktory przystal biezencow. Ale tam pieniedzy na to nie maja. ,,Zwalili nam ich
tu na gltowe i robcie, co chcecie” — rozkladajq rece urzednicy.

Miejscowa starszyzna zbiera sie wiec na narade, by postanowiC co$ w sprawie
opatu. Drewna u nich nie ma, lasow jest mato, normalnie w piecach palg stomg. Juz
kilkakrotnie dawali snopy dla biezencow, ale jak tak dalej pojdzie, im samym do wiosny
nie starczy. ,,Kto to widzial? Oni dwa—trzy razy dziennie w piecu palg!” — denerwujg
sie gospodarze. Przekrzykujg sie nawzajem. ,,Rano gotujg Sniadanie, w dzien obiad,
a wieczorem kolacje! Wszystko ma by¢ gorace! A czy oni nie wiedza, ze my kazdy snop
ogladamy kilka razy? Czy spali¢ go dzi$ i mie¢ ciepto, czy zostawiC na jutro, bo mréz



moze by¢ jeszcze wiekszy?” Kto$ thumaczy: ,,Bo tam, gdzie mieszkali, drewna byto pod
dostatkiem. Stomg pali¢ nie umieja, nie wiedza, jak robic¢ to oszczednie”. Inny radzi:
,Moze wiec ich osiedli¢ razem z naszymi ludZzmi, bedzie oszczedniej?”.

Ale do kogo ich dokwaterowac? Przeciez bedq sobie wzajemnie przeszkadzac!
A moze roztozy¢ ciezar po rowno: niech mieszkajag w domach po kolei, po miesigcu?
To bedzie sprawiedliwe. Ale czy oni dadzq rade zy¢ w ciaglej tutaczce, bez stalego
miejsca? Poza tym, jeSli ukogo$S gromada swoich dzieci ichata mala, jak sie
pomieszcza? A moze podzieli¢ inaczej — do kazdego domu po jednej osobie? Bedzie
akurat — u nich jest sto czterdziesci chat, biezencéw tez podobnie. No ale jak to? Matke
oddziela¢ od dzieci? Meza od zony? Rozbija¢ rodzenstwo?

Staje na tym, Ze biezencow dokwaterujg do tych rodzin, gdzie mieszka tylko dwéjka
0s0b. Najliczniejsze rodziny, z maltymi dzie¢mi, zostang w osobnych mieszkaniach. Po
opal miejscowi zwracajg sie do leSniczego. Ten daje duzy upust, ale i tak za drewno
trzeba zaptaci¢. A biezency pieniedzy nie maja. Miejscowa starszyzna znéw sie zbiera.
,Ja juz poniostem ofiare. Mezowie moich obu corek poszli na wojne; obaj zgineli.
Mam gromade wnukéw na utrzymaniu” — mowi kto$ na propozycje, by zorganizowac
sktadke. Inny tez nie zamierza placic. ,,Przyjatem ich pod swdj dach; znosze ciasnote
we wlasnym domu”.

Te dyskusje opisuje jeden z mieszkancéw wsi, aw marcu 1916 roku jego
anonimowy pamietnik publikuje ,,Jezemiesiacznyj Zurnat Litieratury”.
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Miejscowe wladze stawiajg chlopéw przed faktem dokonanym. Same jednak sg
postawione w podobnej sytuacji. By przyjac tysiace ludzi, muszq improwizowac. Moze
i mieli czas, by sie przygotowac, ale machina carskiej biurokracji miele powoli.

W Stawropolu biezencow kwaterujg w wiezieniu i w pospiesznie wysprzatanym
areszcie. W Kostromie, Symbirsku (dzis: Uljanowsk) i Kursku — w monasterach.
W Charkowie w cyrku, w syberyjskich miasteczkach — wsalach kinowych.
W Moskwie na pomieszczenia dla uchodZcow przerabiane sq monastery, budynki szkét
cerkiewnych, synagogi, koScioty r6znych wyznan, ale to wcigz za mato. Ceny mieszkan
dochodza tu do oblednego poziomu, dwie mile od miasta wiadze stolicy budujg wiec
miasteczko dla biezencow. Wydaje sie obszerne i przestronne, ale szybko sie przepehia,
bo ludzie wcigz naptywaja.

Pot biedy jeszcze rodziny. Ale przyjezdzajq cate wagony osieroconych dzieci. Trzeba
je zakwaterowac, nakarmi¢, zaopiekowac sie nimi. W Piotrogrodzie Komitet Wielkiej
Ksieznej Tatiany buduje pawilony dla sierot. Gazety pisza: oryginalne w wygladzie



i konstrukcji. To znaczy: Sciany sg zbudowane z drzwi uzytych jako panele, przestrzen
miedzy nimi wypelniona jest popiotem i torfem.

W calej Rosji jest za malo szpitali, ai te sg przepelnione rannymi zolnierzami.
Gdzie leczy¢ chorych, ktorych wsrod biezencow jest mnostwo? W pazdzierniku wiadze
Saratowa donosza, Ze nie majg miejsca dla biezenskich dzieci w ciezkim stanie.
W Potltawie najwiekszy szpital odmawia przyjmowania dzieci ze szkarlatyng, szalejaca
wsrad biezencoéw. Podobnie w Symbirsku.
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Wladze Symbirska alarmujg, ze gubernia jest przepetniona i wiecej uchodzcéw juz nie
przyjmie. Gubernator Kubania zamyka dla nich swdj rejon. Coraz wiecej miast zada
przesiedlania juz przywiezionych biezencéw, bo nie sq w stanie ich utrzymac. Bojg sie
tez wybuchu epidemii.

W listopadzie 1915 roku ksigze Mikotaj Urusow z Jugobiezenca instruuje
podwiadnych, kierujacych ruchem biezencéw, ze liczba osiedlanych uchodZcow nie
moze przekracza¢ pieciu procent populacji guberni. Nad ustanowieniem norm
zastanawia sie rzad. W koncu akceptuje poziom dziesieciu procent biezencéw wsréd
miejscowych. Ale urzednicy wcigz przerzucajg sie cyframi. Na jednej z rzadowych
narad profesor Pawel Gieorgiewski, piotrogrodzki statystyk i ekonomista, mowi, ze
stumilionowa populacja rosyjskiego interioru bez problemu powinna przyjac trzy
miliony uchodZzcéw. We wsiach wiekszych niz dwadzieScia domow zmieszczq sie
przeciez po trzy biezenskie rodziny.

Niby brzmi rozsadnie. Niby. Tylko jak umiesci¢ w wiosce trzy biezenskie rodziny,
skoro ludzie z jednej wsi za nic w Swiecie nie chcg sie rozdzielac¢? Rosyjskie wioski sq
od siebie oddalone, rozdzielenie byloby dotkliwe.
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Rosyjska wie$ dotychczas nigdy nie przezywata naptywu tysiecy ludzi, ktérym ma
pomoc. To nowa sytuacja. Nic nie jest przygotowane. A biezency przyjezdzajq chorzy,
brudni, glodni, bez srodkéw do zycia. Czy nie zarazg mieszkanncow swoimi chorobami?
Czy nie przyniosg epidemii tyfusu i cholery? Czy nie zjedza catych zapasow zywnosci?
Problemoéw z biezencami jest co niemiara. Jeszcze pot biedy z prawostawnymi;
w koncu to ta sama wiara. Ale jak miejscowi przyjma katolikow, protestantéw, a takze
trafiajgcych sie miedzy uciekajgcymi Zydow? Wladze bardzo sie tego obawiaja.
Pojawiajq sie glosy, ze moze dojs¢ do pogromow; obawy te jednak sie nie potwierdza.
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Skulona kobieta przygarnia do siebie kilkuletniego chiopca. Druga rekq tuli zawiniete
w chuste niemowle. Wynedznialy starzec ni to prébuje podtrzymywac kobiete, ni to
sam sie za nig chroni. Z tylu rozbity woz. Dwa brzozowe krzyze na Swiezych mogitach.
Jest zima, $niezyca. Noc. Kobieta wznosi oczy ku niebu. Tam blyszczy gwiazda. W jej
$wietle mezczyzna prowadzi osiotka; na nim kobieta z dzieckiem. To Swieta Rodzina
ucieka przed Herodem.

Taki obrazek ukazuje sie na poczatku stycznia 1916 roku w popularnym magazynie
,Rodina” [Ojczyzna]. Cerkiew wspomina wiasnie ucieczke Swietej Rodziny do Egiptu.
Tytut obrazka — Dwie ucieczki — nie pozostawia watpliwosci co do tego, z czym ma sie
kojarzyc¢ tragedia biezencow.

Pojawiajq sie kilkustronicowe, sprzedawane po pare kopiejek ksigzeczki, ktore
wyjasniaja, skad wzieli sie przybysze. Biedne kobiety i niewinne dzieci uciekty przed
Niemcem. Sg tam opisy, jak wrog bezczesci groby, niszczy swigtynie, a wchodzac do
chtopskich doméw, zrzuca ze stotu lezacq tam Biblie. Strzela do dzieci i starcow.

Mezczyzni w tych opowieSciach pojawiaja sie rzadko, oni przeciez nie wzbudzaja
litosci. Co innego biezenka, ktora opisuje jedna z gazet. Blgka sie, szukajac miejsca na
osiedlenie. W ramionach trzyma martwe dziecko.

Wiladza na rézne sposoby prébuje oswoi¢ Rosjan z nowym zjawiskiem.

Jedyna nadzieja w zaklinaczu wezy

Weze sg wszedzie. Wchodzisz do domu, wielkie cielsko lezy na Srodku. Co robic?
Biezency rozgladajq sie za kijem, patkg, moze ostrym szpadlem. Zabi¢ gada, by nie
zdazyt zaatakowac! Ale miejscowi krecq glowa. Tak nie mozna. Trzeba wzig¢ miotle
i delikatnie przesuna¢ weza. Skloni¢ go, by sie sam przeniést. Spokojnie i tagodnie.
Bron Boze bi¢. Wtedy rzeczywiscie zaatakuje; na pomoc mu wypelzng tez weze z calej
okolicy. Zdarza sie, ze zajmujq one calty dom i nikogo nie wpuszczajq do Srodka. Wtedy
jedyna nadzieja w zaklinaczu wezy. Taki jest w kazdej miejscowosci.

Te opowiesSC przytacza Jerzy Matulewicz, wnuk biezencow z Knyszewicz. Weze
byly tam, gdzie trafila jego babcia Matulewiczowa (druga mamy wspo6lng, babcie
Nadzie). Ale gdzie dokladnie, nikt dzi$ juz nie pamieta. Wydaje sie, ze wiekszosc
biezencow z Knyszewicz mieszkala w Donskoje pod Stawropolem. Kilka rodzin trafito
za Kijow. We wspomnieniach pojawia sie tez Rostow nad Donem, mozliwe jednak, ze
jako przystanek w drodze do Donskoje albo najwieksze miasto w okolicy. Czy babcia
Matulewiczowa mieszkata pod Stawropolem? Kiedy$ — przypomina Jerzy — w jej domu



pod sufitem wisial zwitek dokumentow, w ktérych pewnie byla odpowiedZ. Potem,
w czasie jakichs porzadkow, zniknal, a wraz z nim szansa na dowiedzenie sie, gdzie
spedzila biezenstwo.
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Stanistaw Sawon mieszka pod Knyszewiczami, tuz przy drodze, ktorg w dziecinstwie
jezdzitam do szkotly. Choc jest katolikiem i jego rodzina w biezenstwo nie pojechata,
Swietnie pamieta biezenskie opowiesci prawostawnej teSciowej. Zwlaszcza jedna.

,W kazdym domu mieszkat tak zwany domowoj, taki czort — opowiada mi po prostu.
— Biezency przyjechali, klada sie spac, ale nim zasna, rozlega sie toskot. Cos wywraca
}6zka. Gospodyni na to tagodnie: »Dziadku, toz to biedni biezency, nieszczesSliwi
uciekinierzy, uspokoj sie«. I wszystko sie uspokajato. Ale jak sie z takim domowym
duchem nie liczy¢, potrafit zrobi¢ duzo ztego. Gdy wiec ludzie postawig tu nowy dom,
z ceremonig przeprowadzajq go ze starej chaty, zeby sie zadomowit.

Kiedys jeden woznica-biezeniec ze Stojki (powiat sokdlski) w ciggu dnia przyszedt
do domu chwile odpoczac¢. Tylko zamknat oczy, styszy, ze ktos chodzi po izbie. Jak
to, przeciez wszyscy sq w polu! Przez polprzymkniete powieki widzi, ze jakas postac
podchodzi do niego. Obok staly krosna, posta¢ skoczyla do nich ijak nie zacznie
w te krosna wali¢. Woznica zerwat sie na r6wne nogi, zwyzywat te dziwng postac, ze
uciekta. Gospodyni, gdy jej potem opowiedzial, tylko pokiwata glowa: nie trzeba byto
krzyczec, z nim lepiej tagodnie. Bo tam wszyscy z tym domowym duchem tagodnie sie
obchodzili”.
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Babcia Matulewiczowa byla powazng kobietg, nie powtarzata ghlupich plotek. Nie
poznatam jej, ale tak mOwig we wsi, a tu nie chwali sie nikogo bez powodu. Pan Sawon
jest szanowanym cztowiekiem, niestychanie pracowitym; nie rzuca stéw na wiatr. Czym
wiec sg opowiadane przez potomkow biezencow historie? Cztowiekowi XXI wieku
trudno ich stucha¢ jako relacji opisujacych prawdziwe wydarzenia.

Moze wiec to rodzaj basni? Moze jakie$S metaforyczne opowiesci, ktore miaty inng
funkcje niz proste opisywanie rzeczywistosci? I skoro przetrwaty do dzis, muszg miec¢
duza site. Zreszta ja tez nie moge o nich zapomniec¢ i gdy méwie o nich znajomym,
przechodza mnie ciarki. ,,To taka metafora przybyszow o ukladaniu sobie relacji
z miejscowymi. O wchodzeniu w ich Swiat, 0 wzajemnym oswajaniu sie” — odpowiada
mi Janek Mackiewicz, nauczyciel historii, wnuk biezencow spod Hajnéwki.



Ze tez na to wcze$niej nie wpadlam! Idomowoj, i weze nalezq do zastanej
rzeczywistosci; biezency poczatkowo bardzo sie ich bojg. Przybyszow czeka proces
poznawania tego, co tamtejsze, co nowe iobce. Te opowiesci brzmig troche jak
instrukcja. ,, Trzeba wzig¢ miotte i delikatnie przesung¢ weza. Skloni¢ go, by sie sam
przeniost. Spokojnie i fagodnie. Bron Boze bi¢. Wtedy rzeczywiscie zaatakuje”. Albo:
,I\ie trzeba bylto krzycze¢, z nim lepiej tagodnie”.

Piekna metafora.

Sterta desek znika, bo robig z nich trumny dla dzieci

W filmie o biezenstwie, ktéry powstaje w mojej wyobrazni z ludzkich opowiesci, po
scenie przebudzenia, gdy nocny deszcz zmyt koszmar podrdzy, a poranek obiecuje jasng
przysziosc, nastepuje kolejna. Uczta z miejscowymi. Biaty chleb, stonina, zZyczliwosc.
Potem nastepuje zwrot akcji. Powrot do koszmarow, ktore wydawato sie, ze juz odeszty.
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Rodzina Zofii Oleszczuk z Kulika dojezdza prawie na Ural, do miasteczka Kamjenska
(prawdopodobnie chodzi o Kamiensk Uralski) w guberni permskiej. Mr6z dochodzi do
czterdziestu stopni. ,,Za to Sniegu moc, wszystko skrzy sie w stoncu. Wspaniata zima” —
zapamieta wrazliwa na urode Swiata dziewczyna. Wraz z siedmioma innymi rodzinami
Oleszczukow kwaterujg u kupca Worobiowa. ,,Bogaci kupcy brali do swoich domow
nawet po pare rodzin biezencéw. Nie brzydzili sie nas, nie bali choréb. Nasi panowie
uciekliby pewnie na sam nasz widok” — pisze Zofia.

Wycienczony podr6zg ojciec zapada na tyfus. Zabierajg go do szpitala, po kilku
dniach wyprasza u lekarzy powrot do domu. Gdy inni go widza, zaczyna sie krzyk:
,»Wszystkich nas pozarazasz, jeste$ chory, to wracaj do szpitala!”. Na szczescie nikt
sie nie zaraza; ojciec tez wraca do zdrowia. Wkroétce jednak umiera jego brat i wielu
znajomych.
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W Czardzuju Smier¢ upomina sie orodzine Anastazji Opolskiej. W komplecie
przetrwali podroz, teraz zaczynajg chorowac. Najpierw najmiodsi: Konstanty i Aleksy
zapadajq na cos$, co nazywa sie tu krwawka. Trafiajq do szpitala. Gdy umiera piecioletni
Aleksy, krwawki dostaje tez starszy Afanasij. Ojciec prowadzi go do szpitala, ale
lekarze ktadq ich obu — u ojca stwierdzajq tyfus. Wkrétce dotacza do nich najstarszy,
siedemnastoletni Janek, ma krwotok z ust. To gruzlica.



Trzej bracia i ojciec lezg w szpitalu; czwartego dopiero co pochowali, a choroby
nie odpuszczajg. Na tyfus zapada Anastazja i jej starsza siostra Julia, w koncu choruje
siedmioletnia Eudokia. Tylko matka biega miedzy domem, gdzie leza corki,
a szpitalem, w ktorym sa synowie imaz. Widzi, jak maz traci pamie¢, majaczy
o Kolesnem i Odrynkach. Umiera po kilku dniach, niemal réwnoczesnie z najmtodszym
Kostkiem; ojciec i syn majg wspolny pogrzeb. Kilka dni p6Zniej umiera Eudokia.

W ciaggu trzech tygodni dziewiecioosobowa rodzina traci cztery osoby, w tym ojca.
Najstarszy Janek nie odzyska zdrowia, umrze wiosng 1917 roku. Matka zostanie
z trojgiem nastolatkéw: Jula, Anastazjg i Afanasim. Gdy dzieci dochodza do zdrowia,
ona sama choruje — w szpitalu twierdza, ze to woda w ptlucach. Leczg jq, przyktadajac
do boku denaturat. Gdy bedzie wychodzila, dostanie butelke na dalsze leczenie. Jako$
dojdzie do zdrowia.
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O Smier¢ potowy rodziny Anastazji Opolskiej w opowiesci jej corki oskarza sie jencow
austriackich, ktorzy gotowali dla biezencow i dolewali do kotla zimnej, nienadajgcej
sie do picia wody. Prawdopodobnie jednak chodzito o zabdjczy klimat. Zauwazajq to
wiadze i wiosng 1916 roku zaczynajq przesiedla¢ biezencow osadzonych w Kirgistanie,
Tadzykistanie, Tatarstanie.

Ludzie spod Odrynek i Kolesnego wsiadajq na wielki statek, boja sie, ze ich potopia.
Gdy zaczyna sie choroba morska, nie majg watpliwosci, ze to putapka. Wolga docierajq
jednak do guberni saratowskiej, potem wozami sg rozwozeni po okolicznych wsiach.

Na poczatku maja 1916 roku takze mieszkancy Hostynnego sa przesiedlani
z Kirgistanu. Nie chca wyjezdzac¢, ale nawet ksiedzu Kotorowiczowi nie udaje sie nic
wskoérac. Na swoich wozach robig budy dla ochrony przed upatem i jada, zostawiajac
dziewczyny, ktore powychodzily za miejscowych. W Buzuluku w guberni samarskiej,
gdzie ich w koncu dowozqa, nie udaje sie unikng¢ podzielenia irozmieszczenia po
roznych wsiach.
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Rodzina czternastoletniej Fiauronii Stockiej spod Narewki — rodzice, piec¢ siostr i dwdch
braci — poprosita o skierowanie do Omska. Tam mieszka siostra matki, ktora wyjechata
na dtugo przed wojna.

Stoccy zatrzymujg sie w zbitych napredce barakach. Podobne znajdujg sie na wielu
stacjach i cho¢ majg by¢ tymczasowe, wielu biezencom przyjdzie koczowa¢ w nich
przez lata. Stoccy nie znajq adresu ciotki. Ojciec idzie jej szuka¢, matka z dzie¢mi



obserwuja, jak robotnicy zwoza pryzmy nowych desek. ,,Czyzby mieli budowac
nastepne baraki?” — zastanawiajq sie.

Zaczyna sie epidemia szkarlatyny. Chorujg dwie siostry Fiauronii; jedna szybko
umiera, druga lezy w szpitalu. Doktor leczy, przyktadajac 16d do piersi chorych. Dzieci
mrg jak muchy; bywa, ze i dwadziescioro chowajg jednego dnia. Wielka sterta desek,
ktore niedawno zwozili robotnicy, znika w oczach. Robig z nich trumny.

Matka Fiauronii nie odstepuje t6zka chorej cérki. Nie zgadza sie na lodowy okltad.
,» 10 ja jestem lekarzem, uczytem sie dwadziescia lat, wiem, co robie” — krzyczy lekarz.
Ona zastania dziecko wlasnym cialem. Oskarza lekarza o mordowanie biezenskich
dzieci, o wzbogacanie sie na ich krzywdzie. Walczy jak Iwica. Skad w tej prostej
kobiecie spod Narewki, przywyklej do postuszenstwa, taka sita i zdecydowanie? Lekarz
odchodzi. Nie bedzie juz nalegal na oklady. Matka siedzi przy corce dzien i noc, prawie
bez snu.

Dziewczyna wkrotce zdrowieje. Przezyje biezenstwo. Umrze po powrocie do domu.

Mate serduszka rozpadly sie na kawalki

Znany psychiatra, neurolog ipsycholog Wiadimir Michajlowicz Biechtieriew
proponuje otwarcie w Piotrogrodzie kliniki dla psychicznie inerwowo chorych
biezenicOw. Stara sie o finansowanie budowy z Komitetu Wielkiej Ksieznej Tatiany.
Thumaczy, ze ludzka psychika z trudem znosi ten ogrom nieszczes¢, jaki spadl na
uchodzcow, a czasem nie jest w stanie go znies¢. Takich gloséw pojawia sie wiecej.

,INajsmutniejsi ludzie, jakich kiedykolwiek widziano” — pisze Violetta Thurstan,
brytyjska pielegniarka pracujgca w tym czasie w Rosji. W swoich listach i raportach
zauwaza, ze po traumie utraty catego dotychczasowego swiata, po koszmarze podrozy,
pobyt w Rosji nie stuzy poprawie ich stanu. Podkresla brak poczucia wlasnej wartosci,
spowodowany takze aktualnym potozeniem. Wymienia przyczyny: ,, Ttok w miejscach
zamieszkania, brak jakiejkolwiek prywatnosci, bezladne przemieszanie ludzi
przyzwoitych i ztodziei, prostytutek i innych, ktérzy teraz mieszkajq obok siebie”.

Gazety zastanawiajq sie, jaki wpltyw te przezycia bedg mialy na dusze biezencéw,
zwlaszcza dzieci. ,,By¢ moze ich male, niemajqce jeszcze sity [...] serduszka, rozpadty
sie juz na kawalki itakie pozostang na cale zycie, tak jak pekniete sg serca ich
posepnych i wymeczonych matek oraz ojcow” — pisze wychodzacy w Jarostawiu
liberalny ,,Gotos”.

Lekarze w Moskwie rezerwuja sto 10zek dla leczenia chorob psychicznych.
Z doniesien prasowych mozna sqdzic, ze to kropla w morzu potrzeb.
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O chorobach psychicznych nie méwi sie w rodzinnych wspomnieniach. Nie ma ich
w tomie Biezanstwa 1915 hoda. Poza biuletynem Komitetu Wielkiej Ksieznej Tatiany
nie znajduje informacji o psychiatrycznej opiece nad biezericami. Swiadomosé
problemu nie mogla by¢ w tym czasie wielkal®”!. Choroby psychiczne byly wtedy
jeszcze bardziej wstydliwe niz teraz.

A przeciez cze$S¢ ludzi musiata tak reagowac. Po latach, gdy rozmawiam
z potomkami biezencow, w ich opowiesciach nie ma juz takich szczegotow. Ale wcigz
jest duzo emocji.
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E. Gluchowcowa, wrazliwa obserwatorka, spotyka ludzi, ktérym mieszaja sie zmysty.
Raz styszy przerazliwy krzyk. Widzi, ze w oddali od jedzacej obiad grupy ludzi odrywa
sie kobieta; to pada na ziemie, to prostuje jak struna. Okazuje sie, ze niedawno zmarla
jej corka.

Ghuchowcowa wotla wiec straznikow, prosi, by pochowali dziewczynke.

,Probowalismy... Matka nie pozwala, nie dopuszcza do zmarlej” — mowi cicho rosty
straznik i gdzies ucieka bltyszczacym wzrokiem.

,ChodZmy razem, porozmawiam z nia. Moze by¢ to co$ zarazliwego; dzi$ tak
gorgco, thum wokot, to niebezpieczne”.

Ghluchowcowa relacjonuje:

,»Dziecieca cholera, widziatlem zwloki« — szepcze felczer.

Podesztam do kobiety.

»Trzeba pochowac¢ dziewczynke« — mowie, dotykajac jej plecow. Nic nie styszy,
nie odpowiada; wcigz tarza sie i krzyczy. Felczer nachyla sie nad dzieciecym ciatkiem
i niemal pada, odepchniety przez matke.

»Nie dam! Odejdz! Nie pozwole! Ostatnia moja. Pogrzebcie mnie razem z nig! Moja
golgbeczka...«”.
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Gdy biezency znikaja z Rohaczowa, Gluchowcowa z trudem radzi sobie z emocjami.
,Cztery miesigce tej ptynacej fali przewrdcity moj Swiatopoglad, zmienity dusze. Gdy
przejezdzam dzi$ obok pustych barakow, wciaz czajacy sie w Srodku bol Sciska serce
imysle: nie jestem juz tym czlowiekiem, ktorym bylam przed spotkaniem



z biezencami” — pisze. Wspomnienia — zaznacza — same cisng sie jej na papier. Pisanie
jest formgq autoterapii.
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Wiadimir Biechtieriew nie dostaje pieniedzy na swoj szpital psychiatryczny dla
biezencow. Nie dlatego, zeby nie byto potrzeby. Potrzeba jest, i to wielka — biuletyn
Komitetu Wielkiej Ksieznej Tatiany, ktory opisuje sprawe, nie ma watpliwosci. Ale
wsrod decydentow pojawiajg sie pytania, czy Biechtieriewowi chodzi o leczenie
biezencow, czy o realizacje wlasnego celu, jakim jest posiadanie kliniki. Odmawiajg
wiec.

Nie po to uciekaliSmy od Niemca, by teraz na niego pracowac

Orchowiacy w Dzankoju na Krymie nie czujg sie dobrze. Wszystko tu obce, dziwne.
Zaczyna sie zima, ale zamiast Sniegu i mrozu jest gnijaca, deszczowa pogoda. Glina
rozmieka pod nogami i tak je oblepia, ze grzezng w blocie i trudno je z niego wyrwac.
Zamykajg sie w czterech domach, w ktérych ich skoszarowano.

Nawet cerkiew, do ktérej chodzg w kazde Swieto i niedziele, jest inna. Ich chor,
w guberni chehmskiej budzacy zachwyt, tu wywoluje zdziwienie. ,,To jakieS polskie
Spiewy” — kreca glowa miejscowi. Troche czasu minie, zanim pierwszy raz pochwala,
zanim poproszg o wspoOlne Spiewanie.

Biezency zatrudniajq sie gtéwnie do prostych prac na kolei czy w miejscowej hucie.
Nie chcg iS¢ na wieS za parobkow, chocC przeciez sa chlopami. Dlaczego? Czy dla
gospodarza to nie honor? Paszczuk nie wyjasnia. Pojawiajq sie oficjalne nakazy wladz,
ale niewiele pomagajg. W koncu czes¢ orchowiakow godzi sie na prace w pobliskim
majatku. Gdy jednak okazuje sie, zZe nalezy on do Niemca, kategorycznie odmawiajag.
Przeciez nie po to uciekali od Niemca na koniec Swiata, by teraz na niego pracowac!
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Lenig sie! Nie chcg pracowac! Pewnie i w Dzankoju tak mowig o tych, ktérzy nie
chcieli by¢ parobkami u Niemca. ,Dlaczego wiec mamy im dawac zasitki? Niech
zarobig, pracy jest przeciez mnéstwo. I w polu, i na ulicy. Jesli ktos odmawia, niech
i zasitkow nie bierze” — takie rozmowy muszg sie toczyC w tym czasie na rosyjskiej
ulicy. W 6wczesnej prasie pojawiajg sie artykuty w tym tonie.

Na szlachetnym obrazie tej Swietej biezenskiej rodziny, ktory dominowat w mediach
jeszcze na poczatku 1916 roku, pojawiajg sie rysy. Jekaterynburskie ,,Wiadomosci



Parafialne” juz w grudniu 1915 roku piszaq o uchodzcach, za dnia najmujacych sie na
stuzbe, a noca uciekajacych z calym majatkiem gospodarzy. Pojawiajq sie doniesienia
o kradziezach, rozbojach, nawet zabodjstwach, ktorych sie dopuszczaja. Gazety
zaczynaja pisaC o ,prawdziwych biezencach”, tych biednych i uczciwych,
i ,rzekomych biezencach”, ,biezencach” w cudzystowie. ,Przeciez ewakuowano tez
wiezienia, a razem z nimi — znanych w catej Europie »fachowcéw«” — wyjasniajq.

Ale i z tymi zwyczajnymi biezenicami, bez cudzystowu, jest klopot. Pono¢ nie chca
pi¢ kawy z mlekiem. Zadaja $mietanki. Pono¢ dostajq zasitki, ktére przewyzszaja te
wyptacane dla rodzin poborowych. No i — to rozlega sie wszedzie — pono¢ nie chca
pracowac!
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Jak pomagac¢ biezencom, by wsparcie nie okazalo sie demoralizujgce? By nie
rozleniwialo?

Politycy i urzednicy dyskutujq. ,,Organizacje rosyjskie, opiekujace sie wygnancami,
wystapily z projektem okazywania pomocy w naturze: lokowania wygnancow
w barakach i zywienia ze wspélnych kottdéw” — pisze we wspomnieniach Stanistaw
Grabski. Polskie organizacje protestujg, projekt pada. ,,Prowizoryczne kotty i baraki
byly usprawiedliwione jako dorazna pomoc, dopdéki wygnancy byli w drodze.
Utrzymane na stale, niszczylyby zycie rodzinne, uniemozliwialyby umieszczenie
wygnancow na wsi i walke z epidemiami, pozbawiatyby mozliwos$ci utrzymania koni
z wozami i zarobkowania przy ich pomocy” — komentuje Grabski.

Polskie organizacje proponuja usamodzielnienie uchodzcéw izapomogi. Wiadze
przyjmuja takie rozwigzanie, przez lata jednak, do czasu, gdy po rewolucji pomoc
ustanie, nie uda sie zlikwidowaC wielu prowizorycznych obozowisk i ,pomocy
W naturze”.

Sprawa z zasitkami tez nie jest prosta. Mowi sie, Zze sq one wyplacane na poczet
odszkodowania za zniszczony majatek, jakie biezency mieli dosta¢ od panstwa. Czy na
pewno? Komu je dawa¢, na jakich zasadach? Ktos wylicza, ze u wielodzietnej rodziny
wysokos¢ zapomogi przekracza dochéd pracujacych miejscowych. Tak tez by¢ nie
moze. To grozi buntem tych drugich! Ostatecznie zapada decyzja, ze szczegotly, wraz
z wysokoscig zapomag, okreSlg wladze kazdej z guberni. W wielu z nich poczatkowo
wyplaca sie je wszystkim uchodZcom, z czasem tylko osobom niezdolnym do pracy.
Wysokos¢ zasitkéw i dla nich bedzie zresztg z czasem malata.
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,Lenistwo biezencéw” nurtuje Fiedota Kudrynskiego w Rohaczowie. Z jego zapiskow
mozna wyczytac, Ze opinia o miganiu sie biezencéw od pracy jest mocno utrwalona juz
jesienig 1915 roku. Ludzi czekajgcych na transport w prowizorycznych obozach wokoét
stacji kolejowych wiladze wojskowe wysylaja wtedy do kopania okopow czy innych
prac na rzecz armii.

[A] Rozdzielanie obuwia i pt6tna na odziez przez bachmucki oddziat Komitetu Wielkiej Ksieznej Tatiany

Kudrynski pyta o te mityczng juz nieche¢ do pracy chilopa Krysiuka, biezenca
z guberni wotynskiej. Rozmowe z nim zamieszcza w reportazu drukowanym pod
pseudonimem w biuletynie Komitetu Wielkiej Ksieznej Tatiany. Krysiuk przyznaje:
,Bywa, zZe jak ktos jest leniem, to woli bra¢ zasifki, niz pracowac. Lenie zdarzaja sie
wszedzie, dlaczego wsrod biezencow miatoby ich nie byc¢?”. Ale to nie lenistwo jest
przyczyna niecheci uchodzcéw do zatrudniania sie.

,Prace daja nieodpowiednia. Bo prosze sobie wyobrazi¢ biezenke, prosta kobiete.
Cale zycie pracowata na wsi, w swoim gospodarstwie i ogrodzie, umie jeszcze przasc
i tkaC. A teraz kaza jej by¢ kucharka czy pokojowka. Tak samo z mezczyznami. Czy



fatwo chtopu stac sie nagle dozorca? On woli znosic¢ biede. Zreszta czy pan — pyta chiop
Kudrynskiego — poszedtby nagle pracowac jako — dajmy na to — kupiec czy urzednik?”
,INie, nie poszedtbym”.
,Widzi pan. A pan jest wyksztalcony, pan wie, co to znaczy by¢ kupcem, a mimo to
nie poszediby pan. A jak naszemu prostemu chtopu zajmowac sie czyms, o czym nie
ma pojecia? My przywyklismy tylko do pracy na roli”.
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Potomkom biezencow cos takiego nie przychodzi do glowy. Probleméw z praca oraz
oskarzen o lenistwo nie ma we wspolczesnym przekazie biezenstwa. ,,Pracowali
u tamtejszych gospodarzy, razem z nimi” — mowi sie czesto w tomie Biezanstwa 1915
hoda.

Nie we wszystkich opowiesciach jest sielanka. Zdarza sie, ze pan odmawia zaptaty
biezence za prace jej dziecka przez cale lato. ,,Nie zaczynaj, biezenka, z bogaczem —
przestrzega, gdy ta sie upomina. — Tobie ze mngq sie nie rownac; nikt nawet cie stuchac
nie bedzie!” Czasem biezency pracujg bez wytchnienia, czujq sie wykorzystywani.

Ale takich opowieSci nie ma wiele. Przewaza harmonijny obraz wspdlnego
z miejscowymi zycia i wspoélnej pracy.
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W biuletynie Zwigzku Miast jedna z oséb zaangazowanych w pomoc biezencom pisze:
,Biezency to nie katorznicy, nie mozna ich tak traktowac [zmusza¢ do byle jakiej pracy,
straszgc odebraniem zapomogil; a pajki to nie mitosierdzie, tylko obowigzek panstwa”.
Skoro s ofiarami wojny prowadzonej przez panstwo, panstwo réwniez winno im
zapewni¢ opieke. Autor zwraca uwage na stabg kondycje biezencéw, wycienczenie
fizyczne i psychiczne oraz na to, ze oferowana praca czesto im po prostu nie odpowiada.
Nie mozna zabrac im godnosci i checi wptywania na swéj los.

Inny dzialacz tez prébuje sie wczu¢ w biezenska skére. Z tej perspektywy widzi
ludzi, ktorych domy i caly Swiat zrujnowano, ktorzy przezyli straszliwe rzeczy. Wbrew
wiasnej woli trafili do miejsc, w ktérych wcale nie mieli ochoty by¢. A teraz zada sie
od nich, by podjeli jakgkolwiek prace. Mato tego — w zamian za pomoc charytatywng
oczekuje sie wdziecznos$ci i postuszenstwa. A czy mozna wymaga¢ wdziecznosci za
utrate dobytku i Smier¢ najblizszych? Za zniszczenie calego Swiata i skazanie na zycie
na czyjejs tasce?



Orchowiacy przez zime ukladajg sobie zycie. Wiekszos$¢ znajduje prace; mtodsze dzieci
ida do prowadzonego przez Komitet Wielkiej Ksieznej Tatiany przytutku-przedszkola,
starsze do bezptatnych dla biezencow szkot. Wraz z wilgotng pogoda znow atakujq
choroby: odra, dezynteria, tyfus. Stloczenie calej wsi w czterech koszarowych
budynkach grozi wybuchem epidemii. Lokalny oddzial Komitetu chce rozbi¢ ich na
mate grupki irozwiez¢ po calym powiecie; po protestach wynajmuje jednak wiecej
pomieszczen w Dzankoju i rozmieszcza kazdg rodzine osobno.

,INikt nie gloduje, ale i nie zyje sie lekko. Pajki obnizyli o potowe, pomocy coraz
mniej” — pisze Paszczuk. Narzeka na zdrowie, wrocita dokuczajaca mu wczesniej
anemia.

Nie ma w jego relacji optymizmu. Brakuje tak czestego w dzisiejszym przekazie
rodzinnym zachwytu Rosjq. Nie wida¢ wdziecznosci wobec wiadz i Rosjan za pomoc
biezencom, ktora spotyka sie w powtarzanych dzis na Podlasiu opowiesciach.

Nieznani z imienia panstwo biuro, pomozcie

Biezency pogubili sie w drodze, stracili kontakt z najblizszymi. Jeszcze w trakcie
podrdzy chodzg po urzedach, pytajg w armii, zachodzg do sklepow, zajazdow; wszedzie
zostawiajg informacje i pare rubli. Gdy osiadajg w Rosji, prébuja wszystkiego. Piszq
tez listy do urzedéw. ,,Chlopi robig to tak masowo po raz pierwszy w historii Rosji” —
napisze na tamach magazynu ,,Wiestnik Jewropy” Wiera Stawienson, pracownica jednej
z organizacji pomocowych.

,Listy” to okreslenie troche na wyrost. Najczesciej sg to informacje, ze mezowie
szukajq zon (rzadko odwrotnie; kobiety znow ptacq cene za tradycyjny podziat rdl,
w ktérym ich edukacje uznawano za rzecz zbedng), a rodzice dzieci. Jako ze chlopi nie
nawykli do pisania i stworzenia nawet krotkiego listu, organizacje pomocowe (Komitet
Wielkiej Ksieznej Tatiany, Zwigzek Ziemstw i Miast) rozdajg specjalne druki.
Wystarczy wpisa¢ dane swoje i poszukiwanej osoby. Pracownicy majg pomagac je
wypehic.

Do tych listéw iformularzy trudno dzis dotrze¢, poginely albo lezg gdzie$
w rosyjskich archiwach. Pozostata jedynie ich analiza autorstwa Wiery Slawienson,
ktora w ten sposob probuje ,,wnikng¢ w dusze biezencow”.
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,Dzien dobry, nieznani z imienia panstwo biuro” — zaczynajg swoje pisma biezency.
Wida¢ nieporadno$c¢ i brak obycia ze stowem pisanym. ,,Biuro do spraw rekwizycji” —
tytutujq listy, mylac rekwizycje z rejestracja.

Opowiadaja swoje historie. ,Jak nas wyganiali z guberni grodzienskiej, jeden
z moich synow zgubit sie w thumie. Drugi past akurat bydlo na polu. Nie moglam ich
znalez¢, wiec gdzie$ zagarneta ich wojna”. Albo: ,,Opowiem wam o swoim zyciu. Jest
one bardzo zle. Mojego meza zabrali na wojne. Zostatam sama z dzieckiem. Panowie,
badzcie taskawi odnalez¢ moich rodzicéw. Prosze was z calego serca — czy tam nic
o nich nie wiecie? Moze tam gdzie$ u was wszystko o kazdym z biezencow wiadomo?
Boze, Boze, jak mam ich odnalez¢?”.

,Mnie tak smutno; nie pomijajcie mojej prosby, odpiszcie cho¢ dwa stowa”.

,lle listow juz napisatem, wszystkie zostaly bez odpowiedzi. Bardzo tesknie — pot
roku nie widziatem juz zony i dzieci, wprost tone we tzach”.

,Przy mnie zostala moja wnuczka Maria, trzylatka, bardzo teskni za matka, wprost
zy¢ nie moze. Trudno mnie hodowac dziecko bez matki”.

,INie znalezliScie mojego syna? Jest sredniego wzrostu, ma jasne wtosy”. Brakuje
jednak danych syna. Albo adresu zwrotnego.

W zamian za pomoc biezency czasem obiecujg modlitwy do konca zycia. Niektorzy
wktadajq do koperty z formularzem pienigdze: rubel, trzy, pie¢ rubli.
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Do potowy listopada 1915 roku do biura Zwigzku Ziemstw i Miast wplywa czterdziesci
jeden tysiecy présb o pomoc w odnalezieniu bliskich. Oprocz samych pogubionych
biezencow, szukajg ich takze walczacy na froncie krewni, czasem dawni sgsiedzi albo
znajomi, ktorzy wyjechali przed wojna do Ameryki i teraz stracili kontakt.

W tym czasie udaje sie odpowiedzieC na dziewiecset dwa listy. Przez kolejne szes¢
tygodni biuro wysyla cztery i pét tysigca odpowiedzi. Naptywaja tez tysigce nowych
zapytan.

Sztab ludzi — gléwnie mtodych, wyksztalconych kobiet, czesto ochotniczek — dwoi
sie i troi. Czytajg, szukaja, odpisujg. Ale brakuje im danych. Biezency wcigz nie sg
spisani, wcigz sie przemieszczajg. Rejestrujg ich Komitet Wielkiej Ksieznej Tatiany,
Zwigzek Ziemstw i Miast, Siewieropomoszcz, Jugobiezeniec i organizacje narodowe.
Nie zawsze wymieniajg sie one zresztq danymi. Ich wladze prowadzq spor
o kompetencje.



Rodzina Zofii Oleszczuk wypehia poszukiwawcze formularze wielokrotnie. ,,Pisato sie
do cérki cara, bo ona zajmowala sie wszystkimi sprawami biezenskim; nazywata sie
Tatiana” — wspomina Zofia. Szukajq babci i zgubionych w drodze krewnych. Krewni
sie znajduja; mieszkajg w okolicach Ufy. Babcia nie. ,,Duzo razy pisaliSmy; zawsze
przychodzita odpowiedz, ze takoj famili niet ani adriesa toze niet”.
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Zwiazek Ziemstw i Miast jeszcze w 1915 roku wydaje Spis poszukujqcych sie
biezencow. Na dwudziestu stronach zamieszcza dane poszukiwanych oraz adresy
poszukujacych, ktore nadeszty do biura przed 20 wrzesnia (3 pazdziernika) 1915 roku.
Najwiecej — cztery strony — zajmujq mieszkancy guberni grodzienskiej; dwie i pot
strony — chelmskiej, tyle samo kurlandzkiej. Trzy strony to biezency, o ktérych nie
wiadomo, skad uciekli.

Takie spisy rozsytane do organizacji pomocowych w calym kraju bardzo ulatwiajq
poszukiwania, w 1916 roku Zwigzek wydaje wiec trzytomowy spis adresowy
zarejestrowanych biezencow: w sumie piecdziesiat tysiecy ulozonych alfabetycznie
adresow, ktére naptynely do potowy listopada 1915 roku. To kropla w morzu potrzeb,
mata czastka wszystkich adreséw. Przygotowane sa wydania z kolejnymi danymi.
Mozliwe, ze wzorem ma tu byC gubernia tomska, gdzie w 1916 roku Komitet Wielkiej
Ksieznej Tatiany wydaje spis adresow wszystkich zarejestrowanych — ponad trzydziestu
pieciu tysiecy osob.

Kolejne spisy nie zdazg sie jednak ukazac przed rewolucjq.
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W spisie Zwigzku Ziemstw i Miast szukam danych mojej rodziny. Znajduje cos takiego:
,2Maliszewska Ans. Gr. (Grodn.g.) 18. Okt. g.g. Stawropol. Gor. kom. po okaz. pom.
bz”.

Z pomocq dotgczonego skorowidza probuje rozszyfrowac skréty. Wychodzi mi
nastepujacy wpis: ,Anastazja Maliszewska Grigoriewna, pochodzgca z guberni
grodzienskiej, 18 [31] pazdziernika przybyta do Stawropola. Informacje o jej aktualnym
miejscu pobytu posiada miejscowy komitet pomocy biezenicom”. Nie jestem tylko
pewna liter ,,g.g.”. Druk jest niewyrazny. Moze to ,t.g.”? Tiekuszczij god — biezacy rok?

Anastazja Maliszewska to matka babci Nadzi. Jest teraz glowa rodziny; w drodze
umart jej maz Wasyl, ojciec babci. Powinien by¢ tu wiec dopisek ,,s siem.” — ,;z
rodzing”, ale pewnie o nim zapominano. Z posk}adanych rodzinnych opowiesci wiem,



ze do Stawropola oprécz Nadzi dojechato jej starsze rodzenstwo: Michat i Olga. Michat
wkrotce zachoruje i umrze. Prababcia Anastazja tez nie doczeka powrotu.

Szukam prababci Anny Prymaki, przysziej tesciowej babci Nadzi. Tak jak Anastazja
Maliszewska i wiekszos¢ mieszkancéw Knyszewicz miala dojecha¢ do stanicy
Donskoje, czterdziesci kilometrow od Stawropola. Sprawdzam pod r6znymi zapisami
nazwiska, jakie mi przychodza do glowy: Prymaka, Primaka, Prymak, Prymako. Pod
imieniem prababci Anny, ale tez najstarszego syna Siarhieja. Nic nie ma. Czy dojechali
pozniej? Czy po drodze wie$ sie podzielila, a potem sie odnalazta? Czy papiery gdzies
sie zapodzialy? Albo dopiero zostang opracowane i wystane?

Nie ma tez Kuryléw, rodziny ojca mojej mamy. Byli w guberni tambowskie;j.
Mozliwe, ze dane ich i Prymakéw sg w przygotowywanych do druku w kolejnych
edycjach spisu, ktére sie juz nigdy nie ukaza.
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Trzyletnia Teofila, corka Michata ze wsi Planty w powiecie biatostockim, uSmiecha sie
do obiektywu. Doteczki na policzkach, radosne dzieciece oczka. Ale nie chciatoby sie
tego zdjecia stawia¢ na kominku. Gltowka Teofili jest ogolona na zapatke. Mozliwe, ze
do walki z wszami, ktore roznosza tyfus. We wspotczesnych ogladajacych wywotuje
to jednak zte skojarzenia, nawet z obozami koncentracyjnymi z IT wojny. Na zdjeciach
innych dzieci, oprocz braku wtoséw, uwage zwracajg smutne, jakby przestraszone oczy.
Wesota Teofila jest wyjatkiem.

Pod zdjeciami sg podpisy. Maria, Jozefa, Irina, Anastazja, Mikotaj, Aleksy, Michal,
Eufrozyna. Dzieci pochodzg z guberni grodzienskiej, chelmskiej, wotynskiej, czasem
lomzynskiej czy suwalskiej. Lat trzy, cztery, dziesie¢ czy trzynascie. Obecnie
przebywaja w takim i takim przytutku, w takiej i takiej guberni.

Publikowanie zdje¢ dzieci w gazetach to jedyna szansa na odnalezienie ich rodzin.
Wiele z nich, nawet osmiolatki, nie umie poda¢ swojego nazwiska. We wsi znajomos¢
nazwiska nie byla im potrzebna. Zresztq nawet gdy je podajq, czesto robig to tak
niewyraznie, ze nie wiadomo, jak je zapisa¢. Amiejlaniuk? Omieljaniuk? Imelianiuk?
Czy jeszcze inaczej? A jaka jest szansa, ze — dajmy na to — Omielianiuk bedzie szukat
pod Amieljaniukiem?

Zdjecie wydaje sie wiec pewniejszq identyfikacjg niz nazwisko. Komitet Wielkiej
Ksieznej Tatiany publikuje fotografie na tamach swojego biuletynu od potowy 1916
roku. Zajmuja zwykle strone, czasem dwie albo nawet trzy. Robig to tez inne
czasopisma. Jaka jest skuteczno$¢ zamieszczania tych zdje¢, nie wiadomo.



Dzi$ wywotujq silne wrazenie. Zwlaszcza zdjecia grupowe. Z jednego, zrobionego
w przytutku we wsi Podostrownoje przy stacji Kargaszino w guberni tambowskiej (nie
udalo sie znalez¢ wsi na mapach) patrzy jedenascie par oczu. Dzieci s w wieku
od trzech do oSmiu lat. Siedza na drewnianych schodach, w kilku rzedach. Trzech
chlopcow z przodu ma buty, pozostali sq bosi. Nad kazdym dzieckiem olowkiem
napisano numer, by moc podac ich dane. Troje pochodzi z guberni grodzienskiej, reszta
nie umie powiedzie¢ skad. Sadzac po powtarzajagcym sie otczestwie — Siemonowna
i losifowna — sg wsrod nich dwa rodzenstwa. Jak sie zgubili? Czy kiedykolwiek odnajda
kogos z bliskich? Czy zdotajq wrdci¢ na swojq ziemie?
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[A] Komitet Wielkiej Ksieznej Tatiany zamieszczal w swoim biuletynie zdjecia znalezionych dzieci, prébujac w ten
sposéb odnalez¢ ich bliskich



Nasi wyciagali skrzypce i zaczynaly sie tance

Autorami wiekszosci z zachowanych do dziS wspomnien sa ludzie, ktérzy jadac do
Rosji, mieli po kilka, czasem kilkanascie lat. Ich opowieSci zawieraja zwykle to, co
w dzieciecych wspomnieniach znalez¢ sie powinno: odkrywanie Swiata, zabawa,
zachwyt, kolory i zmysty. Czesto pojawia sie tez szkota — nauka dla biezenskich dzieci
jest bezptatna — mocno utrwalito sie wiec wspomnienie szansy, ktorej nie miaty one
wczesniej.

Chyba ze w biezenstwie ci kilkulatkowie musieli szybko dorosna¢. Zamiast siedziec
w szkolnej tawce — zatroszczyc sie o codziennos$¢, o przetrwanie swojej rodziny. Wtedy
barwy i zachwyt ze wspomnien zwykle znikaja.

%

Konon Michalczuk, rocznik 1912, trafia do wsi nad Donem. Gdy rodzice idq do pracy,
on z siostrg bawi sie nad rzekq z miejscowymi dzie¢mi. ,,Och, jak bardzo niektérym
z nich wtedy zazdroscitem — bedzie wspominat po latach. — Ich rodzice mieli mnostwo
koni. I jak oni na nich jezdzili! Mozna powiedziec¢, ze ten nardd sie w siodle urodzit.
Kozacy byli dobrymi ludZmi — umieli i pracowac, i Smiac sie, i bawi¢. Gdy Kozak
jechal koniem, zawsze spiewat. A wiatr rozwiewatl jego czub”.

Fiodor Mtlodzian, rocznik 1907, jedzie do wujkow i dziadka, ktérzy przed wojng
wyemigrowali z Dubicz Cerkiewnych na Syberie. Wioska Bieriozowka liczy dwiescie
pie¢dziesigt domoéw. Ogromne podworka, ze sto metrow szerokosSci, duze domy:
dziesie¢ na dziesieC metrow, z okraglakow, kryte deskami albo blachg. Ludzie tez
bogaci. Dziadek Fiodora ma miyn wodny i gospodarstwo. Kazdy z wujkow: po osiem
koni ipo trzydzieSci dojnych krow, stawiajg latem po trzydzieSci—trzydzieSci piec
stogow zboza. Maja maszyny: kosiarki, snopowigzatki, wielkie plugi konne,
kultywatory i brony. ,,Wszystko niemieckie, bo w zamian za zboze przed wojng Niemcy
dostarczaty do Rosji wysokiej jakosci maszyny” — opowiada zachwycony Fiodor.

Urodzony w 1906 roku Andrzej Kaliszuk trafia do guberni samarskiej, do wioski —
jak opowiada — Tuarun (nie udato mi sie jej dzi$ odnalezZ¢ na mapach). Tu mieszkajq
Czuwasze, obok sq wsie tatarskie. Zostaje pastuchem: najpierw pasie owce, potem
Swinie; chodzi tez do szkoty. Zapamieta przede wszystkim wesote — to nic, ze niezbyt
dostatnie — zycie. Czuwasze lubig zabawe. Chlopcy z Malinnik przywiezli skrzypce,
graja wiec, a miejscowi tancza. Gléwnie kazaczka. Kazdy Czuwasz tanczy osobno,
pozostali przygladaja sie i klaszcza. A malinnickie dziewczyny Spiewaja tutejsze piesni.



Kilkuletnia Leonita Syczewska, zwana Lilka, mieszka za Orenburgiem.
W biezenstwie straci matke, ojciec umart jeszcze przed wojna; do rodzinnych Strykow
przywiezie ja babcia. Z pdZniejszej opowiesci Lilki jej wnuczka Iwona Zinkiewicz
najbardziej zapamieta, jak dziewczynce i jej siostrze w drodze do szkoly miejscowy
zaproponuje podwiezienie na wielbladzie. Wsiadaja troche przestraszone, jada, ale
wielblad nagle sie zatrzymuje, siada i — mimo wysitkow gospodarza — nie zamierza
wstaC. Dziewczynki ruszajgq pieszo. Gdy wracajq ze szkoly, wielblad wcigz siedzi,
wiasciciel robi wszystko, by go podnies¢, tacznie z paleniem pod nim ognia. Uparte
zwierze nawet nie drgnie.

Natalia Kamarczuk z Orli ma dziesie¢ lat. W biezenstwie przez cztery lata chodzi
do szkoty, do konca zycia zapamieta wiersze, ktorych sie wtedy nauczyla. Po lekcjach
biegnie nad Wolge. Opanuje ptywanie tak, ze po powrocie do Orli dzieci beda ja
przezywacC Wolga-Wotga. Prébuje tez pomadc rodzicom. W tomie Biezanstwa 1915 hoda
wspomina: ,,Podczas wakacji zbieratam jagody i poziomki w lesie na drugim brzegu
Wolgi. Codziennie wozit mnie tam i z powrotem syn sgsiadow, szesnastoletni Aloszka.
To, co nazbieratam, sprzedawatam. Za spodeczek jagdd ptacili trzydziesci kopiejek.
Trzy spodeczki i dostawatam rubla — tyle, ile ojciec za dzien pracy. Przynositam do
domu pienigdze i miske jagod dla ojca inauczycielki. Tata przytulal mnie i méwit:
,Dziecko moje, ja zarobitem dzis rubla, a ty — sze$¢ rubli”.
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Tichon Trochimiuk ma dopiero szesnascie lat, ale juz ustawiajq sie do niego kolejki.
Kobiety, nieraz z chutoréw oddalonych o wiele wiorst, niosg listy z frontu, ze szpitala,
z niewoli. Tichon na zmiane czyta i odpisuje. Przed wojng skonczyt dwuklasowa szkote
w Klejnikach. Zar6wno w chutorze Bierastawski, jak i w innych nikt nie umie czytac
i pisa¢. Byt staruszek, ktéry troche czytal, ale osSlept. ,,Jak taki mtody maégt tak dobrze
nauczyc sie pisac i czytac?” — dziwig sie stojgce w kolejce kobiety. W podziece niosg
Tichonowi chleb, stonine, mieso, make. Oraz noszone, ale w bardzo dobrym stanie,
ubrania i buty.

Gdy w 1916 roku ojca Tichona powotujq do armii, chtopak idzie do pracy na jego
miejsce w majatku miejscowego gospodarza. Latem zaro6wno wschdd, jak i zachéd
stonca oglada w polu; prace zaczynajq o trzeciej rano, koncza p6zng noca. Jest w tych
wspomnieniach zachwyt — chtopak pierwszy raz widzi zniwiarki i czteroskibowe plugi
na kotach zaprzegane w dwie pary koni — ale Tichon zapamieta gléwnie ciezka prace.
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Zofia Oleszczuk, cho¢ ma czternascie lat, nie idzie do szkoty. Od poczatku pracuje. Nie
wyjasnia, dlaczego; moze rodziny nie sta¢ na to, by zrezygnowac z jej zarobkow.

Najpierw najmuje sie jako stuzaca. Nie lubi tego, stuchanie rozkazow ja upokarza.
Zatrudnia sie wiec w kamieniotomach, codziennie idzie do nich osiem kilometrow
tam i z powrotem. Cho¢ jest najmlodsza, jak inni taduje piach na wagony. Zima, gdy
kamieniotomy sg zamkniete, pracuje przy odsniezaniu torow. Mimo Ze to ciezka praca,
nie ma w jej wspomnieniach narzekania.

Przerazenie pojawia sie, gdy zaczyna chorowac matka. Ojciec oraz siostry mieszkajq
juz wtedy w Moskwie, Scigga ich tam kolezanka najstarszej Oleszczakowny. Na Syberii
zostaje Zofia z matka inajmlodsza z siéstr. Ale z matka jest coraz gorzej, niknie
w oczach. Pono¢ podZwignela sie w miodosci, to dlatego. Ktéregos dnia jej stan
zauwaza sgsiadka, Rosjanka, iprzysyla teSciowa. Staruszka dotyka matke, czyms$
smaruje. Ta wyje z bolu przy kazdym dotknieciu, odrywa rece znachorki. ,Jak nie
pozwolisz sie leczy¢, umrzesz” — thumaczy staruszka. Zofia btaga: ,,Mamo, wytrzymaj”.
Siedzi obok, gdy ta krzyczy podczas leczenia.

Wiosng boél ustepuje. Matka zaczyna chodzi¢ inormalnie pracowac. Ale we
wspomnieniach Zofii juz jakby mniej bylo barw i zachwytow nowa rzeczywistoscia.

Ruscy jedza czarny chleb, Polacy bialy

W opowiesci Anastazji Opolskiej jest taki fragment: ,,W Czardzuju katolikéw oddzielili
i wystali do Taszkientu, i tam mieli dobre zycie. Nawet rowery mieli do dyspozycji.
Mieli tez specjalny szpital, w ktérym tez potem i Janek lezal”.

Wiem juz o polskich organizacjach narodowych iich pracy na rzecz Polakow.
Czytalam u Kudrynskiego o zalu Rusinoéw, ze o nich nikt nie troszczy sie tak jak
o Polakow. Ale czy to mozliwe, by w 1915 roku az tak roznie wygladat los ludzi z tej
samej wsi tylko dlatego, ze byli innego wyznania? Zastanawiam sie, czy te stowa
ze wspomnien Anastazji Opolskiej to opis faktu, czy raczej pdzniejszy stan jej
Swiadomosci, na ktéry wptyw miaty nie zawsze tatwe relacje katolicko-prawostawne po
powrocie z biezenstwa, a przede wszystkim po II wojnie Swiatowej?

Wtedy dostaje pamietnik J6zefa Szymusiuka, rocznik 1907. Mieszkaniec Topolan,
wsi miedzy Zabludowem a Grdédkiem, swoje wspomnienia spisal w latach
dziewiecdziesigtych, kilka lat przed Smiercig.
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W 1915 roku Jozef wraz z matkaq i siostrg trafia do Orenburga; mieszkajg w barakach.
,Baraki byly ciepte i widne, 8 dla Polakéw i 4 dla Litwinow. W barakach mieScito sie
od 20 do 30 rodzin, przy tym w barakach byla zbudowana szkota, szpital, ochronka
dla biednych i osieroconych dzieci. Pobudowali kaplice, w kazda niedziele ksigdz
z Orenburga przyjezdzat do tej kaplicy, a i do szkoly w dni powszechne. W mieScie byt
duzy i tadny kosciot zbudowany za bardzo dawnych czasow przez Polakow, co byli po
rozbiorze Polski wywiezieni do Rosji, tam bardzo duzo Polakéw, w szkole uczyli po
polsku. W poblizu naszych barakéw byto 30 barakow ruskich i 4 baraki niemieckie”.

Wiasciwie te ,ruskie baraki” to raczej ziemlanki. ,[...] cieplejsze od naszych
barakéw, ale ciemne i wilgotne — ttumaczy Jozef. — Byly wkopane w ziemie, to czesto
z tych barakow zjezdzaliSmy jak z duzej gory. Baraki byly pietrowe, rodziny z matymi
dzie¢mi na dole, a na potkach w starszym wieku. Byla kuchnia, dawali obiady i chleb
bialy darmo. A ruskim dawali czarny razowy. Czesto jedni do drugich z wymiang. Biaty
chleb do kwasnej strawy nie smakuje”.

Szymusiukowie mowig po prostu, w dialekcie jezyka biatoruskiego, tak jak wszyscy
mieszkancy Topolan. Polskiego wilasSciwie nie znajg. Trafiaja jednak do polskich
barakéw. Topolany to mieszana wie$, oni sg katolikami. Uznani zostajga wiec za
Polakow, dostang biaty chleb i wszystko, co wigze sie tu z byciem Polakiem. Ich
prawostawni sgsiedzi osiedlani sq w ziemlankach jako ruscy, dostajg tez czarny chleb.
(Niemieckie baraki zamieszkuja prawdopodobnie niemieccy osadnicy z Krélestwa
Polskiego).

Niewazne, ze J6zefowi poczatkowo trudno sie dogadac¢ z ,,rodakami” spod Ostroteki
czy Lomzy z ,polskich barakow”. Pojdzie w Orenburgu do polskiej szkoty, skonczy
dwie klasy. Polski bedzie rozumial, spisze po polsku pamietnik. Ale do konca zycia
bedzie rozmawiatl wtasciwie tylko po prostu.
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Opieka narodowych organizacji niesie same korzysci. Organizacje ustalajg wysoko$¢
pajek, wiec zwykle przewyzszajg one te wyptacane przez organizacje ogdlnorosyjskie.
A zdarza sie, Ze przez balagan w papierach podopieczni biorg podwojnie -
w organizacji narodowej i w Komitecie Wielkiej Ksieznej Tatiany.

Do tego dochodzi szeroka dziatalnos¢ kulturalna i edukacyjna. Wydana przez Rade
Panstwa i Dume Ustawa o biezencach z 30 sierpnia 1915 roku, okreslajgca ich status
i prawa, pozwala na skupianie mieszkancéw z jednej wsi, gminy czy parafii. Polskie
organizacje przy polskich koloniach — za budzetowe pieniadze — tworza infrastrukture:
polskie szkoly (w calej Rosji trwa poszukiwanie nauczycieli do nich), osrodki kultury,



czytelnie polskich ksigzek i czasopism, ambulatoria, a nawet szpitale. Odbywajq sie
kursy pisania dla analfabetow, atakze roznego rodzaju doksztalcanie. ,,Kobiety
kompetentne”, czyli wiejskie baby odbierajgce porody, moga odby¢ szkolenia
w szpitalach potozniczych, a potem w nich pracowa¢. Powstaja ochronki i sierocince;
trwa wyszukiwanie polskich dzieci w rosyjskich przytutkach i poSpieszne przenoszenie
ich, by nie dopusci¢ do wynarodowienia.

Do tworzonych dla biezencow polskich szkot, wbrew zakazom wtadz, chodza takze
dzieci Polakéw od dawna mieszkajacych w Rosji. Paradoksalnie biezenstwo wzmocni
ich tozsamo$¢ narodowq. Odegra tez kluczowq role w uSwiadamianiu narodowym
chltopow uchodZzcow i zjednoczeniu ich wokét idei niepodleglego panstwa.

Podobnie jest w przypadku innej grupy uchodzcow — Lotyszy. Rowniez oni probujq
osiedli¢ sie jak najblizej kraju. ,,Syberia jest cmentarzem tozsamosci narodowej
bLotyszy” — powtarzajg lotewscy dzialacze, walczac z zakupem ziemi przez ich
uchodZzcow. Ci, ktorzy wyjechali za chlebem pod koniec X1X wieku, prawie juz sie
wynarodowili. Biezenstwo daje szanse na ich odzyskanie; lotewskie organizacje
pomocowe zresztg ja wykorzystaja. Po wojnie wielu z emigrantow ekonomicznych
wroci na Lotwe, a zbudowane struktury pomocowe odegrajg wazng role w tworzeniu
lotewskiego panstwa.

Prawostawni chlopi z Chelmszczyzny i Podlasia pozbawieni sq tego, co dostajq
na co dzien ich polscy czy lotewscy sasiedzi. Owszem, dzieci chodza do szkol;
miejscowych, rosyjskich. Oni mogg chodzi¢ do miejscowych cerkwi. Nikt jednak nie
dba o ich kulture i tozsamos$¢. Nikt nie troszczy sie o potrzeby duchowe.

Grodzienskie kartofle, kacapy, palaczki

,Jak wychodziliSmy z chlopakami na wioske, ludzie mowili »Polaczki gulajut«.
Polaczki sie bawig” — powtarzat dziadek cioci Eugenii Czechowicz z Knyszewicz,
ktory w biezenstwie spedzonym w Donskoje pod Stawropolem byt mtodym chiopcem.
W jego glosie byto zdziwienie. Zresztg i ona, cho¢ urodzona w powojennej Polsce, tez
sie dziwita. Bo jakiz on ,,Polaczok”? Polak to katolik. A on prawostawny, ruski, do
konca zycia po prostu mowit, po polsku tylko w urzedzie i u lekarza. A jak jechali
w biezenstwo, to po polsku pewnie nawet i nie umiat.

Dla Kozakéw przybysze z Knyszewicz byli jednak Polakami, cho¢ gubernia
grodzienska nie nalezata do Krolestwa Polskiego. Gdy biezency wracali do siebie,
na ziemie odrodzonej Polski, po przekroczeniu granicy dla tutejszych urzednikow
i wojskowych przestali by¢ Polakami. Znow stali sie ruscy.
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Tradycyjna kultura, w jakiej przed biezenstwem zanurzeni s chlopi, nie stawia pytan
o tozsamos¢ narodowa. Punktem odniesienia jest najblizszy Swiat. Nie trzeba sie
zastanawiacC, kim sie jest. To oczywiste. Jestem z Knyszewicz, w odréznieniu od tych
z Suchynicz, Harkawicz, a juz na pewno ze Szczesnowicz. Ci ostatni nie dos¢, ze
katolicy, to jeszcze szlachta. Ktos inny. Nie my.

Jeszcze przed wyjazdem ta tradycyjna kultura zaczyna sie chwia¢. Chtopi powoli sie
edukuja, ich Swiat sie troche rozszerza. Ludzie udajacy sie za chlebem do Ameryki lub
na Syberie przysylajg listy; ktos wraca z armii, w ktorej walczyt na wojnie japonskiej.

Wyjazd w biezenstwo i pobyt w Rosji wszystko gwattownie wywraca. Chlop spod
Sokotki spotyka chtopa spod Bielska: ta sama gubernia, ta sama wiara, ale jezyk jakis
inny, cho¢ przeciez ruski. Widac¢ réznice w ubiorze, obrzedach, zwyczajach. Widzi tez
coraz bardziej roznigcych sie od nich ludzi spod Chelma, Lublina, .omzy czy Ostroteki.
Mieszajg sie jezyki, ubiory, zwyczaje, wyznania. Rodzi sie pytanie o tozsamo$¢. Kim
jestem?
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Fiedot Kudrynski opisuje spotkanie biezencéw z guberni minskiej i chelmskie;j.
Minszczanie krzycza:

, 10 wy, z chelmskiej i lubelskiej guberni, nas gubicie. Gdybyscie nas tu nie napadli,
nie byloby tej calej tragedii. Nie mieliScie prawa jecha¢ przez nasza gubernie. Wy
Galiczanie”.

,Jacy Galiczanie? My ruscy”.

,Jacy wy ruscy? Wam tu nie droga!”

Wiaczaja sie Polacy. Z uwagg, ze gdyby nie polskie komitety, wszyscy pozdychaliby
z glodu w tej Rosji. Biezency z ziemi minskiej i chelmskiej zwieraja szyki: ,,Polakom
tak tu dobrze dlatego, ze im pomagajq i polskie, i rosyjskie komitety, a oni korzystaja.
Czy to uczciwe?”.
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Prawostawni spod Chelma czy Bialegostoku przed biezenstwem moga mysle¢, ze
w Rosji mieszka ten sam nardd. Prawostawni bracia. Tak glosi oficjalna retoryka,
nieuznajaca istnienia odrebnych narodéw biatoruskiego czy ukrainskiego.
W biezenskich statystykach wszyscy oni sg zapisywani jako Rosjanie.



Na miejscu okazuje sie jednak, Ze rosyjscy Rosjanie rozmawiajq inaczej. Z jezyka
dzieci biezencéw w szkole sie Smieja, a w sklepie go nie rozumiejq. ,,Poczatkowo
nie umiatlam moéwi¢ po rosyjsku, ale po naszemu — bialowiesku, i dlatego spotykaty
mnie na ulicy rozne nieprzyjemnosci” — wspomina swoje pierwsze miesigce w Niznym
Nowogrodzie Nadzieja Rosko z Bialowiezy. ,,Rosyjska mowa to nie niemiecka, szybko
sie jej nauczyliSmy. Ale miedzy sobg rozmawialiSmy po swojemu” — mowi Maria
Lisowska z Zaluk pod Grodkiem.

Prawostawie tez nie jest takie samo. W Wielki Piagtek, gdy na srodek cerkwi
wynoszona jest pfaszczenica, plotno z wizerunkiem zmartego Chrystusa, ludzie
z Hostynnego chcq ja, jak zawsze w ten dzien, przystroi¢ w kwiaty i Swieze zielone
galazki. Ale miejscowy batiuszka nie pozwala; tu sie tego nie praktykuje. Podopieczni
batiuszki Kotorowicza patrza na gota ptaszczenice i ptacza.
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Odrebnos¢ widac tez w codziennym zyciu. Rosjanie gotujg inne potrawy. Gdy zabijq
prosiaka, nikt nie robi kielbas, nie piecze pasztetow. Inaczej uprawiajg pole, hoduja
zwierzeta. Fiauronia Stocka spod Narewki wspomina zycie w Omsku: ,,Glodu tam nie
bylo. Posadzq kartofle, nic z nimi nie robig. My, biezency, obsypywalisSmy je ziemia,
a kacapy nawet tego nie robily; nas w»grodzienskimi kartoszkami«, kartoflami
nazywali”.

,Grodzienskie kartoszki” po powrocie do kraju znikna. ,,Kacapy”, ktorymi nie tylko
Fiauronia, lecz takze inni biezenncy we wspomnieniach Biezanstwa 1915 hoda
przezywaja Rosjan, stang sie po latach obelzywym przezwiskiem takich jak ona —
prawostawnych mieszkancow Podlasia. Oni bedq swoim Kkatolickim sgsiadom
odpowiadac okresleniem: miatiezniki. Tak Rosjanie podczas zaborow nazywali polskich
powstancow. Oczywiscie nikt nie bedzie analizowal pochodzenia iznaczenia
uzywanych stow.

Elegancka rodzina ze zdjecia

W niektorych rodzinach te zdjecia zachowaty sie do dzis. Odbitka naklejona na kartonik
z napisem CABINET PORTRAIT — nazwq modnego wowczas sposobu robienia zdjec.
Na niej powazni ludzie wpatrzeni w obiektyw. To pewnie pierwsze w zyciu spotkanie
z fotografem.

Na zdjeciu zwykle rodzina. Matka siedzi na fotelu, obok stojg wyprostowany maz
i dzieci. Czasem obydwoje siedzg, stojg tylko dzieci. Kobieta jest gladko uczesana,



w chustce albo nawet bez chustki. Ojciec w ubraniu przypominajacym mundur. Moze
pracuje na kolei albo na poczcie? Synowie tez w czyms podobnym do munduru: gruby
pas, skorzane buty do kolan. Dziewczynki w sukienkach, wokét szyi biaty kotnierzyk.

Zdarza sie, ze zamiast rodziny fotografujq sie sasiedzi, koledzy, przyjaciotki. Wtedy
stoja obok siebie prosci jak struna albo siedza w wymyslonej przez fotografa pozie.
Ubrani sa tez dostojnie i elegancko. To nic, ze skromnie. Ze zdje¢ bije spokéj. Nie ma
nedzy, nie wida¢ obaw. Ale czy to oddaje nastroj fotografowanych? Czy nie jest czeScig
tej calej gry: tworzenia swojego ulepszonego obrazu, utrwalania tego, co chciatoby sie
zapamietac?

To, ze biezencow stac na te zabawe, moze zdradzac stabilizacje ich sytuacji. Raczej
nie mysli sie o zdjeciach, kiedy brakuje na chleb. Jak u Anastazji Opolskiej, gdy
podczas pobytu w Czardzuju ojciec chce sfotografowac rodzine, matka jednak boi sie
wydawac skromne oszczedno$ci. Wkrotce zreszta zaczynaja chorowac i umiera¢. Nie
zrobig juz dostojnej rodzinnej fotografii popularng technika cabinet portrait.
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Zachowaly sie tez inne zdjecia. Komitet Wielkiej Ksieznej Tatiany w 1916 roku
opublikowal sprawozdanie z dzialalnosci. Rozlicza sie z kazdego tysigca wydanych
rubli, szczego6towo opisuje prace kazdego lokalnego oddzialu. Oprocz tabelek
z cyferkami zamieszcza tez zdjecia na kredowym papierze.



[A] Pelagia i L.ukasz Sawczukowie oraz ich corka Natalia z Nowosiotek pod Biala Podlaska. To zdjecie przywiezli
z biezenistwa, rodzina nie ma jednak pewnosci, gdzie je spedzili




Jest tu przywitanie biezencow w Niznym Nowogrodzie. Rozstawione wprost na
torach kotly; wokdt biezency z glinianymi dzbankami i poobijanymi blaszanymi
kubkami. Miedzy zmeczonymi chlopkami w chustkach dumnie preza sie damy
w kapeluszach, z torebkami oraz panowie w melonikach i gronostajowych kolnierzach.
Pewnie dostojnicy z przedstawiajgcego sprawozdanie Komitetu.

Kolejne: wydawanie obuwia imaterialu na odziez przez bachmacki oddziat
Komitetu Wielkiej Ksieznej Tatiany. Damy i panowie siedzq za stotem, nad nimi portret
cara Mikotaja II. Przed nimi stoi chlopiec, moze dziesiecioletni. Odziany licho, na
nogach wielkie buciory, w reku dlugie, skorzane buty — dar od mitosciwej komisji. Za
nim — w pelnych wyczekiwania pozach — kobiety i dzieci. Zamiast butéw na nogach
zawiniete szmaty, na glowach — chustki. Czekajq mitosierdzia.

Lazaret w Odessie. Na t6zkach chorzy, oparta o kule kilkunastoletnia dziewczynka.
Umeczone twarze, dlugie cienie pod oczami. I znéw dama w futrzanym kapeluszu
i jegomos¢ w meloniku. To pewnie tez dzialacze. Okragle twarze, duze brzuchy
kontrastujq z biezenskq nedza.

Podobnie jest na wielu zdjeciach. Biedni biezency przed dostojnymi dzialaczami
organizacji charytatywnych. Relacja: petent — dobroczynca.
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Jest tez seria zdje¢, ktéra mozna by nazwac: ,Biezency sie nie poddajg”. Tak
zatytulowano fotografie dwoch chlopcow, zamieszczone w grudniu 1915 roku
w magazynie ,,Letopis Wojny”. Po wczeSniejszej serii zdje¢ pokazujacych dramat
rozgrywajacy sie na drogach miato podnosi¢ na duchu, by¢ troche happy endem.
I prawie byloby: chlopcy sa w nowych czapkach, kragle twarze powinny Swiadczy¢
o dostatku. Jeden nawet uSmiecha sie calg buzig. Tylko ten przejmujacy smutek
w oczach drugiego.

Fotografie pokazujg rozmaite ochronki i przytutki, warsztaty szewskie i stolarskie
dajace prace biezencom. Sieroty siedzq pod choinka albo bawig sie w $niezki, czasem
pozujg przed swoim nowym domem. Solidnie ubrane, zadbane; te grajace w Sniezki
wygladajg nawet na rozbawione. Znow jednak wyraz ich oczu nasuwa watpliwos¢, czy
happy end nastapit.



Zachodni wiatr przynosi zapach
swojskiego chleba

Gdy wieje zachodni wiatr, w Donskoje biezency wychodza w pole, w step. Stojq tam
godzinami. Wachaja. Mowia, ze zachodni wiatr przynosi zapach swojskiego chleba.
Nie tutejszego, biatego. Tego, ktory pamietajq jeszcze z Knyszewicz. Prawdziwego,
czarnego, z zytniej maki.

Te historie opowiadata babcia Nadzia. Tesknota za czarnym chlebem pojawia sie tez
czesto w innych opowiesciach. Konon Michalczuk pamieta, ze gdy do ich wioski nad
Donem przychodza zZohierze, biezenicy natychmiast rozpoczynajg wymiane chleba: ,,Za
kawatek czarnego — taki 5 na 5 centymetrow, czy za suchara, zolierze dostawali od nas
wielki piroh. Tak bardzo nasi ludzie chcieli sprébowa¢ zwyktego chleba”.
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Chleb to jeszcze nic. Ludzie teskniag do rzeczy, ktore wczesniej wydawaly sie
nieszczesciem. Do piasku zamiast zyznych, thustych gleb nad Donem czy Wolga, na
ktorych rosnie ta wspaniata pszenica na wysokos¢ cztowieka. Wzdrygajq sie na mysl,
ze ich ciala miatyby spocza¢ w tych ciezkich czarnoziemach. Ojciec Natalii Kamarczuk
w jarostawskiej guberni powtarza: ,,Nie daj Boze tu by¢ pochowanym. Nie ma to jak
z0hty, suchy piaseczek w naszej Orli”.

Godzinami opowiadajg, jak pieknie byto unich w wiosce, przypominaja Spiew
tamtejszych ptakow, zapach pola. Gdy sie kldca, najgorszym przeklenstwem jest: ,,Obys
nie wrocit na rodzinu”. Na rodzinu, czyli do ojczyzny, ale raczej do tej swojskiej
ziemi, z ktérg sq zwigzani, niz do wielkiego panstwa. Ta rodzina podczas biezenskich
poszukiwan wcigz im towarzyszy. Samo stowo brzmi nie zawsze identycznie, cho¢
zawsze akcent pada na pierwszg sylabe. W moich rodzinnych stronach — pod Soko6tka
— moOwi sie raczej rodzina (i tak bede dalej to stowo zapisywac); pod Bielskiem czy
Hajnowka — rodina. W kazdej wersji niesie ten sam emocjonalny fadunek.

Urodzona juz w Rosji Tania, ciocia Bazylego Sakowskiego, gdy zaczyna sktadac
pierwsze zdania, powtarza, ze kiedys pojedzie na ,,todzinu”. Od kotyski styszy przeciez
od rodzicow to stowo.
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,Gdyby nie przewrdt bolszewicki, nasi biezency pewnie by nie wrdcili na swoja
ziemiQ”BB]. To popularna wsréd potomkow biezencow opinia. Nie wrdciliby, bo tam



zylo sie o wiele lepiej. Bo dostatek, bo ziemie urodzajne. Bo tu byl gléd ziemi. Bo nie
chcieli wracac¢ do biedy. Tak sie dzisiaj mowi na Podlasiu.

Niektorzy dodajg nawet, ze biezency nie tesknili za swoim domem, bo nie mieli
za czym. W pamieci majq chtopska niedole, znang im z pelnych goryczy opowiesci
rodzinnych, gtdwnie z czaséw 11 Rzeczypospolitej.

Zresztg tesknota to nie jest pojecie z surowego chlopskiego jezyka.
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O tym, Ze bylo tam dobrze i Ze pewnie by zostali, stysze takze od mieszkancow Grodka
na spotkaniu poSwieconym setnej rocznicy biezenstwa. Wszyscy zapewniajq, Ze tak
mowita babcia, tak mowit dziadek.

Na koniec podchodzi do mnie kobieta. Prawie nie ma rodzinnych opowieSci.
TeSciowa, ktéra byta w biezenstwie, tylko raz cos opowiedziata. ,,Ale ta historia jest tak
dziwna, Ze i powtarzaC nie ma co” — zaczyna kobieta. Po chwili jednak mowi: ,,Byli
gdzie§ w Omsku, moze gdzie indziej. W nocy do ojca tesciowej przyszta smierc¢. Ten
w krzyk, Ze nie moze teraz umrze¢. Ma rodzine, musi jq zawiez¢ do domu, nie zostawi
przeciez tutaj. Smier¢ idzie w zaparte. Skoro juz przyszta, musi go zabra¢. Ojciec
radzi wiec: weZ sgsiada, on stary, schorowany, samotny, nikim nie musi sie opiekowac.
Smier¢ na to: zgoda, wezme jego. Ty dowieziesz rodzine do domu, urzadzisz ich.
Umrzesz dopiero tam, ale bedziesz mial straszliwg Smier¢. Teraz odszedibys lekko,
we Snie, wtedy bedziesz cierpieC. Zastanow sie. Dziadek zdania nie zmienia. Tej nocy
umiera sgsiad; starszy, samotny cztowiek. A dziadkowi pod okiem wyrasta bragzowe
znamie. WKkrétce rodzina wraca na swojg ziemie. Jest ciezko, ale dajg rade. Gdy
dzieci wyrastajq i sie usamodzielniajq, znamie pod okiem ojca zaczyna sie powiekszac,
ropieje. To rak, bardzo ztosliwy. Ojcem opiekuja sie corki, cata rodzina. Umiera diugo;
strasznie sie meczy. Tak jak w Omsku przepowiadata Smierc”.



Rewolucja

Wiecej przed lekcjami modli¢ sie nie bedziemy

,»W szkole na Scianie wisialy trzy portrety: cara, carycy i nastepcy tronu” — wspomina
Fiauronia Stocka. Ma pietnascie lat, moze juz pracowac, tutejsza ciotka przekonuje
jednak rodzine, by dziewczyna sie uczyla. ,,Przed lekcjami SpiewaliSmy: »Boze, cara
chrani«. Raz przychodzimy rano do klasy, czekamy i czekamy, a nauczycieli nie ma.
Potem powiedzieli nam, ze juz wiecej przed lekcjami modli€ sie nie bedziemy”. Znikajq
tez portrety cara, carycy i nastepcy tronu.

Trzynastolatek Anton Akaczuk w Czystopolu w guberni kazanskiej pilnuje przed
ztodziejami suszacej sie na dachu pszenicy. Stad mozna ogladac¢ ptynace Kamg statki;
czesto robi to z tatarskimi rowiesnikami. Teraz nic nie plynie, kladzie sie wiec obok
zboza idrzemie. Podrywa go przeciagly Swist. Nie zdazy jeszcze zobaczyC statku,
gdy cos zdmuchuje go z dachu razem z pszenica. Potem sie dowie, ze to bolszewickie
kanonierki ostrzelaly miasto. Stojacego na dachu chtopca prawdopodobnie wziely za
wrogiego obserwatora. Pociski rozerwatly sie obok domow, uszkadzajac je lekko. Zaczat
sie dziwny czas. ,,Trudno bylo cokolwiek poja¢ — wspomina chtopak. — Jednego dnia
witaja chlebem i solg bialych oficeréw, wkrétce przychodza oddzialy czerwonych,
ktorych tez witaja chlebem i solg. Za kazdym razem wczeSniej rozgrywa sie straszliwa
strzelanina, palg sie domy, ging ludzie”.

Jedenastoletni Anton Bartoszuk zapamietal zamkniecie szkoty, do ktorej tak lubit
chodzic. I porzadki ustanawiane przez trzech bolszewickich milicjantow ochotnikdw,
zwanych w wiosce szucmanami>Y. | Bawitem sie z kolegami koto plebanii. Pamietam,
jak batiuszke wyciggneli, znecali sie nad nim. — Ty pop? — rechoczac, zapytat szucman.
— Pop....— A masz corke? Batiuszka milczal. Czerwony uderzyt go w twarz. — A mozna
sie z nig kochac? — rechotali coraz glosniej milicjanci. Batiuszka wcigz milczat. Wtedy
oni zaczeli go ciggac za brode i popycha¢ jeden do drugiego, niczym pitke futbolowg”.
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W opowiesci babci Nadzi symbolami rewolucji 1917 roku sg sypane do rzeki zboze
i straszliwy glod. Rzeka zaczynaja ptynac ludzkie trupy. Z opowiesci o pobycie w Rosji
znikajg jasne barwy. Pojawia sie groza. Jako tako odbudowany Swiat znow sie wali.



Podobnie jest w innych relacjach. Zdarza sie, ze pojawiajg sie daty. Rzadko
rewolucja przychodzi juz w 1917 roku — czesciej w 1918, 1919 czy nawet 1920 roku.
Wsie zagubione gdzies na Syberii zwykle dluzej ciesza sie normalnoscig. Ale itu
w koncu zaczynajq panowac strach, gtdd, Smierc. Znow nie wiadomo, co bedzie jutro.

Czy rewolucyjny chaos biezencom tatwiej znies¢ niz ten w 1915 roku? Czego sie
nauczyli z tamtego doSwiadczenia? Teraz znow caly Swiat sie wali. Padaja ostatnie
filary starego porzadku: autorytet wladzy uosabianej przez carat oraz Bég.
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Z tego czasu trudno o relacje spisywane na gorgco. Gazety nie podejmujg juz tematu
biezencow; w kraju robotnikdw i chtopéw nie sg oni niczym szczeg6lnym. Organizacje
pomocowe zostajg rozwigzane, nie ma ich biuletynéow. Znika tez Komitet Wielkiej
Ksieznej Tatiany, ksiezna zostaje zamordowana. Nikt juz nie zbiera relacji biezencow;
nikt nie analizuje naukowo nowego zjawiska.

Psalmista Paszczuk moze gdzies i pisze dalszg relacje z pobytu w Dzankoju na
Krymie, ale nie ukaze sie ona drukiem. Stuch o nim zaginie. Ksigdz Kotorowicz osiada
gdzie$ pod Samarg, ale swojq relacje spisywang w latach czterdziestych zakonczy przed
rewolucjg. Pawlik z Wélki Wygonowskiej pod Kleszczelami w pamietniku opuszcza
caly pobyt w Rosji, o rewolucji nie wspomina. Zofia Oleszczuk, skupiona na chorobie
matki i codziennej pracy, nie wyréznia tego czasu. Wiladystaw Glinka opisuje zas
niuanse zycia politycznego. Codzienne zycie dawnej stuzby z majgtku spod Ostroleka
przestaje go zajmowac.
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W zglebianiu czasu rewolucji przeszkadza mi jeszcze jedno.

Zdarza sie to wiaSciwie od poczatku, gdy zaczynam rozmawia¢ z potomkami
biezencéw, cho¢ dopiero z czasem to sobie uswiadomie. Czy w rodzinie, czy w grupie
sgsiadow wyglada to podobnie. Opowiada kobieta: ,,Babcia chodzita do Kozaczek
pieli¢ ogrody, duzo stonecznikow hodowali. Szla tez midci¢; tam juz mieli mtockarnie;
calg zime midcili”. Ale mezczyzna przerywa: ,,To niewazne, dokonczysz potem...”.
I zaczyna swoje: ,,Jak wybuchta rewolucja, dziadka zabrali biali. No i ci biali nacieraja.
A w mieScie stojg czerwoni, broniq sie. Postrzelili dziadka, wzieli do niewoli...”. Bywa,
ze w opowiesci mezczyzny nie ma dziadka ani nikogo konkretnego. Jest po prostu
walka. Czerwoni atakujg, biali odstepuja, albo odwrotnie.

Ale ja nie chce stucha¢ wojskowych opowiesci. Czytatam juz o walkach, wiem,
kto zwyciezylt i jak bardzo bylo to skomplikowane. Wolalabym o pieleniu ogrodow



u Kozaczek, o mtdceniu przez calg zime. O tym, co czujq rodzice patrzacy na stabngce
z glodu dzieci. Zreszta, jeSli juz musimy rozmawia¢ o tych wojnach dziadka,
wolalabym sie dowiedzie¢, gdzie chowat sie przed poborem do oddziatéow biatych (lub
czerwonych). I jak z tymi, ktérzy po niego przychodza, rozmawiata babcia.

Przerywam wiec, pytam kobiete o codzienne zycie. Ale ona juz nie opowiada.
Patrzy na meza, niech on moéwi o ,waznych” sprawach. Gdy ja dopytuje, thumaczy,
ze wprawdzie jej dziadka stucha¢ przychodzitlo p6t wsi, ale ona stabo pamieta. Te
Kierenskie, Kolczaki, Denikiny, Budionne jej sie mieszaja. Juz szybciej wspomni
babcine opowiesci, ale to nic waznego — podkresla. Dom, praca, dzieci, gotowanie...

Stucham wiec znoéw o tym, jak biali atakujg, a czerwoni odstepujq (lub odwrotnie).
Nawet jesli udaje mi sie skierowaC opowies¢ bardziej w strone codziennoSci, z imienia
i nazwiska wystepuje dziadek. Babcia czesto pozostaje bezimienna. Jakby byta
niewazna. Gdy jednego z mezczyzn z Bialegostoku dopytuje o jego matke, ktdra
w chwili powrotu miata trzynascie lat, stysze: ,,Ona nic nie méwita. Tylko madrzejsi
troche pamietali i co$ z tego rozumieli; na przyktad moj dziadek”. Corka mezczyzny
protestuje: ,,Jak to? Babcia mndstwo opowiadata. O Zyciu codziennym nad Donem,
o Kozakach na koniach, o arbuzach, o wyrabianej w domach gestej oliwie, ktérq mozna
bylo smarowa¢ chleb. O tym, ze do szkoly chodzita, ale przyszta rewolucja, gtod,
trauma. I wtedy wszystko, co dobre, sie skoniczyto. A po powrocie tu uczyc¢ sie juz nie
mogila”.

Cérka mezczyzny pamieta wiele babcinych historii, opowiadanych przy codziennej
pracy. Ale gdy dopytywala ja o biezenstwo, babcia odsylata do mezczyzn. ,,Oni lepiej
opowiedzg” — méwila.
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Gdy w latach szeScdziesigtych XX wieku powstaly gazety mniejszoSci narodowych,
na tamach biatoruskiej ,,Niwy” pojawiajq sie historie z czaséw I wojny Swiatowej
i biezenistwa. Zyja jeszcze ludzie, ktérzy dobrze to pamietajg. W materiatach
drukowanych w ,,Niwie” takze codzienne zycie jest przykryte przez opowies¢ z cyklu:
,Oni atakuja, my odstepujemy”. Starsi mezczyzni opowiadajg o rewolucyjnej walce.

Tak wiec Jan Ziniuk z Gérnego w Kokandzie pod Taszkientem przed rewolucjq
czyta Kapitat Marksa. Dostat go od przyjaciela — studenta. Gdy Ziniuk chce sie zgtosic¢
do carskiej armii, by poms$ci¢ Smier¢ brata na froncie, student pyta go: ,,Czy tobie
albo twojemu bratu potrzebne sq jakies Dardanele?”. Zamiast do wojska Jan jedzie
wiec do Moskwy i zatrudnia sie w fabryce. Po wybuchu rewolucji bije sie za wladze
czerwonych.



Chrysan Iwaniuk z Pawtéw walczy w Czerwonej Gwardii. Wziety do niewoli przez
biatych, juz kleczy na sniegu, a pluton egzekucyjny taduje karabiny. Chrysan btaga
o0 zycie: jest biednym biezencem, silq wcielonym przez bolszewikow. Kozacy litujg sie,
biorg do siebie, ale on ucieka, z czerwonymi odbija Rostow nad Donem oraz walczy
przeciw legionom Pilsudskiego. Bywa w okrazeniu i niewoli, pare razy ma zgingc,
cudem unika $mierci. Idealna historia do filméw przygodowych.

Bohaterowie tych iinnych zolnierskich opowiesci z,Niwy” w latach
szeSc¢dziesigtych czy siedemdziesigtych sq zapraszani do szkét na akademie ku czci
rewolucji pazdziernikowej. Opowiadajg o swojej bohaterskiej walce. Codzienne Zycie
chlopow w biezenstwie, atym bardziej ,siedzacych w domu” chlopek, nikogo nie
obchodzi.

Jeszcze raz wertuje wiec Biezanstwa 1915 hoda, przegladam spisane przeze mnie
opowiesci. Szukam opisow zwyklego zycia. Tych, ktore pokazalyby, jak ostatecznie
rozpada sie stary, jako tako znajomy Swiat.

To nie wasza sprawa, biezency

Roman Bagrowski z Suchowolcéw mieszka we wsi Bolszoje Pirogowo w guberni
riazanskiej. Placze, gdy z pobliskiego majatku Otrada — w dostownym znaczeniu
,pociecha” — bolszewicy wyganiajg panskie corki. ,,Otrada, ty nasza otrada, ty nas
chowatas jak rodzona matka” — Spiewajq panienki, opuszczajagc dom. Roman pamieta,
jak kiedys uratowaty mu zycie.

Wracal wtedy z kolegami ze szkoly. Mialo sie ku wiosnie, topnialy S$niegi,
przydrozna rzeczka przybrata. Chlopcy chcieli jgq przeskoczy¢, ale Roman poslizgnat sie
i wpadt do wody. Koledzy wyciagneli go, dostat jednak zapalenia ptuc. Siostra pobiegta
do Otrady. Panskie corki przez kilka dni przyjezdzaly, przykladaly kompresy do piersi
i dawaty lekarstwa. Dzieki nim wyzdrowiat.

Pan tez byl dobry. Gdy do Bolszogo Pirogowa przyjechali biezency, rozkazat
kucharzom gotowac tyle, by nakarmi¢ wszystkich przyjezdnych. Codziennie wydawano
im w Otradzie obiady; smaczne, trzydaniowe, jakich w swoich wsiach nigdy nie jedli.
Wielu poszto do niego pracowac. Taki jasny obraz — nie wiadomo, prawdziwy czy
wyidealizowany przez czas ipoézniejsze doSwiadczenia — zachowal sie w pamieci
Romana Bagrowskiego.

Wraz z rewolucjq konczy sie wszystko. Jedzenie, praca, leczenie. Znikajg tez Maria,
Klawdia i Anastazja — corki batiuszki, ktore uczyty w szkole. Do dworu wprowadzajg
sie bolszewickie oddzialy. Zuzywajq zapasy z panskich spichlerzy, odbieraja od



chlopow zboze itopig w rzekach, by nie trafilo w rece wroga; palg kutackie miyny.
Zaczyna brakowac jedzenia.

We dworze bolszewicy osiedlajg tez biezencow. Roman Bagrowski popotudniami
siedzi w panskiej bibliotece i czyta. Stad z okna obserwuje kontrrewolucje. Bolszewicy
uciekajq, za nimi ludzie ze wsi z kosami i widlami. Na stacji kolejowej thum zabija
komendanta i ustanawia swojg wiadze. ,,Ogoreczki zielone, rzodkiewka motodaja. /
Nie trzeba nam sowietow, dawajcie Mikotaja. / Lenin tapcie plecie, podchmiela sie, /
a Trocki sprzedaje, uSmiecha sie” — Spiewajq rozradowani zwyciestwem ludzie. Prébuja
przywrocic stary porzadek. Mlyny sa jednak spalone, zboze zniszczone. Pana i jego
dobrych cérek juz nie ma. Corek batiuszki tez nie. Biezency zostajag w patacu. Bo i tak
nikt w nim nie mieszka.

Mija tydzien. W niedziele cala wioska jest w cerkwi. Wtedy otacza ja oddziat
czerwonych. Wywotujq kupcéw, sklepikarzy, najbogatszych gospodarzy i natychmiast
rozstrzeliwuja. Nie pozwalaja nikomu wyjs¢ z cerkwi, nawet matkom z matymi
dzie¢mi. Wypuszczaja tylko biezencow. ,, To nie wasza sprawa, idZcie w swojq strone”
— mowia.
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Ale czasem sta¢ z boku sie nie da. Pal licho, jesli wymagaja tylko wystuchania
propagandy, jak u Antona Akaczuka, ktérego pocisk zdmuchngt z dachu razem
z suszgcq sie pszenicg. Na wiece pedzi go kazda z szybko zmieniajgcych sie wiadz.
,llez ja sie wtedy roznych przemoéwien nastluchatem! Chyba juz na cale Zycie
wystarczy” — wspomina. Najbardziej przemawialy do niego hasla gloszone przez
czerwonych. Méwity o krzywdzie biednych ludzi, ktérymi byli przeciez takze biezency.

Albo jesli wciggaja do komuny, jak czternastoletniego Jozefa Nowickiego.
Bolszewicy organizujg ja po rozkutaczeniu pana w majatku pod Omskiem, gdzie Jozef
jest ogrodnikiem. Wszyscy razem mieszkajq, jedza, pracujq; wieczorami Spiewajq i sie
bawig; sa miodzi, komisarz ma ze dwadzieScia lat. Po trzech miesigcach Jozef ucieka
do rodzicow. Bedzie po latach opowiadat: ,, Tam, gdzie stal Kotczak i kapitalisci, gtodu
nie byto. Tam, gdzie czerwoni, gtdd i cholera zabijaty ludzi”.

Ale zar6wno biali, jak i czerwoni zaczynajg wymagac krwi. Zabieraja mezczyzn, nie
pytajac o poglady. Biezency zasilajq wiec szeregi wojsk po wszystkich stronach; pewnie
zdarza sie, ze do siebie strzelaja.

Mozliwe, ze niektérzy idq nawet z ochotg. Zwlaszcza mtodych moga porwac hasta
gloszone przez czerwonych, to ich p6Zniej beda zapraszac¢ na pazdziernikowe akademie.
Wiekszos¢ jednak nie pali sie do wojaczki; chce po prostu przetrwac. Czasem ktos



probuje ucieka¢, jak cioteczny dziadek Anny Krasnickiej z Biategostoku.
Zdezerterowal z wojska, przyjechal do swojej szwagierki nad Don. Raz kobieta
przypadkiem ustyszala, Ze mezczyzni we wsi naradzajq sie przeciw niemu, nie
rozumiejq, dlaczego nie chce walczy¢ po ich stronie. Biegnie wiec do domu, daje
bochenek chleba i kawatek stoniny, kaze ucieka¢. Nad ranem przychodza po niego. ,,To
nie moj maz, ja go nie pilnuje” — méwi Aleksandra Pietruczuk, babcia Anny.

Tym razem to wystarcza. Zdarza sie jednak, ze w podobnych sytuacjach leje sie krew
calej rodziny.
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Ania Matysiuk z Bielska Podlaskiego pamieta z dziecinstwa niezrozumiate wypowiedzi
dorostych. Ze babcia urodzita sie w 1917 roku w Barnaule. ,,Gdzie to jest?” — pytala.
»W Rosji, az za Uralem” — odpowiadali krotko. Albo ze cioteczny dziadek byt
komisarzem ludowym. ,Kim?” - dopytywala Ania. Ale nikt nie spieszyt
Z wyjasnieniami.

Gdy podrosta i zaczela interesowac sie historiq, dowiedziata sie, co znaczy komisarz
ludowy. Policzyta: dziadek by} z rocznika 1900, podczas rewolucji miat siedemnascie
lat. Chyba za miody na komisarza? Zapytala jego syna, dziadek juz nie zyt. Ten dlugo
milczal. W koncu powiedzial, ze raz probowal ze swoim ojcem rozmawia¢ o rewolucji.
Ustyszalt: ,,Gdyby nie to komisarzowanie, cala rodzina z glodu by umarla, a ciebie nie
byloby na swiecie”. Powiedziat to takim tonem, Ze syn bat sie p6Zniej wracac¢ do tematu.

Ania mysli, ze cho¢ o tym nie wolno bylo w rodzinie wspominac, to komisarzowanie
wplywalo na pozniejsze zycie dziadka. Gdy po 11 wojnie przystani z ZSRR agitatorzy
namawiali prawostawnych spod Bielska i Bialegostoku na wyjazd ,,do raju”, prawie
cala ich rodzina pojechata. Zostali tylko urodzona w Barnaule babcia Ani z mezem —
dziadek upit dowodce agitatorow i ten kazat op6Znia¢ wyjazd tak bardzo, jak sie da. Nie
wyjechat tez cioteczny dziadek — siedemnastoletni komisarz ludowy. Nigdy tej decyzji
nie thumaczyt.
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Hasto, ktore od bolszewikéw styszy Roman Bagrowski: , To nie wasza sprawa,
biezency”, na niewiele sie zdaje. Niewazne, zZe biezency nie rozumiejg tej rewolucji, a w
pozniejszych opowieSciach nawet przekrecajg stowa: mowiq ,,rezolucja” czy jeszcze
inaczej. Gléd, choroby i dramatyczne wybory zyciowe bedg ,,ich sprawg” nie mniej niz
miejscowych.



Ludzie ludzi jedli

Bolszewicy sypia zboze do rzek, palg albo rzucaja ptakom. Te obrazy pojawiajq sie
niemal w kazdej opowieSci o rewolucji. Zaraz potem przychodzi gtéd. Brakuje
wszystkiego, szaleje inflacja. Wyplata, dotychczas zapewniajgca rodzinie utrzymanie,
starcza teraz na litr mleka. Zmieniajq sie pieniagdze — kazda wtadza ustanawia wiasne.
Kwitnie czarny rynek, ludzie wracaja do handlu wymiennego.

Biezency na poczatku jeszcze dostaja zapomogi, czasem w naturze. Ojciec
urodzonego w Samarze Grzegorza Tarasiuka przynosi co tydzien piec¢dziesiat jajek, po
dziesie¢ na osobe. Ale panstwowa pomoc szybko sie konczy.

Znikaja dotychczasowe zrédla utrzymania: dwory i zamozni gospodarze, u ktorych
pracowali, sg teraz rozkutaczani. Co zaradniejsi biezency ucza sie nowych zajec. Maz
Nadziei Dalewicz z Trywiezy chodzi z ojcem po okolicy i handluje ztotem. Gdy co$
zarobig, kupuja chleb, kasze i make. Nie majg oszczednosci, ale nie gltoduja, rodzine
omija tyfus. Wujek Nadziei tez handluje zlotem. Ale zal mu wyda¢ wszystko na
jedzenie; odklada. Umiera na tyfus i on, i Zona. Niedozywione organizmy nie maja sity
bronic sie przed choroba.
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Tyfus, ktory dziesigtkowal biezencéw w czasie drogi do Rosji, zndw zbiera zniwo.
Niemal w kazdej rodzinie ktoS choruje.

U Antona Akaczuka umiera matka. Trzynastolatek z rodzenstwem zostaja bez
srodkow do zycia. ,,Ale bieda wszystkiego nauczy” — wspomina Anton. Z bra¢mi
nosi sél do tatarskich wiosek, wymienia na chleb i mleko, ktére sprzedajg w miescie.
Dokarmiajq ojca, bo szpital nie ma czym zywi¢ pacjentéw. Moze dlatego mezczyzna
przezyje?

%

Jozefowi Szymusiukowi choruje cala rodzina. Nie mieszkajg juz w polskich barakach
w Orenburgu. Po rewolucji przyjechat do nich ojciec, ktérego nie widzieli od 1915
roku, kiedy poszed} na front. Gdy wsrod biezencow rozchodzi sie wies¢, ze na stacji
sq podstawione wagony, ktore zawiozg ich ,,na rodzinu”, chcg wraca¢ do Topolan. Ale
po przejechaniu kilkudziesieciu kilometrow pociag zatrzymuje sie w polu, zolierze
kazq wysiada¢ itadowac sie na podstawione chlopskie furmanki. Biezency jednak
wkrotce uciekaja ze wsi do miasteczka Buzuluk. Tu wynajmuja mieszkanie, a ojciec
Szymusiuka dostaje prace zwrotniczego.



Najpierw umiera mtodszy brat J6zefa. Ojciec niesie go pochowa¢; gdy wraca, sam
ledwo trzyma sie na nogach. Nastepnego dnia juz wszyscy sa chorzy, nikt nie ma sity
wstac i napali¢ w piecu. Wokét ostra zima, w domu zamarza woda. Wtedy ojciec jakos
zwleka sie z t6zka, dopelza do okna i wola przechodzacego ulicg zohierza. Prosi, by
wezwal dorozkarza, ktéry odwiezie rodzine do szpitala.

Matke, ojca i corke kladg w jednym 16zku; szpital jest przepeliony. J6zefa odsytajq
do domu. Wlecze sie, opierajac co chwila o budynki przy ulicy. W domu zimno, napali¢
nie ma czym. Chlopiec zasypia. Nie wie, jak dlugo spi. Mozliwe, Ze kilka dni. Kiedy sie
budzi, bierze pieniadze z rodzinnej skrytki i idzie na bazar kupic jedzenie oraz opat.

Jest juz zupelnie zdrowy, gdy pojawiajg sie matka z siostra. MOwig, Ze ojca zabrali
na noszach do kapieli ijuz nie wrdcil. Dopiero nastepnego dnia pielegniarka
powiedziala, Zze umartl. Najpierw sie rozptakaly; potem matka wzieta coérke i uciekly ze
szpitala.
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Jest coraz gorzej. Gldd i choroby szalejg. Dochodzi do rzeczy niewyobrazalnych nawet
dla biezencow, ktorzy — wydawatoby sie — przeszli wiele. W latach 1921-1923 z glodu
umiera nawet ponad pie¢ milionéw oséb. Na zyznym Powotzu, ktore kleska dotyka
najmocniej, dochodzi do aktow ludozerstwa.

Rodzice bojg sie wypuszcza¢ dzieci z domu — ponoC to one najczesciej znikajq.
»,Moja siostra ubrala sie iposzta do miasta. Dorozkarze wolali, ze podwiozg —
relacjonuje Grzegorz Tarasiuk w ksigzce Biezanstwa 1915 hoda. — Obok byt sklep
i sprzedawczyni krzyczala, by siostra do niej natychmiast szta. »Dobrze, ze z nimi nie
pojechatas. WywieZliby ciebie za miasto, twoje ubranie sprzedali, a ciebie samg zarzneli
na mieso« — powiedziata”.

Niech biezency nie prosza o drewno na trumny

Rada biezencow w okolicach Riazania proponuje, by oddac jej ziemie po tutejszym
dworze. Biezency mogliby pracowa¢ na swoim, nie dochodziloby do konfliktow
z miejscowymi, na ktorych taske sq teraz zdani. Ale wiadze sie nie godza. Gospodarze
dzielg ziemie miedzy sobg, ttumaczgc, ze biezency mogq przeciez dalej u nich
pracowac.

Te historie opowiada N. A. Garbanczewicz, biezeniec z guberni grodzienskiej.
Przemawia na odbywajacym sie w Moskwie w lipcu 1918 roku Wszechrosyjskim
Zjezdzie Biezencéw z Bialorusi. Zwoluja go bolszewicy; ma by¢ przeciwwaga dla



dzialajacego w Minsku za przyzwoleniem Niemcow rzadu Biatoruskiej Republiki
Ludowej. Bierze w nim udzial dwustu dwudziestu siedmiu delegatéw z roéznych
rejonOw Rosji; stu piecdziesieciu pieciu z dawnej guberni grodzienskiej. Niemal
wszyscy to chiopi.

Protokoly ze zjazdu dostarczaja wielu informacji o zyciu irelacjach spotecznych
w okresie rewolucji.
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W funkcjonujacej dziS opowiesci o biezenstwie rewolucja konczy nie tylko czas
spokoju i stabilizacji. Zmienia sie stosunek miejscowych do przybyszow. Nie ma tej
wylewnej serdecznosci i hojnosci, o ktorych czesto opowiada sie w ksigzce Biezanstwa
1915 hoda. Na stole albo oknie niewidzialna reka nie stawia juz chleba, butek i mleka.
,P0 rewolucji wszystko sie zmienito” — tak czesto konczy sie opis sielskich relacji
z tutejszymi ludzmi. Jak wygladaja one teraz? O tym w funkcjonujacych dzi$
przekazach nie mowi sie raczej wprost.

Najczesciej powtarza sie: ,,Zaczat sie gtdd, aresztowania, ztodziejstwo, nikt nie byt
pewien nastepnego dnia”. Czy stosunek do biezencéw stat sie po rewolucji wrogi?
Czasem ktos wspomni, Ze pajki, ktore w niektérych guberniach biezency dostawali
jeszcze po rewolucji, budzily zawis¢ gltodujacych miejscowych. Albo Zze dotychczasowi
gospodarze powiedzieli kiedys$, by wreszcie jechali do siebie, bo im tu samym ciezko.
Opowiadajacy zresztq zaraz dodaje ze zrozumieniem: ,,Bo rzeczywiscie byto im bardzo
ciezko”. W jednej z opowieSci ztomu Biezanstwa 1915 hoda znajduje krotka
wzmianke, ktéra moze dotyczyC pozbawiania biezencéw udzialu w parcelacji
majatkow. Kto$ inny mowi, ze gdy wreszcie wyjezdzaja na rodzinu, miejscowi patrzg
na nich z zazdroscig. Czuc¢ zal i wspotczucie opowiadajgcych, czuc¢ splatane emocje.

Dlatego lektura protokolow ze Zjazdu mnie zaskakuje. Z niemal kazdego
wystapienia delegata wylewaja sie pelne goryczy skargi na wrogos$¢ miejscowej
ludnosci. Dokument ten nie jest popularny wsrod zainteresowanych biezenstwem oséb;
znaja go wiasciwie tylko zajmujacy sie tematem lokalni historycy. W ostatnich latach
cytuyja go wrocznicowych tekstach skierowanych do prawostawnych albo
Biatorusinéw; cytaty jednak zawsze dotyczg tesknoty za rodzinng ziemiq i planow
powrotnych. Nigdy skarg na trudne relacje z miejscowg ludnoScia czy wiadza.
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W guberni saratowskiej miejscowa ludno$¢ odmawia biezencom sprzedazy chleba,
wyrzuca ich ze stojacych po zywnos¢ kolejek — mowig delegaci na Wszechrosyjski



Zjazd Biezencow z Bialorusi. — Gdzie indziej kazq ptaci¢ nawet za wode ze studni.
Wyganiaja z zajmowanych kwater, staruszkOw czy matki z matymi dzie¢mi wyrzucaja
na bruk. Pono¢ zdarzyly sie przypadki odmowy pogrzebu dzieci biezencéw na
miejscowych cmentarzach.

Lokalni mieszkancy nie tylko nie pozwalajg biezencom uczestniczy¢ w parcelacji
majatkow i staC sie gospodarzami. Brutalnie ich wyzyskuja. ,,Miejscowi dostajg 5-7
rubli za dzien pracy; biezency — rubla. A byly i przypadki, zZe biezeniec pracowat caty
dzien za szklanke mleka” — opowiada cytowany juz delegat Garbanczewicz. W guberni
penzenskiej nie jest lepiej. Mieszkajacy tam Filip losifowicz Farbman spod Witebska
skarzy sie: ,,Zdarza sie, ze fabryki zwalniaja nas z pracy”. W guberni tambowskiej
biezency masowo idq zebra¢, ale nikt nie chce sie nad nimi ulitowac¢. Cate dnie stojq pod
oknami miejscowych chtopow, by ustysze¢: ,,My sami nie mamy co je$¢”. Albo: ,,Ach,
jak nam juz to pomaganie wam nadojadto”. Na gminnych czy wioskowych zebraniach,
na ktoére biezency przeciez nie maja wstepu, nakazuje sie nie okazywac¢ im zZadnej
pomocy, bo jeszcze zostang tu na zawsze.

,PracowaliSmy, walczyliSmy i oddawaliSmy zycie razem z Wielkorusinami. A teraz
umieramy z glodu!” — wota Kuzma Sutawko, pochodzacy gdzies z Grodzienszczyzny
delegat guberni kazanskiej. Na Zjezdzie wylewa sie morze goryczy. Najwiecej — wobec
miejscowej ludnosci. Widac, ze te relacje sa nawet bardziej bolesne niz to, ze panstwo
zabrato im pajki.
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Delegaci skupiajq sie na problemach; nie przyjechali na Zjazd opowiadac¢ o zyczliwosci,
ktorej czeS¢ biezencéw moze wcigz doswiadcza¢ od miejscowych. Poza tym protokoty
powstawatly pod kontrolg bolszewikow, ktérzy w rosyjskich chlopach chca widzie¢
kutackich wrogéw klasowych. O tym trzeba pamieta¢ podczas ich lektury.

Coraz trudniejsze biezensko-rosyjskie stosunki, cho¢ trudno je odnalez¢
w funkcjonujacym wspoiczesnie przekazie, wida¢ w innych materiatach Zrodtowych.
Takze tych tworzonych z perspektywy miejscowej ludnosci i wladz. Analizowali je
uczniowie szkolty w Nowoczerkasku koto Rostowa w 2011 roku, gdy pisali prace
0 obecnosci biezencow w ich mieScie. Korzystajac z lokalnych archiwow, szczegétowo
przeanalizowali nieznany sobie wczesniej temat. Opisali che¢ pomocy ze strony Rosjan
w 1915 roku, gdy biezency sie pojawiaja. W 1916 roku zryw spoleczny mija, czesto
mozna odnies¢ wrazenie, zZe ludzie majg juz biezencéw coraz bardziej dosyc¢. Po
rewolucji pojawia sie wobec nich wrogos¢. Obwinia sie ich o brak zywnoSci i szalony
wzrost cen. Utracili wptyw na wilasne zycie, stajq sie koztami ofiarnymi.
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Do protokotow ze Zjazdu sa takze dolaczone urzedowe pisma przywiezione przez
delegatow na dowod wrogosci ludnosci i wiadz.

8 lipca 1918 roku komisarz miasta Sapozok w guberni riazanskiej pisze do
biezenskiej rady: ,,Do Departamentu Ekonomicznego w ostatnim czasie przychodzi
wielu biezencéw z zadaniami wydania im drewna na trumny dla ich zmartych bliskich.
Przy czym prosby te bywajq obcesowe, dochodzi do obrazania cztonkéw Departamentu.
Jako ze sam Departament Ekonomiczny dramatycznie potrzebuje materiatow
drewnianych, nie jest wiec w stanie spetnia¢ présb. Prosi wiec Rade, by nie przysytata
biezencow z takimi sprawami”.

To juz nie pierwsze takie pismo. W maju komisarz prosit o niewydawanie
biezenncom zaswiadczen na bezptatne leki, bo takie im teraz nie przystugujag. W nowym
ustroju za darmo leczq sie tylko inwalidzi wojenni ici, ktorych choroba jest
nastepstwem stuzby wojskowej. Pismo ponowil w czerwcu, bo biezency wciaz ida.

Z kolei zimg 1918 roku Centrplenbiez (Centralne Kolegium do spraw Jencow
i Wygnancow przy Komisariacie Ludowym Spraw Wojskowych, utworzone w kwietniu
1918 roku, by przygotowac i przeprowadzi¢ powro6t biezencéw) napomina pisemnie
wladze Riazania, by podczas podziatu Zywnos$ci nie pomijaly biezencéw. Powinni by¢
oni uwzgledniani na takich samych zasadach jak ludnos¢ lokalna. ,Przeciez nawet
burzuazja nie odmawiata biezeficom prawa do jedzenia” — pisze Centrplenbiez.

Jest nas najwiecej, nie mamy przedstawiciela

Delegaci na Zjazd widzg jeszcze jeden wazny problem. ,,Inne narodowosci: Polacy,
Litwini czy Lotysze, swoich biezencow jako tako zabezpieczyly. Biatorusini, ktorych
Swiadomos¢ narodowa jest wcigz niewielka, sq w 0 wiele gorszej sytuacji” — przyznaje
Iosif FLatyszenko z Wilenszczyzny, osiadly w guberni orlowskiej. Aleksander
Jaroszewicz, delegat Bialoruskiej Narodowej Hramady Katugi dodaje: ,W guberni
katuzskiej, w ktorej jest czterdziesci pieC tysiecy biezencow z samej guberni
grodzienskiej, w radzie [biezenskiej] nie ma ani jednego przedstawiciela Bialorusinow,
podczas gdy z kazdej innej narodowosci do Rady weszto po czterech przedstawicieli”.
Brakuje ludzi do pracy, biezenskie masy sq bierne. Nieposiadajgcy dotychczas wiasnej
organizacji biatoruscy chlopi stajq sie teraz jeszcze bardziej osamotnieni i bezradni.
Rozwigzano ogdlnorosyjskie organizacje dotychczas zajmujqce sie biezenicami. Nikt nie
troszczy sie juz o ich sprawy, odpowiedzialnos$¢ za nie zostala rozrzucona po réznych
instytucjach. Pracujgcymi biezencami zajmuje sie Komisariat Pracy, niepracujagcymi —



Komisariat Opieki Socjalnej, ktéremu podlegajg biezenskie sierocince. Trudno im sie
w tym potapac.
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Zakladane juz w drodze do Rosji polskie organizacje do rewolucji dzialaly preznie.
W sumie — jak wyliczaja Wladystaw Grabski i Antoni Zabko-Potopowicz w Polsce
w czasie wielkiej wojny (1914-1918): ,zalozyly one 1422 szkoly poczatkowe polskie
i ochronki z przychodzacymi dzie¢mi, do ktoérych uczeszczalo 76 426 dzieci, 601
przytutkéw i internatow dla 29 831 o0so6b, 36 szkot rzemieslniczych i warsztatow dla
3742 uczniow, 5 szkot srednich i kompletéw dla 6547 uczniow, ogotem 2084 zaklady
szkolno-wychowawcze dla 116 546 o0s6b; wydaly poza tym setki tysiecy toméw
podrecznikow i ksigzek dla ludu”. Organizacje te tworzyty szpitale, osrodki zdrowia,
ambulatoria. Zapewnity tez wyzsze niejednokrotnie niz u pozostatych grup biezencow
pajki. Troszczyly sie o potrzeby duchowe: sprowadzaly ksiezy, dostarczaly ksigzek,
organizowaly koncerty iinne wydarzenia kulturalne. Po rewolucji organizacje
narodowe zostajg wprawdzie rozwigzane, wielu aktywistow jednak wcigz pracuje na
rzecz swoich biezencow.

To wszystko buduje wspolnote miedzy inteligencja a ,,dotami spotecznymi”. Moze
tez wyzwala¢ aktywnos$¢ prostych, niewyksztatlconych ludzi. Podobnie dzieje sie wsréd
Lotyszy czy Litwinow. U Bialorusinéw, takze u Ukraincow — nie. Od poczatku
osamotnieni, teraz ptaca dodatkowa cene. U nich przepas¢ miedzy rodzacq sie
inteligencjg a ,,dotami” w biezenstwie jeszcze sie pogtebia.

W 1915 roku zdecydowana wiekszos$¢ biatoruskiej inteligencji zostala w domu
i znalazta sie pod okupacja niemiecka. W 1918 roku jej przedstawiciele uczestnicza
w tworzeniu w Minsku rzadu Biatoruskiej Republiki Ludowej, ktéry 25 marca oglasza
niepodleglos¢. Niemcy, uznajace zgodnie z traktatem brzeskim Biatorus$ za czes¢ Rosji,
przyzwalaja na to, nie przywigzujac do tego faktu wiekszej wagi. Zakazuja tylko
organizacji struktur militarnych.

Propaganda bolszewicka przedstawia rzad BRL jako twor burzuazyjny, dbajacy
o interesy bogaczy i wyzyskujacy chlopow. Niewyrobieni politycznie biezency nie sg
odporni na komunistyczng retoryke; z wielu powoddw zresztg trudno im sie z minskim
rzadem utozsamiac40l,

Wsrod biezencow z czasem zaczynajq wyrastaC aktywisci; regionalni historycy
wymieniajq tez kilka nazwisk przedstawicieli nowej inteligencji, ktorzy znalezli sie
w biezenstwie i teraz w miastach probuja tworzy¢ zreby narodowych organizacji. W ich
dziataniach widac czesto wiele entuzjazmu i poSwiecenia, jest ich jednak za mato i brak



im doswiadczenia, by cokolwiek ugra¢ dla tych, ktorych reprezentujq. Uczestniczg
oni tez we Wszechrosyjskim Zjezdzie Biezencow z Bialorusi. Na poszczegdlne sesje
przychodzg wprawdzie urzednicy z ministerstw, ale wiadza nie liczy sie z ustaleniami
Zjazdu. Uchwaty, ktére koncza kazda z sesji, pozostang w wiekszosci tylko zZyczeniami.

Trudno powiedzie¢, czy masy biatoruskich biezencow wiedza o odbywajacym sie
Zjezdzie, czy traktujg go jako co$S swojego, czy znaja delegatéw iczy wigzg z nim
jakie$ nadzieje. Pamie¢ o Zjezdzie i biatoruskich dziataczach nie przetrwa w ludzkiej
pamieci. W zadnym ze wspomnien, ktore przeczytam lub wystucham, nie pojawi sie
o nich nawet wzmianka.

Do domu!

Reewakuacja. Powrot do domu. Mowi sie otym coraz czeSciej icoraz glosniej.
Domagajg sie tego dziatacze chyba wszystkich organizacji narodowych; takze delegaci
na Zjazd. Powrotu pragnie imiejscowa ludnos¢, ktorej przeciez przybysze juz
,hadojedli”.

Bialoruscy chiopi troche sie bojg czekajacej na rodzini niewiadomej. Przeciez
wszystko zostalo spalone, wszystko stracili. A ze sobg wiele nie przywioza.
O odszkodowaniach, ktore mieli otrzymac od panstwa, nikt teraz nie wspomina. Chtopi
wiasciwie ich nie dostali, cho¢ — sagdzac z relacji Wladystawa Glinki — wywalczyta je
sobie ogromna czeS¢ ziemian. Nie majq pojecia takze, co zastang po latach panowania
tego Niemca, przed ktérym uciekali. Wlasciwie czyimi bedg poddanymi? Niemieckimi?
Rosyjskimi? A moze bedzie jakieS panstwo biatoruskie? Pytan jest mnostwo. Delegaci
chcg wysta¢ nawet postanca, by zbadal grunt, zanim pojadq zwykli ludzie. Ci nie
zamierzajg jednak czeka¢, chcg wracac. , Trzeba nam jecha¢ jak najszybciej. Tu
wszystko jest takie drogie, ze juz samo przezycie stalo sie niemozliwoscig. Na
Bialorusi, w ostatecznosSci, mozna znalez¢ bezptatng mogite” — uderzajac w patetyczne
tony, zapowiada Nestor Pierewoj, nauczyciel ze wsi Knorozy koto Bielska.

Na przeszkodzie stoi jednak granica. Wladze — zarowno bolszewickie, jak
i niemieckie, zajmujgce wcigz tereny, z ktorych pochodzg biezency — nie Spieszg sie,
by umozliwi¢ im powroty. Nie widzg w tym zadnych dla siebie korzysci. Przeciwnie
— raczej klopoty. Przez kilka najblizszych lat biezency beda zaktadnikami zmieniajgce;j
sie burzliwie sytuacji politycznej. Na powrot do domu wielu z nich bedzie musiato
czekac jeszcze trzy, cztery, a nawet szeSc lat. Najdluzej bedg wracac chiopi Biatorusini
i Ukraincy.



Powrot

Najpierw Polacy, potem prawostawni i zydzi

Granica oddzielajaca Dabrowskich od rodzinnych Haciek znika pewnego lutowego dnia
1918 roku.

Gdy podczas rokowan pokojowych w Brzesciu Litewskim Rosjanie nie godza sie
na zaproponowane warunki, Niemcy ruszaja z ofensywa na wschod. ,,Korzystajac
z rosyjskich drog i kolei, Niemcy jechali niemal jak na wycieczke. W 124 godziny
posuneli sie o0 250 kilometrow” 41! — pisze Martin Gilbert w Pierwszej wojnie
swiatowej. Wchodzg do Dzwinska, L.ucka, Mohylewa, Minska, Kijowa, Rewla (dzis:
Tallinn), Narwy. ,,Na zajetych ziemiach znajduje sie dwieScie osiemdziesiqt piec tysiecy
Polakow uchodzcow” — podadzg pozniej polskie organizacje pomocowe. Watpliwe, by
wliczaly Dabrowskich, prawostawnych mieszkancow byltej guberni grodzienskie;j.

Andrzej Dabrowski ma wtedy jedenascie lat. Od 1915 roku mieszka z rodzing pod
Mohylewem. Lubi chodzi¢ pod pomnik cara Aleksandra 1T w centrum miasteczka.
Polscy zolnierze, ktorzy zajmujg miasto, rozbijaja go. Chlopak nie rozumie dlaczego.
Przeciez Aleksander 11 zniost panszczyzne. O ttumieniu powstania styczniowego
Andrzej nie ma pojecia.

Do Haciek najpierw ruszaja ojciec Andrzeja z kuzynem. Majq przetrze¢ szlaki.
Wojskowi po drodze biorg ich za szpiegdw rosyjskich iosadzaja w wiezieniu
w Bialymstoku. Sprawdzajga w Hackach, czy Dabrowscy mieszkali tam przed 1915
rokiem. Wioska jest prawie pusta, z biezenstwa wrocito zaledwie kilka osob. Dzieki ich
Swiadectwom ojciec z kuzynem opuszczajq areszt.

Rodzina Andrzeja nie zdazy jednak wyjecha¢ spod Mohylewa. Pod koniec 1918
roku do miasta wejdq bolszewicy. Znow pojawi sie granica.
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W lutym 1918 roku pracownicy polskich organizacji pomocowych w Wilnie zauwazajq
pierwszych wracajacych z Rosji. Moze to wiasnie ci ,,wyzwoleni” przez Giermanca, od
ktorego przeciez uciekali w 1915 roku? Mozliwe tez, ze po prostu przekroczyli granice.
Z wielu relacji wynika, ze w tym czasie wiladze rosyjskie specjalnie nie utrudniajq
powrotu, a niemieccy wojskowi przepuszczajg przez linie okopow. W razie potrzeby
wracajgcy pomagajg sobie pieniedzmi.



Ci, ktorzy wracaja na poczatku 1918 roku, stanowiq niewielkg czes¢ rozsianych po
catej Rosji uchodzcow. Mozliwe, ze zwlaszcza biezency zagubieni gdzies w azjatyckich
wioskach jeszcze nie szykuja sie nawet do drogi. Moze jeszcze nie dotarla tam
rewolucja? A nawet jesli — z pewnosciq nie sq w stanie przewidzie¢, czym to szalenstwo
sie skonczy.
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W 1918 roku polskie marzenia o niepodlegloSci stajg sie coraz bardziej realne.
Zrewolucjonizowana Rosja wycofuje sie z wojny, Niemcy i Austro-Wegry, ktére teraz
okupuja polskie ziemie, sa wykrwawione i pozwalajg Polakom na coraz wiecej. Rada
Regencyjna, namiastka polskiego rzadu, tworzy przy Ministerstwie Spraw
Wewnetrznych Wydzial Reemigracyjny, ktory ma sie zajaC przygotowaniem
i przeprowadzeniem powrotu ,,z wygnania w Rosji”.

Do kraju rwie sie elita, chce sie wlaczy¢ w odbudowe odradzajacego sie panstwa.
Poza tym w Rosji robi sie coraz mniej bezpiecznie. W lipcu 1918 roku zostaje
aresztowany i osadzony na t.ubiance Wladystaw Glinka. Podobny los spotyka wielu
polskich dziataczy.

Wizja niepodlegtosci, oprocz glodu i choréb panoszacych sie po rewolucji, pcha do
kraju réwniez polskich biezencéw, zwtaszcza chtopéw osiadlych w europejskiej czesci
Rosji. Przynosi efekty praca uswiadamiajaca, prowadzona przez polskie organizacje
pomocowe.
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A babcia Nadzia i inni biezency z Knyszewicz? Psalmista Paszczuk, ksigdz Kotorowicz
i biezency z dzisiejszej Bialostocczyzny i Chelmszczyzny? Co oni w tym czasie robig?
Co planujg? Odpowiedzi nie znajduje we wspomnieniach, niewazne, kiedy
spisywanych. O tym sie nie méwi.

Mozna sie jednak domysla¢, ze informacje o odradzajqcej sie Polsce, o ile do nich
w ogole docieraja, nie muszg wzbudza¢ w nich wiekszych emocji. Po polsku na ogot
nie mowia, polskie organizacje nie poczuwaja sie do opieki nad nimi. Biezencom
z Chelmszczyzny jest do polskosci blizej — te ziemie wchodzily w sklad Krolestwa
Polskiego[42]. Gubernia grodzienska zas byla wprost czesciag Imperium Rosyjskiego.
Tamtejsi biezency, ich rodzice i dziadowie, rodzili sie w nim i w tym kraju zyli.

Przyszta przynaleznoS¢ panstwowa zarowno bylej guberni chelmskiej, jak
i grodzienskiej nie jest jednak jasna. 9 lutego 1918 roku panstwa centralne w Brzesciu
porozumiewajg sie z Ukrainska Republika Ludowa (nie myli¢ z traktatem brzeskim



z marca, z Rosjg sowieckq) i odstepuja jej Chelmszczyzne oraz cze$¢ potudniowego
Podlasia; po polskich protestach jednak zaniechajq realizacji tych ustalen. Z kolei
Biatoruska Republika Ludowa, proklamowana 25 marca w zajetym przez Niemcow
Minsku, ma obejmowa¢ miedzy innymi Biatostocczyzne i Grodzienszczyzne. Dla
delegatow kontrolowanego przez komunistbw Wszechrosyjskiego Zjazdu Biezencow
z Bialorusi jest oczywiste, ze ich wioski wejda w skitad Biatorusi. Te ziemie za swoje
uwazajq tez Polacy.

Zreszta odradzajaca sie Polska ma klopot z babcia Nadzig, Kotorowiczem,
Paszczukiem, Pawlikiem z Wolki Wygonowskiej. Swoi to czy obcy? Tworzac Wydziat
Reemigracyjny na poczatku 1918 roku, wladze planuja, cho¢ plan ten niezupelnie
sie powiedzie, ze w pierwszej kolejnosci prawo powrotu dostang stali mieszkancy
Krolestwa Polskiego urodzeni na jego ziemiach. Potem ci, ktorzy mieszkali na jego
terytorium przez co najmniej osiemnascie lat. Dopiero po zakonczeniu ich repatriacji
ma by¢ zorganizowany powrot prawostawnych i zydow.
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Znajduje opracowania historyczne dotyczgce powrotu z Rosji. Brak szczegotowych
naukowych analiz wczesniejszych etapow biezenstwa jest sporg trudnoscig podczas
mojej pracy.

Ksigzka Doroty Suli Powrdt ludnosci polskiej z bylego Imperium Rosyjskiego
w latach 1918-1937 zawiera mnéstwo nieznanych wczesniej materiatow archiwalnych.
Uwzglednia losy réznych grup, ktére znalazly sie w Rosji: biezencow, jencow
wojennych, zakladnikéw, wiezniow politycznych. JeSli jednak kto$ chcialby z niej
wyczytywac losy prawostawnych przodkow mieszkancow dzisiejszej Polski, ma ktopot.
Czasem sie pojawiaja, jak w informacji o planach Wydzialu Reemigracyjnego
dotyczacych przywiezienia prawostawnych i zydow w dalszej kolejnosci. Albo jako
adnotacja przy statystykach: ,najliczniejsza grupe narodowoSciowa wsrod
powracajgcych stanowili Biatorusini i Rusini”. W sumie blisko siedemdziesigt procent.
Potem ging, by znow sie pojawi¢ w jednym zdaniu, jako najliczniejsza, przyttaczajaca
W swojej masie, grupa.

Tak jest w polskich opracowaniach dotyczacych tego okresu. Ale to i tak wiecej niz
gdzie indziej. W biatoruskiej czy ukrainskiej historiografii tamtejsi biezency w zasadzie
nie istnieja, podobnie jak cate biezenstwo.



Jak wyjsc¢ z rosyjskiego obywatelstwa?

3 marca 1918 roku Rosja sowiecka, Niemcy i Austro-Wegry podpisuja traktat brzeski,
konczacy wojne miedzy nimi. Okresla on tez zasady powrotu ludnosci z Rosji. Mimo
ze wladze i organizacje pomocowe apelujq o pozostanie na miejscach do czasu wydania
instrukcji, tysigce ludzi jada w kierunku granicy. Ale ustalenia pokojowe utrudnia,
a czasem wrecz uniemozliwia jej przekraczanie. Trudniej niz przed podpisaniem
traktatu bedzie przejsc linie okopéw za niewielka tapowke.

Zaréwno wiladze niemieckie, jak i sowieckie nie sg przychylne powrotom. Rosja
zrzekla sie wprawdzie utraconych terytoriow Krolestwa Polskiego, czeSci ziem
biatoruskich, ukrainskich, litewskich ilotewskich, ale nie chce rezygnowac
z tamtejszych ludzi, ktérzy znalezli sie na jej ziemi. By ,wyjS¢” zrosyjskiego
obywatelstwa, muszq oni w ciggu miesigca zlozy¢ podanie do wiadz, wplacic¢
dwadzieScia piec rubli, dostarczy¢ plik rozmaitych zaswiadczen, a po otrzymaniu zgody
— natychmiast opusci¢ granice Rosji.

Formujace sie w Polsce wladze nie chcg sie godzi¢ na takie rozwigzanie. Przeciez to
dawni poddani Krolestwa Polskiego, dlaczego majgq sie starac o ,,wyjscie” z rosyjskiego
obywatelstwa? Dlaczego wcigz sa powotywani do rosyjskiego wojska? Polacy majq
jednak ograniczone mozliwosci dziatania. Zwlaszcza ze wladze niemieckie, panujace
na polskich ziemiach, tez sgq niechetne wracajagcym. Mowi sie, ze przepuszczajq tylko
bogaczy, wylacznie zdrowych i zdolnych do pracy. Biedacy nie sq im potrzebni, nie
zamierzajq ich zywic i leczyc¢ ich tyfusu. No i przede wszystkim obawiaja sie ,,wirusa
komunizmu”, ktéry moga z Rosji przywlec wracajacy biezency.
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W lipcu 1918 roku przedstawiciel Centrplenbiezu przemawia na Wszechrosyjskim
Zjezdzie Biezencéw z Biatorusi: ,,W Kursku przebywa aktualnie okoto pieciu tysiecy
biezencow; w Briansku niewiele mniej. [...] Masa biezenskich pociagow znajduje sie
w drodze — tlumaczy. — Przez Kursk w ciggu ostatnich dwéch tygodni odprawiono do
domu dwadziescia piec tysiecy biezencow. Niemcy obiecuja, ze za dziesie¢ dni otworzq
granice, ale nie ma co na to liczyc¢”.

O rosyjskiej, niechetnej wobec wracajacych, polityce przedstawiciel Centrplenbiezu
nie wspomina. Niemcy w lipcu godza sie na dwa miejsca przekraczania granicy. ,,Przez
Toroszyn — pisze Dorota Sula — przepuszczano jedynie 25-30 os6b dziennie. W Orszy
na przekroczenie granicy czekano po kilka tygodni”. W sierpniu zostaja otwarte
dodatkowe przejscia, ale to wcigz za mato.
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P6Zznym latem 1918 roku z Niznego Nowogrodu w kierunku granicy pociggiem
towarowym jedzie rodzina lesnika Szpakowicza z Bialowiezy. Prawdopodobnie caty
sklad to biezency. Mozliwe, ze pocigg sformowala polska instytucja zajmujaca sie
powrotami, ale Nadzieja Rusko (z domu Szpakowicz), wtedy dziecko, nie zajmuje sie
tym we wspomnieniach wydrukowanych w tomie Biezanstwa 1915 hoda.

Przejezdzajq przez rosyjsko-niemieckg granice. W Polocku, gdzie wysiadajq
z pociagéw, przejmujq ich Niemcy. Kieruja za miasto, do ogrodzonych drutem
kolczastym barakow. Przy wejsciu szukajg w ich bagazach ,wywrotowej literatury”.
Ubranie kazg zdja¢ i odda¢ do dezynfekcji. Wydaja jedzenie, gléwnie zupe z brukwi
z dodatkiem brzozowych widréw. Nie dos¢, ze niesmaczne, to jeszcze porcje sa mate.
Wiekszos¢ jadacych nie ma ani zapasow, ani pieniedzy. Ludzie puchng z glodu
I umierajq.

Szpakowicze spedzaja w obozie pod Polockiem sze$¢ tygodni. Nadzieja ma
dwanascie lat, jest drobna i mala, z mtodszym bratem przeslizgujq sie wiec przez
ogrodzenie obozu iida szuka¢ jedzenia. Przekopuja pola po zebranych kartoflach;
przez caly dzien potrafia wykopa¢ nawet kilogram bulw. Dzielg je miedzy oSmioro
rodzenstwa, matke w zaawansowanej cigzy i ojca. Raz Nadzieja idzie do Potocka
i kupuje sol oraz gruszki dziczki. Moze to dzieki zdobywanemu przez dzieci jedzeniu
rodzinie uda sie opuSci¢ kwarantanne w komplecie? Mato komu trafia sie takie
szczescie.



[A] Orsza, 1918. Wracajacy na rodzinu biezenicy w kolejce po jedzenie

Gdy w listopadzie dowlekaja sie do Bielska i ojciec przynosi skadS dwa bochenki
chleba, dzieciom daje tylko po kilka okruszkow. Wieksza dawka dla wycienczonego
organizmu mogtaby by¢ smiertelna.
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W podobnym czasie, co pocigg Szpakowiczow z Niznego Nowogrodu, z Rostawia
w kierunku granicy wyruszajq cztery wozy z ptdciennymi budami. Na jednym z nich
jedzie Stanistaw Wojciechowski, przyszly prezydent Rzeczypospolitej. Po drodze
dolaczaja inni Polacy. Do przejscia w Siniawce dojezdza karawana ztozona z ponad stu
piecdziesieciu wozow.

Stanistawowi Wojciechowskiemu powinno by¢ w tej drodze latwiej niz chlopom
z Bialowiezy: jest doSwiadczonym dzialaczem, jedzie w grupie, ma pienigdze. Ale i on
wspomina jq fatalnie.

Najpierw jest lek przed ,zbolszewizowanymi chtopami rosyjskimi, ktorzy po
powrocie z okopOw zamiast pracg na roli, zajeli sie grabiezg”. Potem, gdy dojezdzaja



do granicy, cho¢ to jeszcze niezbyt p6Zna jesien, przychodzi mréz i zaczyna padac
Snieg. Niemcy kaza wracajacym czeka¢ pod goltym niebem. ,,Na domiar nieszczeScia
las przy drodze byl doszczetnie wyrgbany, a pnie tak wypalone przez uprzednio
przejezdzajacych wygnancow, ze nie bylo z czego rozpali¢ ognisk i ogrzac¢ zziebniete
dzieci. [...] ZrozumieliSmy, Ze i z Niemcami trzeba traktowac¢ za pomocg tapéwek —
notuje Wojciechowski. — Szczytem znecania sie nad wygnancami — pisze dalej — byla
kwarantanna urzadzona w Siniawce. Kazda rodzina musiata przebyc¢ tutaj przynajmniej
3 dni, oile nie zdolala za pomocg lapowki wczesniej wydobyC sie ztego
niebezpiecznego obozu. Drewniane baraki, w ktorych trzymano wygnancow, i taznia po
prostu uraggaly elementarnym wymaganiom czystosci. W sSrodku obozu stal ogrodzony
drutem barak z chorymi na tyfus plamisty”.

Po miesigcu od wyjazdu z Rostawia karawana ze Stanistawem Wojciechowskim
wreszcie wjezdza do kraju. ,,Przyjechalem zupelnie ogolocony z pieniedzy, wydanych
na tapéwki bolszewikom i Niemcom” — napisze Wojciechowski.
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Jesli spojrze¢ na przekréj przybywajacych z Rosji mieszkancow dawnych zachodnich
guberni Imperium, w 1918-1919 roku wracajq raczej ci wyksztatceni i zamozniejsi.

Wydzial Reemigracyjny na poczatku 1919 roku podaje, ze przy jego pomocy do
swoich doméw wrocito blisko pdét miliona uchodZzcow. ,Nie sposéb oczywiscie
stwierdzi¢, na ile liczby te odzwierciedlajg stan faktyczny” — pisze Dorota Sula.
Uchodzcy czesto przechodzg przez zielong granice, korzystajac z jej nieszczelnosci.

Na poczatku 1919 roku wybucha wojna polsko-sowiecka, legalne powroty stajg sie
niemozliwe.

Swiadectwo polskosci babci Aleksandry

W 1999 roku studentka historii Anna Krasnicka (wtedy nosita panienskie nazwisko
Ostapczuk) odnajduje na strychu u dziadkéw w Socach zwitek dokumentow. Uklada
je chronologicznie. Najstarsze sg z poczatku XX wieku. Wszedzie cyrylica, reczne
pismo trudno dzis$ odcyfrowa¢. W 1919 roku pojawia sie pierwszy dokument po polsku.
,Swiadectwo polskosci” jej prababci.

,2Agentura Konsularna Panstwa Polskiego zaswiadcza, ze Pietroczuk Aleksandra
[rodzina nosi nazwisko Pietruczuk, w dokumentach czasem jest Pietruczuk, czasem
Pietroczuk], cérka Szczepana, mezatka, lat 27, zawod gospodyni domowa, zamieszkata

w st. Mitiakinskiej, Obwod Wojska Doflskiego[43], jest polska obywatelkg wyznania



prawostawnego rodem z gub. Grodzienskiej”. Na formularzu skreslono wydrukowane
stowa ,,jest z pochodzenia Polakiem” i powyzej recznie dopisano ,,polska obywatelkg”.
I dalej: ,,Swiadectwo niniejsze wydaje sie dla przedstawienia odp. wladzom i na powr6t
do kraju. Rostéw nad Donem, 6.11.1919. Wazne na trzy miesigce. Pobrano dziesie¢
rubli”.

Anna zna historie prababki Aleksandry. Pojechata z mezem Leonidem i coreczka.
Trafili do Kozakéw. Dziadka od razu zabrali do wojska, babcia pracowata u Kozaczek
w ogrodach, przy midceniu zboza, zajmowala sie zwierzetami. Byla pracowita
i zaradna, zyta dobrze. Nie mogta tylko pogodzi¢ sie ze smiercig corki jedynaczki.
Dziewczynka umarta juz w Rosji, gdy miata pie¢ lat. Pochowali jg na cmentarzu tuz
za ich domem. Kazdego ranka babcia spogladata w tamtg strone, witala sie z cérka
i rozmowaq z nig zaczynata dzien.

Leonid przyjezdzal z wojska na przepustki, w 1917 roku Aleksandra urodzita syna
Piotra, dziadka Anny Krasnickiej. Zaraz potem zaczelo sie rewolucyjne szalenstwo.
Jednego dnia rzadzili biali, drugiego czerwoni, trzeciego jeszcze kto$ inny. Pojawit
sie glod, przestepcy, choroby. W 1918 roku w wyniku powstania przejmuja tu witadze
Kozacy donscy i panuja do poczatkow 1920 roku. W tym czasie Aleksandra dostaje
Swiadectwo polskosci z Agentury Konsularnej Panstwa Polskiego.

Czy sama podjela decyzje o powrocie? Czy pisala do meza? A moze ludzie
z rodzinnych Socéw, ktorych rozsiedlili po okolicy, tez sie zbierali? Czy osobiScie
jezdzita do Rostowa? Co musiata pokaza¢, by dosta¢ swiadectwo polskosci? W jakim
jezyku rozmawiata z urzednikiem, ktory to swiadectwo jej wydawal? Tego prababcia
Aleksandra nie opowiadata. Mozna sie tylko domysla¢, ze rozmawiata z urzednikiem
po rosyjsku, polskiego wtedy nie znata.
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Gdy Polska jest w stanie wojny z Rosjg sowiecka, opieke nad przebywajacymi w Rosji
polskimi obywatelami przejmuje dunski Czerwony Krzyz, w lipcu jednak i on musi sie
wycofac.

W tym czasie samorzutnie powstaja polskie placéwki konsularne: w Kijowie,
Jekaterynostawiu (dzis: Dnipro), w Pottawie, Charkowie, Sewastopolu, Odessie. Majg
one otaczac polskich uchodZzcow opieka do czasu wystania ich do kraju.

Na ,repatriacje Polakéw z poludnia Rosji” godzi sie tez na zajetych przez siebie
ziemiach bialy general Anton Denikin. Te powroty sg zarezerwowane dla zamoznych
i obytych w Swiecie: odbywajg sie droga wodng, Morzem Czarnym, i dalej ladem przez
Rumunie.



Spotykam tez pojedyncze relacje o, pewnie nielegalnych, powrotach w tym czasie
— Polakow, ale takze prawostawnych chlopow, pociggami lub wozami. Lawina ruszy
w 1921 roku, po zakonczeniu wojny polsko-bolszewickiej.
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Wsrod papierow, ktore na strychu znalazta Anna Krasnicka, oprocz Swiadectwa
polskosci nie ma biletow ani innych informacji o powrocie.

Wydany dokument jest wazny przez trzy miesigce. Prababci musialo sie udac
zmiesci¢ z wyjazdem w tym terminie. Podréz biezenskim pociggiem — z opowiesSci
wynikato, ze jechali w nim uchodzcy z r6znych miejsc odrodzonej Polski — trwa bardzo
dtlugo. Do Socow Aleksandra Pietruczuk wraz z synem Piotrem dociera jesienig 1920
roku. Czyli rok po wystawieniu $wiadectwa polskosSci. Podr6z zajela im wiec co
najmniej dziewie¢ miesiecy!

Na swojej ziemi zaczyna nowe zycie. W nowym kraju. Od tej pory wszystkie
dokumenty, ktore na strychu domu Aleksandry znalazta jej prawnuczka Anna
Krasnicka, sg juz po polsku.

Wracac czy zostac?

,Jak ja umre, to nawet nie bedziecie wiedzie¢, gdzie wasza rodzina” — krzyczy matka
Jézefa Szymusiuka w Buzuluku pod Orenburgiem. Szykuje sie do powrotu; tu zycie
stato sie koszmarem. Ale jej dzieci nie chcg!

J6zef ma dwanascie lat, jego siostra — dziesie¢. Chodza do rosyjskich szkot,
wczesniej uczyli sie w placowkach prowadzonych przez polskie organizacje
pomocowe. Planujg uczy¢ sie dalej. Tu majg kolezanki i kolegow. Rodzina, o ktorej
mowi matka, niewiele dla nich znaczy. Gdy wyjezdzali, byli malymi dzie¢mi i prawie
jej nie pamietajg. Dla nich réwnie dobrze moze by¢ ona tutaj, w Rosji.

Matka jednak nie stucha dzieci. Przygotowuje suchary na droge, zamoéwita juz woz
i rozglada sie za koniem. Dogadata sie z ludzmi spod Chelma i Brzescia, ze pojada
razem. Wyruszajg wiosng 1920 roku.
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Brat namawia Anastazje f.awreszuk, by zostala: ,, Tu bedziesz sie uczy¢, ja ci pomoge.
Niech matka z Adamem jadq sami”. Chlopak jest nauczycielem; przed biezenstwem
uczyt sie w seminarium w Jatéwce, w Rosji dokonczyt szkote i znalazt prace. Mowi,



ze i Anastazja moglaby zosta¢ nauczycielka. ,,Tam w najlepszym wypadku bedziesz
stuzacq u polskich panéw — thumaczy. — Nawet polskiego nie znasz”.

Dziewczyna ma czternascie lat i nie wie, co robi¢. Matka jest chora, brat Adam
ghuchoniemy, oboje bardzo chca wraca¢ do rodzinnych Rybakéw. Nie chce ich
zostawiac, bez niej nie dadzg sobie rady. Boi sie tylko, czy ona sobie poradzi w drodze.
Prosi brata: ,,Zawiez nas, a potem sobie tu wrocisz”.
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Matka Fiauronii Stockiej chce wraca¢ — ma tam dwadziescia dwa hektary ziemi! Ojciec
woli zosta¢. Zona kilkakrotnie wysyla go ,tam, gdzie biezency popisani”, by sie
dowiedzial o wyjazd. Ojciec chodzi, ale za kazdym razem moéwi, Ze nikt zadnego
powrotu tam nie organizuje. Gdy w koncu matka wybiera sie sama, styszy: ,,A gdzie
dotychczas byliScie? Przeciez to ostatni moment, jeszcze chwila, a zostalibyScie tu na
zawsze”.

Gdy Stoccy siedzg juz w pociggu, nie sq pewni, czy ojciec nie ucieknie w ostatniej
chwili. Nie wysiada, ale po drodze i juz na miejscu bedzie wcigz wyrzucat zZonie: ,,Masz
Swojq rodzine”.
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Decyzja nie zawsze jest prosta i oczywista. Przewaznie jednak ludzie chca wracac, bo
w bolszewickiej Rosji zyje im sie Zle. Przewaznie. Kazda opowies¢ o ludzkich losach
to troche inna historia.

Ci, ktorzy w chwili wyjazdu byli gospodarzami na moze marnej, ale wtasnej ziemi,
zwykle chca jecha¢. W Rosji wcigz sq parobkami. Niektérzy sprobowali rzemiosta.
Zwhaszcza kobiety szyja, tkaja, przeda izarabiajg na utrzymanie rodziny. Tacy
zastanawiajg sie nad pozostaniem.

Nikt nie wie tez, co zastanie na swojej ziemi. Co zostalo z ich gospodarstwa po
pieciu—siedmiu latach? Moze nic? Wielu ludzi, wyjezdzajac, widzialo pozar swojej
wioski. Nie majq ztudzen. To nie utatwia myslenia o powrocie.

Mtodzi zbyt stabo pamietajg rodzine, by za nig teskni¢. Jak J6zef Szymusiuk. Cho¢
przed rewolucja chlopak, jako katolik, chodzil do polskich szkol, gdzie otrzymat
patriotyczne wychowanie, nie teskni za swojg wioska. Uczy sie w rosyjskiej szkole,
bolszewicy obiecuja, ze kto zechce, moze zosta¢ nauczycielem, lekarzem, inzynierem.
A w ,,panskiej Polsce bedzie co najwyzej parobkiem”.

Niektore dziewczyny powychodzity w Rosji za maz; zostaja z nowa rodzing. Mowi
sie jednak we wspomnieniach, ze gdy zycie stalo sie tak ciezkie, panny nie chciaty



Slubow z tamtejszymi chlopakami, wolaly wraca¢. Za to tamtejsze kobiety probowaty
sie wydawac za naszych mezczyzn, by tylko sie stamtagd wyrwac.
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O papiery powrotowe wraz z cOrkq biezenka i jej synem stara sie Ihnat, dziadek Fiodora
Mlodziana — tego samego, ktory kilka rozdzialow wczesniej zachwycat sie bogactwem
syberyjskiej wsi Bieriozowka. Wyemigrowal przed wojng, ma wiasny mtyn wodny,
wielkie gospodarstwo, towi ryby i poluje.

Bolszewicy zabijajg synow lhnata, oskarzywszy ich o kulactwo; jego oszczedzajq
tylko dlatego, Ze u niego zawsze mogq smacznie zjeS¢, wypic i jeszcze dosta¢ butelke na
droge. Ihnat wie jednak, ze w kazdej chwili taska moze sie skonczy¢. Zalatwia papiery
i wraca z corkq. Pewnie musi je kupic.
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W wielu opowieSciach gospodarze, u ktérych biezency mieszkali, prosza na
pozegnanie: ,Piszcie, moze tam bedzie wam lepiej i nam pozwolgq przyjechac”.
Niektorzy rzeczywiscie piszq. Czesto jednak wysylane listy pozostajg bez odpowiedzi.

Przestepcy sie nie mieszcza,
trzeba przesiedli¢ dzieci

Rodzina Marii Lisowskiej z Zatuk — rodzice i piecioro podrosnietych dzieci — mieszka
za Samarg. W 1920 roku zaczat sie tu straszny gtod. Wraz z kilkoma rodzinami ze
swojej wsi wyruszajg konmi i furmankami. Maria wspomina o braku dokumentéw
powrotowych, ale na razie nie sq im potrzebne. Majq co jeS¢, majg czym jechac, nikt ich
nie niepokoi.

Gdzies w potowie drogi, w guberni tambowskiej, ojca Marii dopada dezynteria.
Umiera po dwoch tygodniach jeczenia na wozie. Gdy przejezdzajg przez Morszansk,
choruje matka. Wiozg jg wiec do szpitala i zostawiajg. Piecioro osieroconych dzieci
jedzie z ludzmi ze wsi. Nie odjezdzajq jednak daleko.
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To czesty motyw wspomnien. Osierocone po drodze dzieci wracajg same do domu.
W tomie Biezanstwa 1915 hoda takich historii jest co najmniej kilka. Chocby Luba
Kozorez z Romanowa. Juz gdy wyjezdza w biezenstwo, jest potsierotq. Nie ma matki,
w Samarze w czasie rewolucji umiera ojciec. Macocha daje wtedy jej — czternastolatce



— i dwunastoletniemu bratu wiadro maki. ,,Bedziemy zy¢ osobno” — mowi. Dzieci
zbierajq klosy na zzetych tanach i przekopuja pola po ziemniakach.

Gdy ludzie zaczynajg wracac i oni ruszajg na swojq ziemie. Nie majq pieniedzy ani
papieréw, idg piechotgq. Raz przekraczajg rzeke. Lubie woda siega po szyje, Michas
zaczyna sie topiC. Dziewczyna sadza go sobie na ramiona i idzie dalej. Nie utona, ale
Luba do konca zycia bedzie nienawidzita zapachu rzeki i ryb. Nie opowie, jak uda im
sie przekroczy¢ granice i dotrze¢ do wioski. Wrocili, to najwazniejsze.
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Starszy brat Marii Lisowskiej na postoju peta konia i puszcza do rzeki, by sie napit.
Kon pije, ale gdy probuje sie odwrocic i wyjs¢ z wody, przewraca sie. Porywa go nurt,
spetane nogi nie pozwalajg wydostac sie na brzeg. Szybko nadbiegajg ludzie ze wsi, ale
nie sg juz w stanie nic zrobic¢; patrzq tylko, jak kon tonie.

Czym dalej majg jechac osierocone dzieci? Wsigs¢ do pociggu nie mogg, potrzebne
sq dokumenty. Ludzie z Zaluk odwozg sieroty z powrotem do Morszanska, do lezacej
w szpitalu matki. Tu tez nie wiadomo, co z nimi zrobi¢. ,,Moze do aresztu?” — proponuje
urzednik, ktéry jakims cudem zainteresowat sie ich losem.

Przez dwa tygodnie dzieciaki $pig i jedzq z kryminalistami i miejscowa zulerka. Sa
zadowolone, odwiedzajq matke w szpitalu. Ale przestepczo$c¢ rosnie, miejsce potrzebne
jest dla aresztowanych, dzieci muszq sie wyprowadzi¢. Czworo przenosi sie do
monasteru za miastem, tylko najstarsza Maria zostaje w areszcie, by pomagac¢ kucharce
i odwiedza¢ matke.

W szpitalu poznaje lekarke z Bialegostoku, tez biezenke. Ta radzi dziewczynie: ,,IdZ
do Partkomu [Komitetu Partyjnego], tam jeden Zyd robi listy biezericbw na powrot.
Nie bedzie mity i od progu bedzie probowat cie zby¢. Najpierw powie, Ze bumagi juz
odestane. Ale ty sie nie poddawaj, juz na poczatku padnij mu do nog i pros taski, po
rekach catuj. Zyd jak niemily, tak litoSciwy”.

Maria idzie, pada do ndg, placze; Zyd najpierw na nig krzyczy i kaze wyjs¢; po
chwili podnosi z kolan i pociesza. Po miesigcu dzieci dostajg pozwolenie na powrot.
Wsiadajq do biezenskiego pociggu.
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Inne dziecko, Julia Pierewoj z Narojek, zachorowala w drodze powrotnej i zostala
w szpitalu w Minsku. Ojciec z macochq i pieciorgiem ich dzieci pojechali. Gdy Julia
zdrowieje, rusza za nimi. Dociera do granicy, ale nie ma dokumentéw, by ja



przekroczy¢. Prosi pogranicznika o pomoc, ten lituje sie i mowi: ,,Bede strzela¢, bo
musze, ale sie nie boj, idz przed siebie”.
Julia wiec idzie. Styszy strzaly, ale sie nie zatrzymuje; nawet sie nie oglada.

Pytali, kto byl naszym panem

W marcu 1921 roku Polska i Rosja sowiecka podpisujg konczacy wojne traktat ryski,
a chwile wczesniej uklad o repatriacji. O powrdt mogg sie starac ci, ktorzy ,,sq lub majg
prawo by¢ zapisani do ksigg ludnosci stalej bylego Krolestwa Polskiego” albo z ziem
nalezgcych aktualnie do Polski. Takze potomkowie powstancow i emigrantow z Polski.
Oprocz biezencow: jency wojenni oraz ci, ktorzy jeszcze przed wojng, dobrowolnie lub
po niewoli, znalezli sie w Rosji.

Nikt nie dzieli wiec wracajacych na Polakéw i nie-Polakow. Kryterium jest jasne
— mieszkancy ziem nalezgcych obecnie do Polski. Czyli zarowno stuzba Wiadystawa
Glinki (on sam wrocit w pazdzierniku 1918 roku), jak i babcia Nadzia, Kotorowicz,
Paszczuk czy Pawlik. Pierwszenstwo majg mieC grupy zawodowe potrzebne do
odbudowy kraju: inteligencja i fachowcy.

Rosjanie wymagajg, by starajacy sie o powrot wypehiali po dwa egzemplarze
obszernego kwestionariusza. Muszg tez dolaczyC¢ podanie do konsula lub innego
przedstawiciela Polski, a takze paszport i wypis z ksigg metrykalnych. W przypadku
braku dokumentéw potrzebne sg Swiadectwa odbycia sluzby wojskowej
i wyksztatcenia. Dokumenty potwierdzajace zamieszkiwanie w Polsce ,,powinny byc¢
legalizowane przez Delegacje Rosyjska w Warszawie i odsylane z powrotem”.

Strona polska protestuje. Wymagana przez Rosjan procedura jest straszliwie
skomplikowana. A to uderza w biezencéw, w ogromnej czesci analfabetow. Czesto nie
maja oni zadnych dokumentéw; wiadomo przeciez, w jakich okolicznosciach
opuszczali swoje wioski. Ta biurokracja moze wydluzy¢ calg akcje powrotu do kraju
na cztery i pot roku! — przewidujg polscy urzednicy. Poza tym Rosjanie ukladajq listy
0s0b do repatriacji z pominieciem inteligencji i fachowcow, ktérych chcg wykorzystac
do wiasnych celéw; ingerujg w nie Czriezwyczajna Komisja i wladze lokalne. Do tego
na rolniczych obszarach Ukrainy, Powotza, Kaukazu i Krymu panuje gtod, wiec wladze
chcg zwiekszy¢ liczbe ludzi wyjezdzajacych z tych obszarow, a zmniejszy¢ z innych.

Opracowania historyczne podajg rejestr stanych w obie strony not dyplomatycznych.
Jest imponujgcy. Nie wida¢ znich, by problemy byly rozwigzywane. Sg raczej
przeciggane, gldwnie przez strone rosyjska.
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We wspomnieniach biezency nie opowiadajq wiele o procedurach. Prawdopodobnie
nie majg pojecia o dyplomatycznych przepychankach. Wspominajg tylko, ze starania
o papiery powrotowe byly czasochlonne itrudne. IzZe pomagaly znajomosci.
,Potrzebne bylo zaswiadczenie, tak znana sprawka. Na stacji w Iziumie takie
zaswiadczenia wydawal naczelnik stacji. Byt on dobrym znajomym ojca i wkrotce
udato nam sie zdoby¢ potrzebny dokument. W nim mowito sie: »Obywatel Polski wraca
do Ojczyzny wraz z rodzing«” — wspomina Wasyl Baran z Czeremchy.

Jézef Nowicki z Zubek pamieta, ze ojciec jezdzit do polskiego konsulatu do Omska,
by udowodni¢ swoje pochodzenie. Musial nazwac¢ najblizszy majatek, opisaC jego
wyglad, powiedzie¢, kto byt jego panem.

Ojciec Grzegorza Tarasiuka wystat prosbe o zaswiadczenie, Ze za cara jego rodzina
zyta we wsi Kruhte. ,,Wojt rozpytywal wiec we wsi, czy taki a taki tu mieszkat. Sgsiad
odpowiedzial, ze ludzi o naszym nazwisku nigdy tu nie bylo — liczyt na to, ze nie
wrocimy i bedzie mogt zagarna¢ nasza ziemie. Ale drugi potwierdzil, ze jesteSmy
tutejsi, i dostaliSmy pozwolenie na powrét” — wspomina Grzegorz.

Zdarza sie, ze negatywne odpowiedzi przychodza z powodu blednie wpisanego
nazwiska lub nazwy miejscowosSci. Zaczyna sie wyjasnianie. Wszystko przecigga sie
w nieskonczonosc¢.
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Matka Anastazji Opolskiej wiosng 1921 roku wysyla do Moskwy prosbe o papiery
powrotowe. Dolacza ksigzeczke wojskowg meza. W niej jako miejsce zamieszkania
figuruja Odrynki, a ona pisze, ze sa z KoleSnego, gdzie kupili ziemie i zamieszkali
w 1909 roku. Dokumentow nie dostaja.

Siostra Anastazji zna jednak kierownika pociggu, ktéry ma wiez¢ uchodzcow do
Polski. Tez jest biezencem. Wpuszcza Opolskich bez papierow. Nie moga tylko
dostawac jedzenia, wydawanego biezencom na niektérych stacjach. Ktos odkrywa
jednak, ze Opolscy jadg ,,na gape” i wyrzuca ich z pociggu.

Matka Anastazji ma jeszcze jeden dokument — dowod kupna ziemi w KoleSnem.
Czy wysta¢ go do Moskwy? Ale jesli zaginie? Wtedy nijak juz swojej ,,polskosci”
nie udowodni. Wysylaja. Przez szeS¢ tygodni czekajq na stacji, bez srodkéw do zycia.
W koncu dokumenty przychodzq. Opolskich wpuszczajq do biezenskiego pociggu.
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Polskie gazety donosza, ze w potowie 1921 roku do Warszawy dojezdzajq pierwsze
pociagi z uchodZcami. Nazywajq ich tu repatriantami. Polskie organizacje walcza



o formowanie kolejnych sktadéw. Pociagi masowo ruszaja w drugiej potowie 1921 roku
i na poczatku 1922. Pé7ng jesienig i zimg, bardzo mroZng. Pozegnanie z Rosjg, ktora
w poOzZniejszych opowieSciach wielu biezencéw stanie sie synonimem dostatku, jest
glodne. W porozumieniach i notach méwi sie o punktach zywnosciowych, ktére majq
by¢ urzadzone po drodze, ale wracajacy powtarzaja, ze nikt ich nie karmit.

Zofia Oleszczuk umiera po raz pierwszy i drugi

Zofia Oleszczuk z matka i siostrg dlugo czekaja, az ,rzad odwiezie ich do domu”.
W guberni permskiej, w ktorej spedzity cate biezenstwo, nikt nie podstawia pociggéw
na rodzinu. Chodza po urzedach, ale wszedzie kazg im czekac.

W 1922 roku, gdy ludzie z Kulika decydujq sie sami wynaja¢ wagony, one tez
dolaczajq. ,,Ale tamte rodziny pracowaly na kolei, mialy pienigdze i zapasy jedzenia.
A my wszystkie oszczedno$ci wydaltySmy na wagon” — wspomina Zofia.

Kobiety majg tylko pot worka sucharow, ale i te ktos kradnie pierwszej nocy, gdy
muszq wysigs¢ z wagonow i spaC na peronie. Lituje sie nad nimi bogaty gospodarz,
dawny sagsiad, i daje pud pytlowej maki. ,, Twdj maz jest juz w Kuliku, odda, jak
wrocimy” — méwi do matki Zofii. RzeczywiScie, ojciec pojechat z Moskwy do swojej
wsi juz w 1919 roku.

Ale cho¢ Oleszczukowie majg make, czasem nawet przez dwa dni nie mogg nic
ugotowacC. W wagonie brakuje piecyka, rozpalajq wiec ogniska miedzy wagonami. Jesli
jednak zobacza to straznicy kolejowi, rozrzucajg ogien i wylewajg gotujacq sie strawe.
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Gdy wreszcie Anastazja Opolska z matkaq i siostrg dostajg potrzebne papiery, jest pdzne
lato 1921 roku. Ich pocigg porusza sie wolno, z dlugimi postojami. Poprzewracane
wagony lezg na torach; czasem tarasujg przejazd i trzeba czekac, az przeszkoda zostanie
usunieta. Matka Anastazji ma jeszcze troche soli, chce ja wymieni¢ na jedzenie, ale
brakuje chetnych. Glodujag wszyscy — biezency w pociaggach, ale takze mieszkancy
mijanych miejscowosci.

Na postojach ludzie rozbiegajq sie po okolicy. Zbierajag wszystko: trawe, grzyby,
jagody, resztki po poprzednich przejezdzajacych. Anastazja do konca zycia bedzie
wspomina¢ smak dwoch grzybéw, ktore zjadla surowe, oraz znalezionej przy torach
wymazanej smarem skorki chleba.

Po postoju biezencéw wokét zostaje pustynia.
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Czasem zostajq tez porzucone przy torach trupy. Obrazek, ktéry pamietam z opowiesci
babci Nadzi, spotykam czesto takze w innych relacjach. Zwlaszcza u tych, ktorzy
wracali zimg przelomu 1921 i 1922 roku. Wtedy rozgrywa sie najwieksza tragedia.
Wstrzasa ona polska prasa, ktéra opisuje przyjezdzajqce z Rosji pociagi.

,Gazeta Warszawska” 19 stycznia 1922 roku pisze: ,,Repatrianci przybywaja do
Polski w stanie wycienczenia i zarazy nie tylko z tego powodu, iz w Rosji panuje gtdd,
przed ktorym uciekajg do Polski, ale rowniez dlatego, ze podréze z Rosji trwajgq catymi
tygodniami, a niekiedy i miesigcami, podczas ktérych rzad sowietébw nie daje prawie
zadnej pomocy zywnosciowej i podroze te odbywaja sie w wagonach tak zawszonych,
iz nawet zdrowi repatrianci ulegajg zarazeniu i czesto umierajg w pociggach przed
przybyciem do Polski”.

Dwa miesigce pozniej, 18 marca, gazeta przytacza dane z okresu od 28 stycznia do
20 lutego. ,,Ze stacji nadawczych w Rosji i Ukrainie wyjechato 18 128 oséb, pozostato
w drodze 4129 o0s0b, tj. 22,77 proc. ogolnej ilosci. Osoby pozostate w drodze dzielg sie
na: 3025 chorych (16,69 proc. ogélnej ilosci [wyjezdzajacych ze stacji poczatkowej])
i 1104 zmartych (6,08 proc.). Zmarlych pozostawiano na stacjach kolejowych (63,31
proc. ogolnej ilosci zmartych), wyrzucano na tory kolejowe (19,47 proc.), oddano
milicji (13,84 proc.) ipochowano przez samych uchodzcow (3,64 proc.)[44].
Z powyzszego wynika, Ze repatriant ma 78 procent szans na dojechanie do granicy
polskiej”.
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Gdy po dwoéch miesigcach wagony Zofii Oleszczuk dojezdzaja do Moskwy, jadacych
nimi kierujg do obozu dla repatriantow. Kwateruja w namiotach i wspaniale karmia.
Rano i wieczorem dajg po dwie bulki i kubek kakao; na obiad zupe, kasze i chleb
razowy. Paradoksalnie, gdy Zofia sie najada, przychodzi tyfus. Wioza jaq do szpitala,
ktada do tozka.

,2umre, jesli natychmiast nie przyjdzie lekarz” — kotacze sie w glowie dziewczyny.
Zwlekla sie wiec iobchodzi pietra, wotajac lekarza. Pielegniarki odprowadzajq ja
z powrotem raz i drugi, w koncu przywiazuja do t6zka dwoma pasami na piersiach
i dwoma na nogach.

Wtedy do sali wchodzi Chrystus w siwej szacie. Ciggnie dlugg line, kaze chorym
uczepic sie niej i milcze¢. Zofia, cho¢ przywigzana do 16zka, tez chwyta. Ale czuje,



ze nie da rady, ze za chwile pusci line. Wtedy Chrystus mowi: ,,Mozecie pusci¢. Kto
przemilczal, ten bedzie zy}”.
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Anastazja Opolska, jej siostra i matka dojezdzajg do Minska. Tu jest dluzszy postoj, ale
brakuje jedzenia. Anastazja wraz z innymi dziewczynami idq szukac pracy. Maszerujg
dwadzieScia kilometrow, doganiajq ich jadacy do zniw chtopcy. Dosiadajg sie na wozy,
jada dalsze dwadziescia kilometrow. W jednej z wiosek zng razem zyto. Tu jest co jeSc,
co wieczor, po pracy, mtodzi urzadzajg tance. Proponujq dziewczynom, by zostaty tu na
zawsze. One jednak odmawiajg — na peronie w Minsku czeka na nie rodzina. Wracajac,
niosa make na plecach.
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Gdy Zofia Oleszczuk sie budzi, stoi nad nig mloda lekarka i mierzy goraczke.
Czterdziesci dwa stopnie. Z ust Zofii idzie piana, na wargach zrobila sie skorupa.
Lekarka daje zastrzyk, pielegniarki przynosza herbate. Zofia prosi o kierosin, nafte, by
wytruc robaki — jest przekonana, Ze to przez nie ta piana z ust. Przy wypisie ze szpitala,
miesigc pézniej, ta sama lekarka zartuje: ,,Sonia, dat' kierosinu?”. ,,Czy da¢ ci nafty?”

Zofia nie wie, dokad is¢. Nie zna Moskwy, nie pamieta adresu obozu, z ktérego
ja przywieziono. Siada wiec na skwerze przed szpitalem i placze. Wtedy zdarza sie
kolejny cud. Przez lzy widzi dziewczyne z Kulika. ,,Gieniu, Gieniu!” — krzyczy. Ida
razem. W punkcie Zofia nie zastaje ani mamy, ani siostry. Sq w pobliskim szpitalu, tez
choruja. Gdy wyjda, wszystkie ruszg pociggiem do Baranowicz. Tam jest tak zwany
punkt etapowy, przez ktory przechodzi zdecydowana wiekszos¢ wracajacych.
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W Baranowiczach, po wyjsciu z pociagu, Zofia kladzie sie na swoich tobotkach. Nie
ma sity sie ruszy¢. Furmanka zabierajgca chorych z pociggu zabierze i ja. W szpitalu
odzyskuje sity. Krzyczy i $mieje sie na zmiane, potem opada na prycze i trzesie sie
z zimna. Sklada rece jak do smierci iwidzi, Ze siniejg jej paznokcie. Dwie obce
dziewczyny siadajg obok, przygladaja sie i placza. ,,Powiedzcie, niech matka nie ptacze,
mnie nie zal umiera¢. Szkoda tylko, Ze nie zobacze juz Kulika” — prosi je Zofia.
I zamyka oczy.



W poszukiwaniu babci Nadzi

Z opowiesSci babci Nadzi zostaly mi tylko te trupy wynoszone z pociggu i ukladane
wprost na $niegu, obok torow. Nikt z rodziny nie pamieta juz zadnych powrotowych
historii. Tak sie przynajmniej wydaje.

Te opowieS¢ stysze przypadkiem od cioci Eugenii Czechowicz z Knyszewicz.
Zagaduje o biezenstwo, nie liczac na wiele. To wilasciwie zona wujka, nie mamy
wspolnych przodkow. Ale ona zaczyna mowiC o mojej babci Nadzi, o podrozy
powrotnej z Donskoje. Opowiadata jej teSciowa — szwagierka babci, Luba, ktora
w czasie powrotu miata prawie dziesiec lat.

,otraszna to byta podréz” — zaczyna ciocia. Wyjezdzajq zima, wokot wielki mroz.
Dorosli jako$ probuja sobie radzi¢, ale najgorzej ma Nadzia z malutkq coreczka; Szura
urodzita sie wmarcu 1921 roku. Dziewczynka przez caly czas placze. Nadzia
przystawia ja do piersi, mata chwyta, probuje ssac, ale pier$ jest pusta. Wyglodzona
kobieta nie ma pokarmu. Dziecko znow krzyczy. Gdy wchodzg Zohierze, by wynies¢
trupy i tych, ktorzy juz dogorywaja, jest cate sine od ptaczu. Jeden wyciaga reke po
matlg Szure. Nadzia przyciska dziecko do siebie. Ttumaczy, ze ono ptacze z glodu, nie
z choroby. Zoierz kreci glowg — to goraczka, pewnie tyfus, zabierzemy do szpitala.
Nadzia przyciska Szure do siebie jeszcze mocniej. Za nic nie odda.

Ma szcze$cie. Zoierz kiwa tylko glowa: ,,0j ty dura; tobie bedzie 1zej, jak mala
umrze. Mloda jesteS, bedziesz jeszcze mie¢ dzieci. A tak wszyscy pomrzecie”.
I odchodzi. Ludzie szepcza, ze chorych na tyfus, ktérych zabierajq z pociggu, wcale nie
lecza. Ukladajg na Sniegu, by szybciej doszli, albo truja.

Przy kolejnej kontroli Nadzia poi Szure woda, na zmiane z Siarhiejem nosza ja
i kolysza, by wreszcie umilkla. Czasem zdesperowani przykrywaja poduszkami,
prébujac sttumi¢ krzyk. Nadzia zapowiada: ,,Jak beda zabiera¢ Szure, ja pdjde razem
Znig”.
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Babcia w mojej pamieci jest zgarbiong staruszkqa, pod ktorej fartuchem chowatam sie
w dziecinstwie. Teraz po raz pierwszy widze wiecej. Walczy o swoje dziecko jak Iwica.
Stawia czoto zolnierzom, jest gotowa iS¢ w nieznane, by ocali¢ dziecko.

Wyciagam dowodowe zdjecie, ktére znalaztam kiedy$s w kufrze, i przygladam mu
sie kolejny raz. CzterdzieSci—piecdziesiat lat, powazne oczy, zdecydowane rysy twarzy.
Tak; wiasnie tak musiata sie zachowywac¢. Zdecydowanie. Dzielnie i odwaznie. Jak
kobieta, ktora walczy o najwazniejsze na Swiecie sprawy.



Czuje, ze babcia jest mi bliska jak nigdy dotychczas.
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W ksigzce Doroty Suli znajduje fragment pokazujacy, w jakich warunkach moi
dziadkowie mogli wyjezdza¢ ze Stawropola. ,Czlonkowie kolonii polskiej
w Stawropolu na Kaukazie w podaniu skierowanym do Pelnomocnika Delegacji
Rzeczpospolitej Polskiej w Charkowie prosili, by poprzez wydanie odpowiednich
dyrektyw przyspieszyt ich wyjazd ze Stawropola. Jak pisali, ich dalszy pobyt
w dotknietym kleskg gltodu miescie, do ktorego przyjezdzali tez uchodzcy z powiatow,
byt ponad sily. Powazng przeszkoda w wyjezdzie byt brak stosownych dokumentow,
ale tez brak srodkow transportu. W kwestii wydania Swiadectw opcyjnych [w ktorych
uchodZcy wybierali, czy chcg wréoci¢ na swojq ziemie, czy zosta¢ w Rosji i przyjac
rosyjskie obywatelstwo; wystawiane byly przez strone rosyjska] liczyli na pomoc
delegacji RP w Moskwie. Dwa pierwsze eszalony[45] wyjechaly ze Stawropola
w styczniu 1922 r., zabierajac tylko polowe oséb pragnacych wyjecha¢. Poniewaz
miejscowe wiladze nie byly w stanie poda¢ konkretnego terminu formowania trzeciego
eszalonu, wiec przedstawiciele polskiej kolonii szukali pomocy w polskich
instytucjach”.

Czy moi przodkowie, prosci biatoruscy chlopi, jada tymi styczniowymi
transportami? Czy ruszq dopiero nastepnym, atymczasem przymieraja glodem?
W Knyszewiczach wszyscy, ktorych przodkowie byli w Stawropolu, mowia, ze jechali
zima. Padat Snieg, byt ostry mréz. Strach bylo wyjs¢ z wagonu. Moze wiec pojechali
pierwszym transportem, ato, ze byli prostymi chlopami, tym razem pracowalo na
ich korzysc? Moze to inteligencji i fachowcom rosyjskie wiadze blokowaly wydanie
,Swiadectw opcyjnych”, o ktorych wspominajq archiwalne dokumenty? A chtopow nie
zatrzymywaty?
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Szura, ktérg babcia Nadzia na zmiane z dziadkiem Siarhiejem nosza po pociggu
i kolysza, by przestala plaka¢, ma dziewiecdziesigt cztery lata. Jade powtorzyc¢ jej
opowiesc¢ cioci Gieni. Nigdy mi o tym wydarzeniu z drogi powrotnej nie wspominata,
cho¢ wypytywatam. Moze sama o nim nie wie?

Opowiadam wzruszona, cioci tez szklg sie oczy. Tak, styszala otym. ,Mama
powtarzala. Nie mogla zrozumie¢, jak oni mogli tak powiedzie¢. Ze jak jej céreczka
umrze, jej bedzie lepiej. Tam, w Rosji, chyba nie szanowali dzieciecego zycia” — mowi
mi.



Cho¢ — mysli czasem ciocia Szura — moze rzeczywiscie jej mamie, Nadzi, lepiej by
bylo, gdyby ona umarta wtedy po drodze? Ciezki to byt czas w pociggu i zaraz potem.

Witajcie, rodacy!

W Kolosowie biezencow wita napis: ,,Witajcie, rodacy!”. Wokot jest szczere pole, nie
widac stacji ani nawet wioski. Rosjanie kazq wysiada¢. Dlaczego? To nie jest chyba
koniec podrozy?! Nikt nic nie thumaczy. ,,Nie zabierajcie rzeczy, jeszcze tu wrocicie” —
mowig zoknierze. Ci, co postuchaja, wiecej swoich bagazy nie zobacza.

Biezency wysiadaja wprost na tory; potem kazg im iS¢ do innego pociggu. Juz
polskiego. Bo wiasnie przekroczyli granice. Sq juz w Polsce. Jeszcze tylko lekarze
oraz sanitariusze przeniosg chorych, wyjma trupy z rosyjskiego. I bedg mogli jechac.
W listopadzie i grudniu 1921 roku z kazdego przyjezdzajacego skladu wyciggaja co
najmniej kilkanascie ciat.

Polskie pociggi jadq do punktu etapowego w Baranowiczach. To prawie
dziewiecdziesigt kilometrow od Kolosowa (dzis: Kolasawa), ale znajduje wzmianki, ze
ten przejazd trwa prawie dobe. Na miejscu biezency majg zosta¢ nakarmieni, wykapani,
odwszeni, zaszczepieni przeciwko tyfusowi i cholerze, a przede wszystkim poddani
dziesieciodniowej kwarantannie, ktora ma zatrzymac epidemie u granic kraju. Drugi po
Baranowiczach, mniejszy punkt etapowy dziata w Rownem, na dzisiejszej Ukrainie.

Baranowicze, przez ktore przejdzie wiekszos¢ wracajacych, mocno wryjg sie w ich
pamieC. Pojawig sie w wielu opowieSciach. Dla niektérych stang sie symbolem
upragnionego powrotu do ojczyzny, dla innych — koszmaru.
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Szarosc¢ zdjec rozswietlajq biate kobiece chustki. Ludzie wysiedli wlasnie z wagonow
towarowych iuwijajq sie wokot tobotkéw i kufrow. Wszyscy sa zajeci. Ot, taka
podrdzna scena.

Na innej fotografii mezczyzni i mloda kobieta w jasnej chustce siedza wokot
ogniska. Jeden znich miesza strawe, pewnie zaraz zaczng jeSC. Sq w baranich
kozuchach, spod nich wystajg biate koszule. Mozna by pomyslec, ze przysiedli do
positku w przerwie jesiennych prac polowych.



[A] Wracajacy biezenficy wysiadaja wprost na tory, prawdopodobnie w Réwnem

Kolejne — przed wozami z cyganskimi budami siedzi kobieta z pieciorgiem matych
dzieci. Jedzg z szerokiego glinianego dzbana. Matka uSmiecha sie do najmtodszego,
moze rocznego dziecka.

Te zdjecia zrobiono latem i wczesng jesienig 1921 roku w punktach etapowych
w Baranowiczach i Réwnem. 15 pazdziernika 1921 roku zamieszcza je ,,Tygodnik
[lustrowany”. Choc tekst obok opowiada o tragedii repatriantow, dramat nie rzuca sie
w oczy. Nawet na fotografie staruszki w owinietych szmatami tapciach, ktéra przez
ponad poét roku szta spod Samary, patrze raczej z podziwem niz grozq. USmiecham sie,
widzac jezdzca na wielbladzie. ,,Mlody uchodzZca polski przebyt »zielong granice« na
wilasnym, zakupionym pod Samarg wielblgdzie. Oryginalna ta podrdz trwata przeszto 6
tygodni” — glosi podpis.

,Przybywajace [do Baranowicz] pociggi wyrzucaja codziennie po 5 do 6 tysiecy
uchodzcéw, ktérzy rozkladaja sie obozowiskami na polach i czekaja cierpliwie swojej
kolei — czytam w tekScie. — Muszg tu odby¢ dziesieciodniowq kwarantanne i poddac sie



réznym zabiegom dezynfekcyjnym, zanim im pozwolg jechac¢ dalej. Wyladowuja wiec
swoj ubogi bagaz i starajq sie mozliwie zno$nie urzadzi¢ pod gotym niebem. Rozpalajq
ogniska z chrustu, przyniesionego z lasu, warzq strawe, piora bielizne — swe biedne,
podarte szmaty, wyptowiate od stonca i deszczéw, sczerniate od kurzu. Thum nie cieszy
oka barwnoscig, lecz spotka¢ tu mozna wielka réznorodnos¢ typow i narodowosci.
Przewazaja chiopi polscy i biatoruscy, w kozuchach i tapciach, z dlugimi wlosami,
wymykajacymi sie spod baranich czap. [...] Zmeczenie i przytepienie jest tak wielkie,
ze przewaznie nie znac¢ na tych ludziach radosci, ze oto sg na tej ziemi, do ktorej tyle
westchnien leciato z obczyzny”.

Moze to przez te jasne chustki i koszule, ale na tych zdjeciach widze triumf zycia,
a nie groze. Moze to dlatego, ze wiem juz, co sie tu bedzie rozgrywac za kilka miesiecy?
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Zima na przelomie 1921 11922 roku, gdy w Baranowiczach rozgrywaja sie
najtragiczniejsze sceny repatriacji, przyjezdza tu Marian Fuks, korespondent tygodnika
L, Swiat”.

Juz w pociggu ma przedsmak tego, co zaraz zobaczy. ,,Do dostojnika panstwowego,
ktory jedzie tym samym pociggiem, zbliza sie komendant policji miejscowej. Krotki
raport. — Epidemia? — Na tyfus umiera kilkadziesigt osob dziennie. Zaraza rozszerza sie
na wsie okoliczne. Niektore z nich juz zamieniajg sie w cmentarzyska. Nie ma tygodnia,
zeby kilka 0s6b z personelu stuzbowego nie umarto. Poza tym wszystko w porzadku”.
Towarzysze podrozy Mariana Fuksa nie wychodza nawet z pociggu; od razu wracaja do
Warszawy.

Fotograf idzie do punktu etapowego. ,Trafiam na »wyladowywanie« pociggu,
przybytego z Kolosowa, stacji granicznej. Walizki, kufry, zawinigtka walaja sie na
Sniegu. Zbiedzone, zaaferowane twarze. Wychudle postacie. Wprost na S$niegu
rozpoczyna sie kontrola przyjezdzajacych. Im, przybywajacym, serca bijg ze
wzruszenia. Tu — spojrzenia twarde, czesto niechetne urzednikéw, ktorzy tylko
obowigzek spehliajg. Surowe formalnosci, rewizje, podyktowane koniecznoScigq
panstwowga — izlg wolg wschodniego sgsiada. — Czy nie macie odezw
komunistycznych?”

Wsrod przybyszow wielu jest chorych, kalekich, starcow, dzieci. ,,Oto kobieta
wybladla, zsit wyczerpana, ktéra zapominajac o wiasnych cierpieniach, prowadzi
chwiejgcego sie starca, otula go w jakies resztki zbutwiatej chustki. Starzec co pare
krokow przysiada na Sniegu, ona podnosi go, podpiera, prowadzi dalej. Byle nie odda¢
do szpitala, bo tam — zostawcie wszystkie nadzieje! Nikt jej nie spieszy z pomoca.



Dozorcy, zramienia etapowego, pilnuja bacznie tylko jednego: by wchodzono
i wychodzono przez wiasciwe drzwi”.

Ci, ktorzy przeszli kontrole, kierujg sie do baraku — budynku dawnej stajni konnej
artylerii rosyjskiej, gdzie trwa rejestracja. ,,Krzyk, hatas, goraczkowe wywotywania
nazwisk, ptacz kobiet, szloch dzieci, jek i westchnienia chorych. Zimny wiatr, hulajacy
po sali, nie jest w stanie rozproszy¢ i ztagodzi¢ strasznej woni... Na »narach« ze zbitych
desek, w dwéch kondygnacjach, odpoczywaja beztadnie ci, co zdotali zdoby¢ miejsce”.
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Etap w Baranowiczach moze zimg zmieSci¢ maksymalnie osiem tysiecy oséb. Gdy
na przetomie 1921 i 1922 roku przyjezdza tu Wiladystaw Grabski, znajduje sie w nim
prawie trzydziesci tysiecy. Zdarza sie, ze na jednym 16zku $pi po szescioro dzieci.

Tutejszy szpital ma 360 miejsc. W ciggu miesigca przyjmuje 1678 chorych, czesto
ktadac po kilka os6b w jednym t6zku. W listopadzie zmarlo tu 355 oséb. Ale to i tak
nic — w tym czasie z barakow wyniesiono 1131 trupéw! Delegatka Polskiego Biatego
Krzyza w prywatnym liScie z tego okresu pisze o 40-50 trupach dziennie grzebanych
w zbiorowych mogitach.

Grabski notuje, ze w Baranowiczach panujg chaos i brud, a urzednicy nie nadazajq
z zalatwianiem formalnoSci. Sq przemeczeni, nieraz brutalnie traktujg uchodzcéw,
wymuszajac tapowki. Calkowity brak organizacji. Takze odpowiedzialny za akcje
Urzad Emigracyjny (powolany w 1920 roku) — jak ocenia Grabski — ,,przedstawiat
obraz zupelej dezorganizacji. W ogdle w calej akcji dotychczasowej brak bylo
skoordynowanych zarzqdzen”. Na etapie dziala wiele organizacji pomocowych, ale
wiasnie z powodu braku koordynacji czesto nie widac¢ efektow ich pracy.



JAK SIE ODBYWA

Kilkn obrazldw

Repatejancl, pravbyll na granicg, ocstkuly ped golem plebem winkd mrozu Szezgilivsl tylko mopy sig dostal do namiotéw plécicnnych, w ktdrych
B pezwolenie dalsze] podrdy. preebyrwaly caleni tygodaiami.

Chorzy 18 tylus—sq odstawianl automobitami sanitarmemi Zdrovych zad coeka rewlzja celna, przy kére) skromne mienie
do szpitala povwracajacych podiega cislef kontroli,

Po dopelnieniu formalnodel eelnych nielicznl moga korzystal z dobrocoynnece  Inni, trawieni gorgceky—ale zwakajye na preepisy sanitamne, pijy = wepdlnego
clepla moeno dymigcego plrn-;—n.‘ wiadra wodg ze studzien zashdrmych.
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[A] Fotoreportaz Mariana Fuksa zamieszczony w ,,Tygodniku Ilustrowanym” 4 lutego 1922, nr 6



POWROT REPATRJANTOW?
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Grabski, jadac do Baranowicz, nie spodziewa sie jednak porzadku. Ma go dopiero
zaprowadzi¢. Dla mlodego i zniszczonego panstwa polskiego repatriacja z Rosji to
ogromne wyzwanie. Kosztuje krocie, a w panstwowym budzecie pusto. Wszystko
trzeba zorganizowac od podstaw, brakuje ludzi i struktur. Nie chodzi tylko o ratowanie
repatriantow, choC to oczywiscie wazne. Ale epidemia tyfusu czy cholery moze sie
rozla¢ na caly kraj. Dlatego wiasnie 21 grudnia 1921 roku utworzony zostaje urzad
Nadzwyczajnego Komisarza do spraw Repatriacji, ktéry obejmuje wtasnie Wiadystaw
Grabski. Ma on ogromne doswiadczenia w pracy na rzecz polskich organizacji
pomocowych w Rosji. Jako Nadzwyczajny Komisarz dostaje duze uprawnienia.
Skladane przez niego wnioski do ministerstw i rzadu nalezy traktowac jako pilne. Majq
by¢ rozpatrywane w ciggu trzech dni.
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Gdy Marian Fuks, by nie zemdle¢ w smrodzie izaduchu, wybiega na zewnatrz
baraku-stajni, w ktorym trwa rejestracja biezencow przybylych do Baranowicz, widzi
jeszcze gorszy obrazek: ,rozpiete namioty ptocienne. Wczoraj byto 15 stopni ponizej
zera. W tych namiotach tulg sie kobiety, starcy, dzieci. Dwoch ludzi z noszami. Jakie$
zawinigtko na noszach. Zblizam sie. Zwioki matego dziecka w tachmanach”.

Potem Fuks idzie do pociagu, ktérego przyjazd obserwowat na poczatku. Stoi przy
nim ,,automobil sanitarny”. Sanitariusze przenoszg chorych, ,ktérych Sowdepia tak
obficie nam nadsyla. [...] Matke, chorg na tyfus — pisze dalej Fuks — zabierajgq do
»sanitarki«, trzyletnie dziecko uczepilo sie jej. Krzyk i ptacz malenstwa przejmuje
nawet najobojetniejszych. Wzruszenie chwyta za gardlo, zasnuwa oczy wilgotng
mgla... Matka patrzy na dziecko oczyma, w ktorych pali sie goraczka. Nie mowi nic.
Jaki$ mezczyzna — moze ojciec — odrywa malenstwo. Wychudta dton kobiety podnosi
sie ciezko, kreslac w powietrzu znak krzyza”.
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Zofia Oleszczuk w szpitalu w Baranowiczach sklada rece jak do Smierci i widzi, ze
siniejg jej paznokcie. Ale nie umiera. Przeciez ,,kto przemilczal, ten bedzie zyt”.

Gdy budzi sie, sgsiadki Smiejq sie: ,,Nie umartas?”. To Lukieria i Kasia z guberni
grodzienskiej. Zaprzyjazniq sie. Zofia czeka na matke albo siostre, ale zadna z nich nie
przychodzi. O tym, ze jeszcze tego samego dnia podstawili im pocigg i pojechaty dalej,
dowie sie dopiero, gdy dotrze do Kulika.



Woczesniej jednak kilka tygodni spedzi w szpitalu w Baranowiczach, a potem
w Biatymstoku. Codziennie w porze roznoszenia obiadu bedzie tykac Sline. Jest na
diecie, dostaje wiec wodniste kleiki. Inni jedzq pachnaca fasole z miesem.
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Fasola to — obok trupéw wynoszonych z pociggu — symbol Baranowicz i powrotu
z biezenstwa. W opowiesciach wystepuje pod wieloma postaciami. Jako zupa fasolowa
z zacierkami, fasola okraszona stoning, fasola z peczakiem, fasola p6t na p6t z miesng
konserwa. Zdarza sie, ze o jej smaku mowig dzieci i wnuki biezencéow.

Nic dziwnego — to musial by¢ luksus na 6wczesng miare. Dobrobyt, o ktérym juz
zapomnieli. ,,Nareszcie mogliSmy zjeS¢ co$ normalnego” — méwia. Powtarzaja, ze to
Amerykanie karmig biezencow. Organizacje humanitarne zza oceanu, miedzy innymi
Czerwony Krzyz, niosag pomoc takze w Baranowiczach. Oprécz jedzenia dajq tez czystq
bielizne, ciepte ubrania i buty. Niektorzy ustawiajg sie w kolejce po kilka razy. Zdarza
sie, ze bielizne wydaja po zaszczepieniu na tyfus i cholere — mtodzi chlopcy dostajg po
kilka zastrzykow, by tylko jq zdoby¢. Sprzedadza i zdobeda grosz na powraot.

3k

Zdjecia, ktore podczas pobytu w Baranowiczach zrobil Marian Fuks, drukuje kilka
polskich magazynéw. Tu, inaczej niz na fotografiach z punktéw etapowych sprzed kilku
miesiecy, nic nie roz§wietla nedzy i nieszczeScia jadgcych biezencéw. Nie ma biatych
chustek ani koszul — zmarznieci ludzie obwigzujg sie wszystkimi szmatami, jakie majaq.
Zreszta, nie wiem, czy jasny kolor co$ by tu zmienit.

Kilka osob kuli sie wokét Zelaznego piecyka. Jedna z kobiet odwraca glowe
i spoglada w obiektyw. Smutna twarz, jakby woskowa. Tuli zawinigtko, pewnie matle
dziecko. Czy jeszcze nie zamarzto?

Mezczyzna w kozuchu przechyla wielkie wiadro. Woko6t mr6z, woda pewnie
lodowata, wiadro namarzniete. Podpis: ,, Trawieni gorgczka, nie zwazajac na przepisy
sanitarne, pija ze wspolnego wiadra wode ze studzien zaskérnych”.

Ogolona na tyso matka opiera sie o rame szpitalnego t6zka. Obok niej, na poduszce,
dwoje matych dzieci, w jej nogach trzecie. Przykrywajq sie szczelnie, musi by¢ zimno.
Czy wszyscy sg juz chorzy na tyfus, czy dzieci potozono z chorg matka, bo nie byto co
z nimi zrobic?

I najgorsze zdjecia. Przysypane sniegiem namioty. Dwéch mezczyzn wynosi
zawinigtko na noszach. Pod zdjeciem podpis: ,,Zwloki malego dziecka”. I jeszcze
bardziej dostowne. Dziwaczna sterta w ciemnym pomieszczeniu. Gdy sie przyjrze¢ —



platanina ndg i rak, nienaturalne pozy. ,,Ze trumien nie starczy, wiec zwloki skladane sg
jedne na drugie... Tworzg beztadny, okropny stos...” — pisze Marian Fuks.
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Wiadystaw Grabski, Nadzwyczajny Komisarz do spraw Repatriacji, jeszcze
w pierwszych miesigcach 1922 roku zwieksza liczbe miejsc w Baranowiczach do
pietnastu tysiecy, aw Réwnem do trzech ipot tysigca. Tworzy tez ,druga linie
przyjmowania uchodzcéw”: szpital w Dorohusku z dwustoma piecdziesiecioma
miejscami i w Biatymstoku z osSmiuset miejscami. Wydaje sie, ze opanowuje sytuacje.
Poprawia ja tez nadejScie wiosny. Fala biezencéw od lata 1922 roku zaczyna sie
zmniejsza¢, w 1924 roku akcja repatriacji zostaje zakonczona.

Od kwietnia 1921 roku do kwietnia 1924, do zamkniecia granicy, na swoje ziemie
powrocito 1,1 miliona oséb. Najliczniejsza grupa sa Biatorusini i Ukraincy —
szeScdziesigt pieC procent catej grupy. Polacy stanowig dwadziescia siedem procent,
Zydzi — siedem procent. Statystyka ta nie obejmuje wracajgcych przez zielong granice.
Nikt nie policzy? tez zmartych w drodze.

Do upragnionej ojczyzny?

,Ziscity sie marzenia! Po dlugich miesigcach oczekiwan znalezli sie w upragnionej
Ojczyznie!” ,,Oto ziemia ojczysta — cel upragniony”. ,,Oto sq na tej ziemi, do ktorej
tyle westchnien leciato z obczyzny” — tak emocje repatriantow przekraczajacych polska
granice wyobrazajg sobie polskie gazety.

,D0 ukochanego Kulika, do kochanej ziemi iojczyzny” — w spisywanych po
sze$c¢dziesieciu latach wspomnieniach tego samego jezyka uzywa Zofia Oleszczuk.
Mozliwe, ze w chwili powrotu po polsku nie méwi. Rozmawia po ukrainsku i rosyjsku,
niewykluczone, ze jest prawostawna. W 1944 roku wraz zrodzing jako Ukrainka
zostanie przesiedlona do ZSRR.

Nawet Jozef Szymusiuk, ktéry bardzo chcial zosta¢ w Rosji, by sie uczy¢, ale nie
ma sity sprzeciwic sie matce, po latach pisze o powrocie do ,,upragnionych” Topolan.
Czasem zresztg i biezencom spod Sokoiki czy Bielska wyrywa sie: ,,do swojej ojczyzny,
do upragnionej Polski wracali”. A tak przeciez w 1921 roku mysle¢ nie mogli. Wracali
do Polski, ktorej nie znali i ktorej nie byto przed ich wyjazdem. Na swojg ziemie, ale do
nieznanego kraju.



[A] Wracajacy biezency. Album, z ktérego pochodza te zdjecia, nie zawiera opisu; wydaje sie jednak, ze to
najprawdopodobniej 1922 rok, Réwne
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[A] Wracajacy biezency. Album, z ktérego pochodza te zdjecia, nie zawiera opisu; wydaje sie jednak, ze to
najprawdopodobniej 1922 rok, Réwne

Od tej ,,upragnionej ojczyzny” trudno dzis uciec. Ten zwrot z wierszykow i akademii
szkolnych tak wryl sie w nasze glowy, ze gdy mysli sie o powrocie, przychodzi
automatycznie.
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Co wchwili powrotu mysSlg biezency? Wydaje mi sie, ze wiekszosSci z nich,
wymeczonym, glodnym ischorowanym nie w glowie uniesienia patriotyczne;
niewazne, czy to patriotyzm skierowany ,,do naszej Polski ukochanej”, czy do swojej
wioski.

Moze tak jak ojciec Nadziei Sacharczuk z Pawltow potozonych cztery kilometry od
Narwi, przyziemnie mysla o tym, co zastang? On probuje zaczarowac rzeczywistosc.
Wracaja z Syberii; po kwarantannie w Baranowiczach jada do Bielska pociagiem,



potem wynajmujg Zyda z furmanka. Gdy s3 w Rybotach — do ich domu pozostaty tylko
trzy kilometry — ojciec nie wytrzymuje napiecia.

Prosi Zyda o zatrzymanie koni, zeskakuje z wozu i wspina sie na rosngce przy
drodze drzewo. ,Jak zobacze naszq lipe, te na podworku, to znaczy, ze i dom stoi” —
zapowiada. Juz z drzewa krzyczy: ,,Dzieci, bedziemy zy¢. Nasz dom ocalat”.



Hoty kamien

Tak czy inaczej, uciekne do Odessy

Jest grudzien 1918 roku; zima na razie tagodna, nie ma jeszcze Sniegu, mroz niewielki.
Pawlik dojezdza do stacji Gregorowce, niecale cztery kilometry od Wolki
Wygonowskiej. Nie bylo go ponad trzy lata; od sierpnia 1915 roku nie miat zadnych
wiesci z rodzinnej wioski.

Niemal calg droge do Wolki biegnie, zamiast iS¢, choC tego nie zauwaza. Czy
matka zyje? Czy dom ocalal? A moze wszyscy pomarli i wie$ nie istnieje? ,Ide tylko
zobaczyC. Pobede jakiS miesiac, a potem z powrotem do Odessy” — powtarza
w myslach.

Co tam robit i jak mu sie wiodlo, nie dowiem sie z pamietnika. Pawlik szczegétowo
relacjonuje droge w biezenstwo. To, jak bomba zabila mu ojca, a matka wyprawita go
do Rosji, by sie uczyl, sama za$ zostala na drodze. Pobyt w Rosji opuszcza; opisuje
dopiero swoj powrot.

W Wolce zastaje ruine. Dom jest spalony, gospodarstwo tez. Z calej wsi ocalalo
tylko kilka budynkéw. ,Twoja matka mieszka u Hawrylowej” — mowi kto$
z wioskowych. Pawlik leci wiec do sasiadki. Matka na jego widok wybucha ptaczem.
Pyta o pozostate dzieci — pojechato ich piecioro, nikogo nie ma jeszcze z powrotem.
Pawlik mowi, ze Mateusz, najstarszy, lezy w szpitalu. Wracali razem, ale ich pociag, juz
w Polsce, mial wypadek. Dwaj pozostali bracia i siostra sg jeszcze w Rosji.
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Pawlik ma szczeScie. Podwdjne. Raz, ze przyjezdza do matki, ktora cho¢ mieszka
katem u sasiadki i niby nie ma nic swojego, zdotala zgromadzi¢ zapas kartofli na zime.
Wystarczy i jej, i synowi. A dwa — wraca wczeSnie, wlasciwie jako jeden z pierwszych.
Takim bedzie najlatwiej sie urzadzic.

»W kazdym majatku byla zalozona przez Niemcow kolonia rolna, wiec Niemcy
zrobili dos¢ duzo zasiewu i wszystko to pozostawili, kto nie byt tchérzem, to jeszcze
podczas bytnosci Niemcow nachowal sobie zboza, ajak Niemcy wyjechali, to
skorzystali ci, na czyich gruntach byly porobione zasiewy kolonii niemieckiej” — pisze
Pawlik.



W grudniu 1918 roku notuje, ze oddzialy niemieckie sq jeszcze w okolicy, ale nie
pilnujq juz mathku[46]. Ludzie wiec korzystaja. Wozq siano i stome z poniemieckich
stogow. W lesie niedaleko Wolki Niemcy zrabali duzo grubego drewna; okorowali,
ztozyli w pryzmy. Kto ma konia, wozi na potege. Jak wuj Pawlika, Stefan. To ten,
ktory w sierpniu 1915 roku zostawit na drodze zone z czworgiem matych dzieci, a sam
uciekl, by ,,ratowac pienigdze”. On tez wrocit jako jeden z pierwszych we wsi; ma juz
konia. Jeszcze kilka nocnych wypraw po poniemieckie drewno i bedzie mogt zaczac
odbudowywac gospodarstwo. Inni jada do lasu i tng, co im sie podoba. Polska dopiero
zaczyna formowanie struktur administracyjnych. Nikt nie pilnuje panstwowego
majatku, chociazby lasow.

Matka Pawlika tez chcialaby z tego skorzystac. Uwaznie przyglada sie synowi.
Choc jest mizerny, podczas pobytu w Rosji zmezniat i wydoroslat. To juz przeciez
dziewietnastolatek! ,Nie mam teraz konia, ale moze jako$ zaczniesz wozi¢ drewno,
wezmiemy sie za budynki, zaczniemy odbudowe” — planuje.
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Matka wota do stotu. Pawlik jest glodny; podsuwa miske do siebie. ,Nie zabieraj
klusek, przeciez nie dla ciebie jednego postawione” — napomina go wuj Stefan, ktorego
rodzina tez mieszka u Hawrylowej. Racja, przeciez tu jedza z jednej miski! Pawel
zupelie o tym zapomnial, odzwyczail sie. Odsuwa kluski na Srodek; siega po nie
siedem innych siedzgcych przy stole oséb: matka, wuj, wujenka i czworo ich dzieci.
,Wszyscy dos¢ brudni, a i kluski jakie$ czarne — zapisuje Pawlik w pamietniku. — Zle.
Dhugo tu nie pobede”.

Mysl o powrocie do Rosji wcigz go przeSladuje. Gdy matka planuje odbudowe
spalonego w 1915 roku gospodarstwa, syn nic nie mowi. W pamietniku zapisze: ,,Po
co to mnie potrzebne, przeciez nie bede tu z tymi nienawidzonymi Niemcami mieszkat.
Tak czy inaczej, uciekne do Odessy”.

Zaby spadajq z sufitu

Pustkowie. Wioskowe drogi zarasta brzozowy mlodniak. Na miejscu domoéw
pogorzeliska. Jesli ocalat jakis budynek, okna i drzwi sg powyrywane; wszystko, co
moglo sie komu$ przyda¢ — rozszabrowane. Tylko gdzieniegdzie sterczq kikuty
kominow.

Dawne siedliska zamienity sie w platanine zaros$li. Pokrzywy rosng na wysokosS¢
dorostego mezczyzny. Czasem w takim gaszczu trudno zlokalizowa¢ swoje



gospodarstwo. Wtedy ludzie szukajg studni; cho¢ zawalona, pomaga sie zorientowac
w dawnej topografii. Pola takze porasta zielsko, krzaki, mtode brzozy, a blisko lasow
sosna.

Bracia Naumiukowie z Kaniuk nad Narwig idq piechota z Brzescia, dokad przywiozt
ich biezenski pociag. Im blizej domu, tym bardziej sq przygnebieni. Przed oczami maja
scene z chwili wyjazdu. Stary ojciec chwyta sie furmanki i prébuje ja zatrzymac. Nie
chciat jecha¢, nie wierzyt w antyniemieckq propagande; synom schowat uprzaz, by tez
mocno, Ze trzeba bylo go odepchna¢, aby ruszy¢. Synowie pamietajg, jak ojciec osuwa
sie na ziemie, a oni poganiajg konie i odjezdzajq. Czy ojciec przezyl przejscie frontu?
Czy jeszcze zyje? Nie widzieli go ponad szes¢ lat, nie mieli zadnych wiesSci. Jest juz
przeciez 1921 rok; moze nawet 1922.
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Dom Nadziei Sacharczuk, ktérej ojciec po drodze wilazit na lipe i probowat dojrzec¢
swoje obejscie, rzeczywiscie stoi. Jako jeden z kilku ocalatych w calej wsi. Ale kto$
trzymat tu konie; obornika jest wiec po okienne dziury, okna sg powyrywane
z futrynami. ,, Tu nie da sie zy¢, wracajmy do Rosji” — ptacza Nadzieja z bratem.

Biorg sie jednak do wyrzucania obornika iurzadzenia cho¢ prowizorycznego
noclegu. Okna zastawiajq gateziami, na zapiecku robig postanie ze starych szmat i jakos
nocujg. Ale, korzystajac z braku drzwi, do ich ,,poscieli” ciggle wiazi lis. Widocznie
mieszkal tu podczas ich nieobecnosci i nie zamierza tak tatwo zrezygnowac.

3k

Naumiukowie zastajg spalone Kaniuki. Smutny to widok. Zamiast domoéw, chlewdw,
stodot, podworek — platanina zarosli, ciaggngcych sie az po plynacqa za dawnymi
budynkami Narew. Na srodku wsi ocalatl jeden dom; kto§ w nim juz nawet mieszka.
Gdy idg przez zrujnowane Kaniuki, serce bije coraz mocniej. Ich obejscie na koncu wsi
tez ocalato! Moze wiec i ojciec jeszcze zyje?

Do domu prowadzi wyrazna Sciezka. W srodku pusto; drzwi i okna wyrwane. Gdy
budowali sie w 1906 roku, dom by}l najbogatszy we wsi. Pokryty dachéwka, nie
strzechg. Zamiast typowego klepiska, byla podtoga. Ale ani po dach6wce, ani podtodze
nie pozostat teraz slad.

Kobiety rozgladajq sie za suchym miejscem do spania, sprawdzajg piec w kuchni.
Dzieci od kilku dni nie jadly nic cieptego. Gospodarze chodza po swoim obejsciu jak
zaczadzeni. Nie poznajg go. Wida¢, ze kto$ tu mieszkal; w kaqcie domu palil ogien;



w drugim — umoscit sobie legowisko. Ale czy to ojciec? Moze gdzie$ jest przynajmniej
pies Bobik, ktory pobiegt najpierw za biezenicami, a potem zniknat? ,,Pewnie wrocit do
domu” — orzekli wtedy mezczyzni. Ale czy wrocit?
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Najgorzej majq ci, ktoérzy wracaja najp6zniej. W 1922 roku po niemieckich kartoflach
i brukwi nie pozostal nawet $lad, nie ma opuszczonych stogéw siana czy stert niczyjego
drewna. Nie mozna bezkarnie iS¢ do lasu, bo lesniczy pilnujq i surowo karza za
kradziez. Nie ma co jeS¢, nie ma gdzie mieszka¢. Ocalale domy zajmujq ci, ktorzy
wrocili wczesniej.
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Trudno Naumiukom prowadzi¢ poszukiwania ojca. We wsi z dnia na dzien pojawia sie
wiecej oséb, ale wszyscy jada z Rosji. Nie majg pojecia, co dziato sie w Kaniukach
podczas niemieckiej okupacji. Nie czas zresztq na rozwigzywanie zagadek, trzeba
walczy¢ o przetrwanie. Nie ma gdzie mieszka¢, nie ma co jeS¢. ,,W naszym
rozszabrowanym, ale ocalalym domu mieszkalo wtedy dwanascie rodzin” — moéwi
Wiodzimierz Naumiuk, prawnuk Lawonia odepchnietego w chwili wyjazdu przez
synow. Dzis w tym samym domu ma pracownie rzezbiarskq. Odwiedzam go w 2013
roku. Sien i dwie mate izby; w jednej kiedys byta kuchnia. Gdzie sie pomiescito tyle
ludzi? ,,Mieszkaly tu same kobiety z dzie¢mi; u kazdej bylo ze troje lub czworo — méwi
Wilodzimierz. — Gdy spac sie kiadli, wolnego miejsca na podtodze nie bylo. MezczyZni
ziemianki sobie pokopali, przynosili tylko kobietom jedzenie, ryby lowili, co$ tam
upolowali, ale nie wchodzili do domu, bo i tak tlok by} niemitosierny”.
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Ci, ktorych domy sptonetly, po powrocie z biezenstwa kopig ziemianki. ,,WstawiliSmy
dwa okna, wyzej postawiliSmy balasy, oblepiliSmy je gling i tak mieszkaliSmy. Piec
z gliny w Srodku postawiliSmy, sufit zrobiliSmy z drewnianych zerdzi, ktore
przykryliSmy stoma” — opisuje w ksigzce Biezanstwa 1915 hoda Grzegorz Andrejuk
z Husakow.

W ziemiankach panuje wilgo¢, bywa zimno. Zdarza sie, ze wiosng, gdy wszystko
budzi sie do zycia, z nieszczelnego sufitu spadajg zaby lub wytazi robactwo. A w takich
warunkach niektérym — jak rodzinie Grzegorza Andrejuka — przychodzi zy¢ pie¢ albo
nawet wiecej lat. Panstwo przyznaje wprawdzie czeSci wracajacych drewno za darmo,



jesli jednak kto$ nie ma konia ani wlasnej sity roboczej, nie sta¢ go na zaptacenie za
Sciecie drzew i ich transport, nie méwigc juz o budowie.

Niektorzy kupuja gotowe budynki — stare spichrze, obory, stodoty. Rozbierajq je,
przewozg i skladaja maty domek; w nim buduja piec. Jest ciasno, bywa zimno, ale to
musi wystarczy¢ na lata, zanim stang na nogi.

Ostateczny koniec Swiata

Gdy rozmawiam o powrotach, te stowa pojawiajg sie automatycznie. Towarzyszy im
chwilowe zawieszenie glosu. W koncu — westchnienie i machniecie reka, jakby sie
chcialo odgoni¢ wyjatkowo natretng muche. ,,Ach, usiaho bylo. Wiarnulisia na hoty
kamien”. Ztowrogo brzmi to twarde h w hoty, ktorego nie potrafig wymowic ludzie
z centralnej Polski, Rosjanie zresztg tez nie. Zamiast dzwiecznego, twardego h, Polacy
mowig ch, Rosjanie g. ,,Ach, wiele przezyliSmy. WrociliSmy na goty kamien”. I znow
cisza.

Babcia Nadzia nie byla wylewna. Cala rozpacz na widok zniszczonego
gospodarstwa, strach, czy nie umrq z glodu i nie zamarzng bez domu — wszystko to
musiato sie zmieSci¢ w tych dwaéch stowach. Wrdcili na hoty kamien.

Przyjezdzajg wiosng 1922 roku. Z Baranowicz pociggiem do Sokoéiki. Stamtad
pietnascie kilometréw piechota do Knyszewicz. Nadzia niesie Szure; dziewczynka
wiasnie skonczyta roczek. Widzg, ze na polach w Starej Kamionce ludzie zaczynajg sia¢
zboze. A oni? Nie majq czym obsia¢ swojej ziemi. Gdy dochodzgq do Knyszewicz, na
pogorzelisku, ktore zostato z ich domu, dostrzegajq rosnace mtode brzozy.

Moze wyobraznia ptata mi figla i podsuwa jakie$ zmySlone sceny. Ale mam
wrazenie, ze doskonale pamietam, jak babcia Nadzia mowi te stowa: ,,Wiarnulisia na
hoty kamien”.
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To musi by¢ dramatyczny moment. Kolejny zwrot. A moze kolejny, od lata 1915
roku, koniec Swiata? Czy powrdt uswiadamiat ludziom, ze stary Swiat ostatecznie sie
skonczy!? Ze juz nic nie bedzie takie, jak bylo wczesniej?

Podczas drogi do Rosji w zdecydowanej wiekszosci biezency wierzyli, ze jadq na
chwile. Wrocg i Swiat znoéw stanie sie taki, jak byl zawsze. Mozliwe, ze w dalekich
wioskach nad Donem czy za Uralem tez jeszcze mysleli, ze wystarczy wrdcic,
a zapanuje normalnos¢. Moze trzymali sie tego nawet po rewolucji, gdy runeto
wszystko, nawet Bog nie ocalat?



Hotly kamien pozbawia nadziei. Nic juz nie bedzie takie, jak bylo kiedys. Gdyby
zostali w Rosji, mogliby jeszcze teskni¢ za mityczng rodzing. Tak, jak teskni sie za
utraconym rajem. Karmi¢ wyobraznie tym, ze dawna rzeczywistos¢ gdzie$ istnieje
i wystarczytoby tam pojecha¢, by wszystko wrécilo na dawne, szczeSliwe tory.
Wyobraza¢ sobie to dawne Zzycie, idealizowa¢, zalowacC, ze minelo, poréwnywac
z beznadziejng terazniejszoscia.

Ale oni wrocili. Zobaczyli, Ze starego Swiata nie ma. I juz nigdy nie bedzie.

Czego zatem sie uchwycic? Jak zy¢?
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Wracajacy biezency przypominajq pierwotng cywilizacje zbieraczy. Zielsko, grzyby,
zotedzie. Przekopuja pola, zbieraja nawet klgcza perzu.

Wiosng, latem i jesienig zupe gotuja z pokrzyw albo lebiody. Ziele wrzuca sie do
garnka z woda, a po podgotowaniu dodaje gars¢ krup. Biedniejsi, zamiast kaszy, sypiq
otreby, ktére kupili w miynie. Dobrze, jak trafiag sie zytnie czy pszeniczne. Przy
jeczmiennych jest bieda — osci dtawiq i dusza, a podraznione gardto przez dtugi czas
piecze. Ale najbiedniejsi i na strawe z jeczmiennych otrab patrzg pozadliwie. Oni muszg
obejsc¢ sie samym zielskiem.

Ludzie pieka placki z utartego korzenia topianu i wyzebranych obierkow od kartofli;
pod Orla nazywa sie je hotad, gtéd. Chleb piecze sie ze wszystkiego, co rosnie w polu
lub lesie i nie jest trujgce: z wysuszonych klaczy perzu, z mielonych zotedzi, z mtodych
pedéw sosen, ususzonych nasion polnego szczawiu, nawet ze zmielonej kory drzewnej.
Dobrze, jak ktos ma cho¢ odrobine zytniej maki, by zrobi¢ zakwas, ale wielu musi
obejsc¢ sie i bez tego. Dzieza z takim oszukanym ciastem chlebowym robi sie tak ciezka,
ze kilku mezczyzn nie moze jej podnieS¢. Upieczony chleb przypomina brunatny
zakalec.

Takie mieszanki nie idg na zdrowie wyglodzonym, ostabionym ludziom. Wzdete
brzuchy, biegunka, niekonczace sie dolegliwosci zolaqdkowe to codziennosc.

Ale i tak zielsko to blogostawienstwo wracajgcych. Najgorzej majq ci, ktérzy jada
zima. Spod Sniegu nie sposob wygrzebac¢ czegokolwiek do jedzenia.
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Wynedzniale kobiety zostawiaja w domach lub ziemiankach mate dzieci, a same
z workiem obchodzg wioski. W ,,swoich” wsiach ludzie sq rownie biedni, tez dopiero
wrocili z biezenstwa. Idg wiec ,,na Polszczu, na szlachte” — do katolickich wsi na
zachdd od Bielska. Kilkadziesigt kilometréw. Stamtad ludzie raczej nie wyjezdzali.



Kto$ da biednemu kartofelek, kto$ inny jajko, skorke od chleba albo nawet obierki —
wszystko laduje w Inianym woreczku zebraczki.

Czasem taki obchod trwa tydzien, czasem nawet dwa. Gdy juz co$ sie uzbiera
— kobieta wraca nakarmi¢ wyglodzone dzieci. ,,Ciezko bylo iS¢ tak daleko z tym
workiem? — zapytat kiedys swojq babcie Wlodzimierz Naumiuk. ,,Nie, dziecko. Ciezko
bylo, jak wracatam z pustym workiem. Jak co$ niostam, nigdy ciezko nie bylo”.

W wiekszosci nie wyjezdzali tez Zydzi z okolicznych miasteczek. Zyjq wiec w miare
normalnie. Ido nich tez idg biezency. Wokét zydowskich ubojni w okolicznych
miasteczkach: w Orli, Krynkach, Bielsku, Sokdétce — ustawiajg sie kolejki. Ludzie biorg
pozostala krew i odpady. Wszystko, co nadaje sie do zjedzenia. Zdarza sie, ze Zydzi
pozyczajq im tez pienigdze na zboze, by mogli obsia¢ pole. Albo na krowe, by dzieci
miaty co jesc.

Odwieczny tutejszy styk kultur i narodéw, nieraz bolesnie doswiadczajacy ludzi,
pokazuje teraz takze swoje jasniejsze oblicze.
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Wiera Kononczuk, jedenascie-dwanascie lat, niesie do domu wyzebrany skarb —
kawatek chleba. Najchetniej puscitaby sie biegiem. Ale nie da rady, jej nogi po kolana
grzezng w Swiezym Sniegu. Lepi sie on do szmat, ktérymi sa obwigzane, dodaje im
ciezaru. Dziewczyna wyobraza sobie rados¢ matki i rodzenstwa, gdy zobaczq chleb.
Kiedy ostatnio go jedli? Chyba w Baranowiczach.

Ale zamiast spodziewanej radosci bedzie zal, ktorego Wiera nie zapomni do konca
zycia. Przystaje zmeczona, wyjmuje chleb z woreczka, by cho¢ popatrze¢. Odszczypuje
okruszek. Tylko przypomni sobie smak, ktory ulecial z pamieci. Potem odszczypuje
jeszcze jeden. I jeszcze jeden.... Gdy dochodzi do domu, chleba juz nie ma.

Wiera ptacze. Tak bardzo chciata zobaczy¢ rado$¢ matki.

Niech wasza stara pomoze mi obrzadzi¢ zwloki

Najpierw choruje matka Pawlika. To tyfus — chtopak rozpoznaje od razu. Ludzie jada
z Rosji coraz thumniej. Chorowac zaczynajg takze ci, ktorzy nie wyjezdzali. W Wolce
Wygonowskiej nie ma lekarza, z okolicznych wsi i miasteczek nikt nie przyjezdza
leczy¢ chorych. We wsi mowig, ze na tyfus trzeba pi¢ dziennie po kilka tyzek wina,
Pawlik bierze wiec mamine oszczednosci i leci do Kleszczeli, do sklepu.



Gdy matka zdrowieje, zaczyna chorowaC Mateusz, ktory dopiero co wrocit do
Wolki. W koncu Pawlik. Przez dziewie¢ dni lezy nieprzytomny, sasiedzi méwia, Ze nic
juz z niego nie bedzie.
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Tyfus tli sie na zrujnowanych wojng ziemiach od kilku lat, ale gdy zaczynaja sie
masowe powroty z Rosji, cho¢ na granicy urzadza sie kwarantanne, wybucha epidemia.
Pod koniec 1921 roku ogniska choroby zaobserwowano w okolicach Grodka, Sokotki,
Krynek, Bielska — wszedzie tam, gdzie przyjezdzajq repatrianci.

,INowy Dziennik Biatostocki” relacjonuje w styczniu 1922 roku: ,Wracajq
reemigranci wyniszczeni, glodni, nieodziani i niezmiernie brudni (nieodwszeni), niosac
z sobg tyfus, biegunke, choroby skorne, a w takich warunkach z przyjSciem wiosny
niechybnie pojawi sie cholera!”.

Wiosng 1922 roku gazeta donosi o odkryciu pierwszego przypadku czarnej ospy.
Jej epidemia szczesliwie nie wybucha, cholery tez nie, ale tyfus dziesigtkuje wsie.
Szaleje w Rosji — ,,Gazeta Warszawska” podaje, ze pod koniec 1921 roku naliczono tu
dwadzieScia milionéw chorych. Do punktéw etapowych repatrianci dojezdzajq zarazeni
i brudni, roznoszace zarazki wszy sa w kazdym wagonie. Kontrole i kwarantanna na
etapach w Baranowiczach i w Rownem nie wystarczajq, kierowanie chorych do szpitali
zapasowych w Bialymstoku, Dorohusku i innych miastach tez nie.

Poza tym wiele 0s6b wcigz przedostaje sie przez zielong granice i nie podlega zadnej
kontroli, tym bardziej kwarantannie. Gazety na poczatku 1922 roku pisza, Zze wracajacy
do swoich wsi pod grozbg kary muszg sie meldowac¢ u miejscowych wiadz i poddawac
ogledzinom lekarza. Ale czy ten przepis dziala? Zadne ze wspomnieri ani pamietnik
Pawlika tego nie potwierdzajg. Gazety zresztg tez piszq o stabosci dziatan formujacej sie
wcigz wladzy. Opisuja, Ze z etapow ludzie wracajq gtodni i brudni; w Baranowiczach
czy Rownem czesto wystawiajg im Swiadectwa wykapania, nie kapigc ani nawet
zupeknie nie myjac.

We wsiach tloczy sie po kilkanascie rodzin w jednym domu, chorujg wszyscy po
kolei. Miejscowe wiladze nie sq w stanie im pomoc. ,,W ten spos6b powstajg coraz to
nowe, obliczane dzi$ juz nie na dziesiatki, lecz na setki ogniska tyfusowe. Przy takim
systemie repatriacji nieopartej na zadnych cyfrach i zupelnie dowolnej, pozbawionej
wszelkiego dozoru na tytach, tyfus by¢ musi i opanowac sie nie da” — pisze w styczniu
1922 roku Naczelny Nadzwyczajny Komisariat do spraw Walki z Epidemiami w piSmie
do ministra zdrowia publicznego.
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Luba Bondaruk do Krasnej Wsi wrdcita zrodzicami dwa tygodnie przed Bozym
Narodzeniem. Zanim zaczeto sie biezenstwo, ojciec byt nauczycielem. W Rownem,
gdzie przechodzq kwarantanne, robi wszystko, by jak najszybciej jecha¢ dalej. Boi
sie, by w tym skupisku chorych dzieci nie zarazily sie tyfusem. Udaje sie im skrocic¢
kwarantanne, w komplecie dojezdzajg na swojg ziemie.

Od zlego losu jednak nie uciekaja. Najpierw chorujq dorosli. Matke grzebiqg kilka dni
przed Wigilia, ojca w sama Wigilie. Dziesiecioletnia Luba tez dostaje tyfusu; trafia do
szpitala w Bielsku. ,,Potozyli mnie tam w umieralni — wspomina w tomie Biezanstwo
1915 hoda. — Rano widze — przywiezli jednego trupa, potem kolejnego. PrzywieZli
Zyda, ale on szybko umarl. Zostalam sama na sali [...]. Nikt mng sie nie zajmowat.
Zajrzy ktoS, zobaczy, ze jeszcze dysze, i trach — zamyka drzwi. Przyniesie jedzenie, ale
ja nie dam rady jesc”.

Z umieralni do sali dla Zzywych przenosza Lube dopiero wtedy, gdy dziadek, ktory
nie pojechat w biezenstwo i wojne przezyt w swoim domu, przywozi siostrom jabtek ze
swojego sadu.
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Pawlik, cho¢ byt juz umierajacy, zdrowieje. Odzyskuje sity i chce i$¢ odwiedzi¢ Mitke.
Razem sie wychowali, razem pasli krowy, wrdcili z Rosji w podobnym czasie;
przylgneli wiec do siebie, zaprzyjaznili sie. Mateusz go jednak nie wypuszcza z domu,
wymysla coraz to nowe powody, by go zatrzymac. W koncu mowi, ze Mitki juz nie ma.
Zachorowal, gdy Pawlik lezal nieprzytomny. Przez ostatnie dni wcigz wolal przyjaciela,
by go ratowat od Smierci. Nie pamietal, ze ten sam lezy bez czucia.

Wies to teraz jeden wielki szpital. Wlasciwie bardziej umieralnia. Choruje nawet
miejscowy bogacz Julian. Zostat w Wolce w 1915 roku; gdy przechodzit front, spalito
mu sie wprawdzie gospodarstwo, ale zaraz zajal najlepszy z ocalalych domoéw, po
psalmiscie, ktory pojechat w biezenstwo, iniezle sie urzadzil. Korzystat z ziemi
nieobecnych sgsiadow, umiat tez dogadac sie z niemieckimi kolonistami, ktorzy przejeli
okoliczne folwarki. Gdy zaczeli wraca¢ biezency, Julian powtarzal ze ztoscia: ,,Jakie
licho ich tu niesie, czy nie mogliby zosta¢ juz w tej Rosji?”. Nie w smak mu byto
oddawac ziemie prawowitym wilascicielom. Ale zgromadzone bogactwo nie uchronito
go przed tyfusem. Najpierw choruje on, potem zona. Umieraja w ciggu niecalego
tygodnia, oboje tego samego dnia. Zostawiajg piekne gospodarstwo, dorostg corke
i gromadke matych dzieci.



W Woélce Wygonowskiej nie ma teraz dnia bez kilku pogrzebow. Wieczorem, gdy
przy stole Mateusz opowiada ozdrowialemu Pawlikowi wypadki ostatnich tygodni, raz
po raz stysza pukanie w okno: ,,To ja, Kasjan, niech przyjdzie wasza matka, zmar}
wujek”.

Za chwile kolejne: ,,To ja, Prokop, przed chwilg zmarta mi zona, niech przyjdzie
wasza stara i pomoze mi obrzadzi¢ zwloki”.
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Rozprzestrzenienia sie epidemii na caly kraj bojg sie wszyscy: Naczelny Nadzwyczajny
Komisariat do spraw Walki z Epidemiami, minister zdrowia publicznego i caly rzad.
Boi sie tez Europa — jesli tyfus wymknie sie spod kontroli w Polsce, zagrozi calemu
kontynentowi.

Temu poswiecona jest odbywajgca sie wmarcu 1922 roku w Warszawie
miedzynarodowa konferencja sanitarna. Ustalono na niej — donoszq éwczesne gazety
— 7Ze nalezy stworzy¢ ,kordon sanitarny”: pierwsza linia wzdluz granicy wschodniej,
druga — w wojewddztwach zagrozonych. Powinny go tworzy¢ szpitale zakazne, ktorych
wciaz brakuje, oraz kolumny dezynfekcyjne, by odwszy¢ i wyczySci¢ wracajacych i ich
rzeczy. Tylko jak to zrobic? ,Gazeta Warszawska” watpi w realizacje tych ustalen.
,»Rzad polski — czytamy na jej tamach 27 marca 1922 roku — zmuszony od trzech lat
do prowadzenia walki z epidemiami zaledwie moze podota¢ utrzymaniu instytucji juz
istniejacych. Niemozliwym jest tworzenie nowych, kiedy rozporzadza sie budzetem 2
miliardow marek™.

Epidemii boi sie spoteczenstwo, zwlaszcza we wschodnich wojewddztwach. Gazety
nawotuja do wszelkiej pomocy repatriantom. Nedza sprzyja przeciez chorobom.
Pojawiajq sie ogloszenia w ramkach: ,,Pamietajcie o pomocy dla repatriantéw” albo:
,Zamiast powinszowan noworocznych, skladajcie ofiare na uchodzcow”. ,Nowy
Dziennik Biatostocki” donosi, ze jedna z klas miejskiego gimnazjum przeznaczyla
dziesiec¢ tysiecy marek jako ofiare na repatriantow zamiast wienca na trumne zmariej
corki nauczyciela.

Wiele miesiecy potrzeba, by ogniska tyfusu powoli zaczely gasnac.

WQj nie chce zimg daremnie zywic Jozefa

Piekna, przywieziona z Rosji klacz Szymusiukéw z Topolan dzieli ludzki los. Gloduje,
potem pracuje ponad sity.



Jozef z matka isiostrga przyjechali poznag jesieniag 1920 roku, wykonczeni po
poirocznej podrdzy. To fatalny czas na powr6t. Zima tuz-tuz, a u nich ani Zdzbla siana,
ani ziarnka owsa. Nie wiadomo, skad o powrocie Szymusiukow dowiadujq sie wszyscy
okoliczni kupcy, ale zaraz zjawiajg sie u nich po kolei. Chcq kupic¢ kobyle, oczywiscie
za bezcen. ,Kobieto, zima idzie. Twoja klacz zdechnie z glodu. A dzieciom co dasz
jesc? Jak sprzedasz konia, przynajmniej kupisz im kartofli i jakiej$ kaszy, ugotujesz
i bedziecie zy¢” — pewnie tak ja przekonujg. Gdy matka odmawia, demonstracyjnie
pukajg sie w czoto. Taki upér moze zgubic jej dzieci — przypominajaq.

Ona oddaje jednak klacz na przezimowanie do wuja w Ogrodnikach; w zamian za
to cale lato wuj bedzie robi¢ tg klacza. Ich samych zimg do pracy nikt nie chce wzia¢;
matka chodzi wiec zebra¢. Czasem przyniesie kartofelek, czasem brukiew, czasem kto
da kubek zyta. Zmielg wtedy w zarnach, ugotuja i majq wielkie Swieto. Znosi z lasu
chrust, by nie zamarzng¢ w domu. Jakos doczekajg wiosny. Wtedy siostra Jozefa idzie
stuzy¢ za nianke; a jego drugi wuj bierze za parobka. Trzynastolatek roboty ma co
niemiara: bronuje, sieje, zwozi siano i snopy zboza, pomaga w obrzadkach. Po nocach
pasie konie, by sie najadly i mogly pracowac przez caty dzien.

Gdy przychodzi zima i roboty jest mniej, wuj wyprawia go do matki, cho¢ wcze$niej
nie bylo czasu, by nawet na niedziele pusci¢ go do rodzinnego domu. ,,Matce nudno
samej, idz” — moéwi. Nie chce go zywi¢ przez zime. Za robote od wiosny do p6Znej
jesieni daje pud zyta. To niewiele.

W domu Jozef zastaje opuchnietg z glodu matke. Cate lato pracowata po ludziach,
ale ptacili marnie; chetnych do pracy na wsi jest duzo, wielu panéw z tego korzysta.

Od drugiego wujka na zime wraca tez spracowana klacz.
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Pawlik z Woélki Wygonowskiej przestaje myslec o ucieczce do Odessy. Ponaglany przez
matke bierze sie do odbudowy domu. Prosi kuzyna, ktéry ma konia, by pomo6gt mu
przywiez¢ pare bezpanskich klocow. ,,PojechaliSmy do lasu wszyscy trzej, ja, kuzyn
i wuj, na dwie fury — opisuje w pamietniku. — WlozyliSmy na fure po klocu i wieziemy.
Nasze zgliszcza na wzgorzu, wuja w dole, gdy zaczeli podjezdza¢, to wuj pojechat na
dol, a za nim kuzyn. Trudno, mineli nasze zgliszcza, staneli naprzeciw zgliszcz wuja,
przeciez trudno zawracac pod gore konia z klocami, trzeba wyrzucac i wyrzucili kloce
dla wuja. Wiecej do lasu nie pojechatem [...]. Bo jakze, ja wujowi tak duzo pomagatem,
a on pozatowat mi kloca”.



I J6zef Szymusiuk, i matka sg rozzaleni tym, jak potraktowat ich wuj. Gdy wiosng znéw
przychodzi po chlopca, matka mowi: ,,Bedziemy w tym roku na swoim gospodarzyc”.
Wujek kreci glowa, zniecheca, straszy. Zal mu darmowego parobka.

Jézef w wieku czternastu lat zostaje wiec gospodarzem. Orac¢ nie umie, nie ma nawet
ptuga. Dogaduje sie z innym wioskowym sierota, u ktérego jest ptug, ale nie ma konia.
t.aczq sily i pracujg wspdlnie: jeden prowadzi konia, drugi trzyma plug. Ziemia jest
zapuszczona, rosng na niej mtode sosny. Gdy ptug zaplacze sie w korzenie, chlopcy
we dwoch z trudem go wyciagajq. Kobyla Szymusiukow tez ledwo ciggnie, tej zimy
nie widziala owsa. Mimo to po kilku dniach morderczej pracy pole jest zaorane. Moze
krzywo i brzydko, ale chtopcy mogg siac.

Przed sianokosami matka kupuje kose w Zabludowie. Ani ona, ani J6zef nie umiejq
jej jednak osadzi¢. Matka idzie do sgsiada, ten méwi: ,,Nie mam czasu, ide grabic¢
siano”. Matka grabi wiec u niego przez caty dzien, by on w pét godziny osadzit jej kose.
Podobnie jest z wyklepaniem kosy czy z pokazaniem Jézkowi, jak sie kosi. Za kazdym
razem nawet krotka lekcja kosztuje dzien pracy matki. Czasem w zamian ludzie chca,
by matka wypozyczyta im konia.
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Dos¢ zamozny, niewyjezdzajacy w biezenstwo wujek z biednego siostrzenca chce
zrobi¢ darmowego parobka. Inny obiecuje wspolne zwozenie klocow na domy — swoj
i siostrzenca — ale efekty ich pracy zabiera sobie. Sasiad za drobng meska pomoc zada
od wdowy odpracowania catego dnia. Jeszcze inny przesuwa miedze o kilka metrow
na pole innej wdowy, przeciez biedna kobieta nie bedzie sie z nim bi¢, nie pojdzie
tez na policje. W sprawach spadkowych jest podobnie. W Wélce Wygonowskiej po
Smierci najbogatszego gospodarza caty majqtek przejmuje maz starszej corki. Gdy
z Rosji wraca jej siostra z mezem i domagajq sie swojej czeSci spadku, ani mysli sie
dzieli¢. Wracajacy sg biedni, schorowani, stabi; przy pierwszej okazji ,,dziedzic” bije
szwagra-biezenca, a ten nie ma sity sie broni¢. Przez najblizsze lata bedzie on za biedny,
by dochodzi¢ swoich praw w sadzie. Z zalem godzi sie z krzywda.

Podobne historie w opowiesci o biezenstwie zdarzajq sie nierzadko. Sq w spisanych
wspomnieniach; do dziS opowiadajg tez je ludzie na wioskowych *tawkach.
Jednoczesnie na tych samych tawkach ci sami ludzie podkreslaja dawng solidarnosc¢
miedzy ludZmi. Ze ludzie zyli biednie, ale zgodnie. ,,Szesnascie gospodyn urzedowato
w naszej chacie, nigdy kiétni nie bylo. Ludzie zyli dobrze, pomagali jedni drugim” —
moéwi Wlodzimierz, wnuk Leona Naumiuka.



Jak pogodzi¢ te sprzeczno$c? Czy sto lat temu ludzie, cho¢ biedni, byli bardziej
niz dzis szlachetni? Wydaje sie, ze raczej po latach chcemy takimi siebie i naszych
przodkéw widzie¢. Nawet pamie¢ o mato szlachetnych postawach najsilniejszych,
wykorzystujgcych nieraz najstabszych, nie przeszkadza wtym nostalgicznym
twierdzeniu. Na tych wioskowych tawkach stychac zreszta, ze nie tylko po biezenstwie,
w ogole kiedy$ ludzie byli lepsi. Nawet w Zle wspominanych latach miedzywojennych
czy podczas kolejnej wojny. ,,Nas dzi$§ bogactwo zepsuto” — stysze. Tak jakby ludzie
bardzo chcieli wte dawng szlachetnos¢ i solidarno$¢ swojej spotecznosci wierzyg,
jakby byto im to do czegos potrzebne.
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Klacz Szymusiukéw z Topolan dzieli trudny los najstabszych w danej spotecznosci
rodzin. Pracuje dzien w dzien, w zamian za drobng pomoc jej wilascicielom albo dla
zarobku. Ludzie eksploatujg jq bezlitosnie, a i na jedzeniu oszczedzaja. Mocna i piekna
klacz, ktéra wiozta Jozefa i jego rodzine z Orenburga, teraz $lepnie z niedozywienia
1 przepracowania.

Trzeba bylo przynajmniej zjes¢ obiad

Tesciowa babci Nadzi, moja prababka Anna, oddaje za nianke swojq niespeina
dziesiecioletnia corke Lube. Przynajmniej nie umrze =z glodu - wyzywienie
i schronienie to gtldwna forma zaplaty za prace. Moze dobra pani doda jeszcze chustke
czy Swojq starg spodnice?

Dziewczynka jednak po kilku dniach ucieknie od swoich pracodawcow. ,,Wiecej tam
nie pojde” — powie z ptaczem matce w Knyszewiczach. Ta poglaszcze corke po glowie.
,» Irzeba byto poczekac kilka godzin i przynajmniej zjeS¢ tam obiad. Nie mam czym cie
nakarmic”.
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Za dzien wykopkow jako zaplate dorosty dostaje obiad, a jesli pan jest dobry —
dodatkowo kilka kilo kartofli. Przez kilka dni mozna uzbiera¢ na zime albo na
obsadzenie wiosng wlasnego pola. Za dzien miécki dajg, oprécz jedzenia, dwa—trzy kilo
zyta. Za zecie sierpem takze zboze. Podobnie za oranie lub sianie. Pastuch — jesli trafi
na hojnego pana — za prace od wczesnej wiosny do péznej jesieni dostaje owieczke albo
nawet cielaka.



Moze sie jednak zdarzyC, ze nie dadzq nic ijesienig, na odchodnym, jeszcze
poszczujg psami. Bywaja i tacy, ktorzy korzystaja na nieszczeSciu najbiedniejszych.
Przeciez za biednym biezencem nikt sie nie ujmie.
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Pozna jesien, wykopki gdzies pod Michalowem. Zimno. Zacina drobny deszcz, wieje
lodowaty wiatr. Nawet gdyby cztowiek byl ciepto ubrany itak po godzinie zaczyna
marzngc. Ale kobiety kopigce kartofle na dworskim polu zamiast ubran majg tachmany.
Ich kurtki dawno przemokly, bose nogi posinialy. Nie zwracajg na to jednak uwagi,
pracujg — zaptacg im za tyle, ile wykopia.

Tylko bedaca razem z nimi dziewczyna, Olga Debowska, szczeka zebami. Chude
ciatko drzy. Jej matka umarta na tyfus w drodze powrotnej, ojciec ozenit sie po raz
drugi. Macocha jest dobra dla Olgi i jej siostry, zajmuje sie nimi jak rodzona. Ale jest
biedna tak samo jak oni. W domu nie ma co jes¢. Dzieci muszq iS¢ pracowac.

Jedna z wioskowych kobiet z niepokojem patrzy na dziewczyne. Biegnie do lasu;
przycigga galezie iprosi pilnujacego ich zarzadce o zapatke. Ten odmawia. ,,Pan
zobaczy i mi powie, ze baby sie grzejg, zamiast kopac. I ze ja Zle pilnuje” — méwi.

Kobieta jest jednak uparta. ,, Ty nie gadaj, dawaj zapatke. Spojrz: dziewczyna juz
zamarza”. Zarzadca sie opiera, w koncu daje. I gdy Olga po ogrzaniu sie idzie pracowac
i znobw zaczyna drze¢, sam jg wota do ogniska. Moze ten upor litoSciwej wioskowej
kobiety uratowat jg od zapalenia ptuc, ktére w tamtych czasach konczyto sie Smiercig?

Ze zgromadzonych w tomie Biezanstwa 1915 hoda wielu smutnych historii
pracujacych ponad sity biezenskich dzieci, krzywdzonych i ponizanych, te — mimo
wszystko szczesSliwg — zapamietatam najmocnie;.
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Nie moge tez zapomnieC rodziny matego Anatola, ktérego ojciec po $mierci matki
zostawil w pociggu-sierocincu.

Rodzina, wrociwszy do Kleszczeli, zastaje rozwalony dom. Ojciec, gdy skads
dostanie kawatek chleba, dzieli go miedzy dzieci i placze z zalu, ze tak go malo.
Wkrotce umiera. Dzieci zostajg same. Maria, ktora ma wtedy pietnascie lat, wspomina
pod koniec zycia: ,,Sasiad pracowal na kolei, najmowat mnie do pielenia w ogrodzie.
Glodna ciggle bytam i wstydzitam sie do tego przyznac. Biore wiec butelke, leje wody
i ide do sasiadow do pielenia. A sgsiadka zabratla mi te butelke, wylala wode i méwi:
»chodz, mleka wezmiesz«. Zydowka chleb piekla. Prosze jg, by dala na kredyt, jak
wyplate dostane, oddam. Pytala, czyja jestem, i dawata mi chleb, a gdy dostawatam



wyplate, oddawatam jej. A sgsiadka za mleko nie chciata pieniedzy, wiec ja po kryjomu,
zeby ona nie zobaczyla, pielitam jej ogréd”.
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Gdy czytam te wszystkie historie, dostrzegam, Ze moja babcia Nadzia i jej teSciowa
Anna miaty szczeScie. Owszem, Nadzia wychowuje malte dziecko; gdy brakuje domu
i jedzenia, to duze obcigzenie. Ale w ich rodzinie wszyscy — oczywiscie oprocz matej
Szury — moga pracowac. Dziadek Siarhiej ma dwdch braci podrostkéw, jedng prawie
dorostg siostre i drugg dziesiecioletniq — te, ktéra uciekla ze stuzby jako nianka. No
i Anna, matka Siarhieja, jest silng kobietg i madrze kieruje rodzing — tak méwig znajacy
ja sasiedzi.

Malo tego — maz Anny umart przed wojna, ale zdazy}t nauczy¢ najstarszego Siarhieja
stolarki, ktorg sie zajmowal. Teraz ten fach jest na wage zlota. Ludzie, cho¢ biedni,
zaczynajq sie odbudowywac. Nawet jeSli na poczatku zamiast doméw budujq szopy,
i do tego potrzebujg fachowcéw. Za robote Siarhiej z bra¢mi dostajq kilka garSci zyta,
koszyk kartofli, nawet kawatek stoniny. Pieniedzy nikt nie ma, placi sie w naturze. Ale
dzieki temu mozna przezy¢ kilka dni; nawet tydzien.
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Dobrze, gdy u wracajacych z biezenistwa sa juz doroste dzieci, najlepiej silni, zdrowi
chlopcy. Idq do pracy w lesie — podczas wojny nie tylko biezenskie wioski zostaty
zniszczone; zrujnowany jest caty kraj. Legalnie lub nie, ludzie gromadza drewno na
domy, sita robocza jest potrzebna.

Gdy taka rodzina zarobi juz troche pieniedzy, rabigc drewno lub je wozac, kupuje
konia. Wtedy zarobki sg o wiele wyzsze. Mozna wynajmowac sie do pracy w lesie.
Mozna tez — to robig ci cwansi — nocg nacig¢ gdzie$ drewna i przywiez¢é Zydowi do
Bielska, Orli, Zabludowa czy Suprasla. To juz catkiem niezly pienigdz.

Kwitnie klusownictwo. W Witowie, wsi w Puszczy Bialowieskiej, jeszcze do
niedawna ludzie wspominali, ze w pierwszych latach po biezenstwie nie przezyliby
bez tego. Ceny sq zawrotne — we wspomnieniach ludzie podajg je w ztotowkach, ktére
wprowadzono w 1924 roku. Pamietajg, ze za wiewiorke ptacg w mieScie dziewiec
ztotych, za zajaca — siedem zlotych, kuna kosztuje dwadziesScia ztotych, a wydra —
czterdzieSci zlotych. Ta ostatnia to pono¢ cena krowy. Dla porownania — za dzien
zniw pracujqca sierpem kobieta dostaje, jesli ktos ptaci gotéwka, dwa zlote, za kopanie
ziemniakéw — zlotowke.
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Ale co ma zrobi¢ wdowa, ktéra wrocita z gromadkq matych dzieci, i nie majq nic? Ani
konia, ani krowy, ani zboza na obsianie pola? A dzieci sq za mate, by je zostawiC i p6js¢
na caty dzien do pracy?

Co majg zrobi¢ osierocone dzieci, ktore jeszcze nie umiejg pracowac albo sq za
mate, by utrzymac ptug w reku? Na polach przy zniwach spotyka sie teraz siedmioletnie
dziewczynki z sierpem, przy orce — chudych chlopcéw prowadzonych przez phug,
przewracajacych sie na byle kamieniu. Po pastwiskach chodza dygocacy z zimna
kilkulatkowie; wypatruja tylko, gdzie krowa sie wypr6znia, by w jej odchodach ogrzac
zziebniete stopy.

Ci biedacy pracujq czesto ponad sity, klepig straszliwg biede. Nawet gdy dostang
przydziat na drewno, by odbudowac¢ dom, nie majq za co go przywiezc¢. Zdarza sie wiec,
ze sprzedajq ten przydzial za bezcen. Albo ze do lasu idzie matka z podrastajacymi
dzie¢mi. Wyniszczona kobieta z pietnastoletnia dziewczyng iz czternastoletnim
chlopakiem targaja grube kloce. Ponaciagaja rece, uszkodza kregostup, ale
przynajmniej czes¢ przydzialu uratujg — potowe albo nawet wiekszos¢ oddadza za
konia, woz i wozaka, by zwiez¢ drewno do swojej wsi.

Silniejsi jako$S sobie radza; ciezka praca odbudowuja gospodarstwo.
Najbiedniejszym i najstabszym, mimo nie lzejszej haréwki, trudno wyrwac sie ze
straszliwej biedy.

Kto nie by} tchorzem, magt sie urzadzic

Wuj kpi z Pawlika. Niby taki uczony, w gimnazjum w Bialymstoku sie ksztalcit,
a zwyczajny ghupek. Jak nie wykorzystac¢ sposobnosci, gdy sama sie nadarza?

W Woélce Wygonowskiej zaczeli tworzyC listy na ,zapomoge dziecinng”.
Amerykanskie organizacje humanitarne chca pomodc najbiedniejszym i najstabszym
w zrujnowanym wojng kraju. Bedq dozywia¢ dzieci. Wioskowe wladze zamiast
biednych maluchow zapisujg jednak w pierwszej kolejnosci co cwanszych dorostych.
Proponujg Pawtowi; wszyscy jego rowiesnicy sie zapisali. Ten stanowczo odmawia. ,,W
wieku 19 lat nie wypada by¢ dzieckiem. Niech z tego dobrodziejstwa lepiej skorzysta
dziecko” — mowi, wywotujac drwigce usmiechy.

Gdy amerykanska pomoc przyjezdza do Wélki, chtopak obserwuje, jak ,,rozptywaja
sie” puszki mleka czy worki z maka. ,, Kazdy stara sie wykombinowac cos$ sobie tak,
ze w rezultacie do najbiedniejszego dziecka dociera bardzo mata ilos¢ produktow” —
zapisuje w pamietniku.
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Kto jest cwany, ma tatwiej. To nic nowego. Tacy zawsze potrafig wiele zalatwic.
A kiedy wokot panuje prawo silniejszego, maja uzywanie.

Syn gospodarza z Rzepisk wspomina opowieSci ojca, jak stat sie posiadaczem
szeSciu hektarow pola. Przed wojng pomagal pewnemu bezdzietnemu gospodarzowi
i teraz ten nie wrocit z biezenstwa. Chce przejac jego ziemie, ale potrzebuje dokumentu,
ze wilasciciel przekazal mu te grunta jeszcze za cara. Odnajduje dawnego staroste, ten
za nieduzg oplatg stawia przedwojenng pieczatke na sfalszowanej umowie. Te ziemie
ktos juz obrabia, ojciec wystepuje wiec do sagdu i wygrywa sprawe.
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Matka Pawlika za oszczednosci z czasow wojny kupuje spichlerz w okolicznej wiosce;
zdobywajgq jeszcze troche drewna i zaczynajg budowac¢ dom. Ale i tak podczas budowy
brakuje materiatu. Najtatwiej bytoby ukras¢, wielu tak robi. Gospodarze pilnujg swego,
ale mozna wzig¢ z panstwowego lasu. Tam ciggle lezy sporo drewna pocietego jeszcze
przez Niemcow. ,W wiosce obok jeden wybudowat wlasnie piekng stodote” —
podpowiada wujek.

Pawlik wiec pewnej nocy jedzie. Rozgladajac sie dookota i uwaznie nastuchujac,
faduje fure. Wiezie na swoje podworko, wcigz patrzac z niepokojem. Wiecej juz nie
pojedzie — nikt go nie zatrzymal, ale strach paralizowal go jeszcze dlugo potem. Za
wyhodowane na wiasnym polu zboze kupuje budulec od gospodarza, ktéry wiasnie
wracit z Rosji i aby przezy¢, wyprzedaje przedwojenne bogactwo.

Cwany wujek bedzie na Pawlika zerkal teraz z jeszcze wiekszym politowaniem.

Oni na naszej krzywdzie

Krywiatycze i Morze to jakby jedna wioska. Gdyby nie tablice z nazwami, mozna nie
zauwazyC granicy miedzy nimi. Ale lepiej sie nie myli¢. Wsie bardzo sie nie lubig.
Ze dwadziescia, trzydziesci lat temu, gdy jeszcze mieszkali tu mtodzi ludzie, podczas
zabaw nie obywalo sie bez bitwy mieszkanncow Morza z tymi z Krywiatycz.

Gdy zapytac o te wzajemna nieche¢, ci z Krywiatycz méwia: to przez biezenstwo. Ci
z Morza machajq reka: nigdy sie nie lubili, tak czasem z sgsiednimi wioskami bywa.

W 1915 roku pojechali wszyscy. Pierwsze Krywiatycze; zaraz za nimi ruszyli ci
z Morza. ,,Oni mieli wielkie szczeScie. Dojechali na jakis most, na rzece. Nasi zdazyli
przejechac¢, atuz przed nimi ten most zamkneli, zeby podpali¢. No ioni zostali” —



mowi mieszkaniec Krywiatycz Teodor Sulima, po tutejszemu Fiedia. Jego syn Grzegorz
uszczegotawia: ,, To bylo pod BrzeSciem”.

Gdy ci z Morza wracali, ludzi z Krywiatycz pociagi rozwozity po Rosji. Wiele
rodzin trafito w okolice Samary, jak Sulimowie. Oni wrécili jako jedni z pierwszych,
zimg 1918 roku. Zastali Krywiatycze spalone. Kto spalil? ,,CzeSciowo Niemcy,
a czesciowo ci z Morza” — to powtarzaja wszyscy w Krywiatyczach. Takze dzieci
i wnuki tych, ktérzy stamtad wyjechali do miast.

Wracajacy mieszkancy Krywiatycz szli do sgsiadéw z Morza. Na ich podworkach,
w ich stodotach rozpoznawali: moja sieczkarnia, méj manez, moje zarna. Gdy zadali
zwrotu, ludzie z Morza najczesciej oddawali. ,,Ale co zostalo spalone, tego juz nie udato
sie odzyskac. I od tamtej pory jest animozja miedzy Krywiatyczami i Morzem” — méwi
Fiedia Sulima.
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Ludzie z Morza troche inaczej pamietajg te historie. Urodzony w Morzu tuz po
powrocie z biezenstwa poeta ipisarz Wiktor Szwed zanotowal: ,,W biezenstwo
pojechata potowa naszej wioski. Swoimi wozami jechali w kierunku Pruzan, Stonimia,
Baranowicz i Pinska. I stamtad zdecydowali wrdci¢. Tylko niewielka czeS¢ chtopow
zdecydowata sie porzuci¢ na wozach caly zabrany ze soba dobytek i przesigs¢ sie do
pociaggdéw wiozacych ich w glagb Rosji. Dzieki temu nasza wie$ ocalata. Ci, ktérzy
powrdcili, opiekowali sie trzodq i majatkiem biezencow, az do ich powrotu na rodzinu”.

Opiekowali sie. Chronili. Pomagali. O dobytku sasiadow z Krywiatycz Wiktor
Szwed nie wspomina, ale wydaje sie, ze to takze o niego chodzi. Przeciez to prawie
jedna wioska.
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Widok zgliszcz po powrocie, rozkopanych dotéw, rozbitych skrytek, w ktorych w 1915
roku chowali mienie, musial budzi¢ emocje. Skrajne, czesto sprzeczne. Wnuk
biezencéw Wiodzimierz Naumiuk mowi: ,Patrze, jak wracaja teraz bociany — ktory
wroci wczesniej, szabruje inne gniazda. Tak samo robili wtedy ludzie. Nie ma w tym
nic dziwnego”. Ale on urodzit sie kilkanascie lat po powrocie z biezenstwa, moze o tym
opowiadac spokojnie, bez emocji.

We wsiach Sieski i Puchly ludzie jednak wcigz sie denerwuja, powtarzajac nie
wiem na ile prawdziwag opowies¢, ze ci, ktorzy pozostali, rozbierali domy zrobione
z solidnego drewna, dla niepoznaki mieszali pozyskany materiat i dzielili go miedzy
sobag, a na koncu spalili wie$, by zatrzec¢ slady kradziezy.



Imam Stefan Jasinski, tatar z Malawicz Gornych pod Sokdétka, miat jedenascie lat,
gdy z matkq i rodzenstwem wrécit na ruiny. Opowiada w 2014 roku, jako stotrzylatek:
,INasz majatek nie zostat spalony w 1915 roku, gdy przechodzit front. On zostat
rozciggniety pozniej. Brali sasiedzi, najblizsi. Jak wrociliSmy, niektore rzeczy mamie
ludzie oddali. Taki wielki stél, szafe, kilka krzesel, dwa okna... Zdarzalto sie, ze mama
cos rozpoznala, bedgc przypadkiem u kogos na podworku albo w domu”. Pytam, czy
nie mieli zalu do sasiadéw? ,,Zal moze i byl — odpowiada. — Ale okazywac¢ go nie mozna
bylo. Przeciez trzeba bylo zy¢ dalej. I cztowiek byt zalezny od innych. Poza tym nic nie
bylo proste. U najblizszych sgsiadow zostala matka z trzema corkami, gospodarz byt
na wojnie. Do lasu nie mialy jak pojechac. By przezy¢, musiaty chodzic¢ i szabrowac
pozostate gospodarstwa. A przez siedem lat pewnie i dom mogty rozebrac”.

Zreszta Jasinskich po powrocie pod swoéj dach przyjely te kobiety, ktore
prawdopodobnie rozszabrowaty ich dom.
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W 1922 roku wracajacym musiata towarzyszy¢ cata paleta emocji. Ztos¢, zal, agresja,
bezsilno$¢, ale czasem tez wdziecznos¢. Musiato by¢ w tym mnéstwo sprzecznosci. Bo
jak to wszystko potaczy¢?

Sasiedzi, gdy my wyjechaliSmy, zabrali naszq sieczkarnie. Korzystali z niej, ale
moze dzieki temu ocalata od ognia i szabru? Obrabiali naszq ziemie. Ale moze dzieki
nim nie wyjatowita sie?

Zdarza sie, ze ten obrabiajacy ziemie daje wracajagcym zboze na jej obsianie.
Zwracajac ,,pozyczony” podczas nieobecnoSci ptug, dorzuca koszyk kartofli albo
przynosi dzieciom po kubku mleka. Ale bywa tez — takie opowiesci stychac rzadziej —
ze gdy dawni wilasciciele przychodza po swoje, szczuje psami, a i bata nie zatuje.
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Tamara Kurylowicz, pochodzaca z Knyszewicz biatostocka lekarz pediatra, opowiada
o kufrze zrodzinnymi cennoSciami, zakopanym w ogrodzie jej babci Marysi
w Knyszewiczach. I o tym, ze po powrocie przez wiele lat nie mogli go znalez¢. Byli
pewni, ze ktoS go wykopal po ich wyjezdzie. ,,Dopiero po jakim$ czasie, gdy orali
ogrod, kon sie nagle zawalit i wpad} pod ziemie. Trafili na zakopany kufer, ktory zgnit.
Ale juz wyciggac nie byto czego. Wszystko zbutwiato”.



Pieniedzmi niektorzy Sciany wyklejali

To tez musi wywotywac ztos¢. Dzieci puchng z glodu, brakuje zboza na obsianie pola,
a pieniadze w Inianym woreczku — czasem carskie, czasem bolszewickie — zostawiane
na czarng godzine, okazujq sie nic niewarte.

Nic wiec dziwnego, ze kto$ z wscieklosciag wrzuca je do pieca. Albo przykleja je
na Sciany, niczym tapete. Ich format, w por6wnaniu z dzisiejszymi, jest imponujacy.
Najczesciej jednak kolorowymi papierkami beda sie bawic¢ dzieci.
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Jak polaczy¢ te zwitki banknotow, bezwartosciowych w odrodzonej Polsce,
z opowiesciami o ludziach umierajacych z gtodu w zrewolucjonizowanej Rosji?

Chyba tylko poprzez opowiesci o chlopskiej zaradno$ci. Od 1915 roku biezency
uczq sie, ze bieda, ktorg przezywaja, nie musi byC najgorsza. Moze byc¢ biedniej,
jedzenia moze brakowac jeszcze bardziej. Tu wiec odlozg suchara, tam schowajq
pienigdz. Najlepiej zlote carskie monety. Papierowe banknoty zmieniajg sie co chwila,
gdy tylko nastanie nowy rzad. A ztoto to zawsze zloto.

Gdy wyruszaja do siebie, na rodzinu, zaszywajq ztote monety w ubrania, chowajq
po tobotkach, wkladaja w dzieciece beciki. Kradzieze to plaga, zwlaszcza podczas
podrozy. Trzeba przechytrzy¢ zlodziei. Kto$ drazy wiec drewniany trzonek od topaty,
wsadza w dziure zlote ruble i osadza topate. Potem rzuca w wagonie pod nogi; niby
niedbale. Zlote ruble przywiezie do domu.
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Na zlote carskie monety czatuja bolszewickie kontrole w pociggach, samowolni
czerwonoarmisci oraz zwykli rabusie. Grasuja calte szajki. Udaja przejetych biezenskim
losem. Czasem poczestuja sucharem lub machorka. I doradzajg, by wymienia¢ ztote
pienigdze na papierowe. ,,Zlote s ciezkie, tatwo zgubi¢ podczas kontroli, Polacy je
znajdq iodbiorg. Papier mozna schowac, zaszy¢ w ubranie”. Iludzie wymieniaja.
Papierowe banknoty pakuja w Iniane woreczki i zaszywaja w ubrania.

O szczesSciu tych, co nie wymienili, bedzie sie opowiadac cate historie. Na przykiad
taki Wasyl Fiedoruk. Ojciec sprzedat w biezenstwie krowe, schowat ztote monety i nie
wymienit po drodze. Przywiozt dwadzieScia rubli w ztocie, kupit dom. Przeniesli go na
swoje siedlisko i mieli gdzie mieszkac.

Ktos$ inny za ztote ruble kupit krowe albo konia. Rodzina nie musiata glodowac.
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Gdy wspominam o biezenstwie ludziom urodzonym tuz po IT wojnie Swiatowej, zabawa
rublami jest pierwszym skojarzeniem. Wiekszos¢ sie nimi bawita. Niektérzy podgladali
czasem, jak dziadek chowa je w woreczku. ,,Wladze sie przeciez zmieniajg, granice
przesuwajg. Kto wie, czy carskie ruble jeszcze nie wrécg?” — méwit przy tym.

Testament Lawonia Naumiuka

Lawonia Naumiuka w domu w Kaniukach nie ma, nikt nie wie, co sie z nim stato, gdy
reszta wsi byla w biezenstwie. Ale synowie czujg sie czasem, jakby dostawali od niego
przesyiki.

Najpierw czyszczg studnie, by moc czerpaC z niej wode. Znajdujg zatopione
kamienie miynskie z zaren. Wyciggajq, ustawiajg w sieni, uruchamiajg. To jedyne zarna
w okolicy. Wiadomos¢ o nich szybko sie roznosi, ludzie niosg zboze do zmielenia
na make lub kasze. Ktos garnek, ktos wiadro, nikt nie ma teraz wiele. Jako zaplate
zostawiajq gars¢ maki lub kaszy. Dzieki zarnom Naumiukowie majq wiec co jesc. ,,To
musiata by¢ ogromna madrosc¢ i zapobiegliwos¢ pradziadka — mowi Wiodzimierz. —
Pewnie zatopit zarna, by ocali¢ od szabru. Wiedzial, ze po powrocie synowie pojda
czysScic studnie i je znajda. Bedq mieli na start”.

Zarna stoja do dzi§ w sieni ocalalego domu Naumiukéw. Przed domem zwraca
uwage wielka, stara beczka. Jak sie okaze — takze przesytka od pradziadka Lawonia.
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CzesS¢ tajemnicy wyjasnia synom przypadkowe spotkanie z ludzmi z Kozlik. To wies,
z ktorg Kaniuki sgsiadujg przez Narew (nie mylic zinnymi Kozlikami, koto
Zabtudowa). W 1915 roku pojechata na wschod, ale kilka rodzin po drodze wyprzedzit
front. Niemcy kazali im wraca¢ do domu. Zyli w swojej wsi jak pustelnicy.

Zdziwili sie, gdy wiosng 1916 roku zjawit sie u nich Lawon Naumiuk. Przyptynat
na tratwie, korzystajac z roztopow i rozlewisk miedzy Kaniukami a Kozlikami. Jeszcze
zimg wypatrzyt dym, czekal tylko na warunki dla tratwy. Potem przyptywat jeszcze
kilka razy. Byt steskniony rozmowy. Opowiadal, jak poit Kozakéw samogonem, by nie
palili jego domu. Postuchali, ale wiatr nidst ptomienie od sgsiadow, zajela sie stodota.
Nie dalo sie jej uratowac, cho¢ zohierze porzucili samogon i polecieli gasic.

Mowit tez o beczce, ktorg ze sobg ciggneli i za kolejng butelke mu oddali. Zamierzat
kisi¢ w niej ogorki albo kapuste, by bylo co jes¢, jak synowie wrdcg z Rosji. To ona stoi
do dzis przed domem Wtodzimierza.



Wspominat o bandyckich napadach, to zresztg ludzie z Kozlik sami znali.
W opuszczonych wsiach grasowali szabrownicy, rabusie, przyfrontowi degeneraci. Gdy
przyszli do Lawonia pierwszy raz, wrzucili go do Narwi. Grozili, Ze utopia, jesli nie
zdradzi, gdzie ukryt ztoto. Uratowat go pies Bobik, ten sam, ktory pobiegt za synami,
ale wrécit. Rzucit sie napastnikom do gardel. Gdy jednak przyszli po raz drugi, zargbali
psa, a Lawonia okradli.

Potem starzec przestat przyptywac¢ do Kozlik. Tamtejsi ludzie nie maja pojecia, co
sie z nim stato.
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Jaki$ czas pozniej Bukowski, katolik z sasiedniej wsi Puchly, podaje Klimowi —
najstarszemu z braci Naumiuk — niewielki, ztozony papier. ,,Wyciagnatem z kieszeni,
zanim go pogrzebatem” — mowi. Klim rozktada papier. To niemiecki dowod osobisty.
Ze zdjecia spoglada ojciec, Lawon. Dawno niegolona broda, przydtugie wlosy, rece
trzyma w kieszeni swojego kozucha. Zardsl, postarzat sie, ale patrzy pewnie, hardo.
Data — 1916 rok.

Klim spoglada na Bukowskiego. Ten opowiada. Niemcom uciekto dwdch rosyjskich
jencéw. Moze zobozu jenieckiego, ktory urzadzili w niewykonczonej cerkwi
w Puchlach, moze az z Bialegostoku? Byli wyglodzeni, szukali schronienia. Gdy
zobaczyli chatke Naumiuka, wpadli do Srodka. Ten akurat jad} pieczone kartofle, rzucili
sie na nie. Wtedy dopadt ich niemiecki poscig. Nie bylo dyskusji, wszystkich zabrali do
obozu jenieckiego w cerkwi w Puchtach. Jencow natychmiast przyktadnie rozstrzelali,
Naumiuka pobili za pomoc zbiegom. Z ran i wycienczenia starzec wkrétce zmart.
Niemcy kazali Bukowskiemu pochowa¢ go na miejscowym cmentarzu.
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Te historie opowiada mi urodzony w 1933 roku Wlodzimierz Naumiuk, wnuk Klima,
prawnuk Lawonia. Dziadek czesto wspominatl o0 odepchnietym w 1915 roku,
osuwajacym sie na ziemie ojcu.

Ale to nie rodzinne poczucie winy bedzie glownym dziedzictwem Wlodzimierza
z czasu biezenstwa. Jako rzeZzbiarz ludowy bedzie kontynuowal tradycje
zapoczatkowane przez wracajacych z Rosji ludzi.



Ot tabie i majasz rodzinu

Polski celnik na granicy pyta rodzine Fiauronii Stockiej o pienigdze. Matka pokazuje
zwitek banknotow. Ten bierze i drze wszystkie na ich oczach. ,,Ot tabie i majasz
rodzinu”. ,,Masz swojq ojczyzne” — mowi ojciec, ktéry nie chcial wyjezdza¢ z Omska.
Miat tam prace, polowat w lasach pod Omskiem, byto co jes¢. To matka chciata na te
swoje dwadziescia dwa hektary.

Gdy dojezdzaja do wioski, ojciec znow moéwi: ,,Ot tabie i majasz rodzinu”. Dom jest
spalony, ze stodoty i chlewow zostaly gote Sciany. Kto$ zdart strzeche, rozmontowat
szczyty. Ocalat tylko Swironek — spichlerz. Jest zima, zanim ojciec zbuduje w Swironku
piec, nocujq u sgsiadéw. ,,Oto i nasz dom” — mys$li Fiauronia, gdy pierwszy raz Spia
na swoim. Lezy wprost na ziemi; t6zek nie ma. Przypomina sobie, jak na Syberii, gdy
juz nastali Sowieci, cztowiek rodem z Bialegostoku, by ratowac sie przed oskarzeniem
o kulactwo, chciat Stockim odda¢ swdj dziesieciopokojowy dom, ale oni sie bali
przyjmowac. Brat Fiauronii mysli o tym samym. Obydwoje jednak milczq. Wystarczy,
ze ojciec wcigz dogaduje matce.

Stoccy pozyczajg od Zydéw pieniadze, by nie umrze¢ z glodu. Doroste dzieci ida
do pracy do lasu, do pobliskiej Puszczy Bialowieskiej. Synowie rabigq i pitujg, corki —
Fiauronia ma juz dwadziescia lat — korujg i uprzatajg gatezie. Chodza tez na zarobki do
majatkow. Dziewczyny zng zboze, kopia ziemniaki, pielg ogrody, doja krowy. Chtopcy
orza, bronuja, kosza aki.

Maja duzo ziemi, od gospodarzy, ktorym brakuje paszy, biorag wiec krowe na
chowanie ,,do trzeciego cielaka”. Karmia ja na swoim, gdy krowa sie cieli, dwa kolejne
razy miode zostawiaja sobie. Po trzecim porodzie krowe wraz z cielakiem oddaja
wiascicielowi. Dzieki temu dochowujg sie witasnego stada. Niby jako$ sobie radza;
wydaje sie, ze lepiej niz przecietni wracajacy biezency. Maja peing rodzine, wszyscy
pracuja. Ale ojciec zwleka z budowa domu. Nie chce budowac gorszego niz ten,
w ktorym mieszkali na Syberii, a na taki na razie go nie stac.

Starszy brat Fiauronii wcigz jednak planuje ucieczke do Rosji. ,,Tam to kwitnace
zycie bylo” — powtarza.
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Hotly kamien, na ktory wraca wiekszos¢ biezencow, udaje sie jakby przykry¢. Ktos
wybudowal ziemianke, kto$s inny zamieszkal w ocalalym Swironku. Ktos, jakis
wioskowy bogacz, stawia prawdziwy dom. Udalo sie tez obsiac kawalek pola,
wprawdzie na kredyt albo kosztem gigantycznych wyrzeczen, ale co$ juz rosnie, daje



nadzieje. Tak jak cudem zdobyta kurka czy owieczka, o ktore gospodyni dba jak
0 wiasne dzieci.

Zaczela sie odbudowa nowego zycia. Wydawaloby sie, zZe juz powinno by¢ proscie;j.
Ze idzie ku normalno$ci. Wracajgcym biezericom jednak trudno sie odnalez¢ na swojej
ziemi. Zaréwno tym dojrzatym, pamietajacym $wiat sprzed 1915 roku, jak i mtodym,
ktorych ksztattowal pobyt w Rosji. To nie sq juz tradycyjni chtopi sprzed 1 wojny.

No i zamiast rodziny sprzed biezenstwa jest tu teraz Polska. Kraj, ktérego nie znajg;
ktory tworzy sie po stu dwudziestu trzech latach zaboréw. Od poczatku jednak wiadomo
— to prawostawni chlopi biatoruscy i ukrainscy odczujg bardzo szybko — ze ma z ich
powrotem z biezenstwa problem.



W nowej ojczyznie

Ty maly bolszewiku!

Lesniczy tapie J6zefa Szymusiuka na zbieraniu chrustu w lesie. ,, Ty Polak czy ruski?”
— pyta. Jozef milczy. Lesniczy szarpie go, jest coraz bardziej wsciekty. Krzyczy: ,,Polak
czy ruski?”. Jozef sie nie odzywa. Czy nie jest pewien odpowiedzi? Nie wie, jaka bedzie
lepsza w tej sytuacji? ,,Polak” — szepcze w koncu pod nosem. ,,A pacierz umiesz?” —
dopytuje les$niczy. ,,Umiem”.
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Los J6zefa Szymusiuka po powrocie z biezenstwa nie rozni sie od tego, co przezywajq
inni wracajacy; zwlaszcza ci biedniejsi. Nedza, gtod, praca ponad sity. Do tego —
dojmujaca samotnos¢. Jego rodzina jest w trudnej sytuacji, cho¢ wtedy nie bylto to
nic szczegolnego. Matka jest bardzo pracowita i oddana dzieciom, ale trudno jej sobie
radzi¢ w zrujnowanym Swiecie. Jozef, gdy zaczyna gospodarzy¢ w 1922 roku, ma
czternascie lat; jest za staby do wykonywania meskich prac. Kiedy wychodzi orac,
pierwszy napotkany w ziemi kamien przewraca i ptug, i chlopaka. O dwa lata mtodsza
siostra idzie za nianke, potem za parobka, w koncu jednak zapada na gruzlice i lezy
w domu. Trzeba sie wystarac o drewno, by nie marzila.

W pamietniku J6zefa najsmutniejsza wydaje sie jednak bezradnos¢. Ito nie tylko
wobec losu. Raczej wobec ludzi: bogatego wujka, ktory robi z niego darmowego
parobka, gospodarza wyganiajacego nocg siostre, by szukala w lesie zgubionego
cielaka; wykorzystujacych matczyna prace sasiadow.

Z takimi jak Szymusiukowie nie liczy sie tez wladza. Panszczyzne zniesiono pot
wieku temu, chlop jednak ciagle jest nikim. Tak jak J6zef Szymusiuk dla leSniczego
Nowakowskiego.

Choc tu pojawia sie dodatkowe kryterium. ,, Ty Polak czy ruski?” — dopytuje lesniczy,
jakby od tego uzalezniat dalsze postepowanie. Czy katoliccy chtopi maja by¢ traktowani
inaczej niz prawostawni?



W tomie Biezanstwa 1915 hoda przewaza przekonanie, ze wracajacy ,,nie przezyliby,
gdyby nie Polacy i Zydzi”. Czasem jednak kto$ styszy od sgsiadéw: ,,Tu teraz jest nasza
Polska, jedZcie sobie, gdzie chcecie”.

Bywa, ze gdy chiopi idq do urzedu w gminie czy powiecie izaczynaja mowic
najbardziej elegancko, jak potrafig, czyli po rosyjsku, urzednicy ich wyganiajq albo
straszg policja. Najgorzej, gdy komus — jak Tichonowi Trofimiukowi z Klejnik —
wyrwie sie jeszcze stowo ,towarzyszu”. Z przyzwyczajenia, przez tyle lat zyl przeciez
tam, gdzie takie stownictwo obowigzywato. Urzednik sinieje ze ztoSci i rzuca sie na
Tichona z pieSciami.
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Mimo swojego katolicyzmu Jézef Szymusiuk z Topolan nie unika gniewu lesniczego.
O tym, ze siostra chtopca jest chora na gruZlice, a matka spuchnieta z glodu,
Nowakowski stucha obojetnie. Dopiero przy wzmiance, ze ojciec umart w Orenburgu,
le$niczy wpada w szat. ,W Rosji? Tez tam bylesS, co? Ty maty bolszewiku! U nas tez
chcesz bolszewickie porzadki zaprowadzac?!” — krzyczy. Kaze wyprzac konia Jozefa,
zdja¢ kolo z wozu i zamkng¢ je w spichrzu, zanim Jézef nie wptaci dwoch tysiecy
marek kary. Chwyta za galaz, uderza klacz i zamachuje sie na J6zefa. Ale chlopca juz
nie ma. Skoczyt za kobyla. Gdyby Slepa uderzyta w sosne, zabitaby sie albo co najmniej
poronita — jest ciezarna.

J6zef idzie wiec po pienigdze, ktorych nie ma. ,,Gdyby tu rzeka byla, utopitbym sie
i byloby po klopocie” — mysli.
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Bawie sie w ,gdybanie”. Mieszanie sie rodzin i wyznan nie bylo niczym dziwnym
w okolicy (sam Jozef zreszta w przysziosci ozeni sie z prawostawng dziewczyng). Ale
gdyby matce Jozefa, katoliczce, wiele lat wczesniej spodobat sie prawostawny sasiad
(a nie katolik, za ktorego wyszia) i rodziny zgodzityby sie na slub, mozliwe, zZe wzieliby
go w cerkwi. Wtedy chtopak bylby prawostawny. C6z by to znaczylo w praktyce?
Niewiele. Mowilby tym samym, prostym jezykiem, pracowal rownie ciezko.
W niedziele chodzitby tylko do cerkwi zamiast kosciota. Iw biezenstwie nie
korzystalby z pomocy polskich organizacji.
Ale czy wtedy spotkataby go kara gorsza niz ta, ktéra nalozyt na niego leSniczy?
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Jézef idzie do ciotki, siostry ojca, prosi o pozyczenie tysigca marek; potowy potrzebnej
kwoty. ,,Oddam, ale dopiero jesienig. Zyto mamy posiane, ai jarego posiejemy,
sprzedamy” — zapewnia. Ciotka daje pienigdze. W leSniczOwce akurat nie ma
Nowakowskiego; dyzurujagcemu tu gajowemu robi sie zal chilopaka. ,,Niech bedzie
polowa kwoty, zabieraj koto i uciekaj” — méwi.

Gdy Jbzef wraca przez las, jest juz ciemno. Jest daleki od patriotycznych uczud,
ktore prébowano mu zaszczepi¢ w polskiej szkole w Orenburgu. ,,Cudze dzieci w moim
wieku $pig, a ja musze ciggac sie po lesie — mysli. — Po co mnie i siostrze taka rodzina?
Nam i w Rosji bylo nieZle, juz tam byla nasza rodzina. Matka gospodarki zalowala, ale
co nam z niej? Tylko nedza i poniewierka. Nam zylo sie nieZle, tylko rewolucja ciezkie
przezycie”.

Zasadniczo mowe polska rozumiem

Brat Pawlika, Mateusz, tuz przed biezenstwem pracowat jako kolejarz. Gdy wraca
z Rosji, tutejszy wojt — dziedzic z Gregorowiec o nazwisku Kosinski — szykuje go na
sekretarza gminy. ,,Naucza brata pisma i mowy polskiej” — relacjonuje Pawlik. Mateusz
niezle mowit po polsku juz przed wojng, nauczyl sie, mieszkajagc w Bialymstoku
i Warszawie. Ale podczas pobytu w biezenstwie mowe polskg zapomniat.

Pawlik tez uczy sie jezyka nowej ojczyzny. Sam. Zapiski, ktore od 1919 roku
prowadzit po rosyjsku, teraz probuje robi¢ po polsku. Przed wojng w carskim
gimnazjum nie wyk!adali polskiego, ale studiujac francuski i niemiecki, poznat tacinski
alfabet. Ostro uczy sie zwlaszcza wiosng 1922 roku, gdy dostaje powotanie do jednostki
wojskowej w Czestochowie. Ale — sam widzi — efekty nie sa zadowalajqce. ,,Zasadniczo
mowe polskg rozumiem dobrze — pisze w pamietniku — najgorzej, ze jak zaczynam
mowiC po polsku, to rozmawiajacy ze mnq jest zawsze usmiechniety, widocznie bawi
ich méj akcent i sposob wymawiania wyrazow polskich. Niewatpliwie, ze dos¢ predko
osiggnatbym dos¢ znaczne postepy mowy, gdybym obcowal z ludZzmi wiadajgcymi
poprawnym jezykiem polskim. Alez trudno — tu nikogo takiego nie ma, a jesli i kto
z katolikow mowi po polsku, no to jeszcze tadniej jak ja — lepiej nie zaczynac”.

Koledzy idacy do wojska razem z nim swoim jezykiem sie nie martwig. Dogadujq
mu, ze ,,poktada zbedne starania w nauke”. I rzeczywiscie. Juz w jednostce kapral kaze
wystgpic tym, ktérzy umiejg pisa¢. Pawlik wystepuje. Kapral zamiast piér wrecza
im jednak miotly i kazde wysprzata¢ caly plac. NiepiSmiennym pozwala odejs¢ na
odpoczynek.



Wkrétce jednak Pawlik zostaje kancelistg przy dowodztwie. ,,Ale biegle to ja pisze
tylko po rosyjsku” — zastrzega. ,,Nic nie szkodzi, nauczysz sie i po polsku” — styszy.
Wsrod poborowych niewielu jest takich, ktorzy lizneli jakiejkolwiek edukaciji.
Rzeczywiscie, po kilku tygodniach Pawlik biegle pisze po polsku. Ale w swoim
pamietniku wcigz bedzie sie skarzyt na klopoty z jezykiem.
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Brak wyksztalconych kadr wiadajacych jezykiem polskim to problem calego
odrodzonego kraju. W wielu miastach organizowane sa kursy polskiego o réznej
intensywnosci i roznym poziomie. Takze w Biatymstoku, Sokotce, Bielsku. Korzystaja
z nich najambitniejsi i najzamozniejsi. We wspomnieniach biezencow nie ma o nich
wzmianek. Oni walczg o przetrwanie, nauka im nie w glowie.

Znajduje je tylko w kréciutkiej biografii Pawla Woloszyna, chlopskiego syna
z Harkawicz, wsi po sgsiedzku z Knyszewiczami. Po powrocie z biezenstwa uczeszcza
on na kursy polskiego w Sokotce. W 1923 rokul*’] Woloszyn zostanie postem do
polskiego sejmu oraz aktywnym dzialaczem mniejszosci biatoruskie;j.

3k

Pawlik, wychodzac z wojska jesienig 1923 roku, dostaje propozycje stuzby zawodowej.
Odrzuca ja; teskni do swojej wsi. Wkrotce jednak wstepuje do policji. Ale wiosna, gdy
rolnicy idg w pole, nie daje rady wysiedzie¢ na komisariacie i rezygnuje z pracy. Zeni
sie, staje sie rolnikiem peing geba.

W 1926 roku dostaje od brata rocznik ,,Poradnika Gospodarstw Wiejskich”. Rzuca
sie zaciekawiony do lektury. ,,Duzo mi przeszkadza niezrozumienie niektorych
wyrazow, w ogole nie przyzwyczailem sie do ksigzki polskiej” — notuje. Ale
z ,,Poradnika” korzysta, wciela w zycie opisywane tam rozwigzania, sprowadza
polecane odmiany owsa i uzyskuje wspaniale plony. Z niego dowiaduje sie o kursie
melioracyjnym w Warszawie.

Na wykladach z jezyka polskiego i nauki o Polsce wykladowca, pan Mikutowski,
kaze uczestnikom napisac, co dotychczas czytali. ,,Chce pozna¢ wasz poziom duchowy”
— moéwi. Ankiety Pawlika jednak nie przyjmuje. Jest obszerna, ale zawiera tylko utwory
powieSciopisarzy rosyjskich. Nauczyciel prosi o wpisanie lektur w jezyku polskim. Nie
wierzy, gdy Pawlik moéwi, ze nic nie czytat po polsku. W koncu wymienia ,,Poradnik
Gospodarstw Wiejskich”, pan Mikulowski uznaje to jednak za zart.
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Pawlik w 1925 roku zZeni sie z miejscowq dziewczyng i rodzi sie im corka. Z radoSciq
przyglada sie on, gdy zaczynajaca méwi¢ dziewczynka recytuje wyuczony przez matke
wierszyk Konopnickiej, o tym, ze — jak wymawia dziecko — ,,posli zeki w klaj daleki”.
Zaluje, ze wiosng, gdy nie ma czasu na uczenie dzieci, mala wszystko zapomina.
Powtarza tylko to, co zastyszala na podworku. Pewnie w swojskim jezyku. Albo
recytuje rosyjskie wierszyki przywiezione z biezenstwa.

Mozliwe, ze Pawlik stara sie uczy¢ swoje dzieci polskiego, by, kiedy po6jda do
szkoly, mowily w tym jezyku i by mialy tatwiej. Na wsi dzieci méwig wylacznie po
swojomu, nie majg szansy poznac polskiego przed péjsciem do szkoty. Tak bedzie przez
wiele kolejnych dekad. Cho¢ gdy w latach osiemdziesigtych X X wieku bede uczeszczac
do szkoty w Suchyniczach, polski bedzie wsréd nas powszechny. Coraz wiecej rodzin
zwraca sie do dzieci wylacznie po polsku, zeby w szkole nie wymknelo im sie nic
z ,,prostego jezyka”. Prosty jest uznawany za wstydliwy.
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Wieczer byt, swierkali zwiozdy; / Na dworie moroz trieszczat / Szot po ulice malutka...
Gdy w podlaskich wsiach zbieram materialy o biezenstwie, wzruszajacy wierszyk
o matym sierocie recytuja mi staruszkowie urodzeni tuz po I wojnie oraz ich dzieci. Tez
go znam, od mojej babci Oli i jej corki Ludy. Bezdomny chtopczyk tula sie po wsiach
i miastach, stania sie z glodu, juz niemal zamarza; przygarnia go staruszka, karmi
i kladzie spa¢ w cieptej poscieli. Wiersz konczy sie refleksja, ze Bog opiekuje sie nawet
zagubiong w polu malg ptaszyng. Dlaczego mialtby zostawi¢ biednego sierote? Nic
dziwnego, Ze wracajacy na holy kamien ludzie powtarzali ten wiersz niczym zaklecie.

Ciocia Luda pokazuje mi stary rosyjski podrecznik. Od zawsze byt w ich domu.
Moze ojciec cioci, mo6j dziadek Aleksander, sie z niego uczyt? Konczyt szkote podczas
biezenstwa gdzies pod Tambowem, prawdopodobnie stamtad przywiezli ksigzke.
W niej jest ten wierszyk o sierotce. Dziadka nie zdazylam pozna¢, zabily go bandy
grasujqce tu po 11 wojnie Swiatowej.

Podobne podreczniki po powrocie z biezenstwa to jedyne ksigzki w biednych,
wiejskich domach. Ludzie je czytaja, ucza sie na pamie¢ wierszykéw. Gdy jednak
o ksigzkach dowiadujg sie nauczyciele wiejskich szkdt, zdarza sie, ze konfiskujq je
jako ,nielegalng literature”. Niewazne, zZe to nic politycznego: carskie elementarze
z wierszami i czytankami, modlitewniki, zywoty Swietych.
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Imiona inazwiska nauczycieli powstajagcych w nowej ojczyZnie wiejskich szkot
odrozniajg sie zwykle od miejscowych. Brunon Wesierski, Leon Przegrodka, Albina
Rybak, Edmund Duczmal, Tadeusz Nadomski, Edward Dziemianski. Przyjezdzaja
z Mazowsza, z Malopolski, Wielkopolski. Miejscowi, zwlaszcza ci wyuczeni w Rosji,
rzadko sg przyjmowani do pracy.

Gdy uczniowie w szkole mowia w swoim jezyku, przybyli z daleka nauczyciele nie
rozumieja. Za takie rozmowy karza kleczeniem pod tablica z podniesionymi do gory
rekami albo bijg drewniang linijkq w otwarte dtonie. Nie znajg tutejszego Swiata i nie
chca znac. Jeden z nauczycieli, przyjezdzajac do miejscowosci Trywieza, proponuje
nawet zmiane nazwy na Trzywieze, by brzmialo bardziej po polsku. Ale miejscowi
protestujg.

Szkota ma by¢ polskim Swiatem. Nauka, nawet tam, gdzie zupelnie nie ma
katolikéw, zaczyna sie modlitwa Duchu Swiety, a koiczy Dzieki Ci, Boze, za Swiatlo tej
nauki. Przed modlitwa i po niej prawostawni majg prawo zegnac¢ sie po swojemu, ale
swoich ruskich modlitw odmawiac nie moga.
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Z wynikow pracy Pawlika nauczyciel Mikutéwski jest bardzo zadowolony. Za dobra
nauke zwalnia go z egzaminu koncowego z jezyka polskiego.

W swoim pamietniku Pawlik wcigz bedzie narzeka¢, ze choc stara sie troche czytac,
dalej nie zna niczego z polskiej literatury. Na wsi nie ma takich ksigzek. Sa rosyjskie,
cate mnostwo.

Nasza cerkiew juz nie jest nasza

Jan Ostapczuk do Rosji nie pojechat. W 1918 roku, gdy wracajgq pierwsi biezency,
do cerkwi w Biatowiezy przyjezdza batiuszka. Wies¢ szybko sie roznosi; dociera i do
TrzeScianki, ponad piecdziesigt kilometrow. Jan zaprzega konia, bierze narzeczong
i jada. Slub chcieli wzia¢ juz dawno, ale w okolicy nie bylo duchownego. W Bialowiezy
czeka trzydzieSci par. To itak dobrze — kilka dni wczesniej przyjechato ich
siedemdziesigt. Masowo przywozone sg tez do chrztu podrosSniete dzieci.

Podobnie jest wszedzie, gdzie wrécit duchowny. Niemieckie wiadze nie ingerujq
w dzialalnos¢ cerkwi.



W grudniu 1918 roku, zaraz po odzyskaniu niepodleglosci, dekretem Naczelnika
Pilsudskiego panstwo polskie przejmuje majqtek pocerkiewny. Oficjalnie chodzi
o przejecie dobr pozostawionych przez biezencow. Ich powrot jednak nic nie zmienia.
Dekret nie traci mocy po uchwaleniu konstytucji marcowej, ktéra gtosi wolnos¢ praktyk
religijnych i swobode dysponowania mieniem przez zwigzki religijne. Klucze do cerkwi
pozostajg w rekach wladz lokalnych, ktére decyduja, kto, kiedy i na jakich warunkach
bedzie korzystat ze swigtyn.

Dla odradzajacego sie panstwa drugie co do wielkosci wyznanie — ponad cztery
miliony wiernych — jest problemem. I nie chodzi tylko o nienawis¢ do bylego zaborcy,
ktory Cerkiew traktowal jako narzedzie rusyfikacji. Prawostawni to gtdwnie ludnosc
ukrainska oraz biatoruska, chlopi w zwartej masie zamieszkujacy wschodnie rejony
panstwa. Procesy narodotworcze dotychczas przebiegaly wsrod nich bardzo wolno,
o ile w ogole. Teraz gwaltownie przyspieszyly. A religia jest dla tej ludnosci waznym
skltadnikiem tozsamoSci. Wladze przygladajg sie temu z niepokojem. Zamierzajq
polonizowac¢ Kosciot prawostawny, umniejsza¢ jego wpltywy, a ostatecznie stopniowo
likwidowac.

Z pierwszymi efektami tej polityki stykajq sie wracajgcy biezency. Okazuje sie, ze
ich cerkiew, nawet jesli ocalata w czasie wojennej zawieruchy, nie nalezy juz do nich.
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Sergiusz Borowik, doktor matematyki i pasjonat lokalnej historii, przesledzil dzieje
swojego rodzinnego dekanatu sokolskiego. To tereny niejednorodne wyznaniowo; sg tu
wsie prawostawne, katolickie i mieszane.

Z przestudiowanych przez niego dokumentow wynika, ze w 1913 roku tutejszy
prawostawny dekanat liczy jedenascie parafii itrzy filie, czternastu ksiezy, trzech
diakondw i dziesieciu psalmistow. W sumie ponad osiemnascie tysiecy parafian. Na
tym terenie mieszka takze piecdziesigt trzy tysigce katolikdw i dziesieC tysiecy
niechrzeécijan — Zydéw i Tatarow.

W 1915 roku wiekszo$¢ prawostawnych wyjezdza w biezenstwo. Jada tez wszyscy
duchowni. Z czternastu przedwojennych wréci jeden — ksigdz Bazyli Iwaniuk,
proboszcz z Szudzialowa. Przyjezdza pod koniec 1918 roku. Tamtejsza cerkiew jest
uszkodzona i przeznaczona do rozbiérki, ksigdz zatrzymuje sie wiec w Samogrédzie.
Udziela tu dwudziestu jeden sluboéw, a w sgsiadujagcym z Szudzialowem Ostrowie
Poinocnym — kolejnych dziewieciu.

W 1918 roku wraca tez biskup grodzienski Wiodzimierz, ktéremu podlega dekanat
sokolski. Do konca 1919 roku udaje mu sie otworzy¢ cztery parafie etatowe: w Sokotce,



KuzZnicy, Jacznie i Samogrodzie (p6zniej przeniesiona do Jurowlan; Samogrdd stanie
sie filig). Ogromna czeS¢ wiernych jest jeszcze w biezenstwie, ich nieobecno$¢
wykorzystujq wiadze. Nie godza sie na otwieranie kolejnych $wigtyn, cho¢ wiele w nich
ocalalo. A cerkiew w Siderce przekazujq katolikom. Powrét biezencéw nie wptynie na
zmiane decyzji. Kazda z czterech parafii liczy po kilka tysiecy oséb, z niektorych wsi
wierni muszg do cerkwi jecha¢ ponad dwadziescia kilometrow! 8!,

Pod koniec 1919 roku proboszcz z Jaczna, ksiagdz Mikotaj Rudeczko, w raporcie
do cerkiewnych wiadz informuje: ,,Dziewiatego listopada w sobote przybyt do Jaczna
okregowy inspektor z Dojlid z policja rézanostocka i urzednikiem p. Gasowskim
i zakazal mi odprawiania ogoélnych nabozenstw, aby unikna¢ duzych zgromadzen
ludnos$ci prawostawnej, stwarzajacych mozliwos¢ dyskusji niepozadanego charakteru.
Zakaz obowiazuje przez trzy tygodnie do przyjazdu delegata z Warszawy”.

Wracajacy biezency zastajg swoje cerkwie zamkniete, ,,dyskusje niepozadanego
charakteru” muszg sie wiec zdarzac.
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Gdy w 2014 roku czytam historie dekanatu sokolskiego, jestem zdziwiona. Nie
wiedziatam, ze przed 11 wojng moja samogrodzka cerkiew byla na co dzien zamknieta,
nabozenstwa odbywaly sie tylko w najwieksze swieta. Nikt mi o tym nie wspomniat.

Pytam wiec najstarszych parafian. Potwierdzaja. Mowia, Ze cerkiew otwarto —
paradoksalnie — za ,,pierwszego Sowieta”, w 1939 roku (nie znajduje materiatow, ktére
moglyby to potwierdzi¢ lub temu zaprzeczyc¢). Podczas okupacji niemieckiej tez sie
modlono. Tylko potem, przez kilka lat po wyzwoleniu, ,,polscy partyzanci” atakowali
idacych na nabozenstwa ludzi.

Starsi ludzie, ktérzy znaja mnie od dziecka, kiedy opowiadajq te historie, Sciszaja
glos. Gdybym byta obca, prawdopodobnie nic by nie powiedzieli. O bolesnych
stosunkach wyznaniowych rozmawia sie tu tylko w swoim gronie.
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Przypominam opowieS¢ o innej cerkwi. Babcia Ola z Surazkowa, rocznik 1908, wraz
z matkgq i siostrg idg w niedziele przez las. To dobrych kilka kilometréw. Buty niosa
w reku, witozq je dopiero przed cerkwia. Wczesniej w zrodetku obmyjq nogi, by godnie
wejs¢ do Swigtyni.

Tym razem drzwi sq zamkniete. Ze Srodka dochodza Spiewy. Modla sie katolicy,
prawostawnych nie wpuszczajq. Ci stojg przed drzwiami, kto$ intonuje Spiew. Na
schodach swojej niedawnej $wiatyni odprawiaja liturgie. ,, Swieta Wode w Wasilkowie



[49] Zabrali” — méwita babcia. Pamietam tamte stowa,

nam zabrali, klasztor w Supraslu
czuje gdzies gleboko jej zal.
Dzi§ Swieta Woda, o ktérej méwila babcia, to sanktuarium katolickie. Wida¢ je
z ekspresowki z Bialegostoku na granice w Kuznicy Biatostockiej. Nad okolicg goruja
podswietlane betonowe krzyze. Przegladam rys historyczny na stronie parafii. Kaplice
w X VIII wieku ufundowat cztowiek uzdrowiony nad Zrodelkiem, wyswiecit ja supraski
metropolita unicki. Potem, po likwidacji unii brzeskiej w guberni grodzienskiej w 1839

roku, Swieta Woda wraz z wiernymi stata sie prawostawna.
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Na wschodzie dzisiejszej Polski od wiekéw mieszaja sie kultury i wyznania.
Chrzescijanie, zydzi, muzulmanie. Prawostawie plynace ze wschodu i katolicyzm
z zachodu. Rusini i Polacy.

W Rzeczypospolitej Obojga Narodow w 1596 roku unia brzeska tworzy Kosciot
unicki — greckokatolicki, do ktérego maja przystapi¢ prawostawni. Stajac sie unitami,
uznajq prymat papieza i katolickie dogmaty; zachowuja wschodni obrzadek i kalendarz
julianski. Dobrowolnie lub nie, prawostawna ludnos$¢ przyjmuje unie. Szlachta juz
wczesniej przechodzita na katolicyzm, to wiazalo sie z przywilejami.

Po rozbiorze Rzeczypospolitej wladze carskie rozpoczynaja przygotowania do
,powrotu unitow na wiare ojcoOw”; w guberni grodzienskiej nastepuje on w 1839 roku.
Odbywa sie to bez wiekszych protestow, oporni duchowni sq osadzani w klasztorach
albo przesiedlani w glgb Rosji. Na ChelmszczyZnie, drugim osrodku chrzescijanstwa
wschodniego, ,,powr6t” w 1875 roku nie idzie tak tatwo. Jest fatalnie przygotowany;
interweniuje wojsko, sg zabici i ranni. Gdy w 1905 roku ukaz tolerancyjny daje taka
mozliwos¢, ponad sto piec¢dziesigt tysiecy bylych unitow poprzechodzi tu na
katolicyzm. W guberni grodzienskiej takich przypadkow jest nieporownywalnie mnie;j.
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W 1918 roku na Podlasiu pojawig sie proby wskrzeszenia unii. Ale urodzeni juz
w prawostawiu chlopi uznajg je za tradycyjng wiare, gldéwny wyznacznik swojej
tozsamosci. To, ze cerkwie ich unickich przodkéw nalezg teraz do nich, wydaje sie im
oczywiste.

,P0 odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci, katolicy przystapili do rewindykacji
swoich Swiatyn, plebanii i klasztoréw. Oficjalny zwrot kaplicy swietowodzkiej nastgpit
w dniu 30.11.1921 roku, a poswiecenie i przywrocenie pierwotnego tytutu sanktuarium



»Matki Bozej Bolesnej« dnia 26.12.1921 roku” — czytamy na stronie internetowej
Swietej Wody w Wasilkowie.

Czy prawostawny chlop moze zostac¢ Polakiem

,»1ylko nierozumny czlowiek chwali sanacyjny porzadek” — mowi Wlodzimierz
Panfiluk z Dubicz Cerkiewnych. W wydanym przez ,,Niwe” kolejnym — po Biezanstwie
1915 hoda — tomie wspomnien U nowaj ajczynie [W nowej ojczyzZnie] te stowa zresztg
mogltby wypowiedzie¢ ktorykolwiek z bohaterow. Sanacyjny porzadek, ktory oznacza
tu zwykle cale dwudziestolecie miedzywojenne, potomkom oOwczesnych
prawostawnych chlopoéw kojarzy sie wylacznie Zle. I nie chodzi tylko o nedze po
powrocie z biezenstwa. Bardziej o poczucie krzywdy ze strony panstwa. Niby swojego,
ale obcego. Tej ,,panskiej Polski”, ktorg straszyli ich bolszewicy.
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Lista zalow jest dluga. Zamkniecie cerkwi i odebranie majatku cerkiewnego. To, ze
ze wzgledu na wyznanie i narodowos¢ wyksztalceni przed wojng albo w Rosji nie
majq szans na urzednicze i nauczycielskie posady. A miodzi, nawet jesli ich sta¢, nie
sq przyjmowani do szkot. Urzednicy i policjanci traktujg ich jako obywateli gorszej
kategorii; sekwestratorzy nachodzg z wyjatkowa uporczywoscia i bezwzglednoscig. No
i osadnictwo wojskowe. Ono bardzo psuje krew miejscowym.

Rozpoczyna sie zaraz po odzyskaniu przez Polske niepodleglosci. Wtiadze
nagradzajg wojskowych nadaniem ziemi na tak zwanych kresach. Bezptatnie oddajg
im przeznaczone do parcelacji grunta; czesto przedwojenny majatek cerkiewny. Chca
w ten sposOb wzmocni¢ polskos¢ i rozwodni¢ miejscowy, biatoruski lub ukrainski,
zywiot. Ale wywotujg wsciektos¢ u miejscowego ludu, duszacego sie w swoich matych,
przeludnionych gospodarstwach. Nawet jesli ktos ma pienigdze, ziemi kupi¢ nie moze.
,Lud ten nienawidzi osadnictwa, w nim wiasnie upatruje najjaskrawszy wyraz ucisku
i krzywdy” — pisze publicysta i polityk Konstanty Srokowski, ktory w 1923 roku, na
polecenie premiera Sikorskiego, odbywa podréz po wojewodztwach wschodnich.
»2Mniejszosci stowianskie na kresach sg uciskane narodowoSciowo i wyniszczane
gospodarczo” — podsumowuje on swoj raport.
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Profesor Wlodzimierz Pawluczuk, socjolog z Ryboléw miedzy Zabludowem
a Bielskiem, analizowal zjawiska zachodzace na poczatku XX wieku na



prawostawno-katolickim pograniczu. Zauwaza rozchodzenie sie chtopskich drog, ktére
przypieczetuje biezenstwo.

Opisuje chlopéw pod Sokétka i Suchowolg. Katolicy i prawostawni méwia tu po
prostu, z jezykiem biatoruskim zwigzana jest cala ich kultura. Cho¢ ich Swiadomos¢
narodowa jest jeszcze w powijakach, polska religia pod rosyjskim zaborem staje sie
gléwnym wyznacznikiem tozsamosci. Lud katolicki zaczyna wiec swojg wedrowke
ku polskosci. Na poczatku XX wieku wyrzeka sie etnograficznego dziedzictwa:
biatoruskiego jezyka i kultury. Proces ten opisuje katolicki ksigdz Stanistaw Szyroki,
obejmujgc parafie w podsokdélskim Janowie: ,,Judowe Spiewy weselne nie istniejg wcale
dla tej racji, ze mlodziez po biatorusku Spiewac albo sie wstydzi, albo zapomniala,
a po polsku jeszcze sie nie nauczyla. Zniknely z oblicza ziemi w tej okolicy ludowe
zZwyczaje, spiewy, stroje — stowem — cata kultura ludowa. Nic tu bowiem lud swojskiego
nie ma, procz jezyka biatoruskiego, do ktérego tez sam nie wie, czy sie przyznawac”.

Ostatecznie tutejsi katoliccy chtopi po odzyskaniu przez Polske niepodleglosci stajq
sie Polakami. Zostawiajq swojq kulture ludowa, ale zyskujq przynaleznos¢ do polskiej
kultury narodowej. Jak pisze profesor Pawluczuk w rozprawie Swiatopoglqd jednostki
w warunkach rozpadu spotecznosci tradycyjnej, rzeczywistos¢ tradycyjna plynnie
przechodzi do narodowej. Wzmacniajq jg struktury panstwa: szkota, wojsko, urzedy. To
Polska, a nie tradycyjna wioska staje sie centrum ich wszechswiata.

Ich prawostawni sgsiedzi takiej mozliwosci nie majg. Nie czujq sie Polakami;
polityka Oowczesnej Polski jeszcze wzmacnia w nich poczucie obcosci. ,,ROwniez
integracja z bardziej kulturowo bliskimi tej ludnoSci wspélnotami narodowymi —
biatoruskg czy ukrainskgq — jest powaznie utrudniona” — pisze profesor Pawluczuk.
To tereny na peryferiach tamtych kultur, nie docierajq tu rodzace sie w ich ramach
prady. Zreszta itak raczej nie znalaztyby one zrozumienia. Lata panowania caratu
zakorzenity tu panrosyjskie idee, nieuznajgce réznic miedzy prawostawnymi narodami
wschodniostowianskimi.

Dodatkowo — poprzez biezenstwo — upadek kultury tradycyjnej dla tutejszych
prawostawnych jest szczego6lnie dramatyczny. Nagle zostali pozbawieni calego swojego
Swiata; przezyli osobiste dramaty, ale tez odkryli swiat, o ktérego istnieniu nie mieli
pojecia. W koncu rewolucja od podstaw zniszczyla ich chlopskg swiadomos¢. Po
powrocie do dawnej wsi, ale do nowego Swiata, nie umiejq sie odnalez¢, czujq sie
bezradni. Profesor Wlodzimierz Pawluczuk tak opisuje ten stan: ,,Zrodzilo sie silne
napiecie duchowe, niezadowolenie z dnia dzisiejszego i strach przed dniem jutrzejszym.
R06zni wiejscy prorocy i apostotowie nowych wiar gloszg niechybny koniec Swiata”.



Prorok Ilja buduje na SokdlszczyZnie stolice Swiata

Nawet drzewa zaczely chorowac. Liscie wiedly i opadaty. To byl pierwszy ze znakow.
Potem nad Rybotami przyszta straszliwa burza, tak silna jak nigdy. Innej nocy niebo
zrobito sie r6zowe. Czyz nie tak ma sie dzia¢ przed apokalipsg? — zastanawiali sie
ludzie. Takie opowiesci o znakach pojawiajacych sie wlatach dwudziestych
w Rybolach styszal jeszcze profesor Wlodzimierz Pawluczuk, rocznik 1934.

%

Cerkiew nie jest w stanie pomoéc ludziom poradzi¢ sobie z metafizycznymi lekami.
Sama jest w glebokim kryzysie: duchowienstwo przetrzebione i podzielone, struktury
zniszczone, przysztos¢ niepewna. Nie ma zgody hierarchii co do cerkiewnej polityki.
Bywa, ze ktorys z batiuszkow zaczyna glosi¢ kazania po polsku, jak chce wladza. Albo
wprowadza nowy, gregorianski kalendarz. Ludzie sg zdezorientowani. Bojg sie, Ze wraz
z jezykiem czy kalendarzem stracq calg religie, a wraz z nig — tozsamosc.

Biezencow, przy ich tragicznym potozeniu, wady kleru razg szczegdlnie. Powtarzaja
sobie historie o ojcu, ktory jedzie pochowac¢ zmarte z glodu dziecko, batiuszka jednak
zada zaptaty. Ojciec grzebie wiec dziecko sam.

%

Mowig o tym wszyscy w okolicy. Latem 1929 roku we wsi Folwarki Duze koto
Zabludowa odnawia sie ikona ukrzyzowanego Chrystusa. Podarowana przez matke
odchodzacemu na wojne synowi, przetrwata front, przypadkiem znalazta sie u chtopow
i wisiata w jednej ze stodot. Byla tak stara i zniszczona, ze nie dawalo sie rozpoznac,
co przedstawia. Ktéregos dnia niespodziewanie zaczyna 1$ni¢. Zbiegajq sie sasiedzi,
dotykaja, ogladaja. Wkrotce uroczyscie przenoszgq do cerkwi w pobliskim uroczysku
Piatienka; do cudownie odnowionej ikony ruszaja pielgrzymki.

Podobne cuda majq sie zdarzy¢ w Kleszczelach, Litwinowiczach, Rybotach,
Hotodach iw wielu innych wsiach. W Pruzanach z oczu na ikonie Bogurodzicy
zaczynajq ptynac tzy. Moze wreszcie po tylu latach i o nich Bég sobie przypomniat —
mowig ludzie.

%

Wiesci sq coraz bardziej zaskakujace. ,,W Grzybowszczyznie sokolskiego powiatu
zyje biblijny prorok Ilja — Eliasz [Klimowicz], ktory onego czasu wziety byt zywcem
do nieba, a obecnie powrdcit z nieba, by przygotowa¢ naréod do wtornego przyjscia



Chrystusa; [méwig] ze wybudowal on Swiatynie, prorokuje iczyni cuda” — pisze
profesor Pawluczuk w Wierszalinie. Reportazu o koncu $wiata.

W Grzybowszczyznie iokolicznych wioskach pojawiajg sie apostolowie, kilka
Matek Boskich, wielu swietych i realne osoby z niedawnego zycia: dwéch cudownie
ocalatych caréw Mikolajow 1I. Jeden urzeduje w Ostrowie Poludniowym, pod
Krynkami; drugi, wraz z malzonka — w Wojszkach kolo Zabludowa. Czas sie
zatrzymuje, anawet cofa. Historia iniesione przez nich wydarzenia zostajq
uniewaznione. Prorok jezdzi koniem zaprzegnietym w w6z o drewnianych osiach,
nieuzywanych juz nawet przez tutejszych biedakow.

Ludzie, cho¢ biedni, sprzedaja swojq ziemie i niosq Prorokowi wszystko, co majaq.
Wierzg, ze wréci dawna stabilno$¢. Ze bedzie tak jak przed 1915 rokiem. Rodzi sie
gigantyczny ruch, ktory pociaggnie za soba tysigce wyznawcow. Stawa Ilji siega Polesia
i Wolynia.
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Zyciorysy tych ,apostoldow”, Swietych iwyznawcéw sg podobne. Zwyczajne,
biezenskie. To ludzie urodzeni przed wojna w chiopskich prawostawnych rodzinach.
Gdy wyruszali w biezenstwo, byli podrosnietymi dzie¢mi. Kiedy wybuchta rewolucja —
wiasnie dorastali; chtoneli Swiat. ,,Przyjechato do wsi dwoch bolszewikow, to jednego
chlopi zabili. Tacy byli... — z przejeciem opowiada Aleksander Daniluk, apostot
Szymon. — A potem przyjechato pieciu i zabili tego, co zabit. Popu mieli glowe uciac¢ za
to, ze nie chcial pochowac zabitego na cmentarzu”.

Gdy podczas pogadanki agitacyjnej Daniluk styszy, ze Boga nie ma, jest w szoku.
»L...] choC o boskosci nic nie wiedziatem, gotow bylem uszy zatka¢” — wspomina.
W dwa tygodnie p6zZniej bolszewicki agitator ginie. ,,Czy to jednak nie dowadd, ze Bog
istnieje?” — mysli chlopak.

Ale rewolucyjne hasta takze uwodza. Jak Dorofiejuka ze Staroberezowa [obecnie:
Stare Berezowo], ktory po drodze gubi sie matce i przygarniety przez kolejarza pomaga
mu kolportowa¢ rewolucyjne pismo ,Zaria Swobody”. W czasie rewolucji jako
trzynastoletni pomocnik szewca dostal sie na okret Armii Czerwonej. Potem prébuje
lgczy¢ zastyszane rewolucyjne hasta ztradycyjng religijnoscia. Podczas jednego
z ,,przezytych cudow”, gdy aniotowie zabierajg go do bram raju, spotyka ,,marynarzy
Krasnowo Flota strzegacych wlodarstwa boskiego”. Gdy opowiada o tym
Wlodzimierzowi Pawluczukowi, ten przerywa mu: ,Panie, przeciez zolnierze
Czerwonej Armii w Boga nie wierzg!”. ,/To nic, panie, ze nie wierzg — spokojnie
wyjasnia Dorofiejuk. — Niewazne. Wazne, zeby prawde czynili, ot co. Nie stowa wazne,



ale czyny. A czyny ich sg prawdziwe. I dlatego oni, zolnierze Krasnowo Flota, sg
str6zami tronu niebieskiego i beda obroncami prawdy podczas Armagiedonu. Tak,
panie, to jest w Pismie Swietym powiedziane”.

3k

Kiedy usSwiadamiam sobie, ze budowa cerkwi przez Eliasza Klimowicza

[50], zastanawiam sie,

[51]

w Grzybowszczyznie byla czyms wyjatkowym w miedzywojniu
czy polityka panstwa — tu: mimowolnie — nie potegowata kultu proroka

Gdy Klimowicz wraz zcalg okolica rusza w biezenstwo, zostawia kosSciot
nieskonczony. Po powrocie wiladze nie zezwalaja na kontynuowanie budowy.
Pawluczuk pisze: ,,Uzyskanie takiego zezwolenia kosztowalo go niemato wysitkow
i wydatkow finansowych. Na pokrycie ich Klimowicz zaczal wyprzedawac ziemie
z wlasnego gospodarstwa”.

W opowiesci profesora Pawluczuka legenda proroka w nadnarwianskiej okolicy
zaczyna sie od tego, ze dzieki niemu ,,w cudowny sposob powstata owa cerkiew, sama
z ziemi wyrosta”. Skoro budowac cerkwi nie mozna, wtadza je zamyka (a w roku 1938
na Chelmszczyznie zacznie je burzyc), czy ten, ktéremu udato sie jedng zbudowac, nie
jest co najmniej Swietym?
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Piotr Batura ze wsi Reduty, wczesniej prawostawny, stal sie baptysta. Tez przezyt cud.
Wstapil w niego Duch Swiety. ,,Widzialem ogien spadajacy z nieba. Strzale ognista, ot,
takiej mniej wiecej dlugosci — pokazuje rozpietoscig ramion. — Tylko tknela mnie ta
strzala i rozpalito sie we mnie wszystko, rozgrzato sie, nu, takaja btahodat', ze po prostu
stéw brak. I odczulem, ze Duch Swiety jest we mnie i zaczalem méwié w nieznanej mi
mowie. I nikt z zebranych mnie nie rozumiat”.

Zielonoswiatkowcy, baptysci, Kosciot Chrystusowy, Adwentysci Dnia Siédmego,
badacze Pisma Swietego, $wiadkowie Jehowy. Przed wojna na tutejszych wsiach
zupehlie nie bylo tych Kosciotow protestanckich i zwigzkow wyznaniowych. Teraz
sie pojawiaja. Konwersje dotycza tylko prawostawnych; wsrod katolikow zdarzajq sie
niestychanie rzadko.

Profesor Pawluczuk: ,,Gdyby potaczy¢ wszystkie te ideowo-Swiatopogladowe prady
w jedng calos¢, utworzylyby one cos, co odpowiadaloby modelowi tradycyjnej
spotecznosci terytorialnej”.



Od wiekow spaliSmy, ale nas obudzili

,Ludzie czytali gazety, polskie i biatoruskie. Zbierali sie wspolnie i dyskutowali, bo
w Rosji lizneli troche polityki — przyznaje Jan Borowik z Harkawicz. — Méwilo sie

tez, ze spotykajq sie na polach i tgkach, organizuja zebrania. Rozrzucali ulotki. Policja

czesto do wsi przyjezdzala, zdarzaly sie aresztowania”!?],

Harkawicze, prawostawna wies sgsiadujgca z moimi Knyszewiczami, biedna jak
one, zapisuje sie w historii. Stad pochodzi nie tylko Pawel Wotoszyn, lecz takze Siarhiej
Prytycki, wIl RP dzialacz polityczny, pod koniec lat szeSc¢dziesigtych —
przewodniczacy Rady Najwyzszej Bialoruskiej SRR.

W 1926 roku w Harkawiczach powstaje hurtok — kolo Bialoruskiej
Wilosciansko-Robotniczej Hromady. Takie tworza sie wtedy w niemal kazdej
biatoruskiej wsi. Hromada, ktéra w czerwcu 1926 roku liczy niewiele ponad piecset
0s0b, przez pot roku staje sie masowym ruchem. Zapisuje sie do niej ponad sto tysiecy
0sOb, tworza co najmniej dwa tysigce kot. Badajaca jej dzieje historyk Aleksandra
Bergman twierdzi, ze byla najbardziej masowym ruchem chtopskim w 6wczesnej
Europie.
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,»Adwieku my spali, no nas razbudzili” — stycha¢ po wioskach Biatoruskq Marsylianke,
hymn Hromady. Bo ludzie sa wsciekli. I wydaje sie, ze wreszcie tej wSciekloSci, wbrew
tradycji pokornego milczenia, chcg dac ujscie.

Juz w 1924 roku Konstanty Srokowski pisat: ,,Polityczna isocjalna rewolucja
rosyjska [...] wyzlobila w jego psychice slady glebokie i od razu widoczne. Bardziej
abstrakcyjne hasta rewolucji politycznej, jak narodowosciowe, demokratyczne itp.,
puscit przewaznie Bialorusin mimo uszu. Zapamietatl natomiast fakt walenia sie w jego
oczach calego systemu wladzy i autorytetu, do wczoraj jeszcze tak absolutnego.
Wzglednos¢ wszelkiej wiadzy poznat tedy Biatorusin z wlasnej obserwacji”.

I dalej: ,,Hasta komunizmu agrarnego, pojete jako wywlaszczenie panow, utkwito
gleboko w duszy bialoruskiej. [...] przebieg [...] wojny polsko-rosyjskiej, ciezkie bledy
popelnione przez polska administracje wojskowg wobec IludnoSci biatoruskiej,
terytorialne postanowienia pokoju ryskiego[53], wreszcie panujacy obecnie system
polityczny na kresach zniweczyl w Swiadomosci Bialorusinow wszelka podstawe do
opierania programéw politycznych na federacji z Polska”.

Za Hromada stojg biatoruscy postowie. Rozgoryczeni panstwowa polityka, po
nieudanych probach porozumienia z poszczegélnymi rzadami, zblizaja sie do



komunistéw. W programie Hromady moéwiaq o ,niezaleznej republice pod wladza
chlopow i robotnikow”. Poza tym zZadajg dopuszczenia bialoruskiej edukacji, wolnosci
kulturowej iwyznaniowej, zniesienia osadnictwa. W 1926 roku, po przewrocie
majowym, gdy terenowy aparat wladzy czuje sie niepewnie, Hromada stanie sie
zywiotowym ruchem spotecznym.

We wsiach oprocz hurtkow powstaja czytelnie, biblioteki, szkoty, spotdzielnie
rolnicze, kasy pozyczkowe, zespoly Spiewacze i teatralne; nawet wydawnictwa.
Prawdziwe przebudzenie.
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Profesor Wlodzimierz Pawluczuk: ,Mniej wiecej w tym samym czasie, gdy jego
[Dorofiejuka, tego od ,,Zarii Swobody” i marynarzy Krasnowo Flota] sasiad Grzegorz
Jankowski organizowal kolo Hromady i przygotowywat lud do rewolucyjnej walki
przeciwko burzuazyjno-obszarniczemu rezimowi, Dorofiejuk zaczal czytac Swiete
ksiegi i modlic sie”.

W interpretacji autora Wierszalina radykalne ruchy spoteczne, jakie w latach
dwudziestych i trzydziestych ogarnely tereny zamieszkane przez wracajacych
z biezenstwa Biatorusinéw, to drugi — po mistycznych oSwieceniach w rodzaju Eliasza
Klimowicza — sposdb radzenia sobie z dezintegracja Swiatopogladowa.

3k

We wspomnieniach U nowaj ajczynie pojawiajaq sie hurtki, potajemne zebrania, na
ktorych spiewa sie, ze ,,Adwieku my spali”, i na ktore przyjezdzajq biatoruscy postowie.
Oraz odczucie coraz wiekszej wrogosci ze strony polskich wiadz. Roman Bielawiec

(541§ inni

z Wojnowki opowiada: ,,Na jedno zebranie w Berezowie przyjechal Miatla
powszechnie znani bialoruscy dzialacze. Policja przystata prowokatorow, ktorzy szybko
rozpoczeli bojke. Miatla przekonywat policje, ze wszystko robimy zgodnie z prawem,
ale ci itak rzucili sie na ludzi z bronig. Bili i straszliwie katowali. Tych, co uciekali,
doganiali i deptali konmi. Konie nie chcialy stapac¢ po ludziach, ale policjanci ich do
tego zmuszali. Meczyli straszliwie biatoruskich aktywistow™.

Potem zaczyna sie przeSladowanie wioskowych dzialaczy, ich aresztowania.
,Pamietam, zakuli im rece w kajdanki, zwigzali nogi i siedzacym tak rzucali chleb
niczym psom. Ci wyglodzeni pelzali i probowali jes¢. »Jedza jak wilki« — Smiali sie
policjanci. W naszym domu tez robili rewizje. Zauwazytem, jak policjant podrzuca pod
t6zko pistolet. »Po co pan pistolet podrzucit?« — zapytalem. Zaczat na mnie krzyczec,



ale pistolet zabrat. [...] Po tym wszystkim hurtki po cichu sie rozpadly” — konczy swoja
opowies¢ Roman Bielawiec.
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Adwieku my spali, no nas razbudzili. / U sraku nam dali i znou patazyli — z gorycza
Spiewajq teraz chtopi. Méwigc cenzuralnie — po tym stynnym obudzeniu dostali w tylek
i znow ich potozono w odwieczny sen.

Nie jest on juz jednak mozliwy. Po aresztowaniu przywodcéw Hromady na poczatku
1927 roku i zdelegalizowaniu jej coraz silniej dzialajg na tym terenie nielegalne partie
komunistyczne, zwlaszcza Komunistyczna Partia Zachodniej Biatorusi. Chiopi,
rozgoryczeni i upokorzeni polityka Rzeczypospolitej, wcigz zagubieni po powrocie
z biezenstwa, sg podatni na komunistyczng propagande. Nie zaszczepity ich przeciwko
niej wspomnienia porewolucyjnego koszmaru w biezenstwie.

Mtlodzi, co wciaz sie nie odnajduja

Gdy Wasyl, mtodszy brat Pawlika, wraca z Rosji w 1921 roku, jest podrostkiem. Ale
zachowuje sie czasem gorzej niz dziecko — denerwujg sie w rodzinie. Do pracy sie
nie kwapi, gospodarstwo niewiele go obchodzi. Eliasz, ktéry wrocit razem z Wasylem
i teraz jest wrodzinie gléwnym gospodarzem, wcigz goni go do roboty. Awantury
w domu wybuchajg wiec codziennie. Pawlik poczatkowo broni Wasyla. Gdy sam
przyjechat z Rosji, z trudem wstawatl z 16zka i nic mu sie nie chciato. ,,Do czego sie
nie wezme, to wszystko walito sie z rak, nie z tego powodu, zZe nie chciatlem, a tylko
z powodu mej stabosci i nieudolnosci mej pracy fizycznej” — thumaczy braciom. Poza
tym w czasie, gdy chlopscy synowie dorastali i uczyli sie przy ojcu, Wasyl walesat sie
z kolegami po Odessie. Nie umie teraz pracowac.

Ale ani czas, ani lepsze niz w Rosji odzywianie, ani szansa nauki gospodarskiej
roboty nie pomagaja Wasylowi odnalez¢ sie w Wolce Wygonowskiej. Poznaje we wsi
dwoch kolegéw i snuje sie z nimi z kata w kat. Przez cale noce o czymsS dyskutuja,
a potem Spig do potudnia, denerwujgc pracujacych ludzi.
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Czy Wasyl komunizuje? Pisanie o tym na poczatku lat trzydziestych w pamietniku na
oficjalny konkurs byloby ryzykowne. Pawlik musi o tym wiedzie¢. Wspomina tylko,
ze brat z kolegami wcigz mowig o ucieczce do Rosji. Ale — sadzac z lektury innych
wspomnien — to na 6wczesnych wioskach czeste, i to nie tylko wsrod prawostawnych.



Za Rosja przeciez wciaz teskni Jozef Szymusiuk, mtody katolik z Topolan. Za szkola
i obietnicg dobrej przysztoSci. Nedzne zycie w rodzinnej wsi sprawia, Ze tamten czas
jawi mu sie rajem.

Wlodzimierz Pawluczuk postawe niektérych owczesnych mitodych ludzi okresla
jako nihilizm. W ich zyciu znaczenia nie ma juz ani Cerkiew, ani kultura ludowa, ani
tradycyjna moralno$¢ — wszystkie wartoSci upadly na ich oczach. Bywa wiec, ze pary
zyja bez Slubu i tradycyjnego wesela. Pawluczuk opisuje historie wtasnej babki, ktora
po powrocie z biezenstwa zastaje w domu swojego meza z inng kobietg i ich dzieckiem.
Zyja razem, az zjawi sie jej maz i zabierze swoja zone z owym nieslubnym dzieckiem.

Poza tym nie chcq pracowac, $piq do poludnia. Z najwiekszg satysfakcjg jednak
nihilistyczni mlodzi profanujg Swietosci. Pisarz Aleksy Karpiuk wspomina, jak
z bratem niszczq obelisk z zZeliwnym krzyzem na rozstaju drog: ,,My i czortu skrucim
rohi. Bohu wyrwiem baradu” ,]I diablu przytrzemy rogow. I Bogu wyrwiemy brode”
— Spiewajg. Zlorzeczq batiuszce, nawet Bogu. A przeciez — méwi sie po wsiach —
ztorzeczenia Bogu to jedyny grzech, ktory nie zostanie odpuszczony.
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Wiosng 1926 roku ,,Wasyl zastrajkowatl, nic nie chcial mi pomaga¢” — pisze Pawlik.
Rodzina wysyta go do Ameryki, gdzie przed wojng wyjechat Lukasz. Teraz przysyla
on bratu dokumenty wyjazdowe i siedemdziesigt pie¢ dolaréw, konieczne na podroz,
kaze czekac na jeszcze jeden dokument. I przestaje pisa¢. Do Ameryki wiec Wasyl nie
pojedzie.

Chlopak jeszcze zapala sie do budowy mtyna. Stawia prototyp, ale ten najpierw nie
chce sie kreci¢, a potem sie przewraca. Troche pomaga Pawlikowi w budowie stodoty
i chlewow, ale i na to szybko macha reka. Znéw mowi o Rosji. ,,Albo jedZ juz wreszcie,
albo bierz sie do roboty” — nie wytrzymujq bracia.

Ktoregos dnia Wasyl i jego koledzy znikajq. Nie rozmawia sie o tym glosno. Tylko
matka wciaz placze.
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Takich, ktorzy jak Wasyl nie odnaleZli sie w rodzinnej wiosce, jest wielu. Czesc¢ z nich
postanowita przez zielong granice wracac¢ do Rosji.

Wsrad nich jest Gabriel Lawreszuk, ktory w Rosji mial posade nauczyciela, ale
siostra Anastazja, chora matka i gluchoniemy brat prosili, by odwiézt ich do domu.
Tu, zgodnie ze swoimi przewidywaniami, nie mog} by¢ nauczycielem, wyruszyt wiec
z powrotem. Teraz wpatruje sie w lufy wycelowanych w niego karabinow. Bolszewicy



ztapali go iuznali za szpiega; takich rozstrzeliwuja bez sadu. Zegna sie juz z zyciem,
gdy ten, co ma do niego strzela¢, pyta: ,,Lawreszuk, to ty? Co tu robisz?”. Przygladajq
sie sobie. To kolega z rodzinnej wioski. Nie wrocit z biezenstwa, stuzy tu w armii.
Zabiera go spod Sciany i kaze uciekac.

Ale tam, gdzie mieszkali w czasie biezenstwa, Gabriel tez nie moze sie odnalezc.
Bez rodziny, sam, czuje sie obco. Jedzie do Moskwy; tam mieszka troche ludzi
z rodzinnych stron. W listach do Anastazji pisze, ze ma dobrg prace, mieszkanie,
stuzaca. I przyjacidtke — Rosjanke, tez nauczycielke. Potem przestaje pisac.

W koncu przychodzi list z obozu gdzie$ pod Archangielskiem. Przyjaciotka doniosta
na niego do NKWD, ze jest polskim szpiegiem. Gabriel rabie wiec teraz las w lagrze,
prosi o jedzenie. Anastazja, cho¢ sama gloduje, wysyla mu paczki raz w miesigcu.
Gabriel w listach pisze krétkie ,,dziekuje”. W koncu przestaje pisac.

Ci, ktorzy mieli mniej szczeScia na granicy, nie napisza ani razu.
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Kilka dni po zniknieciu Wasyla jego rodzina dostaje wiadomos¢, ze jest on w wiezieniu
w Bielsku. Mateusz jedzie, wykorzystuje swoje znajomosci i wycigga niedosztego
uciekiniera. W domu Wasyl ,,duzo opowiada o swych ciezkich kolejach”. Pawlik ich
jednak nie przytacza. W ogdle nie pisze, co sie stato.

Wydaje sie, ze rosyjska przygoda dla Wasyla sie skonczyla. Bierze sie do pracy,
rozglada za zong. Prébuje ulozy¢ sobie zycie. Zaczyna gospodarzy¢, wraz z bra¢mi
szuka mozliwosci dorobienia. Raz zakladajg cementownie, innym razem mleczarnie.
Stabo im idzie, prébuja jednak dalej. Pawlik rozwija we wsi kase
oszczednosciowo-pozyczkowa, zaktada kotko teatralne.

Tak jakby we wsi nie chodzito juz tylko o przetrwanie; jakby osadzalo sie normalne
zycie.



Nowe zycie

Milos¢. Marusia i Marcin

On jest przystojny, ona tadna. Maja po osiemnascie lat, moze nawet mniej. On jest
biezencem z Knyszewicz, ona miejscowa, ze stanicy Donskoje na Przedkaukaziu. Dla
mitosci to zadna przeszkoda. Ale rewolucja i wojna domowa rozdzielaja biezencow.
Czy na dworcu w Stawropolu dochodzi do dramatycznego rozstania kochankow?
A moze on wyjezdza z ulga, bo mitos¢ sie juz ulotnita?

On, Marcin, wraz z innymi wioskowymi po wielu miesigcach, przez Baranowicze,
dociera na rodzinu. Knyszewicze sg ruing, ryje wiec ziemianke i tapie kazda prace, by
przetrwac.

I wtedy zjawia sie ona, Marusia. Nie wiadomo skad, nie wiadomo jak. Ludzie beda
potem moOwic, Ze po prostu przyszta na wiasnych nogach. Jest w zaawansowanej ciazy.
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Historie Marusi i Marcina stysze latem 2014 roku. Bohaterow tej mitosnej historii juz
dawno nie ma, dziecka ich kaukaskiej mitosci tez nie. Zostat tylko dom, w ktorym
mieszka juz kto$ inny, i ziemia, nalezaca do lokalnego przedsiebiorcy rolnego, o ktorej
miejscowi wcigz mowig: marcinawa.

Z dzieciecych wspomnien wydobywam drobng, ubrang na czarno postac staruszki.
Pomarszczona, ale pogodna twarz, promienna mimo swojej starczej szarosci.
Intrygowalo mnie jej imie. Kojarzylo sie z Czterema pancernymi, nie z biezenstwem.
Nie mialam pojecia, ze byla Rosjanka. Syn Iwan, ktorego wtedy niosta w rosnagcym
brzuchu, dozyt 1998 roku. Byl miejscowym czudakiem, polskie stowo ,dziwak”
niezupelie oddaje znaczenie. Dziwactwo czudaka jest z pogranicza Swiatow, jest
bozym dotknieciem. Nie przynosi majatku, nie daje spolecznej pozycji. Ale jest
akceptowane, na swoj sposob nawet szanowane — tak jak szanuje sie boski dar. Moze
taki czudak ma Swiatu co$ waznego do przekazania?

Iwan, syn Marusi i Marcina, miat. Na przyklad o polityce. Po przezyciach 11 wojny
Swiatowej, kiedy to zostal wcielony do Armii Czerwonej i walczy? na froncie, pozostato
mu przekonanie, ze Niemcy tylko czekaja, by nas zaatakowac. Albo o Bogu — pieknie
mowit o religii i opartej na niej filozofii zZyciowej. Wtedy natychmiast z chtopskiego
prostego przechodzit na rosyjski, z wzorowym akcentem. Myslalam wtedy, ze to Armia
Czerwona mu ten jezyk zaszczepita.
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Dlaczego wczeSniej nie styszatlam historii Marcina i Marusi? ,,Ludzie za duzo nie
mowili, ale wszyscy itak wiedzieli” — przyznaje Wiera Sokotowska, rocznik 1928
(mieli pole w poblizu ziemi Marcina). Opowiada o Marusi z podziwem. Zdobyla sie na
nieludzki wysitek — przeszta przeciez kilka tysiecy kilometrow — by dac¢ ojca dziecku,
ktore urodzi.

Sasiadka Marusi jest mniej romantyczna. ,,Ona z biednej rodziny byta, chyba sierota,
jedyna u matki. Przyjechata czy przyszia za tym Marcinem, bo c4z jej pozostawato? Ale
tutaj tez byla bieda. Nigdy zreszta do Donskoje juz nie pojechata. Sta¢ na bilet ich nie
byto. A moze nikogo juz tam nie miata?”
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O milosci czasu biezenstwa nie opowiada sie romantycznie. Wlasciwie w znanych
mi historiach nie ma wzmianek o uczuciu. Owszem, wspomina sie, ze kobiety
powychodzily za maz za tamtejszych mezczyzn, za Rosjan, Czuwaszy, Kirgizow, nawet
Tatarow. Gdy biezency w koncu ruszyli na rodzinu, zostaly z nowymi rodzinami.
Mezczyzni zenili sie z miejscowymi jakby rzadziej, cho¢ niektérzy przywieZli sobie
zony. Bedzie sie o nich mowi¢ w okolicy Rasiejka — Rosjanka.

Moi dziadkowie pobrali sie w Donskoje, ale gdy wspominam o mitosci, urodzona na
Kaukazie ciocia Szura macha tylko reka. ,,Jaka tam mito$¢? Zeszli sie i zyli”.

Tak jakby w chlopskiej kulturze nie wypadato méwic¢ o mitosci. Jakby matzenstwo
bylo elementem odwiecznego porzadku, naturalng koleja rzeczy, a nie jakims$ tam
uniesieniem serca.
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Piotr Juszkiewicz ze Zbucza pokazuje zdjecie swojej corki Klawdii. W biezenstwie
byl malym dzieckiem. Pamieta jedynie maminy ogréd, ktory zniszczyl, bawiagc sie
z kolegami, oraz wielki $nieg w drodze powrotnej. Do kot wozow przybijali deski
i jechali jak na saniach; inaczej konie nie daty rady ciggnac.

Pamieta tez piekng Klawdie. Byla z bogatego domu; zalecat sie do niej jego wujek.
W czasie rewolucji zabito jej rodzicow. Potem mitos$¢ sie rozpadta, wujek wrocit do
siebie, zalozy}t rodzine, o Klawdii nie wspominat. Tylko maty Piotr nie mogt o niej
zapomnie¢; gdy urodzila mu sie cérka, dat jej to imie.
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Marusia z Donskoje i Marcin z Knyszewicz wspélnie przezyli zycie. Oprocz Iwana,
ktory urodzit sie zaraz po przybyciu Marusi do Knyszewicz, mieli jeszcze trzy corki.
Nie dorobili sie bogactwa. Iwan, ktory przejal gospodarstwo po rodzicach, tez nie.
Pamietam z dziecinstwa, jak przynosi uciulane monety, by tata sprzedat mu kilka
kilograméw pszenicy. Nie dla kur, dla gotebi. Nie hoduje ich na sprzedaz. ,,One
upiekszaja Swiat, sg boskimi wystannikami. Nie bez przyczyny gotebica jest symbolem
Ducha Swietego. A kury? No c6z — one tylko znosza jajka” — méwit.

Albo — juz jako staruszek Iwan idzie do sklepu, cztery kilometry, by za niskq
emeryture kupi¢ kotu kietbasy. Sobie gotuje zupe, kietbase je tylko od swieta. Ale kot
zupy jesc¢ nie chce. Wiec Iwan idzie.

Sasiedzi na darmo ttumaczyli Iwanowi, Ze postepuje nierozsadnie, Ze trzeba inaczej.
On itak robil swoje. Niespiesznie, spokojnie, pewnie. I wydawal sie w tym swoim
dziwacznym Swiecie szczeSliwy. O wiele bardziej niz jego korzystajacy ze zdobyczy
nowoczesnosci, wcigz zapracowani sgsiedzi. Tylko ze szczeScie Iwana nalezalo do
innego swiata: tego, ktory rozpadt sie w 1915 roku, ale w jego rodzinie przetrwat
jeszcze prawie sto lat.
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Marusia umarta w Wielkanoc w latach osiemdziesigtych. Dla cztowieka religijnego to
wielkie szczeScie — bramy raju sq otwarte, zmartwychwstaty Chrystus wlasnie pokonat
pieklo. Mialtam wtedy pewnie z dziesie¢ lat, posztam z mama na wyprowadzenie
nieboszczki z domu. Byt piekny, stoneczny dzien. Kondukt pogrzebowy sunat polng
drogg. Spiewaly skowronki. Zaczynala sie wiosna.

Nie pamietam, czy ludzie te pogode komentowali. Pewnie tak. Wtedy jeszcze
zwykle szukalo sie podczas pogrzebow czy slubéw znakow z zaswiatow. Ten piekny
wiosenny dzien byt dopelieniem zycia Marusi. Kobiety, ktéra z mitoSci — niewazne,
czy bardziej do dziecka, ktére miata urodzi¢, czy do jego ojca — wyruszyla tysigce
kilometréw w nieznane. Rodziny, ktéra w tej zawierusze ocalita swoj Swiat.

Pawlik, zarazony Rosjq i innym zyciem

Pawlik kilka lat po powrocie z Rosji buduje stodote. Ale brakuje mu pieniedzy na
dach. Wtasnej stomy wystarczy mu tylko na niewielkq czes¢, wcigz jeszcze nie jest
w stanie obsiac¢ calej ziemi. Przychodzi mu do glowy mysl, by pokry¢ stodote inaczej,
niz robig to we wsi. Z Rosji pamieta dachy robione z drewnianych szczap. Bardzo mu
sie podobaty. Moze zrobi¢ podobny?



Bierze wiec drewno irozpoczyna proby, trudno jednak uzyska¢ dobry material.
,Odszczepia sie to zbyt grube, to znowu wychodzi klinem iz dos$¢ grubej szczapy
miatem trzy dobre widry. Obliczenia wskazaly, ze trzeba bedzie bardzo duzo napsu¢
drzewa i to doborowego — nic nie wychodzi, nu i datem spokéj”. Pokrywa ostatecznie
cze$¢ stodoty swojq stomg; reszte do kolejnych zniw zostawia bez dachu.

Ale to nie koniec prob przeniesienia do Woélki Wygonowskiej podpatrzonych
w Rosji rozwigzan. Pawlik chce przed domem zalozy¢ ogrodek kwiatowy podobny do
tego, jaki widzial przed willg jakiego$ bogacza w Odessie. ,,Ogrodzony byl grubym
fancuchem, przymocowanym do cementowych stupkow; tancuchy zwieszaly sie tak,
ze na ogot wygladaly bardzo powaznie itadnie. Poniewaz o prawdziwym tancuchu
nie bylo mowy, wiec zaczalem robi¢ drewniany. Mialem to pomalowa¢ na czarno
i chciatem osiggna¢ wyglad taki sam jak tej willi” — notuje w pamietniku.

Matke pomyst smieszy — w ich wsi nikt przydomowych ogrodkéw nie robi. ,,Jezeli
nie zagrodzisz siedziby, to Swinie sgsiadow, ajak my sie dorobimy, to inasze,
poobrywaja te tancuchy. A co do stupkow, to psy beda je uwaza¢ za najwygodniejsze
miejsce do podnoszenia nogi i zatatwiania swych potrzeb” — dogaduje synowi, gdy ten
wieczorami struga oczka do drewnianego tancucha. Pawlik w koncu przyznaje jej racje
i porzuca swéj pomyst.

Ale to, co widziat w Rosji, wcigz bedzie dla niego waznym punktem odniesienia.

3k

W chacie wybudowanej w Kaniukach w 1906 roku przez Lawonia Naumiuka, w 2015
roku jego prawnuk Wlodzimierz kontynuuje biezenskie dziedzictwo. Tak przynajmniej
nazywajg to miejscowi. Jako rzezbiarz ludowy, oprocz postaci z dawnego wiejskiego
zycia i Swigtkéw, wycina drewniane ozdoby na domy — okiennice, narozniki, szczyty.
Na nich ornamenty, postaci ludzkie i zwierzece.

Bogate zdobnictwo drewnianych doméw to symbol nadnarwianskiego Podlasia.
Kraina Otwartych Okiennic — méwi sie o tutejszych wsiach. Po epoce fascynacji
pustakiem i bloczkiem betonowym drewniane budownictwo dzis sie odradza. Owszem,
mlodziez ucieka do miast iniewielu zostaje na gospodarstwach, tradycyjna wies
wymiera. Witodzimierz ma jednak duzo zlecen od budujacych sie letnikow, ktorzy
czesto chca kultywowac tutejsze tradycje.

Kaniuki sg zresztg ich wspanialg reklamg. Wioska wyglada bajkowo. Nie dos¢, ze
potozona nad samg Narwia, zaciszna i spokojna, to jeszcze te domy. Niebieskie, zielone,
czerwone, orzechowe, fioletowe, bordowe, anawet jaskrawor6zowe. Wszystkie
mozliwe kolory, a jednak calos¢ Swietnie ze sobg harmonizuje. Do tego kazdy zdobiony



w szczycie i naroznikach drewnianymi wycinankami. No i okiennice, prawdziwe dziela
sztuki rzezbiarskiej.

,2Drewniane zdobnictwo zabudowan bylo tu juz przed I wojna, ale w bardzo
skromnym, biednym wydaniu — ttumaczy Wtodzimierz Naumiuk. — Pamietam budynki
w okolicy, ktdre przetrwaty biezenstwo. Stodota biedna, skromna, mata, ale na szczycie
wyrzezbione ptasie skrzydta albo inne ornamenty; na domach tak samo. W Rosji ludzie
zobaczyli bogate zdobnictwo drewniane, majstrowie przywiezli stamtagd ogrom
wzorow. Gdy po powrocie zaczeli sie odbudowywa¢, wykorzystywali przedwojenne
wzory, ale dodawali to, co podpatrzyli w biezenstwie. A ze budowali juz wieksze,
bardziej okazale domy niz przed wojna, starali sie je tez okazale ozdobi¢”.

Czes¢ badaczy, jak Artur Gawel, dyrektor Bialostockiego Muzeum Wsi, wyjasnia,
ze to nie tylko biezenstwo. Wczesniejsze rosyjskie panowanie sprzyjalo naptywowi
rzemieSlnikow ze wschodu, ktérzy dlugo przed biezenstwem zbudowali na przyklad
misternie zdobiony drewniany dworzec w Bialowiezy.

Dzieki nalozeniu sie tych czynnikow odbudowywane po powrocie z biezenstwa
domy w wielu wsiach zmienialy sie w stolarskie dzieta sztuki. Dobrych majstrow nie
brakowato, podobnie jak rgk do pracy. Za kilka pudow zyta czy udostepnienie wilasnej
lgki do wypasu majstrowej krowy mozna byto wspaniale ozdobi¢ swéj dom. Ludzie
wiec zdobili.
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Leon Tarasewicz, znany malarz, pochodzi z Walit pod Grédkiem, trzydzieSci
kilometréow od Bialegostoku. Jego rodzina, tak jak wszyscy w okolicy, pojechata
w biezenstwo, on sam przez cate dziecinstwo bawil sie przywiezionymi z Rosji
pieniedzmi — carskimi rublami (do dzi$ pamieta majestatyczny portret carycy Katarzyny
na sturublowym banknocie) i kierenkami.

,10 byla podréz, niezwykla dla tych ludzi, czasem tragiczna. Ale kazda podréz
ksztalci. Oni wrdcili jako inni ludzie. Gdyby tu siedzieli i nawet chodzili do szkét,
nauczenie sie tego wszystkiego zabraloby im pewnie kilka pokolen. To byt dla tych
ludzi ogromny skok mentalnosciowy. Przywiezli zarbwno praktyczne umiejetnosci,
na przykiad zdobienie doméw, inna uprawa ziemi, jak i idee. Przeciez ten caly ruch
Hramady i KPZB to tez byt efekt biezenstwa itego, z czym zetkneli sie w Rosji” —
mowi. Czasem, wyraznie podkreslajac ten rozwoj, zaskakuje ludzi przyzwyczajonych
do opowiesci o biezenstwie wylacznie jako nieszczesciu.
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Pawlik juz nie struga drewnianego tancucha przed dom. Pochlania go gospodarstwo
i zycie rodzinne, pracy nie brakuje. Ale do glowy wciaz przychodza mu nowe, czesto
niezrozumiate dla tutejszych gospodarzy pomysty. Wiosng 1929 roku sprzedaje krowe
i Swinie, wynajmuje cztowieka do pracy w gospodarstwie, a sam jedzie na dwuletni
kurs melioracyjny organizowany przez Muzeum Przemystu i Rolnictwa w Warszawie.
Podupadt ostatnio na zdrowiu, stabnie przy ciezkiej pracy. Gdy idzie kosi¢ tgke, po
dziesieciu minutach pracy musi odpoczywac przez pot godziny. Moze dzieki kursowi
uda sie zdoby¢ posade w miescie? — mysli.

Po zaliczeniu pierwszej czeS¢ kursu w Lubiejewie koto Sochaczewa, Pawlik jedzie
na wyklady do Warszawy. Jest bardzo ciekaw miasta. Przeciez to stolica! Po wizycie
w niej notuje jednak: ,,Warszawa na mnie wiekszego wrazenia nie zrobila, moze
dlatego, ze bylem w najwiekszych miastach w Rosji”.

Wciaz nie sposdb tej Rosji przebi¢. Uczylt sie tam w szkole technicznej, niektore
przedmioty na obecnym kursie sg zblizone do wykladanych wtedy; dzieki temu nauka
nie sprawia mu trudnosci.

Nawet gdy kolega z kursu, Wolyniak, zaprasza go na zebranie lewicowej organizacji,
ma wrazenie, ze juz to zna. ,,Z zaciekawieniem przystuchiwalem sie gromom rzucanym
przez prelegenta (zdaje sie Landau) na ustrdj religijny. Nie bylo to mi nowing, o tym
styszalem w Rosji, jednakze ciekawilo mnie styszeC te rzeczy w Polsce” — pisze
w pamietniku.

Troche zachowuje sie tak, jak ci, ktorych krytykuje: ,,Ci wszyscy, co mianujq siebie
inteligentami, niczego tu nie chcg uznac za dobre, oczy ich zawsze zwrocone ku
przedwojennej Rosji i wszelkie przejawy, czy to zycia naukowego, czy politycznego
doby obecnej, traktuja po macoszemu i chorem méwia, Ze tu nic nie ma i by¢ nie moze,
ze najlepsi politycy i uczeni byli tylko w przedwojennej Rosji”.
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Cho¢ Pawlik kurs konczy z bardzo dobrym wynikiem, posady w miescie nie dostaje.
Wraca do Wolki Wygonowskiej. Nie jest zadowolony z tutejszego zycia. ,,Zona i tak
stara sie o lepsze odzywianie, a ja nalegam, by starala sie pod tym wzgledem doréwnac
odzywianiu sie, jakie miatem w Rosji” — notuje.

Czyta ,Poradnik Gospodarstw Wiejskich”, cho¢ wcigz przeszkadza mu
,hiezrozumienie niektérych wyrazow, w ogole nie przyzwyczaitem sie do ksigzki
polskiej”. Szuka nowych pomystéw na swoje gospodarstwo inie boi sie podjac
kolejnego ryzyka. W czerwcu 1931 roku zanotuje: ,,PosadziliSmy z zong 600 sztuk
pomidoréw iteraz mam zajecie kolo pielegnacji pomidoréw. Oproécz tego [...]



zakladam jeszcze stawy rybne na wydzierzawionym w tym celu terenie. Mdj staw
bedzie miat okoto 2 ha obszaru”.

Mozliwe, ze to wlasnie ,,skok mentalnoSciowy w wyniku biezenstwa”, o ktérym
mowi Leon Tarasewicz, daje Pawlikowi odwage, by podejmowac coraz to nowe
poszukiwania i by prébowa¢ wcigz nowych rozwigzan.

Julia planuje wyjechac do Izraela

Po raz pierwszy Julia Kuczewska zacznie dobrze jes¢ w latach trzydziestych, gdy
pojdzie stuzy¢ do Zydéw w Bialymstoku.

W 1915 roku Kuczewscy: piecioro dzieci, rodzice i babcia, byli szczeSliwg i dos¢
[55]

zamozng rodzing; mieli p6t uczastka ziemi*”>' w Iwankach pod Narwia. Ale Julia tych
czasOw nie pamieta. Matka i starsza siostra umarty, jeszcze jak jechali wozami do Rosji.
Potem, gdy wysiadali z pociggu w guberni penzenskiej, umart malutki braciszek, nie
miat jeszcze roku. Najstarszy brat Wotodia bardzo dobrze sie uczyt w Rosji, nauczyciele
wystali wiec go do szkolty w Samarze. Gdy zdecydowali sie wraca¢, powiedziat
rodzinie: ,,Wy jedZcie, ja przyjade, jak skonczy sie wojna”. (Nie przyjedzie, nigdy sie
nie zobaczg). W droge powrotng wyruszyta wiec tylko potowa rodziny: ojciec, babcia,
dziesiecioletnia Julia i o kilka lat starszy brat Fiedia. Dorosli zachorowali w pociagu,
wynieéli ich na stacjach, ktérych nazw Julia nie pamieta. Do stacji Zednia w 1922 roku
dojezdza wiec tylko dwoje dzieci.

Dom zastaja rozszabrowany; okna idrzwi wyrwane, piece rozbite. Widzac to,
Fiedzia obejmuje rosngcq za domem jablonke i placze. Jest starszy od Julii, dobrze
pamieta, jak gospodarstwo wygladato przed ich wyjazdem. Ona tylko bezradnie patrzy.

By nie umrzec z glodu, na przeoranych kartofliskach rodzenstwo zbiera wybite przez
deszcz kartofle, przekopuje ziemie po ogrodach, zebrze. Gdy czasem wracajg do domu
z niczym, szukaja kamieni przypominajacych chleb. ,,To moja bultka chleba, a to twoja”
— dzielg sie i udaja, ze jedza.

Z czasem probujq gospodarzy¢. Julia, cho¢ nie daje rady podnie$¢ wiekszego garnka
z woda, gotuje, pierze, sprzata. Kto$ litoSciwy daje im kure, Julia rozmawia z nia,
karmi ja, glaszcze, przytula. Gdy widzi pierwsze wilasne jajko, skacze z radosci. Fiedia
pozycza konia od sgsiadow i idzie ora¢. Ledwo trzyma ptug, przewraca sie razem z nim
na byle kamieniu.

Raz, wracajac, widzi, jak siostra na progu nieporadnie pierze mu kalesony. Musiata
stac sie dorosta, jeszcze zanim od matki czy babci nauczyta sie dobrze prac. Fiedzia jest
wsciekly na swoje niepowodzenia przy orce, nie moze znies¢ widoku réwnie nieudolnej



siostry. Podchodzi i traca jg nogq. ,,Dobra siostra umaria, a ty zostatas” — méwi. Jula
przewraca sie razem z cebrzykiem i pranymi kalesonami.
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Bieda czasem ludzi jednoczy — to wida¢ w wielu biezenskich opowiesciach. Ale musi
tez wywolywac bezradnos¢, bezsilnos¢, beznadzieje, ztos¢, frustracje. Tych uczu¢ po
powrocie musi by¢ duzo, cho¢ nie zawsze pdzniej sie o nich opowiada. A one nie
zawsze rodzg szlachetne zachowania.

Przypominam sobie stuchane w dziecinstwie opowiesci miejscowych staruszkow
o biednych sierotach, glodnych i opuszczonych, do ktorych ludzie nie wyciagajq
pomocnej dtoni. Mato tego — nieraz ich jeszcze wySmiewajg, wykorzystuja. Czasem ze
ztosliwosci, a czasem, by odreagowac wilasng bezradnosc¢ czy stabos¢. Jak brat, w ztosci
przewracajacy kopniakiem miodszg siostre.
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Julii Kuczewskiej jest troche lzej po Slubie brata. Gospodyniq zostaje jego zona —
dorosta, silna kobieta. To ona teraz gotuje, dZwiga gary z jedzeniem dla ludzi i zwierzat.
Zaczyna sie im lepiej powodzi¢. Czasem bratowa Julii od rodzicow przynosi nawet
kawatek stoniny — od powrotu z Rosji ani razu nie goscita ona na stole rodzenstwa
Kuczewskich. Ale bratowa stawia na stole dwie miski. W jednej — dla niej i meza —
kartofle okraszone skwarkami; w drugiej kartofle dla Julii, postne. We wspomnieniach
Julia nie méwi jednak o zalu, raczej o tym, ze wtedy, gdy kazdy walczylt o przetrwanie,
to bylo naturalne.

Gdy brat zaklada rodzine, Julia staje sie w domu mniej potrzebna. Idzie na stuzbe
do Zydéw do Bialegostoku. To czesty los 6wczesnych dzieci i mlodziezy. Nareszcie
usmiecha sie do niej szczescie. Wspomnienia nabierajg barw. Moze najes¢ sie do syta,
nikt nie stawia jej gorszego jedzenia niz domownikom. Dostaje wyplate; ma wilasne
pienigdze i moze kupic to, co jej sie podoba.

Zaprzyjaznia sie z gospodarzami. Oni planuja wyjazd do Izraela, chcg jq zabrac
ze sobg. Dziewczyna sie zgadza. Ale przychodzi wojna, jej Zydéw zamkng w getcie,
potem wywiozq do Majdanka. Ona wroci do siebie, do wiejskiego Zycia.



Anastazja Scigga rodzenstwo

Anastazja Iwaniuk z Socéw, ktéra wrdcita z rodzicami jako jedyna z rodzenstwa, przez
ponad dziesiec lat walczy o odzyskanie braci i siostry. Gdy w koncu sie udaje, z trudem
sie z nimi porozumiewa. Oni nalezg juz do zupelnie innego Swiata.
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Iwaniukowie w 1915 roku nie zamierzajq wyjezdzaC. Majg duzo do stracenia: ziemie,
dwa miyny, dobre gospodarstwo. Do tego gromadke matych dzieci. Nie wierzg tez
w plotki o dzikim Giermaricu. Ojciec, gdy shizyl w armii, spotkal ich wielu. Zone,
protestantke, poznat, kiedy zaraz po wojsku pracowal w Myszyncu, tuz przy granicy
z Niemcami. Ale gdy cala wie$ ucieka, jadq i oni. Anastazja ma wtedy dziewie¢ lat;
mozliwe, zZe pedzi trzode obok wozu. Kiedy przystaja, by ostatni raz spojrze¢ na swoja
wioske, widza, ze plonie ich miyn.

W Kazachstanie, gdzie trafili, Anastazja konczy gimnazjum. W drodze powrotnej
dwoch braci i siostra chorujg na tyfus; na jednej ze stacji jacy$ ludzie wynosza ich
z pociggu. Mozliwe, ze ktore§ zrodzenstwa w czasie tej podrézy umarto, nikt
w rodzinie juz dzis tego nie pamieta.

Po powrocie jest ciezko, wiadomo. Jedza gotowang lebiode albo pokrzywe.
Rodzicom rodzi sie jeszcze dwoje dzieci, ostatni syn w 1927 roku. Anastazja jest dla
nich bardziej matka niz siostrg. Rodzice choruja na gruzlice, zreszta wkrotce oboje
umieraja.

Dziewczyna, choC zajeta walkq o przetrwanie, wcigz pisze listy. Wysyla je wszedzie.
Do konsulatéw i ambasad, do Czerwonego Krzyza, do ministrow i pelnomocnikéw.
Pyta o losy dwoch braci i siostry. Chce nawigza¢ z nimi kontakt, chce sprowadzi¢ ich
do domu. Listy pozostajg bez odpowiedzi.
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To miato by¢ rozstanie na chwile. Dziadkowie Ireny Kurylo z Michalowa w biezenstwie
trafiajg gdzieS za Minsk, dwie ich cérki wychodza tam za maz. Jedna z nich rodzi
dziecko, po porodzie jest jednak tak staba, ze nie daje rady zajmowac sie niemowleciem.
Gdy decyduja sie wraca¢, zostawiaja wiec do pomocy miodej matce dwunastoletnig
Wiere. ,,Wiosna i lato szybko ming, po wykopaniu ziemniakoéw ojciec przyjedzie i cie
zabierze” — mOwig na pozegnanie.

Ale po ich powrocie granica zostaje zamknieta. Kiedy to bylo dokladnie, nikt
w rodzinie juz nie pamieta. Wiadomo tylko, ze dziadkowie Ireny Kurylo nie moga juz



pojechac¢ po corke. Zobaczg jg dopiero w 1940 roku, ,,za pierwszych Sowietow”, gdy
zniknie granica. Wiera przyjedzie ze swojg malg coreczka. Nie poznajq jej, kiedy stanie
na progu ich domu. ,, To ja, wasza corka, ktorg zostawiliScie na obczyznie” — powie.

Do konca zycia nie wybaczy rodzicom. Jej matka tez sobie nie daruje. Bedzie ptakac
zawsze, ilekro¢ wspomni Wiere.
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,Dobrze byloby, gdyby twoi bracia nie wrdcili... Mialbys duze gospodarstwo, a jak
przyjada iwszystko podzielicie, bedziesz zupelnym biedakiem” — mowia sasiedzi
Pawlika. Spekulacje, wrdca czy nie, trwajg jeszcze wiele lat po 1922 roku, w ktérym
wrocita wiekszos$¢ biezencoéw. Nie brakuje chetnych, by uszczkna¢ kawatek gruntu
zaginionych, swoj ptot przesunac¢ o kilka metrow, a moze przejac¢ cate gospodarstwo.
Niektorzy idgq do wrézek, dopytujq o los zaginionych, by wiedzie¢, co majg robic.
Bracia Pawlika w koncu wracajg, siostra wyszta za maz i zostata w Rosji. ,,Bedzie
przynajmniej jednej osoby mniej do podziatu gospodarstwa” — komentujg sasiedzi. On
sam jest z powrotu rodzenstwa zadowolony — beda razem gospodarzy¢, bedzie 1zej.
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,INajpierw Anastazja Scigga braci. Sq juz pewnie lata trzydzieste” — opowiada Dorota
bukaszuk, cioteczna wnuczka Anastazji Iwaniuk. Jest lekarkq, mieszka w Warszawie;
babcia Anastazja najpierw wychowywala jg sama, apotem jej corke isyna.
,Mlodszego, Waski, nikt nie poznaje. Postura dziecka, cho¢ ma dobrych kilkanaScie
lat; tysy, bez brwi irzes. To tysienie plackowate, choroba =z rodziny
autoimmunologicznych”.

Waska, gdy wyzdrowial, uciekal z kolejnych domoéw dziecka iwiédt zZywot
bezprizornego, drugi raz przeszed} tyfus. W ktoryms z domow dziecka jego przypadek
rozpatrywato konsylium lekarzy. Postawili go na stole, wazyli i mierzyli, pytali o wiek.
,» Lak wyczerpany organizm nie ma prawa 2y¢” — stwierdzili na koniec. Pono¢ opisywali
jego przypadek w pismie medycznym.

Drugi z odzyskanych braci, Siergiej, jest w lepszym stanie. Ciggle spiewa o Bajkale,
mowi tylko po rosyjsku, po swojomu nie nauczy sie nigdy. Gdy przeprowadzi sie do
Bialegostoku, bedzie rozmawial po polsku; z rodzing w Socach — po rosyjsku. Ale
o niesprawiajgcym klopotéw Siergieju w rodzinnych i wioskowych opowiesciach méwi
sie mato. Kroluje w nich Waska.

Gdy juz okrzept po przyjezdzie, w domu zagaduja, Ze trzeba iS¢ ora¢ (po swojomu:
harac). Ten nie reaguje. ,,A harac ty umiesz?” — w koncu pytajg go wprost. ,,Arac?” —



upewnia sie Wasyl, wymawiajac stowo z rosyjska. ,,Pewnie, jak ja oriu, to na dziesiatej
wiosce stychac”. I krzyczy tak, ze sasiedzi przybiegaja zaniepokojeni. Orat’ po rosyjsku
znaczy wrzeszczeC. O orce chtopak oczywiscie nie ma pojecia. Nauczy sie wkrotce
— zostanie w Socach, bedzie gospodarzyt. Ale lobuzerskich zachowan, wyuczonych
w radzieckich sierocincach, nie wyzbedzie sie nigdy.
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O losie siostry Olgi bracia nie majq pojecia. Rozdzielono ich. Anastazja w koncu
znajduje i ja. ,,Dla niej nie bylo rzeczy niemozliwych” — wspomina wnuczka Dorota.

Okazuje sie, ze dziewczynka po wyleczeniu trafia do domu dziecka. Stad zabiera
ja w dieti — tak wtedy mowiono o braniu na wychowanie — wiejska rodzina. Robi
z niej parobka. Nad obdartg i wiecznie zapracowang dziewczyna lituje sie nauczycielka
z Petersburga (tak mowi sie w rodzinie; w tym czasie jednak miasto nazywa sie
Leningrad), ktéra spedza tu wakacje. ,,Zabiore cie i w Petersburgu znajde ci lepszq
prace. Chcesz?” — pyta kiedy$. Olga chce, bardzo. Ale nauczycielka wyjezdza i jej
nie bierze. Dziewczyna wiec ucieka, dojezdza do Petersburga, Dorota nie ma pojecia
jak, i odnajduje nauczycielke. Ta zalatwia jej posade nianki u wysoko postawionego
generata. Dziewczyna odzywa. Rodzina pana jest dla niej dobra, kupuje ubranie,
odkarmia, chce posta¢ do szkoty.

I wtedy przychodzi zawiadomienie z Czerwonego Krzyza, ze rodzina Olgi jest
w Polsce ijej szuka. ,,Tam jest bieda; polskim panom bedziesz stuzy¢, sama Zyjac
w nedzy. Tu péjdziesz do szkoly, wyuczysz sie za pielegniarke, bedzie ci dobrze” —
styszy od generala.

Dziewczyna ma pewnie trzynasScie—czternascie lat, wierzy swojemu pracodawcy.
Ale tesknota za odnaleziong rodzing nie daje jej spokoju. Po kolejnym liscie od siostry
decyduje sie na powrot. Niech juz bedg ci ,,polscy panowie”, ale przeciez tam sg tez
wszyscy najblizsi Olgi.

Mogity bliskich zostalty tam

Na co dzien o nich sie nie mowi. Co najwyzej mimochodem, przy okazji wiekszych
Swigt, gdy mysli sie onajblizszych. No iw niedziele przewodniq, tydzien po
Wielkanocy, gdy cate prawostawne wioski odwiedzajq swoich zmartych.

,Widzisz dziecko, jutro Prowady, a ja nawet na grob swego ojca nie moge p0js¢”
— gdy Tamara Kurylowicz ustyszala to kilkadziesiat lat temu od swojej cioci Luby
w Knyszewiczach, nie zrozumiala. Na cmentarz w Samogrédzie moze jest i kilka



kilometrow, ale przeciez doj$s¢ mozna, ostatecznie zawsze kto$ furg podwiezie. Ciocia
jednak pokiwata glowa. ,,Ach, dziecko, jaki Samogrod? Z Rasiei jechali, zima byla,
umarl w pociggu. Snieg troche rozkopali itak pochowali. W polu, przy torach, nie
wiadomo gdzie”.
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Takich rozmow przez wiele lat po powrocie z biezenstwa musi by¢ wiecej. Moze nawet
odbywaly sie w moim domu iich stuchalam, ale bylam za mala, by je zrozumiec?
Babcia Nadzia przeciez stracita w Rosji obydwoje rodzicow i brata; ojca pewnie
zostawili gdzie$ przy drodze w tamtq strone, mozliwe, ze bez pochéwku. Groby matki
i brata zostaly prawdopodobnie w Donskoje. Czy Nadzia nie teskni za nimi? Czy nie
chciataby wyzali¢ sie nad matczyng mogita, gdy w 1943 roku zabierajq jedna z jej corek
na roboty do Rzeszy? Albo gdy dwa lata pézniej, juz po zwyciestwie, jej Niny nie ma
wsrod wracajgcych z Niemiec? Ginie po drodze z rak radzieckich zolierzy.

Wiasciwie niemal w kazdej biezenskiej opowiesci sg groby bliskich pozostawione
gdzie$ w Rosji lub w drodze. Ale tylko czasem co$ mignie w rozmowie. Ze gtdd, chtod
i bieda, a nad grobem matki czy meza nie mozna sie wyptakac¢. Albo zostawili przy
drodze, nie pochowali. Moze ich kosci do dzis sie gdzie$ walaja.

3k

W Orchéwku pod Wlodawg wypytuje o psalmiste W. 1. Paszczuka, ktory tak
poruszajaco opisywat droge orchowiakéw w biezenstwie i pierwsze lata w Rosji. Nie
znam jego dalszych losow, moze dotre do jego potomkow i czegos sie dowiem? Ale
spotkani ludzie krecq glowa. Takiego nazwiska nigdy tu nie styszeli. W gminie, kole
gospodyn wiejskich, tutejszej parafii katolickiej (prawostawna juz nie istnieje,
najblizsza jest we Wlodawie) tez nie.

Takze wsréd czytelnych nagrobkéw w starej, zapomnianej czesSci orchowskiego
cmentarza nie znajduje zadnego Paszczuka. Mndstwo tu nieczytelnych tablic, moze
wiec ktorys z grobow nalezy do rodziny psalmisty? A moze Paszczukowie nie wrocili
z biezenstwa? Albo potem, w czasie 11 wojny lub po niej, zostali wywiezieni na
Ukraine, jak ogromna czes$¢ tutejszych mieszkancow? Albo padli ofiarg akcji Wista?

Na jednym z nagrobkow moja uwage zwraca napis ,Zmarla w Rosyi”. Maria
Kratiuk, 23 grudnia 1919 roku. Bazyli, jej maz, umar}t 15 wrzesnia 1922 roku w wieku
siedemdziesieciu lat. Moge sie domysli¢, ze Bazyli umarl na tyfus po powrocie. Maria
— moze tez na tyfus, ale jeszcze tam, w biezenstwie.



Czy Kratiukowie byli razem z W. 1. Paszczukiem w Dzankoju na Krymie? Z jego
opisu wynika, ze orchowiacy podzielili sie pierwszego dnia po wyjezdzie. Z ktora
czeScig pojechali Maria i Bazyli? Moze z Paszczukiem? Czy na Krymie jest prawdziwy
grob Marii Kratiuk? Moze kilka mogit dalej od niej lezy W. I. Paszczuk, ktéry pod
koniec pobytu narzekat na anemie? Albo reszta jego rodziny? Zastanawiam sie, czy
jego malutka coreczka, ktéra miata roczek, jak wyjezdzali, przezyla biezenstwo? Nie
dowiem sie, nie pojade na Krym, mozliwe zreszta, ze po grobach sprzed stu lat nie
pozostat tam $Slad, a ksiegi metrykalne w rewolucyjnej zawierusze zostaty zniszczone.

Grob Kratiukéw na cmentarzu w Orchowku przetrwatl w dobrym stanie. Kto$ jeszcze
do niedawna musiat czysci¢ kamien, z ktérego jest zrobiony, szlifowac¢ i malowac litery
inskrypcji. Moze corka, podpisana na nagrobku: ,Kochanym rodzicom Anna
Czerwiaczuk”? Moze wystawita ten grob i pielegnowala go troskliwie z tesknoty za
matka, ktérej cialo zostato ,,w Rosyi”?

Nazwisko Kratiuk pojawia sie jeszcze raz na innym grobie. Jako A. Kratiuk, ktora
funduje nagrobek siostrom. Eufemia zmarta jeszcze przed biezenstwem, w 1909 roku,
miala wtedy dwa latka. Paraskiewa byla prawie dorosta; umarta w Rosji w 1916 roku
w wieku szesnastu lat. Kratiuk to pewnie nazwisko fundatorki po mezu; panienskie
to samo co zmarte siostry, czyli Wortnik. Pewnie A. Kratiuk tez byla w Rosji, moze
wiasnie na Krymie? Moze jej maz jest synem tych Kratiukow z sgsiedniego nagrobka?

Mozliwe tez, Ze za pozostaltymi na zawsze w Rosji tesknili ci, ktorzy lezg w nowej,
uporzadkowanej, juz katolickiej czesSci cmentarza? Krzyze sq tu bez poprzeczki, znika
cyrylica. Tylko nazwiska i imiona najstarszych pochowanych przypominaja o dawnych
dziejach tych ziem. Eufemia i Onufry Chwedoruk, obydwoje rocznik 1900, pewnie
byli w Rosji. Horszczarukowie, rocznik 1906 i 1909, tez. W nagrobkach nastepnych
pokolen ruskie imiona zostajg zastgpione przez inne, niepozostawiajace watpliwosci
co do polskosci ich posiadaczy: Rajmund, Zygmunt, Teresa, Jadwiga. Zostajq tylko
zakonczone na ,,-uk” nazwiska. I brak pamieci; takze o biezenstwie.
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Jeden z bohaterow Wierszalina Wlodzimierza Pawluczuka, dziesiecioletni chiopiec,
latem 1915 roku po sprzeczce z matka wyrywa sie jej, wyskakuje z wagonu i biegnie
przed siebie. Biezenski pociag rusza, matka nawotuje syna, wychyla sie, prawie
wypada. Wyskoczy¢ nie moze — w wagonie ma miodsze dzieci. Pawluczuk opisze
dalszy los chtopca, matka z biezenstwa nie wroci.

Ale najczesciej to rodzice zagubionych dzieci wracaja. To chyba emocjonalnie
jeszcze trudniejsze. Bo jak wspomina¢ dziecko? Jak sie modli¢? Wymienia¢ imie



podczas panichidy za zmartych czy modlitw za zywych? Kiedy pozegna¢ nadzieje na
odnalezienie? Czy w ogdle mozna pozwoli¢ sobie na zalobe?

Takie historie wcigz opowiada sie na Podlasiu. Jak wrodzinie Anny
Kisielewskiej-Baturo. Jej pradziadkowie siedzieli w powrotnym pociggu w Moskwie,
gdy gdzie$ zapodziat sie ich syn Jézef, moze jedenasto-, moze trzynastoletni. Na darmo
szukali; na darmo nawotywali, gdy pociag odjezdzal. Wysig$¢ nie mogli — to byt
ostatni powrotny pociag dla biezencéw. Matka Anny, opowiadajac o swoich dziadkach,
mowita: ,,Wyobrazasz sobie, jak to jest zostawi¢ swoje dziecko na dworcu w wielkim
mieScie, w czasie gdy szaleje wojna i rewolucja, i nie wiadomo, czy samo przezyje i czy
kiedykolwiek sie odnajdzie?”. Gdy Anna stuchata tego jako mloda dziewczyna, nie
wyobrazata sobie. Teraz po latach, gdy sama jest matka, tym bardziej sobie tego nie
wyobraza.

W latach piecdziesigtych, trzydziesci lat po powrocie, do pradziadkow Anny
Kisielewskiej-Baturo przyszedt list z Polskiego Czerwonego Krzyza. To zagubiony na
moskiewskim dworcu J6zef szukat rodziny. Byt tramwajarzem w Czerniachowsku, miat
zone i dzieci. O reakcji na ten list, czy ktos z rodziny wierzyt jeszcze, ze Jozef sie kiedys$
odnajdzie, wspomnienia jednak milcza.
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Odnajduje kilka nieprawdopodobnych historii o spotkaniu rozdzielonych.

W obu trwa 1T wojna Swiatowa, przyszli ,,drudzy Sowieci”. Bohaterem jednej jest
miody Zohierz, weterynarz, ktory podczas postoju w Narewce ciezko choruje. Klada
go u Natalii — kobiety z nie najlepszq reputacjg: z biezenstwa wroécita z Kozakiem
kubanskim (od nazwy: Kuban) i zyje z nim; pono¢ w ochronce w Rosji zostawita syna.
Teraz pielegnuje chorego czerwonoarmiste z tak wielkg troska, ze ten mowi ktérego$
dnia: ,,Pani jest wspanialg kobietag. Moja mama taka nie byta”. Ale stan chiopaka sie
pogarsza, wiozg go do szpitala. Natalia codziennie wozi mu jedzenie, cho¢ maz sie
sprzeciwia. Po smierci zolierza wyjawia, ze to byl jej syn, ktory zostat w rosyjskim
przytutku.

W podobnym czasie, co syn Natalii, ma sie odnaleZ¢ Anatol, ktérego ojciec oddat
malutkiego do sierocego wagonu w Minsku, gdy po drodze umarla mu Zona. Siostra
Anna Jefimiuk szuka go uparcie; wysyla zapytania wszedzie, gdzie sie da. Po 11 wojnie
ktos jej donosi, ze Anatol jest w Biatymstoku, przyszed} z sowieckim wojskiem. Gdy
jedzie sie z nim spotka¢, mowia jej, ze stuzy gdzieS w okolicy Bielska, ale adresu nie
podaja. Potem jedzie brat Anny, styszy te samg odpowiedz. ,,To znaczy, Ze brat przezyt”
— bedzie powtarzac rodzenstwo oddanego dawno temu Anatola.



Zastanawiam sie, czym sg te opowiesci. Czy historig nieprawdopodobnych zbiegow
okolicznosSci? Przeznaczenia? A moze po prostu proba uspokojenia wieloletniej
tesknoty i trudnych do przezycia emocji zwigzanych ze stratg najblizszych?
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Zenia Gamulczycha — tak na nig méwiono — mieszkata w polowie drogi z Knyszewicz
do mojego domu na kolonii. Pamietam, ze rosty u niej wspaniate czerwone porzeczki,
wisnie 1izéte Sliwki. Latem, gdy jezdziliSmy rowerami do wsi, zrywaliSmy je
ukradkiem.

Pono¢ Zenia miala fantastyczng pamie¢. Spiewala w cerkiewnym chérze,
podpowiadala batiuszce jego kwestie w czasie nabozenstw. Nie zdgazylam z nig
porozmawia¢, umarta kilka lat temu. Cho¢ Tamara Kurylowicz, ktéra mieszkata
niedaleko niej, méwi, Ze o biezenstwie niewiele opowiadala. Wspominata jedynie
zmarla w Rosji matke albo to, ze jak wracali, bardzo chciata zobaczy¢ Knyszewicze.
Ale kiedy przyjechali do Sokétki, ojciec od razu oddat ja na stuzbe i powiedzial, by nie
przychodzita do wsi, zanim nie zarobi na sieczkarnie.

Juz jako starowinka, kobieta postanowila odnalez¢ matczyny grob. W Rosji
mieszkala jej mlodsza siostra. Po Smierci matki trafita do ochronki dla dzieci, zostata
potem lekarzem. Zenia pojechala do niej, zaczela namawia¢ na wyjazd do Donskoje.
,Ale Zenia, tyle lat minelo, my juz tam nie trafimy. A moze i tego grobu juz nie ma?” —
zniechecala jg siostra.

Ale Zenia nie ustapita. Polecialy samolotem, siostra mieszkala w innej czesci kraju.
I Zenia odnalazla grob. Ponoc trafita bezblednie, jakby byla tam wczoraj, cho¢ przeciez
minelo co najmniej pie¢dziesigt, moze szeScdziesigt lat. Zaczeta ptaka¢, wypowiadac
wszystkie zale, ktorych nazbierata przez lata cale morze. Siostra sie przestraszyla.
»Zaluje, ze cie tu przywioztam. Nie przypuszczalam, ze bedziesz tak reagowac. Po tylu
latach?”

Zenia nie stluchala. Wyplakala sie, wyzalila, wypowiedziala wszystko, co chciala
powiedzieC matce. Potem znaleziong galezig podparta walacy sie juz krzyz, wyrwata
rosngce wokét grobu chwasty. Zrobita to, co corka winna jest swojej matce.

,Dziekuje. Teraz bedzie mi 1zej. Bede mogla spokojnie umrze¢” — powiedziata do
siostry na pozegnanie.



Gdy mysli o dziecinstwie, widzi Kazan

Ze sciany patrza kolejne pokolenia Jasinskich; zdjecia ukladaja sie w drzewo
genealogiczne. Obok arabskie inskrypcje. Na potkach stoja ksiegi po arabsku;
rozpoznaje tez Koran. Jestem przeciez u tatarskiego imama. Na wyzszej potce caty rzad
ksigzek o Kazaniu, w wiekszosci po rosyjsku.
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Gdy w 2012 roku zaczynam zajmowac sie biezenstwem, szukam kogos, kto Swiadomie
przezyl ten czas. Pytam u znajomych, w parafiach, w urzedach gminy. Trafiam na kilka
0s0b urodzonych w Rosji, ale najczesciej wracali jako niemowleta i biezenistwo znajq
z opowiesci rodzicow.

Kto$ mi mowi, ze w jednej ze wsi mieszka cztowiek z 1910 roku, w Swietnej formie,
z fenomenalng pamiecig! W chwili wyjazdu miat pie¢ lat; wracal jako dwunastolatek.
Jade. Poczatkowo jest niezbyt rozmowny, zaraz jednak sie rozgaduje. Ale z opowieSci
orientuje sie, ze musi by¢ duzo milodszy, niz zapisano w dokumentach. Z Rosji nie
pamieta prawie nic.

Babcia znajomej urodzita sie w 1917 roku, pono¢ sporo pamieta. Chce jechac, ale jej
rodzina nie zgadza sie na spotkanie. Dla babci to byla duza trauma i nie chce do niej
wraca¢ — mowia.

Gdy jezdze po wsiach i podczas rozmow dopytuje o najstarszych, kilka razy stysze,
ze w sasiedniej wsi byta taka kobieta, ponad sto lat miata i wszystko pamietata, miejsca,
daty, wydarzenia. Ale umarla ostatniej zimy albo jeszcze wczesniej.

Wtedy kto$ przysyta mi link do filmu Tomasza Wisniewskiego o imamie Stefanie
Jasinskim. Szczuply, starszy czlowiek o pogodnej twarzy opowiada swoje zycie.
Zaczyna od wyjazdu do Rosji w 1915 roku; mial wtedy cztery lata. Jest podlaskim
Tatarem, ma ponad sto lat i mieszka z corkg Aisza w jednym z biatostockich blokow.
Staram sie o spotkanie. Modle sie, by zdazyc.
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Mowi do mnie: ziamlaczka, krajanka, osoba z tych samych, bliskich sercu, ziem.

Rozmawiamy jesienig 2014 rokul®®!; troche po polsku, troche po prostu. Ten drugi
to jezyk jego mlodoSci, rozmowa w nim sprawia mu ogromng przyjemnosc. Z natury
pogodny, gdy mowi po prostu, promienieje jeszcze bardziej. Cieszy sie, ze spotkat
kogo$ z rodzinnych stron. Jego Malawicze Gorne i moje Knyszewicze dzieli osiem



kilometréw. Polnymi drogami to gora pot godziny jazdy rowerem. Samochodem —
dziesie¢ minut.

Imam wypytuje mnie o Knyszewicze. Z uSmiechem opowiada o ludziach, ktérych
znat. To pokolenie moich dziadkéw, nie moglam ich spotka¢. Tamten Swiat to dla mnie
barwna historia. Przez Malawicze potozone na skrzyzowaniu drég w poniedziatek na
sokolski bazar jadg Zydzi z Odelska i Indury, wiozg hodowane w tamtejszych koloniach
rolniczych jabtka. Na gorce za wsig stoi wiatrak, obok jest droga na Bobrowniki, skrot
na Knyszewicze; nimi ludzie wiozg zboze do zmielenia.

Imam chodzit tamtedy wielokrotnie, ja jezdzitam rowerem albo samochodem. Kilka
lat temu kolega fotografowal tutejszy wiatrak dla ,National Geographic” jako jeden
z lepiej zachowanych typowych wiatrowych miynéw na Wzgdrzach Sokolskich.
Niedawno kto$ go spalil, na jego miejscu sterczq dzi$ zweglone belki. Za rok, dwa kto$
pewnie to miejsce zupelnie zaorze.
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Imam Jasinski mieszkat tuz przy wiatraku, na poczatku Malawicz Gornych. To dawny
zascianek szlachecki, oprocz polskich rodzin jest tez kilka tatarskich. Sasiednie
Malawicze Dolne zamieszkiwali chilopi. Imam wyciaga z teczki i pokazuje mi kilka
kartek A4 z naszkicowang droga, domem, budynkami gospodarczymi. Z pamieci
naszkicowat siedlisko swojej rodziny sprzed I wojny. Tak jak je zapamietal sprzed
odjazdu do Rosji. Gdy wrocili, zastali ruine. Zaczat rysowac, gdy zorientowat sie, ze
jest ostatnim, ktory pamieta ten Swiat sprzed 1915 roku. A wiec dwa domy, obora,
stodota, spichlerz, klon o Srednicy péttora metra, ktory byt widoczny z ostatniej gory
pod Krynkami.

Z samego wyjazdu pamieta migawki. Pies Zuczek lezy przed gankiem i wyje — nie
pozwolili mu lecie¢ za dwoma drabiniastymi wozami, ktorymi pojechali. Potem Lida,
gdzie porzucajq fury i wsiadajg to pociggow towarowych. Tlok, Scisk. Oni kierujg sie
do Symferopola; wuj ojca jest tam ministrem spraw wojskowych, wysoko postawionym
cztowiekiem. Moze dlatego pojechali? Z Malawicz Gérnych w biezenstwo ruszyto pie¢
rodzin; gléwnie Tatarzy. Polacy raczej zostawali. Z tatarsko-prawostawnych
Kruszynian pojechata wiekszos¢ mieszkancow.
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Shuicham tego troche jak bajki. Jest w niej smak abrikozow — imam wcigz mowi na
morele z rosyjska — gdy Jasinscy wczesng jesienig 1915 roku przyjezdzajq na Krym.
Tatar, u ktérego mieszkaja, ma wielki ogrod. Z okna domku letniskowego widac



ogromng polane, chodza po niej wielblagdy, imam Jasinski nie pamieta tylko —
dwugarbne czy jednogarbne. Zjawiajg sie ubrane na biato dziewczeta z polewaczkami.
Spiewaja. Ich dZzwieczne glosy niosa sie po okolicy.

Albo inny ogréd. Tam str6zuje tata matego Stefana. Syn chodzi razem z ojcem.
Kiedys$ kupuje on dziecku zabawkowa szable. Stefan bawi sie w ogrodzie, gdy widzi
dzieci zbierajgce pilnowane owoce. Bierze szable, leci, probuje uderzy¢, szabla sie
famie. Zaczyna ptaka¢. Chowa szable pod poduszke, ze strachu, Ze ojciec bedzie
krzyczal za jej zniszczenie.

Prozno w tych wspomnieniach szukac¢ logicznie wytozonych przyczyn wyjazdu,
formalnosci, ktorych nalezato wczesniej dopehnié, procedur przy wsiadaniu do pociagu,
opisu, jak ich kwaterowano na miejscu, refleksji spoteczno-politycznych. To nie sg
sprawy dzieci.
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Podobnie wyglada wiele ze znanych mi wspomnien. Spisywano je z opowiesci tych,
ktorzy w 1915 roku byli dzie¢mi. Los rodziny i wszystkie sprawy bytowe byly w rekach
ich rodzicow. Oni pamietajq dzieciecq basn.

To musi wplywac¢ na dzisiejszy obraz biezenstwa. Czesto troche bajkowy, troche
naiwny.
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Jasinscy nie zagrzewajq miejsca na Krymie. Ojciec choruje. Klimat mu nie odpowiada,
szkodzi mu tez tutejszy bialy chleb. Stefan idzie czasem do wojskowej kazarmy
(koszaréw) po razowy, ale to niewiele pomaga. Ptyna do Kazania, przepeliony statek
w porcie zaczyna tong¢. Gdy czesc¢ ludzi wysiada, odbijajg od brzegu.

W Kazaniu spedzajq siedem lat. Z poczatku tego czasu Stefan ma zwykle chlopiece
wspomnienia. Chodzi do szkoty rosyjskiej i do religijnej, gdzie uczy sie po tatarsku
i arabsku. Jezdzi z ojcem na zebrania biezencow; sa tu Tatarzy, prawostawni, katolicy;
burzliwie o czyms radza. Zakrada sie do sasiedniego sadu. Wiasciciel go tapie, zamyka
w komorce i gdy chlopak juz sie zegna z zZyciem, przychodzi mama.

Ojca — pracownika poczty — wysylajq do pracy gdzie$ w terenie. Zabiera on ze sobg
troje starszych dzieci, w tym Stefana. Ptyng Wolgq, potem Kamga. Matka z trojgiem
najmiodszych zostaje w Kazaniu; w Kazani, jak méwi imam Jasinski. Potem ojciec
choruje, matka zabiera dzieci. Jest zima, mkng trojka po zamarznietej Wotdze jak po
autostradzie, tylko wiatr rzuca nimi to na lewo, to na prawo. Na pogrzeb ojca nie dojada:
wlasnie zaczyna sie wiosna, trzeba poczekac, az Wolga sptynie kra i znéw ruszq statki.



Potem wspomnienia robig sie coraz bardziej doroste; coraz bardziej Swiadome
realiow; tak jakby siedmioletni Stefan szybko dorastat. Rewolucja, Kotczak, Kierenski,
kwadratowe pienigdze kierenki, Denikin; w koncu Lenin ibolszewicy. Chlopak
wychodzi w Kazaniu przed brame domu, w ktorym mieszkajg. Widzi wielkie jezioro
Kaban, na brzegu mnéstwo ludzi. To bezdomni. Umierajg z glodu. Przed ich bramg
lezy chlopak, moze w wieku Stefana. Chyba trup. Podchodzi kobieta, wktada mu do ust
rozmoczone suchary. Chiopak ozywa. Je tapczywie.

W 1922 roku Jasinscy jada do Polski ostatnim transportem. Matka ciezko pracuje,
dzieci pomagajg, jak moga. Odbudowujq sie. Stefan sie uczy, to tradycja w jego
rodzinie. Powoli odnajduje sie w é6wczesnym Swiecie, jako dojrzaly cztowiek zostanie
Imamem.

Film, ktory o stuletnim imamie Jasinskim nakrecit Tomasz Wisniewski, nosi tytut
Bo6g prowadzi mnie za rqczke. Jest w nim ciezka praca, bywa nedza, jest podziw
dla matki, ktéra sama w zrujnowanym Swiecie wychowywala szeScioro dzieci. Ale
zasadniczo wspomnienia te sq dosSc¢ jasne, bez tych ciemnosci, tej straszliwej szarpaniny
z opowiesci prawostawnych mieszkancow Podlasia.

Moze to kwestia osobowoSci imama Jasinskiego, jego niezwyklej pogody ducha?
A moze jako cztonkowi tatarskiej spotecznosci, nie tak zniszczonej biezenstwem, byto
mu latwiej? Moze jego Bog nie umarl? Jego Swiat nie zawalit sie tak zupehie jak
Swiat prawostawnych sgsiadow? A moze pomagalo wyksztalcenie rodziny i obycie
w Swiecie, ktorych nie mieli moi dziadkowie z Knyszewicz i ich sasiedzi?
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Imam Jasinski, gdy mysli o dziecinstwie, widzi Kazan. Jest w nim wszystko. Piekne
miasto, okazate cerkwie i strzeliste minarety meczetow. Wspaniate sady, do ktorych sie
wcigz zakrada. Barwny ludzki thum, zabawy z rowiesnikami. Ale czasem pojawia sie
i to, o czym chcialoby sie zapomnie¢. Smier¢. Glod. Stoléwka amerykanska, w ktorej
kazdemu dziecku dajg kanapke i zupe. Stefan idzie z kanka, przelewa zupe, kanapke
wktada do kieszeni i niesie do domu. Mama rozciencza zupe wrzacq wodg i cata rodzina
sie tym zywi.

,, Tak, dziecinstwo to Kazan — usmiecha sie. — O tym sie nie zapomina. Im cztowiek
starszy, czesciej sie do tego wraca”.

Spogladam na potke z ksigzkami o Kazaniu, ktére zauwazylam na poczatku.
,oentyment — mowi imam Jasinski. — Chce dowiedziec sie, jak tam teraz jest, zobaczy¢
to cho¢ na zdjeciu. Spedzitem tam przeciez tyle lat. Kiedys$ chciatem pojechag, ale sie
nie udato. A skad mam ksigzki? Czasem kto$ przyjezdza, czasem pisze listy i przysyta



ksigzki. Skad kontakty? Jak sie czlowiek czyms$ interesuje, one same przychodza.
Kiedy$ na przyklad przypadkiem poznalem czlowieka stamtad, ktéry w Niemczech
pracowatl jako dyrektor zajmujacy sie fontannami. Przywiézt mi mndstwo bardzo
ciekawych ksigzek o Kazaniu. Po tatarsku i po rosyjsku. Przysylat je tez poczta. Kilku
takich znajomych i uzbierala sie spora biblioteka”.

Kiedy moOwig, ze w Rosji nic nie ma, nie wierze

Gdy w latach siedemdziesigtych Fiodor Mlodzian jedzie na Syberie, przed oczami ma
tamtejsze bogactwo z czasu pierwszych lat biezenstwa, ktore zapisala jego dziecieca
pamie¢ — w 1915 roku miat osiem lat. W rzekach szczupaki, dwadzieScia—trzydziesci
kilogramow kazdy. Wystarczy wejs¢ do lasu, by przyniesc zajgca czy dorodng sarne.
W kazdym gospodarstwie osiem koni, trzydziesci dojnych kréw. Pszenica tak bujna,
ze podobnej nigdy nie widzial, gospodarz stawia latem trzydzieSci—trzydzieSci piec
stogow. Domy dziesieC na dziesie¢C metrow, z okraglakow, kryte gontem. U nich
w Dubiczach Cerkiewnych nikt tak bogato nie zyje nawet dzi$ — jest przekonany.

Fiodor chce zobaczy¢ Swiat, w ktorym spedzil dziecinstwo iza ktorym gdzie$
w glebi serca teskni. ChoC ma juz prawie siedemdziesiat lat, przed wyjazdem kipi od
emocji jak dzieciak.
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W wiosce Bieriozowka wcigz zyjg kuzyni Fiodora, ktorych rodzice przyjechali
z Dubicz jako osadnicy na poczatku XX wieku iz ktérymi chlopak bawit sie
w biezenstwie. Wujkow, ich rodzicow, juz nie ma — bolszewicy uznali ich za kutakéw
i zabili.

Gdzies powinien zy¢ tez mtodszy brat ojca, Aleksiej. Wyjechat razem z nimi w 1915
roku. Byt bardzo zdolny i gdy oni wracali, zostat w Rosji, by sie uczy¢. Raz nawet
przystal list. Pisal, ze skonczyt Instytut (nikt nie pamieta, jaki dokladnie), jest
inzynierem, ma zone, dzieci, zyje im sie dostatnio. Przystatby troche pieniedzy, ale ,,nie
chodza” one w sanacyjnej Polsce. I wiecej sie nie odezwat.
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,Gdyby w Rosji dzis bylo tak jak wtedy, ludzie nie chcieliby umiera¢” — mowi Nadzieja
Nesteruk z Ochrymowcow, gmina Narewka.

Dobrobyt, bogactwo niespotykane nigdzie na Swiecie. Kraina mlekiem i miodem
ptynaca. Ten mit troskliwie pielegnowany jest wsrod wielu potomkéw biezencow do



dzisiaj. Opowies¢ o dostatku przerywa wprawdzie rewolucja, sielanka trwa wiec ledwo
dwa lata. Potem przez trzy—cztery lata sq bratobojcze walki, gtdéd, choroby; trzeba
ucieka¢. Ale w opowiesci o pobycie tam i tak przewazajg wspaniali ludzie i dobrobyt.
,P0 drodze o nas bardzo dbali, i dlatego ci, co byli w biezenstwie, ciepto wspominajq
nardd rosyjski, bo lepszego w Swiecie nie ma” — méwi jedna z biezenek.

W micie nie ma miejsca na prawdziwy obraz ogarnietej kryzysem Rosji tuz przed
wybuchem rewolucji. Nie miesci sie z nim katastrofa wielkiego odwrotu 1915 roku,
ktorej biezency byli ofiarami. Mit rzadzi sie swoimi prawami.

Nadzieja Nesteruk, ktéra po latach powie, ze ,,gdyby w Rosji dzi$ byto tak jak wtedy,
ludzie nie chcieliby umiera¢”, w 1915 roku ma cztery lata. Po drodze w biezenstwo jej
rodzina traci caly dobytek; ginie takze jej ojciec. Zostaje matka z trojgiem dzieci. Gdy
dojezdzajq na miejsce, kobieta idzie do pracy, pracujg tez jej starsze dzieci. Najmtodsza
Nadzieja zapamietata z tego czasu glownie szczodro$¢ miejscowych ludzi. ,,Zanim
mama wroci z pracy, st u nas byt juz zastawiony. Gospodynie przynosity. JedliSmy
do woli, co tylko dusza zapragnie”. Oraz to, co moglo zobaczy¢ kilkuletnie dziecko:
,lam rzeka byla, i gory. Rosyjscy ludzie bardzo dobrzy i bogaci. Stogi pszenicy staty
tak wielkie, ze strach; dzieci na tych stogach urzadzatly sobie wspinaczki”.

Inna sprawa, ze powrotu do rodzinnej wioski Nadzieja tez nie wspomina Zle, cho¢
,chodzita po ludziach i prosita o jedzenie”, a potem — jako dziesiecioletnie dziecko —
z bratem jezdzila do lasu i fadowata kloce na budowe domu, ktére péZniej pomagata
pitowac.

Podobnie wspomina Fiauronia Stocka, ktora przeciez w biezenstwie przezywala nie
tylko sielanke: w szpitalu w Omsku umarla jej siostra, potem tez réznie bywato. ,, Tam
bylto tak dobrze. Teraz méwia, Ze nic tam nie ma. Ja w to nie wierze” — méwi po latach.
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Jest rok 1933; chlopi =z calej Rzeczypospolitej pisza pamietniki na konkurs
organizowany przez Instytut Gospodarstwa Spotecznego. W Wélce Wygonowskiej pod
Kleszczelami Pawlik thumaczy na polski to, co wczesniej notowat po rosyjsku.

We wsi Zawady w powiecie tomzynskim swoje przezycia spisuje Julian S. By}t
sierotq, miat ciezkie zycie. Wychowywata go babcia alkoholiczka, potem krewni, dla
ktorych byl darmowym parobkiem. Przed wojng ozenit sie i stangt na nogi. Kupit
ziemie, cztery morgi, konia, woz, plug, brone. , Kiedys, za rosyjskich czaséw, mozna
bylto przy oszczednosci na wszystko zarobi¢” — podkresla. Gdy jako biezeniec trafia pod
Czernihow, notuje: ,,Rosyjski naréd mozna pochwali¢, bo glodu tam nie cierpielisSmy,
a byliSmy tam prawie trzy lata”. W 1933 roku zyje mu sie ciezko. ,,Nie bede chwalit



czasow rosyjskich, w ktorych przezylismy dhugie lata, a nie bede ganit czaséw polskich,
w ktorych zyjemy obecnie” — zaczyna, robi jednak to, czego nie zamierza. Bo za
rosyjskich czasow byl w stanie zarobi¢ na wszystko, czego potrzebuje. A teraz, za
Polski, nie moze nawet pdjs¢ do koSciota, bo nie sta¢ go na buty.

,Nie nalezy dziwi¢ sie, Ze wieS bardzo chetnie wspomina rosyjskie czasy
przedwojenne, bo oczywiscie miata w nich bez poréwnania lepiej” — pisze ,,Gospodarz
na niepodzielonej schedzie szesnastomorgowej w pow. teczyckim”. I dodaje: ,kiedyz
przyjda podobne przedwojennym czasy, w ktérych wie$ bedzie mogta pozwolic¢ sobie
na lepsze odzywianie”.

Nostalgia za dawnymi, przedwojennymi czasami, o ktérej mowia tez chtopi z innych
zaborow, rozptynie sie wraz z nadchodzaca 11 wojng i wszystkim, co ona przyniesie.
Pamie¢ o czasach sprzed 1 wojny zreszta w ogble odejdzie. Na dtuzej przyjmie sie
u prawostawnych na Podlasiu, gtéwnie potomkéw biezencow.
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Fiodor Mlodzian nie odnajduje we wsi Bieriozowka na Syberii krainy mlekiem
i miodem pltynacej. ,,Zobaczylem tam wielki kotchoz, bardak [balagan] i biede” —
bedzie opowiadal po powrocie sgsiadom.

Poznaje tez historie stryja Aleksieja, ktory pisal, ze jest inzynierem i chcial stac
pienigdze. Juz podczas studiow zaczeto na niego patrzec¢ jak na obcego i podejrzanego.
Uciekt wiec do Wladywostoku, skonczyt uczelnie, zaczat prace, ozenit sie, utozyt sobie
zycie. Ale itam dopadla go stalinowska reka. Zginal gdzieS w obozie karnym. To,
Sciszajac glos, opowiedzial mu daleki kuzyn mieszkajacy w Moskwie. Wielokrotnie
spotykat sie z Aleksiejem, lubili porozmawia¢ po wioskowemu.

Fiodor wraca przygaszony, smutny. Nie wszyscy we wsi wierzq w jego historie.
Niemozliwe, by ten wspanialy kraj z biezenskich opowiesci tak wygladal! Rozmowa
czesto sie nie klei. Mozliwe, Ze zbyt mocno burzy ona mit, ktérego biezency na Podlasiu
wcigz potrzebuja.



To, co zostato

Pamie¢

W pamietniku wystanym na konkurs Instytutu Gospodarstwa Spotecznego Pawlik
pomija pobyt w biezenstwie. Tlumaczy: ,,Z Rosji wrocitem w grudniu 1918 roku, ten
czas naumyslnie opusScitem, sadzac, ze dla Instytutu bedzie nieciekawy. Nadmieniam
tylko, ze w Rosji zaczalem prowadzi¢ pamietnik iprowadze go przez caly czas,
prowadzitem do roku 1919 po rosyjsku — obecnie w jezyku polskim”.

Kilka razy wspomina o ,wracajacych z Rosji” czy ,pobycie w Rosji”. Stowo
,biezenstwo” tu nie pada.
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W 1932 roku, rok przed tym, gdy Pawlik zacznie thumaczy¢ na polski swdj pamietnik,
w Warszawie ukazuje sie Historia spoteczna, czeS¢ opracowania Polska w czasie
wielkiej wojny (1914—1918). Jeden z rozdziatow — piecdziesiat szeS¢ stron — nosi tytut:
Ratownictwo spoteczne wsrod mas wygnancow i uchodzcow na wschod od linii walk
pozycyjnych rosyjsko-niemiecko-austriackich.

Zaczyna sie cytatem zrosyjskiego pisarza Doroszewicza: ,,Oto idzie gubernia
chelmska. Poznac ja mozna po uczesaniu kobiet...”. Autorzy rozdziatlu, Wiadystaw
Grabski i Antoni Zabko-Potopowicz, nie zgadzaja sie z opisem Doroszewicza. ,,To
bezbrzezne morze wygnancow nie stanowito, jak on sobie wyobrazal, bezmyslnego,
zrozpaczonego thumu. Rozpacz inedza byly straszne, jednak te szare, wyrwane
z ojczystego zagonu masy nie przestawaly byC¢ zywa czastka Polski iw
najkrytyczniejszych momentach nie zamarlo w tej — rzuconej na nieznane jutro —
czastce ojczyzny serce i mozg...” — pisza.

Tym ,mozgiem isercem szarego polskiego thumu” sa zalazki organizacji
ratowniczych, gléwnie Centralny Komitet Obywatelski w Rosji, ktére opisuja
szczegolowo. To dzieki nim ,masy wiejskiego ludu polskiego w pochodzie swoim
w glab Rosji od razu zajely inne odrebne stanowisko niz wielka masa wygnancow,
stloczona na szosach i drogach i ztozona po wiekszej czeSci z Rusinow i Biatorusinow”.

Te opisy brzmig znajomo. Zachwytow nad polskim ludem na tle niebudzacych
sympatii autora ,,Rusinéw i Biatlorusinow”, jest wiele w Pamietniku z wielkiej wojny
Wiadystawa Glinki.
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Moze gdyby jakis pisarz odczuwat jednosc z ,,idagcymi tawg Rusinami i Biatorusinami”,
w tej ,,masie wygnancoéw” dostrzeglby tez ,,mozg, serce”, albo co$ innego? Ale historia
tych biezencow zyje na wsiach, w rozmowach. Jedne opowiesci przekazywane sg dalej,
urastajg do rangi legendy; inne umierajq wraz z opowiadajacymi. Wygrywaja ciekawsze
i te, ktore bardziej odpowiadajg spotecznym, zwykle nieuSwiadomionym, potrzebom.
Nikt nie zastanawia sie nad terminologia, nie dyskutuje, czy to uchodZcy, czy
wygnancy. Nazywano ich biezencami, dlaczego mieliby o sobie mowic¢ inaczej? Nikt
Swiadomie nie ksztaltuje powstajgcego przekazu.
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Pamietnik z wielkiej wojny Wiadystawa Glinki czytam w wersji zdigitalizowanej przez
Chelmska Biblioteke Cyfrowg. W skanowanym egzemplarzu kto$ porobit podkreslenia
czerwonym i zielonym dlugopisem.

Caly fragment ze stowami: ,,Czyz ten nieszczesny, dziki lud biatoruski, tak starannie
w nieprzeniknionej ciemnocie trzymany przez Rzad rosyjski, mozna uwazac za
duchowego pana tej ziemi?” — zostal zaznaczony naprzemiennie dwoma czerwonymi
i dwoma zielonymi pionowymi kreskami z prawej i z lewej strony tekstu. Dodatkowo
na zielono podkreSlono stowa: ,Jedynie Polacy przedstawiaja tu zywiol zarazem
zakorzeniony i kulturalny, rozwojowy”.

Zupelnie niepodkre$lone pozostaja stowa: ,Zle sie spisuje polska szlachta na
wygnaniu. Piszg sobie fantastyczne protokoty, podajq zasiewy i zapasy o 100% wieksze
od rzeczywistych, uzyskuja poSwiadczenia od wojtow i dostajq mase gotowki”.
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Na poczatku lat dziewiec¢dziesigtych Polska zyje wolnoscia i zmiana. Srodowiska
mniejszosci narodowych tez.

Doroteusz Fionik, Bialorusin z Bielska Podlaskiego, z ksiedzem Grzegorzem Sosng
przygotowuja monografie okolicznych wsi i parafii prawostawnych: Bielska
Podlaskiego, Rybotoéw, Orli. Najwiekszy problem majg z1 wojng i biezenstwem.
Materialéw jest niewiele. W polskich opracowaniach biezenstwo nie istnieje; tu wazne
sq zabory, potem odzyskanie niepodleglosci. W historiografii rosyjskiej i biatoruskiej —
rewolucja pazdziernikowa; I wojna jest do niej przypisem, biezenstwa nie ma zupehie.
Fionik i ksigdz Sosna, potomkowie biezenncow, sa przekonani, ze dla tutejszych ludzi



to najwazniejsze wydarzenie XX wieku. W kazdej z monografii tworzq wiec rozdziat
Biezenstwo.

W 1995 roku, gdy zbliza sie osiemdziesigta rocznica, Doroteusz Fionik
przygotowuje wystawe o biezenstwie. Z Ireng Matus i Olegiem kLatyszonkiem, tez
Bialorusinami, zbieraja dokumenty po wsiach, jezdza do archiwow i bibliotek
w Minsku. Na wernisaz w muzeum w Bielsku Podlaskim przychodza ostatni zyjacy
biezency. Wsrod prelegentéw sg naukowcy z Biatorusi oraz z Biategostoku, ale jedynie
z bialoruskiej mniejszosci. Recenzje zamieszczajga media. Ale tylko mniejszosciowe.
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Pie¢ lat po ukazaniu sie po biatorusku wspomnien Biezanstwa 1915 hoda w L.omzy
wychodzi pierwsza literacka opowie$S¢ o uchodzstwie 1915: Biezency Bozeny
Diemjaniuk.

Autorka jest z rodziny mieszanej: ojciec z prawostawnej wsi nad Narwig; matka
z katolickiej, na zachod od Biategostoku. Wychowana w katolickim srodowisku, ma
polska tozsamos¢. Boli ja jednak nieobecnos$¢ w historiografii czesSci jej biatoruskiej
rodziny. ,Los Bialorusinéw bedacych obywatelami Rzeczypospolitej jest przeciez
czeScig historii naszego kraju” — stwierdza we wstepie do pracy dyplomowej
o biezenstwie. Po obronie pisze ksigzke. ,Prawostawng” tres¢ laczy z ,katolickg”
forma: ostatnia czes¢ ksigzki to rodzaj nabozenstwa Drogi Krzyzowe;.

Ojciec pani Bozeny po ukazaniu sie ksigzki powie: ,,Po cos ty to napisata? Teraz
beda mowi¢ na ciebie kacapka”. W jego pokoleniu bezpieczniej bylo ukrywac
tozsamo$¢. PamieC o powojennych pacyfikacjach prawostawnych wsi byla zywa
i bliska. Poza tym kacapa mogli nie przyja¢ do szkoty, ajesli juz, to stawia¢ gorsze
stopnie, wysmiewac. A potem przesladowac¢ w pracy.
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Ksigzka Tutaczy los. UchodZcy polscy w imperium rosyjskim w latach pierwszej wojny
swiatowej Mariusza Korzeniowskiego, Marka Madzika i Dariusza Tarasiuka, wydana
w Lublinie w 2007 roku, jest — jak czytamy na okladce — ,pierwszym polskim tak
kompleksowym opracowaniem na temat loséw Polakéw w Rosji w czasie pierwszej
wojny swiatowej”.

Ta solidna, zawierajace wiele historycznych faktow pozycja, na BialostocczyZnie
jest jednak prawie nieznana. Zresztg po pobieznym przejrzeniu tutejszy zainteresowany
moglby sie nie zorientowac, o czym jest ta ksigzka. ,, Tutacze”, ,wygnancy”, ,,Centralny



Komitet Obywatelski”, ,,wychodZcy z guberni tomzynskiej”. Te slowa nic mu nie
mowia. Zupehie nie kojarzq sie z opowiescig o biezenstwie, ktorg zna.
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Gdy wydaje sie, ze historia biezenstwa odeszta wraz z ostatnimi uczestnikami tamtych
wydarzen, zaczyna jg odkrywac pokolenie wnukow i prawnukow.

Tomasz Sulima, dzi§ dziennikarz idzialacz mniejszosci biatoruskiej, jako
czternastolatek trafia na letnik do Hryniewicz. Spisuje tu wspomnienia najstarszych
mieszkancow, gltownie o biezenstwie. Tomka dziadkowie tez o nim ciggle opowiadali.
»Ale tak naprawde nie mialem pojecia, oco chodzi. Jaka Rosja? Jaka wojna?
Interesowata mnie pitka nozna i komputery” — wspomina. W Hryniewiczach stucha
opowiesci o prostych ludziach, ktérzy zostawili swdéj Swiat, pojechali tysigce
kilometréw przed siebie i przetrwali, a po latach wrécili na swojq ziemie. ,,Wtedy to
abstrakcyjne pojecie biezenstwa zaczelo mi sie krystalizowac”.

Pawla Grzesia, artyste fotografa z Grodka, rocznik 1983, w dziecinstwie uwodzi
opowies¢ o kolei transsyberyjskiej. Pradziadkowie jechali nig przez miesigc do
Wiadywostoku, ponad dziesieC tysiecy kilometréw. Oni, prosci biatoruscy chiopi.
A ojciec, juz miastowy, bo przeprowadzit sie do Grodka, najdalej byt w Minsku, trzysta
kilometrow!

Gdy jako student Pawel zaczyna podrézowac po Bialorusi, mysli: a dlaczego nie
Wiadywostok? Z kolegq za dziesie¢ ztotych dojezdza elektryczkq do Grodna, tam za
trzysta piecdziesiat ztotych kupuja bilet na kolej transsyberyjska. Trase, ktéra dziadkom
zajela miesigc, pokonuja w dziesie¢ dni. We Wladywostoku Spig na plazy, kqpig sie
w Morzu Japonskim. Jest lato, wilgo¢, czlowiek straszliwie sie poci. Miasto nie
zachwyca. Troche drewnianej architektury z konca X1X wieku, z piecami kaflowymi.
Charakterystyczny sowiecki styl.

Pawel czuje jednak ulge. ,Jakby powietrze ze mnie zeszlo. To bylo spehienie
wewnetrznej ciekawosci, jak tam jest, cho¢ wiem, ze od 1915 roku wiele musiato sie
zmieniC. [...] Jakbym jakis rozdzial zamkna}” — opowiada mi w wywiadzie dla portalu
Biezenstwo.pl.
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Marek Orciuch w 2000 roku jest dziennikarzem ,,Kuriera Porannego”, regionalnego
biatostockiego dziennika. Gdy nowy naczelny pyta o ciekawe tematy, mowi
o biezenstwie. Ten nie zna zagadnienia, dopytuje: , Kto jeszcze o tym pisze?”. Media


https://biezenstwo.pl/

prawostawne i bialoruskie. Zapada cisza. Chyba nie udzwigng, jeszcze cos zadraznig
w lokalnych stosunkach. Moze wrécg do tego, jakby znaleZli dobrego rozmowce.

W czerwcu 2011 roku, gdy Marek pracuje juz gdzie indziej, , Kurier Poranny”
zamieszcza rozmowe z ksiedzem Grzegorzem Misijukiem, prawostawnym duchownym
znanym z audycji w lokalnym radiu. Czu¢ napiecie. I nie tylko wtedy, gdy dziennikarz
Tomasz Mikulicz pyta o winnych biezenstwa, sugerujac, ze sq wsréd nich prawostawni
duchowni. Ksigdz Grzegorz Misijuk odpowiada wymijajaco: ,,Panika rodzi obsesyjny
strach. Batiuszka mogt w cerkwi powiedziec, ze idzie wojna i niech kazdy ratuje sie jak
moze. Wierni mogli zrozumiec to jako zachete do ucieczki”.

Gdy dziennikarz mowi, ze ,Srodowisko prawostawne powinno wiecej niz do tej
pory o tym mowic, tak by problem ten zaistniat w Swiadomosci ludzi”, ksigdz Misijuk
przyznaje: ,,To prawda, ze jest taka potrzeba. Musimy przelamac tu pewne stereotypy,
jak chociazby ten méwiacy o tym, zZe skoro uciekali do Rosji, to po co wracali i czego
tam jeszcze chcieli. Trzeba jednak pamieta¢, ze o biezenstwie nalezy moéwic¢ stowami,
ktore nie ranig”.

Kogo miatyby rani¢? Dlaczego? Gdzie jest punkt sporny? Tego ani rozmoéwca, ani
dziennikarz nie precyzuja.
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W lutym 2014 roku uruchamiam blog Biezenstwo.pl. Zamieszczam tu informacje
o wydarzeniu, mape pogladowa, kilka zdje¢, tytuly lektur iswoje rodzinne
wspomnienia. Zakladam tez profil na Facebooku. W ciggu dwdéch godzin ma on
dwiesScie lajkow i wiele udostepnien.

Pojawiaja sie komentarze, przychodza listy. Oprocz wnukéw i prawnukow
biezencow spod Bielska, Hajnéwki, Grédka, Sokétki, piszq ludzie z okolic f.omzy,
Zambrowa, Siedlec. Odkryli, ze ich przodkowie tez byli w 1915 roku w Rosji. Sa
pytania o losy konkretnych rodzin, o materialy w archiwach. Przewaza jednak tesknota
za tymi, ktorzy opowiadali o biezenstwie. Jak u Anny: ,,Babci nie ma juz 4 lata, zmarla,
majac 100 lat. Ta strona jest dla mnie przedtuzeniem jej opowieSci, ktérych tak bardzo
mi brakuje”. M. Kaminska teskni za matka, ktéra umarla w2012 roku, miata
dziewiecdziesiagt szes¢ lat. Czesto wracata do wspomnien. ,,[...] czytajac tutaj historie
innych rodzin, mam wrazenie, jakbym odnalazta czes¢ tego, co niestety gdzie$
umkneto, co juz jest nie do odtworzenia, tylko zal zostat...”
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Rok 2015. Setna rocznica biezenstwa. Duzo sie dzieje. Kilka konferencji naukowych,
wiele wykladow i spotkan. Spektakle: jeden wystawiony przez Teatr Dramatyczny
imienia Aleksandra Wegierki w Bialymstoku; drugi w jezyku okolic Bielska
i Hajnowki, przygotowany przez niezalezng artystke Joanne Troc i czworo licealistow.
Co najmniej dwa przedstawienia teatrow dzieciecych, do tego szkolny teatr cieni.
Dwie podrozujace wystawy o biezenstwie, jedna jest nawet pokazywana w Sejmie.
Rajd motocyklowy Sladami biezenstwa. Plener rzezbiarski. Rekonstrukcja historyczna.
Mural w jednej z lubelskich galerii. Kilka broszur i ulotek, powies¢ wspomnieniowa,
ksigzka o bitwie pod Bielskiem z rozdziatem o biezenstwie, drugie wydanie Biezanstwa
1915 hoda, kilka ksigzek w przygotowaniu. Konkurs dla dzieci, mtodziezy i dorostych,
majgcy przywracaC pamieC o biezenstwie. Artykuly w mediach, audycje ireportaze
radiowe i telewizyjne. Jedno z bialostockich rond, mimo protestbw prawicowych
radnych, zostaje nazwane rondem Pamieci Biezenstwa 1915 roku.

Wiekszos¢ wydarzen ma miejsce na Podlasiu; kilka na ChelmszczyZnie
i LubelszczyzZnie. Dla Srodowisk prawostawnych, biatoruskich i ukrainskich biezenstwo
staje sie tematem roku. Po raz pierwszy tez wychodzi z mniejszosciowego getta.
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Agnieszka Korytkowska-Mazur wychowata sie w fomzy, o biezenstwie po raz
pierwszy ustyszy, gdy w2012 roku zostanie dyrektorka biatostockiego Teatru
Dramatycznego. Im wiecej o tym shucha i czyta, tym bardziej jest przekonana, ze wigze
sie ono z dzisiejszymi trudnymi relacjami na tym terenie, ktérych wcigz nie moze
zrozumiec¢. Robi spektakl Biezericy. Exodus.

,,Gdy pracowaliSmy w plenerze, w Sokotach, podchodzili do nas ludzie i pytali —
a czy to naszych brali, czy ruskich? Podzial na »my—oni«, »nasze—ich« jest na stale
wpisany w Podlasie” — opowie mi w wywiadzie dla portalu Biezenstwo.pl.

3k

Wioleta Szymusiuk-Poreda, gdy zaczyna prace jak producentka spektaklu Biezency.
Exodus, przypomina sobie o starym zeszycie w linie. Przynosi go rezyserce Agnieszce
Korytkowskiej-Mazur. ,, To zapiski dziadka. Nikt tego nie czytal, nie bardzo
wiedzieliSmy, o czym to jest” — mowi. Otwierajg na pierwszej stronie: ,,Pamietam jakby
sen moje zycie, jak moéj ojciec odchodzit na wojne 1914 roku z pierwszej mobilizacji
i pozostawil nas w Topolanach... Matke i nas, troje dzieci — ja bylem najstarszy, miatem
siedem lat, siostra piec lat, brat dwa lata — pamietam, jak Kozaki na koniach jezdzili
i nas z wiosek wyganiali do Rosji”.
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Potem jest Orenburg, rewolucja, Smier¢ ojca, matka postanawia wracaC. Cala
biezenska historia J6zefa Szymusiuka. Przezy} prawie dziewiec¢dziesiat lat; wcigz chciat
opowiadaC dzieciom i wnukom, ale oni nie stuchali. Zostal wystuchany dopiero po
Smierci, gdy w Bialymstoku zaczeto o biezenstwie mowi¢. Cate spisane pod koniec
zycia biezenskie wspomnienia aktorzy odczytali podczas spektaklu Biezency. Exodus
w sierpniu 2015 roku. W swojej ksigzce Wojna mocarstw zamieszcza je tez Marcin
Tomkiel.

Wiola mysli teraz o podrézy z ojcem do Orenburga, Sladami dziadka J6zefa.

Tozsamosc¢

Profesor Eugeniusz Mironowicz, historyk, pomystodawca tomu Biezanstwa 1915 hoda:
»Wyrosto pokolenie prawnukéw. [...] Prébuja odtwarzac te historie, piszq wilasny
przekaz o tym, co sie wtedy wydarzyto, piszq wiasne interpretacje. Nie wiem, moze
to poczatek jakiejS nowej mitologii, nowej legendy, ktéra stanie sie zZrodtem nowej
tozsamosci najmtodszego pokolenia?”.
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Swiadectwo niewiedzy. Tak Anna Szerszunowicz tytuluje swoja prace na konkurs
,Jestem, bo wrdcili. Przywracanie pamieci w setng rocznice biezenstwa”. ,, Az troje
moich dziadkéw bralo udzial w biezenstwie. Tak mi sie wydaje, z udowodnieniem
jest trudniej” — pisze. Rodzina przeniosta sie do miasta, wiezi sie rozluznity, przekaz
sie zerwal. Pamie¢ Anny jest wiec raczej niepamiecia, wspomnienia — mozliwe, zZe
wytworem fantazji. Mimo to Anna zaczyna szuka¢. Wypytuje ojca, jedzie do ciotek,
ktorych wiasciwie nie zna, chodzi na poswiecone biezenstwu spotkania. ,,Zadajesz
sobie pytanie: kim tak naprawde jestem? [...] Pracuje, mam dzieci. Ale kim jestem?
Szukam, to jest moja préba odpowiedzi na to pytanie” — opowiada mi.
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Joanna Troc, niezalezna aktorka irezyserka, czyta ksigzke Bozeny Diemjaniuk
Biezency. Jest poruszona, historie zna z przekazu rodzinnego. Czuje, ze dla niej i ludzi
z jej Srodowiska to wazny temat. Gdy zbliza sie setna rocznica biezenstwa, robi spektakl
z licealistami z Bielska i Hajnowki. W jezyku przodkoéw, bo tak latwiej wyrazi¢ im
emocje sprzed stu lat. Jej aktorzy o biezenstwie nie wiedzg wilasciwie nic; trudno im
poczuc tamte emocje, zrozumiec.



Po przedstawieniu ludzie, gldwnie potomkowie biezencow, klaszczg na stojgco,
wiekszos¢ ptacze. Ktos podchodzi, by podziekowac, ale nie moze wydoby¢ stowa. ,,To
byl moment, gdy cala grupa przezyla biezenstwo. Co$ peklo, juz nie trzeba bylo nic
thumaczy¢” — mowi Joanna Troc.

Ona sama poczula tez wspolnote. ,,Pewne rzeczy nas jako potomkow biezencow
dzielg — mowi. — Jedni nazywaja sie dzis Biatorusinami, inni prawostawnymi Polakami,
inni w ogole sie nie okreslaja, jeszcze inni stali sie katolikami. Wiele waznych Swiat
Swietujemy osobno. A rocznice biezenstwa Swietujemy razem. To jest wspdlna historia,
wspoélna tozsamosc¢™.
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We wrze$niu 2015 roku z laureatami konkursu ,Jestem, bo wrdcili” jedziemy do
Tomska na Syberii. Mamy szuka¢ potomkow tych biezencow, ktorzy nie wrdécili
w rodzinne strony. Nasi rosyjscy partnerzy umawiajq nas z dzialajagcymi tam polskimi
stowarzyszeniami. Ale one zajmujq sie pamiecig o zestanych za cara i przez NKWD;
raczej historig elit niz chlopow. Typowego biezenca z guberni grodzienskiej czy
chelmskiej pewnie nie wzieliby za Polaka.

Trudno zrozumiec to Rosjanom, ktorzy podsuwajq nam nowe kontakty do badaczy
losow Polakéw na Syberii. Tlumaczymy, ze pochodzimy zterenéw mieszanych
etnicznie, z pogranicza, ze nasi przodkowie byli ruscy. Dzis powiedzielibySmy — to
Biatorusini lub Ukraincy. Dostajemy wiec kontakty do stowarzyszen biatoruskich
i ukrainskich. Tam tez kreca glowa. Niewiele styszeli o biezenstwie.

,10 kim my jesteSmy? Z nasza historig trafiamy gdzieS do czarnej dziury” —
denerwuja sie laureaci konkursu.
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,Lud polski jak zebrak jedzie w obce strony” — czyta lektor TVP Historia. Opowiada
o tutaczce po rosyjskich bezkresach, akcji antypolskiej w Zwigzku Sowieckim,
o strachu przed przyznawaniem sie do polskosci. Na zdjeciach wida¢ ubranych
w wyszywane soroczki ludzi, rozbrzmiewa Wiecznaja pamiat' z zatobnego nabozenstwa
za biezencow. To relacja z inscenizacji wyjazdu latem 1915 roku, przygotowanej przez
Doroteusza Fionika.

Potomkowie biezencow przesylajg sobie nagranie tego materiatu. ,,Biezency jak
sybiracy. Ciekaw jestem, czy to celowe zawlaszczanie pamieci, czy zwykla ignorancja”
— pyta na facebookowym profilu Tomasz Sulima. Ludzie pisza, Ze biezenstwo nijak ma
sie do polskiej martyrologii sybirackiej. Wpisanie go w te narracje robi z biezenstwa



inng opowies¢. Nie mieszczg sie w niej prawostawni chtopi i ich doSwiadczenie. Jak
wiec opowiada¢, by bylo to zrozumiale dla Polakéw iby wcigz byla to historia
biezenstwa?
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Jest grudzien; konczy sie rocznicowy 2015 rok. Jeszcze rok wcze$niej nikomu do glowy
nie przychodzilo, zZe o biezenstwie bedzie sie tyle mowic. I ze temat zacznie byc¢ tak
wazny dla mtodego pokolenia.

Aleksandra Czerniawska, malarka, autorka muralu Biezenstwo, mowi: ,, Teraz zdarzy
sie cos waznego. Albo zrobimy ztego historie: zapiszemy, udokumentujemy,
opowiemy. Albo to zniknie i juz nie bedziemy o tym pamietac”.

Corka

,Mamo, opowiedz te historie” — prosi moja czteroletnia corka. Lezy w 16zku, wiasnie
wrociliSmy z poSwieconej biezenstwu Nocy Muzeow w Bialowiezy.

,,Jaka historie? — nie rozumiem. — Chcesz bajke?”

,INie. Opowiedz historie, te, co na wykladzie” — méwi. Truchleje. Podczas Nocy
Muzedéw opowiadalam o narastaniu strachu w sierpniu 1915 roku. Czytalam
wspomnienia, przy ktorych zawsze przechodzg mnie ciarki. Cérka byla w sali, ale nie
sqdzitam, ze stucha.

Nie chce powtarzaC tego koszmaru. Zaczynam o babci Nadzi, ze pedzila owce,
arodzice szli obok wozu. Przerywa mi: ,,Ale mamo. Zolnierze domy palili i zabijali
ludzi. Byta wojna. O tym opowiedz”.

Waham sie. Czy powinnam opowiadac o tym czterolatce? Mowie. Najdelikatniej, jak
umiem. Babcia Nadzia jest mtoda dziewczyng, wieczorami pasie krowy. Ktéregos dnia
do wioski przyjezdza goniec na koniu. ,,Wojna!” — krzyczy. Mezczyzni odchodzg do
wojska, wszyscy ptaczg. Wkrotce przez wies zaczynajq jecha¢ wozy, idg ludzie. Mowia,
ze trzeba uciekac. Babcia Nadzia i jej rodzina pakujg dobytek. Za wyjezdzajgcymi
ptong domy, wioski... Gdy opowiadam o Kaukazie, stoncu, stepie, majaczacych na
horyzoncie osniezonych szczytach i o soczystych owocach, moja czterolatka usypia.

Ale nastepnego wieczoru znow prosi: ,Mamo, opowiedz te historie”. Tym razem
stucha do konca. Na Kaukazie babcia Nadzia wychodzi za maz za dziadka Siarhieja,
rodzi im sie céreczka Aleksandra. Ma kilka miesiecy, kiedy wsiadajg do pociggu, by
wrdcic na swojg ziemie. Gdy jest glodna, ptacze calg droge; Nadzia i Siarhiej z troska ja



tulg. Dojezdzaja w komplecie. Malutka Aleksandra dzi$ jest babcig Szurg. Odwiedzamy
ja, gdy jestesmy w Knyszewiczach.
Minelo p6t roku, a moja cérka wcigz prosi, by opowiedziec jej ,,te historie”.

Styczen 2016



Podziekowania

Ksigzka ta powstala dzieki wsparciu wielu o0sob, ktore dzielily sie ze mnag
wspomnieniami i emocjami, udostepnialy materiaty, inspirowaly, dyskutowaly, na
rézne sposoby pomagaty.

W szczegolnosci dziekuje cioci Szurze — Aleksandrze Sokolowskiej, urodzonej
w biezenstwie, oraz jej corce Galinie Grzybek, atakze (w porzadku alfabetycznym):
dr. Sergiuszowi Borowikowi, cioci Eugenii Czechowicz, Oli Czerniawskiej, Matgosi
Dmitruk, Stefanowi Dmitrukowi, Doroteuszowi Fionikowi, Jarostawowi Godunowi,
Alle Gryc, Pawlowi Grzesiowi, Jarkowi Iwaniukowi, |imamowi Stefanowi
Jasinskiemu |, Janowi Kalmausowi, ks. Aleksandrowi Klimukowi i matuszce Ludmile,
Agnieszce Korytkowskiej-Mazur, Annie Krasnickiej ijej rodzicom, cioci Tamarze
Kurylowicz, prof. Olegowi Latyszonkowi, Dorocie Lukaszuk ijej mamie, Jarkowi
bukaszukowi, Jankowi Mackiewiczowi ijego mamie, Andrzejowi Malcowi, dr.
Arturowi  Markowskiemu, cioci Wali Matulewicz iJurkowi Czestawowi
Matulewiczowi, prof. Irenie Matus, Ani Matysiuk, prof. Eugeniuszowi Mironowiczowi,
ks. Wilodzimierzowi Misijukowi, Ewie Moroz-Keczynskiej, Katarzynie Nadanej,
Wilodzimierzowi Naumiukowi, |dr. Andrzejowi Nieuwaznemu |, prof. Wlodzimierzowi
Pawluczukowi, mec. Piotrowi Piesiewiczowi, Kasi Poptawskiej, Niurze Romaniuk,
Ewie Sankowskiej-Sieniek i Bartkowi Sienkowi, Joannie Sapiezynskiej, Mariuszowi
Sawie, Kasi Sawczuk, Stanistawowi Sawoniowi, |Zinie Sawon|, dr hab. Katarzynie
Sierakowskiej, Wierze Sokolowskiej, jej cérce Annie isynowi Grzegorzowi,
Aleksandrowi Sosnie, |ks. Grzegorzowi So$nie|, trzem pokoleniom rodziny Sulimow:
Fiodorowi, Grzegorzowi i Tomaszowi, Danucie Supronik, Ani Szachowicz, Ani
Szerszunowicz, Wiolecie Szymusiuk-Poredzie, Iwonie Trochimczyk i Slawkowi
Sawczukowi, |Mikotajowi UScitko|, Alicji Wappie, Alinie Wawrzeniuk, Tomaszowi
Wisniewskiemu, Dorocie Wysockiej, Iwonie Zinkiewicz, Grzegorzowi Zinkiewiczowi,
cioci Ludmile Zukowskiej i Tomkowi Zukowskiemu.

Fotografowie stowarzyszenia Sputnik Photos: Agnieszka Rayss, Janek Brykczynski,
Michat Luczak, Rafal Milach, Adam Panczuk oraz goscinnie Vojtéch VeSkrna, przyjeli
mnie pod dach Zakladu, gdzie powstata Iwia cze$¢ tej ksiazki. Swietnie pracowato
mi sie tez w domu Jarka Prymaka w Knyszewiczach oraz w lethim domu Bogdana
Szumieluka w Pawtach.




Hojnos¢ przyjaciét umozliwita mi korzystanie z zasobéw petersburskich bibliotek.
W organizacji wyjazdu pomégt takze Eugeniusz Czykwin, a polski konsulat udostepnit
nocleg. Wspolpraca ze Stowarzyszeniem Orthnet, kierowanym przez Alika Wasyluka,
zaowocowata wyjazdem do Tomska. Spotkalam tam inspirujacych ludzi, m.in. ks.
Dionisiosa Ziemlianowa i matuszke Katie, ktora okazala sie potomkinig biatoruskich
biezencéw, Daniita Kropczunowa, prof. Irine Nam.

Dzieki ekipie Wydawnictwa Czarne, zwlaszcza redaktorowi Tomaszowi Zajacowi
i fotoedytorce Kasi Buttowicz, ksigzka nabrata pozadanych ksztattow.

Przez caly czas pracy nad ksigzka ogromnym wsparciem byta dla mnie Mama oraz
siostry: Maryla, Agnieszka i Marysia (Supronik). Basia Dzierzanowska byta dobrym
duchem i pogotowiem w naglych wypadkach. Cérki Anastazja i Lidka skutecznie
pilnowaly, bym nie stracita kontaktu z rzeczywistosciag. No i m6j maz. Piotrze, bez
Twojej pomocy niczego bym nie napisata.

Wszystkim Wam bardzo dziekuje.
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Przypisy

[1] Cytaty ztekstéw archiwalnych podaje w wersji uwspéiczesnionej pod wzgledem ortograficznym
i interpunkcyjnym.

[2] Wies ta 29 stycznia 1946 roku zostata spacyfikowana przez oddzial Narodowego Zjednoczenia Wojskowego,
ktorym dowodzit Romuald Rajs ,,Bury”; dwoch mieszkancéw wsi zastrzelono. W 2005 roku Instytut Pamieci
Narodowej w ustaleniach koniczacych $ledztwo w sprawie tej i innych zbrodni w powiecie Bielsk Podlaski napisat,
Ze czyn ten ,nalezy rozpatrywac jako zmierzajacy do wyniszczenia czesci tej grupy narodowej i religijnej”.

[3] Ksiadz Griszkowski podaje daty zgodnie z kalendarzem juliaiiskim, uzywanym w Imperium Rosyjskim. W chwili
wybuchu T wojny swiatowej w réznych krajach obowigzuja rézne kalendarze. Europa Zachodnia uzywa kalendarza
gregorianskiego (tzw. nowy styl), Imperium Rosyjskie zas, prawostawne kraje batkanskie (Serbia, Bulgaria,
Rumunia), Grecja, Turcja i Egipt — julianskiego, w stosunku do gregorianskiego spdZnionego o trzynascie dni (tzw.
stary styl). W Krélestwie Polskim stosuje sie niekiedy podwojne datowanie, oprocz starego stylu dodajac w nawiasie
daty zgodnie z nowym. We wspdlczesnej historiografii wydarzenia zwiazane z1 wojna $wiatowa funkcjonuja
zgodnie z kalendarzem gregoriaiiskim. Tak tez podaje daty historyczne. Nie zmieniam jednak dat zwigzanych
z opowie$ciami wystepujacych w ksiazce bohateréw, uzywajacych kalendarza julianskiego; tu w nawiasie podaje
daty wedhug kalendarza gregorianskiego.

[4] Cytaty z kroniki parafii prawostawnej w Sokotce podaje w ttumaczeniu Mikotaja Talarczyka.

[5] Ksiadz Griszkowski ma prawdopodobnie na mysli zburzenie Kalisza na poczatku sierpnia 1914 roku. Niemcy
zajmuja te miejscowos¢ bez jednego wystrzalu — Rosjanie uznali obrone za bezcelowa i sie wycofali. Potem jednak,
po przypadkowej strzelaninie, Niemcy wywlekaja z doméw i rozstrzeliwuja zwyklych ludzi, w koncu wycofuja sie
i bombarduja bezbronne miasto, burzac je catkowicie. Zburzenie Kalisza odbito sie echem wsrdd europejskiej opinii
publicznej i — obok miejscowosci w Belgii i Serbii — stalo symbolem niemieckiego bestialstwa. Skala okrucienstw
wobec ludnosci cywilnej podczas T wojny $wiatowej byla jednak nieporéwnywalna do tego, co znamy z nastepnej
wojny. Co nie znaczy, ze ludno$¢ ta nie cierpiata i nie ginela. Martin Gilbert podaje, ze w czasie I wojny $mierc¢
poniosto pie¢ milionéw cywili (bombardowania, gtdd, choroby, okupacja).

[6] Odezwa wielkiego ksiecia Mikotaja Mikolajewicza do Polakéw, ogloszona 1 (14) sierpnia 1914 roku.

[7] Jesli nie zaznaczono inaczej, cytaty ze zrédet obcojezycznych w ttumaczeniu Anety Prymaki-Oniszk.

[8] 1 pud to 16,38 kg.

[9] Po wybuchu 1 wojny $wiatowe]j Petersburg stanie sie Piotrogrodem; niemiecko brzmigca nazwa miasta ze
wzgledéw patriotycznych zostanie zamieniona na jej rosyjskie thumaczenie.

[10] Pajok (ros.) — przydzial, racja.

[11] Otawa; drugi pokos trawy z tak w sierpniu—wrzesniu.

[12] Pawlik, relacjonujac czas wojny, uzywa kalendarza juliaiiskiego.

[13] Zwierzeta gospodarskie.

[14] 1 wiorsta to 1066,78 m.

[15] Na nastroje tutejszych prawostawnych Rusinéw moga wptywa¢ dodatkowo wydarzenia z poczatku wojny. 21
sierpnia 1914 roku wojska austro-wegierskie na kilka tygodni wkroczyly na poludniowe ziemie Lubelszczyzny



i Chelmszczyzny. Ta krotka okupacja okazala sie tragiczna dla prawostawnej ludnosci — Austriacy traktowali ja
czesto jako rosyjskich szpiegéw, zdarzaty sie aresztowania chtopdéw, ich torturowanie i konfiskaty majatku. Czes¢
aresztowanych trafita do obozu koncentracyjnego w Talerhof koto Grazu. Wlodawa i Orchoéwek nie byty zajete przez
Austriakow w sierpniu 1914 roku, musiaty jednak dotrze¢ tu wiesci o przesladowaniu wspétwyznawcow.

[16] Paszczuk podaje daty zgodnie z kalendarzem julianskim.
[17] Wspomnienia wystuchane i spisane przez Alicje Wappe.

[18] Chodzi o Swieto Zasniecia Bogurodzicy przypadajgce 15 sierpnia; gdy $wietuja uznajacy kalendarz julianski
prawostawni, w gregorianskim jest juz 28 sierpnia.

[19] 6 (19) sierpnia prawostawni $wietuja Przemienienie Panskie, powszechnie zwane tu ,,Spasem” — $wietem
Zbawiciela. Ogromna cze$¢ wspominajacych podaje Swieto Spasa jako date wyjazdu. Mozliwe jednak, ze oznacza
to ,,okoto Spasa” — kilka dni wczesniej lub pézniej. Wydaje sie, ze wtedy ludzie podawali orientacyjnie najblizsze
Swieta religijne.

[20] Bitwa pod Bielskiem (obecnie Bielsk Podlaski), rozegrata sie w dniach 19-25 sierpnia 1915 roku (kalendarz
julianski: 6-12 sierpnia) i zakonczyla niemieckim zwyciestwem. Wedhig obliczen badacza tematu dziennikarza
Marcina Tomkiela wzieto w niej udziat blisko p6t miliona zohmierzy: 200 tysiecy po stronie rosyjskiej i 300 tysiecy
po niemieckiej; zgineto 10 tysiecy. Mimo ogromnej skali bitwa nie istnieje w lokalnej pamieci. Jedna z przyczyn jest
biezenstwo. ,,[...] toczyla sie wiec bez swiadkéw. Tu juz poza wojskiem nikogo witasciwie nie bylo. Tylko spalone
pola i wsie” — przyznaje Marcin Tomkiel.

[21] Ten fragment felietonu Wiasa Doroszewicza by} czesto cytowany przez miedzywojennych polskich historykéw
(thum. za: Polska w czasie wielkiej wojny (1914—1918), pod red. Marcelego Handelsmana, Warszawa 1932).

[22] Drewniany kablak stuzacy do umocowania rzemieni przy chomacie i potaczenia go z dyszlami (hotoblami)
w zaprzegu jednokonnym; ten rodzaj uprzezy popularny byt na ziemiach biatoruskich, ukrainskich, rosyjskich.

[23] Cytaty z Burzliwej mtodosci w przekladzie Jerzego Jedrzejewicza.
[24] Nabozenstwo za zmartych w Kosciele prawostawnym.

[25] Chodzi o recznik obrzedowy, wazny we wschodnich kulturach. Ozdobny pas haftowanego w symboliczne znaki
ptotna wiesza sie nad ikonami w cerkwiach i chatach; jest uzywany takze w obrzedach, gléwnie zwigzanych ze
Slubem lub $miercia.

[26] W kwietniu 1915 roku dzialacze biatoruscy z Wilna powotali Bialoruskie Towarzystwo Pomocy Ofiarom
Wojny; niektérzy wyjechali podczas przej$cia Niemcow do Rosji i probowali organizowa¢ pomoc uchodzcom, lecz
ich mozliwosci finansowe i organizacyjne byty znikome.

[27] Wydaje sie, ze ksigdz Kotorowicz uzywa kalendarza julianskiego.

[28] Wspomnienia, drukowane w kilku odcinkach jako Ciernisty szlak Chetmszczyzny, odnalazt i przettumaczyt
historyk Mariusz Radostaw Sawa.

[29] W czasie biezenstwa jest on diakonem; $wiecenia kaptanskie otrzyma po powrocie z biezenstwa.
[30] Mozliwe, ze w ramach prohibicji.

[31] Zdrobnienie od imienia Anna.

[32] Ksigzka zostata wydana w 1917 roku, prawdopodobnie jeszcze przed rewolucja pazdziernikowa.

[33] Swoja relacje Zofia Oleszczuk spisata wlasnorecznie po polsku, jej jezyk jest jednak specyficzny. Ze wzmianek
w tekscie i dotgczonego do niego zyciorysu mozna wnioskowaé, ze rodzinnym jezykiem Zofii byt ukrainski. Jeszcze



przed biezenstwem chodzita do rosyjskiej szkoty, polskiego alfabetu uczyla sie sama. Cytaty podaje w wersji
poprawne;j.

[34] To mato prawdopodobne — w linii prostej miasta dzieli sto kilometrow.
[35] Bulgaria walczyta w I wojnie $wiatowej po stronie panstw centralnych.

[36] Ksigdz Kotorowicz pisze o nich ,ukrainscy przesiedlency, bracia, rzuceni przez los dawniej az tutaj”, nie
wspomina wiecej o okolicznos$ciach, w ktérych tu trafili.

[37] Komitet Wielkiej Ksieznej Tatiany nie tylko w tej sprawie wyprzedza swojg epoke. Na przyktad zaczyna
tworzy¢ archiwum biezenstwa. ,,Najwiekszq wage sposréd tych materiatéw przedstawiaja Swiadectwa naocznych
Swiadkow biezenstwa, a takze wspomnienia i opowiesci samych biezencéw” — zauwaza i wysyta ludzi, by spisywali
relacje niepiSmiennych chlopéw. Niestety zachowaly sie tylko te, ktére przed rewolucja opublikuje biuletyn
Komitetu.

[38] Stowa profesora Olega f.atyszonka, biatoruskiego historyka z Biategostoku, wypowiedziane na Trialogu
Biatoruskim w Lapiczach koto Krynek w 2010 roku; za: ,,Czasopis” 2010, wrzesien, nr 9 (234).

[39] Mato prawdopodobne, by to stowo funkcjonowato na rosyjskiej prowincji w czasie rewolucji. Tak okre$lano
w czasie 1T wojny $wiatowej rekrutujacych sie z miejscowej ludnosci policjantéw (od Schutzmannschaften — policja
pomocnicza).

[40] Nie bez znaczenia jest tez fakt, ze wiekszos$¢ dziataczy wywodzi sie z ziemianstwa i jest katolikami.
[41] Thumaczenie Stefan Amsterdamski.

[42] Prace nad oderwaniem Chelmszczyzny od Krélestwa Polskiego i wigczeniem jej w sktad Imperium Rosyjskiego
rozpoczely sie przed I wojng Swiatowgq; oficjalnie nastgpito to w 1915 roku.

[43] Okreslany takze jako Kraj Wojska Donskiego — wydzielona administracyjnie dla Kozakéw donskich czes¢
Imperium Rosyjskiego; po rewolucji bolszewickiej Kozacy donscy walczyli po stronie biatych.

[44] Cytuje dane oryginalne; wyliczenia procentowe dotyczace zmartych zawieraja blad — ich suma daje 100,26
procent.

[45] Nazwa wojskowej jednostki transportowej, jak kolumna wozéw, samochodéw lub wagonéw kolejowych
z zaopatrzeniem. Tu: kolumna wagonéw kolejowych.

[46] W listopadzie 1918 roku Biatystok na krétko znalazt sie w granicach odrodzonego panstwa polskiego. 14
listopada — jak pisze Marek Kietlinski, dyrektor Archiwum Panstwowego w Biatymstoku — ,,Niemcy przejeli na
powrdt w Biatymstoku pelnie wladzy, a okoliczne miejscowosci spacyfikowali”. Zalezalo im na utrzymaniu tych
terendw, by przez nie ewakuowac¢ z Ukrainy na Prusy Wschodnie swojq armie; Biatystok byl najwazniejsza stacja
przetadunkowq. Niemieckie oddzialy ostatecznie zostaly wycofane z Podlasia dopiero na poczatku 1919 roku;
wojsko polskie wkroczyto do Bielska Podlaskiego 16 lutego, a do Biategostoku 19 lutego 1919 roku.

[47] Wybory do Sejmu odbyty sie 5 listopada 1922 roku, Pawlowi Woloszynowi zabraklo wtedy gloséw, by
zosta¢ postem. Jednak zwyciezcy z jego listy, adwokatowi Kazimierzowi Kalinowskiemu, zarzucono brak polskiego
obywatelstwa i pozbawiono mandatu (nie by} to odosobniony przypadek). Otrzymatl go Pawet Wotoszyn, ktory ztozyt
poselskie sSlubowanie 31 lipca 1923 roku.

[48] Wedlug danych Ministerstwa Wyznan Religijnych i O$wiecenia Publicznego w 1924 roku w wojewodztwie
biatostockim na jedna parafie prawostawng przypada 3970 wiernych (za: Mirostawa Papierzyniska-Turek, Miedzy
tradycjq a rzeczywistosciq. Paristwo wobec prawostawia 1918—-1939, Warszawa 1989).

[49] Klasztor w Supraslu zostal pod koniec XX wieku zwrécony prawostawnym.



[50] Jak pisze Mirostawa Papierzynska-Turek: ,,Obowigzywala zasada nieudzielania zezwolen nie tylko na budowe
cerkwi, ale nawet kaplic”.

[51] Panstwo dostrzega zreszta, ze ruch tworzacy sie wokoét proroka Ilji ostabia prawostawie i dzieli wiernych,
wspiera go wiec tez catkiem $wiadomie.

[52] We wsiach dziatali wspétpracujacy z policja konfidenci; policja czesto podrzucata podejrzanym ulotki, by mie¢
powdd do ich aresztowan.

[53] Dzielit on ziemie biatoruskie miedzy Polske a Rosje sowiecka.
[54] Piotr Miatla, poset biatoruski i dziatacz narodowo-spoteczny.

[55] Uczastek lub uczastek — miara ziemi, zastepujaca witdki, stosowana w czasie reformy uwlaszczeniowej
1861-1864; jego wielko$¢ byta we wsiach rézna, miata uwzgledniac tez jako$¢ ziemi; 1 uczastek zawierat od 10 do
18 dziesiecin (1 dziesiecina = 1,09 ha).

[56] Imam Stefan Jasinski zmar} 4 wrzesnia 2015 roku w Biatymstoku.
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